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Z IM 4 , profitey dumoment. L’ Aga Narkis
entretient votre mere , & votre Gouvernante
guette [ur un balcon le retour de votre pere
preneg, lifer; ne craigney rien. Mais quand
on [urprendroir les Bijoux indiferets derriere
votre toilette, penfez-vous qu’on s’en éronndt ?
Non, Zima, non ' on fair qué le Sopha , le
Tanzai, & les Confeflions one éié fous vorre
oreiller.

Vous héfiteg encote ? Apprenez dont gi’ As
glaé n'apas dédaigné de meitre la main a0 Ou-
vrage que vous rougiffey d’accepter: w Aglaé
dites-vous , la fage Aglaé ! «. .. Elle-méme.
Landis que Zima s'ennuyoit , ou §’égarout peut-
étre avec le jeune Bonge Alléluia , Aglaé s'a=
mufoit innocemment & m’inftruire des Avens
tures de Zaide , d’ Alphane ; de Fanni, Gc. ...
me fourniffoir le pew de traits qui me plai-
Jent dans U Hiftoire de Mangogul , la revoyoir ,
& m’indiquout les moyens de la rendre meil-
leure s car s fi Aglad eft une des femmes les
plus vertueufes & les moins édifiantes du Congo
eft auffi une des moins jaloufes de bel e[prit
& des plus [pirituelles.

Zima croiroit- elle & préfent avoir bonns
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grace d faire la fcrupuleafe ? Encore une ﬁm x

una , preney lz,e{ s G lijey tout. Je en
excepte pas méme les dr.fcour.s du Bijou Voya—
geur, qu ‘on vous -interprétera , fans qu'il en
codite a vorre veruus pourvu que [ Interpree ne
Joit ni vatre Diredleur , ni votre Amant.
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CHAPITRE PREMIER.

Naiffance de Mangogul.

1A0UF - Zélés -Tanzai regnoit depuis
long-tems dans la grande Chéchia-

0 o3 née , & ce Prince voluptueux cqnti-
SO 2 nuoit d’en faire les délices. Acajou ,

y Roi de Minutie , avoit eu le fort pré-
dit par fon pere. Zulmis avoit vécu. Le Comte
De. ... vivoit encore. Splendide , Angola , Mi-
fapouf & quelques autres Potentats des Indes &
de PAfie étoient morts fubitement. Les peuples,
las d’obéir A des Souverains imbécilles , avoient
fecoué le joug de leur poftérité , & les defcen-
dans de ces Monarques malheureux erroient in-
connus , & prefqu'ignorés dans les Provinces de
leurs Empires, Le petit-fils de Pilluftre Scheera-
zade s'étoit feul ag'ermi fur le trone ; & il étoit
obéi dans le Mogol , fous le nom de ihach-baam,

3
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6 Les Bryovux _
lorfque Mangogul naquit dans le Congo. Le tré«
}:as de plufieurs Souverains fut , comme on voit ,
’époque funefte de fa naiffance.

Erguebzed , fon pere, n’impella point les Fées
autour du berceau de fon fils , parce qu'il avoit
remarqué que la plupart des Princes de fon tems,
dont ces Intelligences femelles avoient fait P'édu-
cation , n"avoient été que des fots. Il fe contenta
de commander fon horofcope  un certain Codin-
do , perfonnage meilleur a peindre qu'a connois
tre, -

Codindo ¢toit chef du College des Arufpices
de Banza , anciennement la capitale de PEmpire,
Erguebzed lui faifoit une groffe penfior, & lui
avoit accordé a lui & & fes defcendans, en faveur
. du mérite de leur grand-oncle, qui étoit excel-

lent cuifinier , un chiteau magnifique fur les frons
tieres du Congo, Codindo étoit chargé d’obfer-
ver le vol des oifeaux & 'état du ciel, & d’en
faire fon rapport a la Cour ; cedont il s’acquittoit
aflez mal, S'il eft vrai qu'on avoit & Banza les
meilleures pieces de théatre , & les falles de fpec-
tacles les plus laides qu'il y eiit dans toute 'A-
frique , en revanche, ony avoit le plus beau col-
" lege du monde, & les plus mauvaifes prédi&tions.
Codindo , informé .de ce gqu'on lui vouloit au
Palais d’Erguebzed , partit fort embarrafl¢ de fa
perfonne ; car le pauvre homme ne f{avoit non
plus lire aux aftres que vous & moi: on Patten-
doit avec impatience, Les principaux Seigneurs
de la Cour s'¢toient rendus dans Pappartement de
la grande Sultane. Ses femmes, parées magnifi-
quement , environnoient le berceau de enfant,
Les courtifans s’emprefloient 4 féliciter Ergueb-
zeb fur les grandes chofes qu’il alloit fans doute

apprendre de fon fils, Erguebzed ¢toit pere , ¢l
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trouvoit tout naturel quon diftinguit dans les
traits informes d’un enfant , ce quil feroit un jours
Enfin,, Codindo drriva. » Ap'p,rdchtz , lui dit Er~
» guebzed ; lorfque le ciel m’accorda le Prince
:g“ciu,e- vous voyez , je fis prendre , avec foin ,
» l'inftant de fa_naiffance , & on a dii vous en
» inftruire. Paﬂ_%’lﬁﬁcérement A votre maitre , &
» annoncez-lui hardiment les deftinées que le ciel
» réferve a fon fils, s gLt

_ Tres - magnanime Sultan , répondit Codindo ,

lél}i’iﬂcb » ¢ dé parens non moins illuftres qu’heus
reux, ne peut en avoir que de grandes & de for-
funées ; mais j'en impoferois A votre Hautefle, fi .
je me parois dévant elle d’une {cience que je n’ai
point. Les aftres fe leyent & fe couchent pour
mo1 comme pour les autres; & je n'en fuis pas
plus éclairé fur Pavenir, que le plus ignorant de
vos fujets, gvv QU L

» Mais, reprit le Sulten , n’étes-vous pas Af=
» trologue ? ” Magnanime Prince, répondit Co=
dindo, je n’ai point cet honneur.
. » Eh! que diable étes-vous done, i repliqua
» le vieux, mais bouillant Erguebzed ? Arufpice,
» Oh! parbleu, je’ n'imaginois pas que vous en
», eufliez eu la penfée, Croyez-moi, Seigneur Cox
»-dindo , laiflez manger en repos vos poulets ;
» & prononcez fur lefort de mon fils , comme
» vous fites derniérement {ur le rhume de la per«
» ruche de ma femme. .
. A linftant Codindo tira de fa poche une lou<
pe, prit l'oreille gauche de Penfant, frotta fes
yeux , tourna & retourna fes heficles , lorgna,
cette oreille , en fit autant du c6té droit , & pro=
nonga : » que le regne du jeune Prince feroit heus
¥ reux , s1l étoit long,
- » Je vous entends , reprit Erguebzed : moa filg

A
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exécutera les plus belles chofes du monde , sil
en ale tems. Mais, morbleu , ce que je veux,
quw'on me dife, ceft s'il en aurale tems, Que
m’importe & moi , lorfqu’il fera mort , qu'il elit
été le plus grand Prince du monde , s'il efit vé-
» cu. Je yous appelle pour ayoir I'horofcope de
» mon fils , & vous me faites {on oraifon fune
» bre. ' T e 5

Codindo répondit au Prinée,. ’gu’il étoit fiché
de n'en pasaveir davantage ; mais qu'il fupplioit,
{a Hauteflede confidérer que c’en étoit bien affez
fo_u.r le peu de tems qu'il étoit Devin. En effet,
¢ ‘moment d’auparavant , quetoit, Codindo 2

CH'A'PT TREY 1.

¥.ox 2.0 g

... Education de Mangogul.

Ve pafferai légérement fur les premieres années
¢« Marngogul. Lenfance des Princes eft la méme
que celle ti’léﬁ autres hommes , a cela prés , ql}’i_l
<ft dornné aux Princes de dire une infinit¢ de jo-
lics chofes avant que de fayoir parler. Auffi le
fiis ’Ergucbzed avoit A peine quatre ans , quil
avoit fourni la matiere d'un_Mangogulana. “Er-
guchzed , qui étoit homme de fens, & quine vou~
loir pas que I'éducation de fon fils fiit auffi négli-
ée que la fienne avoit été , appella de bonne
géur’c auprés de lui, & retint a {a Cour, par des
Eenﬁons confidérables , ce qu'ily avoit de grands
ommes en tout genre dans le Congo , Peintres ,
Philofophes , Poetes , Muficiens , Architetes ,
Maitres de danfe , de Mathématiques , ’Hiftoire
Maitres en fait d’armes , &c: Grace aux heureufes
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difpofitions de Mangogul & aux lecons conti-
nuellesde fes Maitres, 1l n'ignora rien de ce quun
jeune Prince a coutume d’apprendre dans les
g:'mz'e- premieres années de fa vie , & fut A I'dge
vingt'ans , boire, manger & dormir auffi par-
faitement quaucun Potentat de fon dge.
rguebzed , & qui le poids des années commen-
¢oit A faire fentir celui de la couronne, las de te-
nir les réries de 'Empire , effray¢ des troubles qui
le menagoient, plein de confiance dans les quali-
tés fuperieures de Mangogul, & preflé par des
fentimens de religion,, Prbnoﬂ:ics certains dela
mort prochaine ou de 'I'imbécillité des Grands,
defcendit du trone pour y . placer fon fils; & ce
bon Prince crit devoir expier dans laretraite les
crimes de 'adminiftration la plus jufte , dontil fut
mémoire dans les annales du Congo.’
Cefutdonc I'an du monde 1500000003200001,
de 'Empire du Congo le' 39000007000, que com-
menca le regne de Mangogul , le 1234500 de fa
race , en ligne direéte. Des conférences fréquentes
avec fes Miniftres, des guerres a foutenir, & le
maniement des affaires, Pinftruifirent en fort peu
detems de ce qui lui reftoitd favoir au fortir des
mains de fes Pédagogues ; & c¢toit quelque
s qe - Lty A
Cependant Mangogul acquit , en moins de dix
années , la réputation de grand homme. Il gagna
des batailles, forca des Villes, agrandit fon Em-
gire, pacifia fes Provinces, répara le défordre
e fes Finances, fit refleurir les Sciences & les
Arts , éleva des Edifices ,s'immortalifa par d’utiles
établiffemens , raffermit & corrigea la Légiflation,
inftitua méme des Académies; &, ce que fon Uni-
verfité ne put jamais comprendre, il acheva tout
¢ela fans favoir un feul mot de latin,
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Mangogul ne futpas moins aimable dans fon
Serrail, que grand fur le Trone. Il ne savifa
point de regler fa conduite fur les ufages ridicules
de fon pays. Ii brifa les portes du Palais habité par
fes femmes; il en chaﬁg. ces gardes injurieux de
leur vertu ; il s’en fia prudemment & elles-memes
de leur fidélité ; on entroit aufli librement dans
leurs appartemens que dans aucun Couvent de.
Chanoineffes de Flandres, & on y étoit fans doute;
auffi fage. Lebon Sultan que ce fut! Iln’eut jamais!
de pareil que dans qu_e‘lque roman Frangois. Il
étoit doux, affable ; enjoué, galant, d’une figure.
charmante, aimant les plaifirs, fait poureux, &
renfermoit dans fa téte plus d’efprit qu'il n’y en.
avoit eu dans celles de tous fes prédéceffeurs en~=
{femble, .

On jugebien qu’avec un fi rare mérite, beau-
coup de femmes afpirerenta fa conquéte:; quel=
ques-unes réuflirent. Celles qui manquerent fon,
cceur , tAcherent de s’en confoler avec les Grands,
de fa Cour. La jeune Mirzoza fut du nembre des:

remieres. Je ne m’amuferai point a détailler les:

qualités & les charmes de Mirzoza : 'ouvrage fe=
roit fans fin ; & je veuxque cette Hiftoire en ait
une. :

CHAPITRE IIL

Qu'on peut regarder comme le premier de cette H{;’!’airq."

M IR 2 0Z A fixoit Mangogul depuis plufieurs.
années. Ces amans s'étoient dit & répeté mille
fois tout ce qu'une paflion violente fuggere aux
perfonnes quiontle plus defprit, Ils en étolent vew
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pus aux confidences , & ils fe feroient fait un cri-
me de fe déroberla circonftance de leur vie la plus
minutieufe, Ces fuppofitions fingulieres : » Si le
» ciel, qui m’a placé fur le tréne, m’efit fait naitre
» dansun état obfcur, eufliez-vous daigné defcen~
» dre jufqu’a moi , Mirzoza m’efit-elle couronné ¥
» Si Mirzoza venoita perdre le peu de charmes
» qu'on lui trouve , Mangogul l'aimeroit-1l tou-
» jours « ? Ces fuppofitions, disje, qui exercent
les amans ingénieux, brouillent quelquefois les
amans délicats, & font mentir ?tl fouvent les
amans les plus finceres, étoient ufées pour eux.
-.LaFavorite , qui pofiédoit au fouverain degré

talent finéceflaire & fi rare de bien narrer, avoit
uifé Phiftoire {candaleufe de Banza. Comme elle
avoit peu de tempérament , elle n’étoit pas tou-
jours difpofée & recevoir les carefles du Sultan,
ni le Sultan toujours d’humeur & lui en propofer.
Enfin, il y avoit des jours olt Mangogul & Mirzoza

avoient peu de chofes A dire,, prefque rien i faire ,
& o1, fans s’aimer moins, ils ne s’amufoient gue~
re. Ces jours étoient rares; mais il y en avoit 4

il envintun, .. ;

. Le Sultan étoit étendu nonchalamment fur une
Duchefle , vis-avis de la Favorite, qui faifoit des
noeuds fans dire mot, Le tems ne permettoit pas de
{e promener, Mangogul n’ofoit propofer un pi=
quet, & il y avoit pres d’'un quart-d’heure que
cette fituation mauflade duroit, lorfque le Sultan
dit en bdillant, 3 plufieurs reprifes : » Il faut
avouer que Geliotte a chanté comme un Ange. » Et
que votre Hauteffe s’ennuie A périr, ajouta la Fa=
vorite. » Non, Madame, reprit Mangogul, en
» béillant & demi, le moment ot I'on vous voit
» ’eft jamais celui de I'ennui. » Il ne tenoit qu'y
Yous que cela fiit galant, repliqua Mirzoza ; mais
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wous tévez, vous étes diftrait, vous béillez, Prin?
ce, quavez-vous? » Je ne fais, dit le Sultan. « Et
moi, je devine, continua la Favorite. J’avois dix<
huit ans, lorfque j’eus le bonheur de vous plaire.
¥ y a quatre ans que vous m’aimez. Dix-huit &
quatre font vingt—g:ux. Me voila bien vieille. Man-
gogul fouritde ce calcul. Mais fi je ne vaux plus
rien pour le plaifir, ajouta Mirzoza, je veux vous
faire voir du moins que je fuis trés-bonne pour le
confeil, La vari¢té des amufemeﬁﬁ'c[ui vous - fui-
'vent , n’a pu vous garantir du dégout. Vous étes
dégolité. Voila Prince , votre maladie. »J2 ne con-~
» viens pas que vous ayezrencontré, dit Mango-
» gul ; mais en cas que cela fut, y“fauriez-vous
» quelque remede » ? Mirzoza répondit au Sultan,
aprés avoir révé un moment, que fa Hautefle lui
avoit paru prendre tant'de plaifir au récit CQ;’E]I_C
Lii faifoit des aventures galantes de la Ville,
qu’elle regrettoit de n’en plusavoir & lui raconter,
oude n’étre pas mieux inftruite de celles de fa
Cour; qu'elle auroit eflay¢ cet expedient, en at-
tendant qu’elle imaginit mieux. » Je le crois bon,
» dit Mang:%ul; mais qui fait les hiftoires de tou='
wites ces folles ; & quand on les fauroit, qui me
» les réciteroit comme vous » #-Sachons-les tou-
jours , reprit Mirzoza. Qui que ce foit qui vous les
raconte , je fuis'fire que votre Hautefle gagnera
plus par le fonds , qu’elle ne perdra par la forme.
» Pimagineraiavec vous, fi vous voulez , les aven~
» tures des femmes de ma Cour , fort plaifantes ,
» dit Mangogul; mais le fuflent-elles cent’ fois
»-davantage , quimporte , s'il eft impoffible de les
» apprendre » ? Il pourroit y avoir dela difficulté,
répondit Mirzoza ; mais je penfe que c’eft tout. Le
Génie Cucufa ,votre parent & votre ami, a fait des
chofes plus fortes, Que ne le confultez vous2
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# Ah, joie, de mon ceeur, s’écria le Sultan! vous
» étes admirable. Je ne doute point que le Génte
» n’emploie tout fon, pouvoir en ma faveur. Je
# vais de ce pas m’enfermer dans mon cabinet, &
» I'évoquer ». : :
Alors Mangogul fe leva, baifa la Favorite fur
Peeil gauche, felonla coutume du Congo, & partit.

mm#—#mef = m
"CHAPITRE IV '

Evocation du Génie.

L E Génie Cucufa eft un vieil hypocondriaque,
qui, craignant que les embarras du monde & le
commerce des autres. Génies ne fiffent obftacle a
fon falut; s’eft réfugié dans le vuide, pour s’occu-
per tout a fon aife des perfeétions infinies de la
grande Pagode, fe pincer, s’égratigner, fe faire
,ﬁ: niches , s’ennuyer, enrager & crever de faim.
La, il eft couché furune natte , le corps coufu dans
- un fac, les flancs ferrés d’une corde, lesbras croi-
1¢s fur la poitrine,, & la téte enfoncée dans un ca-

uchon, qui ne laiffe fortir que Pextrémité de fa

arbe. Il dort; mais on croiroit qu’il contemple.
Il n’a, pour toute compagnie, quun hibou qui
fommeille & fes pieds, quelques rats qui rongent
fanatte,, & des chauve-fouris qui voltigent autour
de fa téte. Onl'évoque, en récitant, au fon d’une
cloche, le premier verfet de I'office no&urne des
Bramines ; alors il releve fon capuce, frotte fes
yeux, chaufle fes fandales, & part. Figurez-vous
un vieux Camaldule, porté dans les airs par deux
EOS chats-huants, qu’il tiendroit par les pattes. Ce

tdans cette équipage que Cucufa apparutau Sulk:
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tan, »Que la bénédi&tion de Brama foit céans,dit-il;
# ens’abattant «. Amen , répondit le Prince, » Que
» voulez-vous, mon fils? « Une chofe fort fim=
ple, dit Mangogul, me procurer quelque Plaiﬁr
aux dépens des femmes de ma Cour. » Eh! mon
» fils, répliqua Cucufa ; vous avez a vous feul
» plus d’appétit que tout un Couvent de Brami-
% nes. Que prétendez-vous faire de ce troupeau
» de folles ? « Savoir d’elles les aventures qu’elles
ont, & qu’elles ont eues; & puis c'eft tout. » Mais
» cela eft impoffible, dit le Génie. Vouloir que
» des femmes confeffent leurs aventures; cela n’a
» jamais été, & ne fera jamais. « Il faut pour=
tant que cela foit, ajouta le Sultan: A ces mots
le Génie fe grattant l'oreille, & peignant, par dif:
traftion, falongue barbeavec fes doigts, fe mit &
révet. Sa méditation fut courte: »Mon fils ; dit-il
» 4 Mangogul, je vousaime ; vous ferez fatisfait ™.
A Vinftant 1l plongea fa main droite dans une po-
che profonde, pratiquée fous fon aifelle, au coté
gaucﬁe de fa robe, & en tira, avec des images ,
des grains bénits, de petites pagodes de plomb,
des bonbons moifis , un anneau d’argent , que
Mangogul prit d’abord pour une bague de faint
Hubert. » Vous voyez bien cet anneau, dit-il au
#» Sultan. Mettez-le & votre doigt , mon fils. Tou-
# tes les femmes fur lefquelles vous en tourne=
» rez le chiton, faconteront leufs intrigues a
#» voix haute, claire, & intelligible. Mais n’allez
» pas croife au moins que ceft parla bouche
# qu'elles parleront «. Et par ol donc, ventres
faint-gris , s’écria Mangogul, parleront-elles donc?
# Par la partie la plus franche qui foit en elles,
» & la mieux inftruite des cho?es que vous defi=
» rez favoir, dit Cucufa; parleurs B_ijoux «, Par
leurs Bijoux ! reprit le Sultan, en s'eclatant de
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fire : én voild bien d’une autre, Des Bijoux par-
lants ! Cela eft d’'une extravagance inouie. » Mon
» fils, dit le Génie , j'ai bien fait d’autres prodi-
» ges en faveur de votre grand-pere ; comptez
» donc fur ma parole. Allez , & que Brama vous
#» béniffe. Faites un bon ufage de votre fecret,
» & fongez qu'il eft des curiofités mal placées «.
Cela dit, le Cafard hochant de la téte, fe raffu-
bla de fon capuchon, reprit fes chats-huants par
les pattes , & difparut dans les airs,

5 S A A
... CHAPITRE V.

Dangereufe Tentation de Mangogul.

PEINE Manﬁogul'ﬁlt-il en pofleflion de PAn-
neau myftérieux de Cucufa, qu’il fut tenté¢ d’en
faire le premier effai fur la Favorite. J’ai oublié
de dire qu'outre la vertu de faire parler les Bijoux
des femmies fur lefquelles on en tournoit le cha-
ton, il avoit encore celle de rendre invifible la

_perfonne qui le portoit au petit doigt. Ainfi Man~
gogul pouvoit fe tranfporter ; en un clin d’ceil, en

- cent endroits ol il n’étoit point attendu, & voir

de fes yeux bien des chofes qui fe paffent ordi-

nairement fans témoin. Il n'avoit qud mettre fa
bague , & dire je veux étre la;alinftant il y étoit.

Le voila donc chez Mirzoza.

Mirzoza ; qui n’attendoit plus le Sultan , s’¢toit
fait mettre au lit. Mangogul s'approcha douce-
ment de fon oreiller , & s’appercut, a la lueur
d’une bougie de nuit, qu'elle étoit afloupie. Bon,
» ditsil , elle dort: Changeons vite '’Anneau de
» doigt, reprenons notre forme , tournons le chi~
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-» ton fur cette belle dormeufe , & réveillons un

peu fori Bijou . . . . Mais, qu'eft-ce quim’arré-
» te?.... Je tremble. . . . Se pourroit- il que
» Mirzoza. .. Non , celan’eft pas poffible, Mirzoza
» m'eft” fidelle, Eloignez-vous , foupgons inju-

- » rieux ; je ne veux point , je ne dois point vous
» écouter «. I1dit & porta fes doigts fur 'anneau ;
mais les en écartant aufli promptement que s'il
eiit été de feu , il s’écria en lui-méme. » Que fais-
» je , malheureux ! Je brave les confeils de Cu-
» cufa. Pour fatisfaire une fotte curiofité , je vais
» m’expofer & perdre ma Maitrefle & la vie. ..
» Si fon Bijou s'avifoit d’extravaguer, je ne la
» verrois plus, & j'en mourrois cﬂl douleur. Et
» qui fait ce qu'un Bijou peut avoir dans 'ame « 2
L’agitation de Mangogul ne lui permettoit guere
des’obferver : il prononga ces dernieres paroles
un peuhaut, & la Favorite s'éveillas. .. » Ah!
» Prince, lui dit-elle , moins furprife que char-
» mée de fa préfence, vous voild. Pourquoi ne
» vous a-t-on point annoncé ? Eft-ce & vous d’at-
» tendre mon réveil « 2 .

Mangogul répondit a la Favorite enlui commu-
niquant le fucces de Pentrevue de Cucufa , lut
montra l'anneau qu’il en avoit requ, & ne lui ca-
cha rien de fes propriétés. » Ah ! quel fecret dia-
» bolique vous a-t-1l donné la, s’ccria Mirzoza ?
» Mais , Prince, comptez-vous en faire quelque
» ufage « ? Comment, ventre-bleu, dit le Sultan,
fi ’en veux faire ufage ? Je commence par vous,
{i vous me raifonnez. La Favorite, a ces terribles
mots , palit, trembla , fe remit, & conjura le
Sultan par Brama & par toutes les Pagodes des
Indes & du Congo , de ne point éprouver fur elle
un fecret qui marquoit peu de confiance en. fa fi-
délité, » S1j'ai toujours €été fage , continua-t-elle,

» mon

Y
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» mon Bijou ne dira mot, & vous m’aurez fait
» une injure que je ne vous pardonnerai jamais.
» Sl vient A parler, je perdrai votre eftime &
» votre ceeur , & vous en ferez au défefpoir. Juf~
» qu'a préfent vous vous Etes , ce me femble,
» affez bien trouvé de notre liaifon ; pourquoi
» s’expofer a la fompre ? Prince, croyez-mozi.
» Pn,;gtez des avis du Génie, il a de 'expérience,
» & les avis de Génies font toujours bons & fui=
» Vre,. .. «

Cleft ce que je me difois & moi-méme, lui ré-
pondit Mangogul,, quand vous vous étes éveillée.
Cependant, fi vous eufliez dormi deux minutes
de plus, je ne fais ce qui en feroit arrivé,

» Ce qui en feroit arrive, dit Mirzoza , ceft
» que mon Bijoune vous auroit rien appris, &
» que vous m’auriez perdue pour toujours «.

ela peut étre, reprit Mangogul ; mais a pré-
fent que je vois tout ledanger que j’ai couru, je
vous jure, par la Pagode éternelle , que vous ferez
exceptée dunombre de celles fur lefquelles je tour-
nerai ma Bague,

Mirzoza prit alors un air affuré, & fe mit &

laifanter d’avance aux dépens des Bijoux que le
grince alloit mettre a la queftion. » Le Bijou de
» Cydalyfe , difoit-elle, a bien des chofes d ra-
» conter; & s’il eftaufliindifcret quefa Maitrefle,
» ilne s'en fera guere prier. Celui d’Haria n’eft
» plus de ce monde, & votre Hautefle n’en ap~
» prendra que des contes de ma grand’mere.
» Pour celu1 de Glaucé, je le crois bon a conful-
» ter. Elle eft coquette & jolie «. Et Ceft jufte-
ment par cette raifon , repliqua le Sultan, que fon
Bijou fera muet. » Adreffez-vous donc, repartit
» la Sultane , a celui de Phédime , elle eft galante
» & laide. ..« Oui, continua le Sultan; & fi lai-

Tome IV, Part. I, | B
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de, qu'il faut étre aufli méchante que vous pout
Paccufer d’étre galante. Phédime eft fage: c’eft
moi qui vous le dis, & qui en fais quelque chofe;
» Sage tant qu’il vous plaira, reprit la Favorite 3

# mais elle a de certains yeux gris , qui difent le

» contraire «. Ses yeux en ont ment: , répondit
brufquement le Sultan. Vous m’impatientez avee
votre Phédime. Ne diroit-on pas qu'il n'y ait que
ce Bijou a queftionner ? » Mais peut-on , fans of=
# fenfer votre Hautefle, ajouta Mirzoza, lui de=
» mander quel eft celui qu'elle honorera de for
% choix «? Nous verrons tant6t, dit Mangogul,
au cercle de la Manimonbanda ( c’eft ainfi qu'on
aPpalle dans le Congo la grande Sultane ). Nous
n'en manquerons pas fit6t; & lorfque nous fe<
rons ennuyés des Bijoux de ma Cour, nous pours
rons faire un tour a Banza. Peut-8tre trouverons«
nous ceux des Bourgeoifes plus raifonnables que
ceux des Duchefles; » Prince, dit Mirzoza , je
» connois un peu les premieres, & je peix vous
» aflurer qu'elles nie font que plus circonfpees «.
Bientot nous en faurons des nouvelles : mais je
ne peux m'empécher de rire; continua Mango=
gul, quand je mie figure Pembarras & la furprife
de ces femmes aux premiers mots de leurs Bi
joux, ah, ah, ah. Songez, délices de mon ceeur,
que je vous attendrai chez lagrande Sultane,& ¢ 1e
jc ne ferai point ufage de mon Anneau , que vous
n’y {oyez. » Prince, aumoins , dit Mirzoza, je
» compte fur la parole que vous m’avez donnée «.
Mangogul fourit de fes allarmes, lui réitéra fes
pro.nefles, y joiguit quelques carefles, & fe res
ura,
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CHAPITRE VL
Premier Effai de I Anntan,
ALCINE:

Miimd G UL fe rendit le premier chez Ia
de Suliane; il y trouva toutes les femmes
occupées d'un Cavagnol. Il parcourut des yeux
celles dont la réputation étoit faite, réfolu d’ef~
fayer fon anneau fir une d’elles ; & il ne fut em~
barraflé que du choix. Il étoit incertain par qui
commencer ; lorfqu’il appergut dans une croifée
une jeune Dame du Palais de la Manimonbanda.
Elle badinoit avec fon époux, ce qui parut fin-
gulier au Sultan ; car il y avoit plus de huit jours
qu'ils étoient mariés ¢ ils s'étoient montrés dans la
méne loge 2 'Opéra, & dans la méme caleche
au petit Cours, ouau Bois de Boulogne ; ils avoient
achevé leurs vifites, & l'ufage les difpenfoit de
s’aimer; & ménie de fe rencontrer: » Si ce Bijou,
% difoit Mangogul en lui-méme; eft auffi fou que
» fa Maitreﬂ%; nous allons voir un monologue
# réjouiffant «: Il en étoit 1a dufien, quand la Fa-
Yorite parut. » Soyez la bien venue, lui ditle
# Sultan a Poreille: Jai jetté mon plomb en vous
» attendant «; Etfur qui; lui demanda Mirzoza ?
# Sur ces gens que vous voyez foldtrer dans cette
% croifée ; lui répondit Mangogul du coin de
# Peeil «. Bien débuté, répondit la Favorite.
Alcine, ceft le nom de la jeune Dame, étoit
vive & jolie: La Cour du Sultan n’avoit guere de
‘femme plus aimable, & n’en avoit aucune de plug
galante, Un Emir du Sultan s’en étol;t entété, Ont
2
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ne lui laiffa point ignorer ce que la chronique
avoit publi¢ d’Alcine; il en fut allarmé, mais il
fuivit 'ufage : il confulta fa Maitrefle fur ce qu'il
en devoit penfer. Alcine’ lui jura que ‘ces calom-
nies étoient les difcours de quelques fats qui fe
feroient tus, s’ils avoient eu des raifons de par-
ler ; qu'au refte, il n’y avoit rien de fait, & qu’il
€toit le maitre d’en croire tout ce qu'il jugeroit
2 propos. Cette réponfe affurée convainquit PE-
mir amoureux de I'innocence de fa Maitreffe, Il
conclut, & prit le titre d’époux d’Alcine avec tou-
tes fes prérogatives,

Le Sultan tourna fa bague fur elle. Un grand
€clat de rire , qui étoit échappé & Alcine, 4 pro-
pos’ de quelques difcours faugrenus que lui te-
noit fon époux , fut brufq'uement fyncopé par
Popération de I'’Anneau, & 'on entendit auffi-tot
murmurer fous fes jupes. » Me voila donc titré,
Vraiment , j’en fuis fort aife. Il n'eft rien tel que
d’avoir un rang. Silon eiit écouté mes premiers
avis , on m’clit trouvé mieux quun Emir ; mais
un Emir vaut encore micux que rien «. A ces
mots , toutes les femmes quitterent le jeu , pour
chercher d’olt partoit la voix. Ce mouvement
fit un grand bruit. » Silence , dit Mangogul, ceci
mérite attention«. Onfe tut, & le Bijou ‘conti-
nua. » Il faut quun époux foit un héte bien im-
portant, a en juger par les précautions que 'on
prend pour le recevoir. Que de préparatifs !
Quelle profufion d’eau de myrte ! Encore une

uinzaine de ce régime , & c’étoit fait de moi. Je
ﬁifparoiﬂ'ois » & Monfieur 'Emir n’avoit qu'a,
chercher gite ailleurs, ou qua m’embarquer pour
I'Ifle Jonquille «. Ici mon Auteur dit , que toutes
les femmes palirent, fe regarderent fans mot dire ,
& tinrent un ferieux, quil attribue a la crainte que.



INDISCRETS. 2y

la converfation ne s'engagedt & ne devint géné-
rale. » Cependant , continua le Bijou d’Alcine, il
m’a {femblé que 'Emir n’avoit pas befoin qu'on
y fit tant de fagon ; mais je reconnois ici la pru-
dence de ma Maitreffe. Elle mit les chofes au pis-
aller , & je fus traité pour Monfieur comme pour
fon petit Ecuﬁer «.

Le Bijou alloit continuer fes extravagances ,
lorfque le Sultan s’appercevant que cette {cene
. étrange {candalifoit la pudique Manimonbanda,

interrompit 'orateur en retournant fa bague. L’E-
mir avoit dil‘f;aru aux premiers mots du Bijou de
fa femme. Alcine , fans {e déconcerter , fimula
quelque tems un affoupiffement : cependant, les
femmes chuchetoient qu’elle avoit des vapeurs.
» Eh oui, dit un petit-Maitre , des vapeurs! Cico-

e les nomme hiftériques ; c’eft comme qui di-
roit, des chofes qui viennent de la région infé-
rieure. Il a pour cela un élixir divin : ceft un
principe , principiant , principié , qui ravive,.. ..

i....Je le propoferai & Madame«. On fourit
g;uce perfifilage , & notre Cynique reprit : » Rien
n'eft plus vrai, Mefdames. Fen ai ufé, moi qui
vous parle, pour une déperdition de fubftance «.
Une déperdition de fubftance , Monfieur le Mar-
quis ! reprit une jeune perfonne ; & qu'eft-ce que
cela ? » Madame , répondit le Marquis, ceft un
de ces petits accidens fortuits qui arrivent. . . .
Eh ! mais tout le monde connoit cela «. :

Cependant , Pafloupiffement fimulé finit. Al-
cine {e mit au jeu aufii intrépidement, que fi fon
Bijou n’eflit rien dit , ou que s’il eiit dit les plus
belles chofes du monde. Elle fut méme la feule-

i joua fans diftradtion. Cette féance lui valut

es fommes confidérables. Les autres ne favoient
ce quelles faifoient , ne reconnoiffoient plus leurs

-

2
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figures , oublioient leurs numéros, négligeoient
leurs avantages , arrofoient 3 contre - tems , &
commeitoient cent autres bévues, dont Alcine
profitoit. Enfin le jeu finit, & chacun fe retira,
Cette aventure fit grand bruit 2 la Cour, i la
Ville , & dans tout le Congo. Il en courut des -
épigrammes. Le difcours du Bijou d’Alcine fut
publié , revu, corrigé , augmente, & commenté,
par les agréables de la Cour. On chanfonna I’E-
mir : {a'é‘mme fut immortali{fée, On fe la mon-
troit aux Speftacles. Elle étoit courue dans les
promenades. On s’attroupoit autour d’elle , &
elle entendoit bourdonner 2 fes cotés : » Oui, la
voila ; c’eft elle-méme : fon Bijou a parlé pendant
plus de deux heures de fuite «. Alcine foutint fa
reputation nouvelle avee un fens froid admirable,
Elle écouta tous ces ropos & beaucoup d’au-
tres , avec une tran uinite que les autres femmes
n’avoient point. Eﬁe's s'attendoient 3 tout mo=
ment A quelque indifcrétion de la part de leurs
Bijoux ; mais I'aventure du chapitre fuivant ache=
a.deles troublen... ) 0 4
Lorfque le cercle s'étoit féparé , Mangogul
avoit donnéla main & la Favorite, & 'avoit re~
mife dans {fon appartement. Il ’en manquoit beau=
coup quelle efit cet air vif & enjoué , qui ne I'a-
bandonnoit guere. Elle avoit perdu conﬂdéra_ble-_-
ment au jeu, & Ieffet du terrible Anneau I'avoit
jettée dans une réyerie dont elle n’étoit pas en-
core bien revenue. Elle connoiffoit la curiofité du
Sultan, & elle ne comptoit pas affez fur les pro-
mefles d'un homme moins amoureux que defpo-
tique , pour étre libre de toute inquiétude, » Qu’a-
vez-vous , délices de mon ceeur , lui dit Mango-

. gul ? Je vous trouve réveufe”. Jai joué, lui ré-

pondit Mirzoza , d’un guignon quin'a point d'exems
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g‘-e. Yai perdu la poffibilité. Favois douze ta-
leaux , je ne crois pas qu’ils aient marqué trois
fois. » Cela eft défolant , répondit Mangogul 3
mais que penfez-vous de mon fecret « ? Prince ,
lui dit la Favorite , je perfifte A le tenir pour dia-
bolique, Il vous amufera fans doute ; mais cet
amufement aura des fuites funeftes. Vous allez
jetter le trouble dans toutes les maifons , détrom=

er des maris , défefpérer des amans , perdre des
emmes , déshonorer des filles , & faire cent au-
tres vacarmes. Ah ! Prince, je vous conhjure, , ,
» Eh, jour de Dieu , dit Mangogul , vous moralis
fez comme Nicole ! Je voudrois bien favoir i pro-
pos de quoi Pintérét de votre prochainvous tous
che ayjourd’hui fi vivement. Non , Madame ,
non; je conferverai mon Anneau. Et que m’im-
porte, & moi , ces maris détrompés , ces amans
défefpérés, ces femmes perdues , ces filles déshon-
norées , pourvu que je m’amufe ? Suis - je donc
Sultan pout rien ? A demain , Madame ; il faut
efpérer que les fcenes qui fuivront feront plus
comiques que la premiere , & qu'infenfiblement
vous y prendrez goiit . Je n’en crois rien , Sei-
gneur, reprit Mirzoza, » Et moi , je vous réponds
?ue vous trouverez des Bijoux plaifans , & {1 plai=
ans , que vous ne pourrez vous défendre de leur
~ donner audience. Et ol en feriez-vous donc, fi
je vous les députois en qualité d’Ambafladeurs ?
Je vous fauverai , fi vous voulez , Pennui de leurs
harangues ; mais pour le récit de leurs aventures ,
vous ['entendrez de leur bouche ou de la mienne,
Ceft une chofe décidée ; je n’en peux rien rabat-
tre. Prenez fur vous de vous familiarifer avec
ces nouveaux Difcoureurs «. A ces mots , il 'em-

braffa , & paffa dans fon cabinet , réfléchiffant

B 4
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fur I'épreuve qu’il venoit de faire , & remerciant
dévotieufement le Génie Cucufa.

G - e )
CHAPIFRE V1L
Second Effai de UAnncau.

L RS AUTE”_LS.

],[L y avoit pour le lendemain un petit fouper
chez Mirzoza. Les perfonnes nommeées saffem-
blerent de bonne-heure dans fon appartement.
Avant le prodige de la veille, on s’y rendoit par
golit ; ce foir on n’y vint que par bienf¢ance.
Toutes les femmes eurent un air contraint , & ne
parlerent qu'en monofyllabes. Elles étoient aux
aguets , & s’attendoient a tout moment que quel-
que Bijou fe méleroit de la.converfation. Mal-
ré la démangeaifon qu’elles avoient de mettre
?ur le tapis la méfaventure d’Alcine , aucune n'ofa
prendre fur foi d’en entamer le propos. Ce n'eft
pas qu'on fut retenu par fa prefence : quoique
comprife dans la lifte du fouper , elle ne parut
point ; on devina qu’elle avoit la mi%raine. Ce-
“pendant , foit qu'on redoutit moins le danger ,
parce que de toute la journée on n’avoit entendu
Earier que des bouches , foit quon feignit de s’en~
ardir , la converfation qui languiffoit s’anima,, les
femmes fufpeftes compoferent leur maintien ,
jouerent I'aflurance , & Mirzoza demanda au cour-
tifan Zégris , sl n’y avoit rien d’intéreflant, » Ma-
dame, répondit Zégris , on vous avoit fait part
dy prochain mariage de ’Aga Chazour avec la
jeune Sibérine : je vous annonce que tout eft
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rompu «. A quel propos , interrompit la Favorite 2
» A propos d’une voix étrange , continua Zégris,
que Chazour dit avoir entendue a la toilette de
la Princeffe. Depuis hier , la Cour du Sultan eft
pleine de gens qui vont prétant oreille , dans I'ef~
pérance de furprendre, je ne fais comment , des
aveux quaflurément on n’a nulle envie de leur

re «.

Mais cela eft fou, repliqua la Favorite. Le
malheur d’Alcine, fi c’en eft un, n’eft rien moins
qu'averé. On n’a point encore approfondi. . ...

. » Madame , interrompit Zelmaide , je I'ai en-
tendue tres-diftinétement. Ellea parlé fans ouvrir
1a bouche. Les faits ont été bien articulés ; & il
n’étoit pas trop difficile de deviner d’oli partoit
ce fon extraordinaire. Je vous avoue que jen
ferois morte & fa place«.

.»Morte ! reprit Zégris : on furvit a d’autres ac-
cidens, Comment ! s’écria Zelmaide, en eft-il un
plus terrible que lindifcrétion d’un Bijou ? Il n’y
a donc plus ccile milieu. Il faut, ou renoncer a la.
galanterie , ou fe réfoudre & paffer pour galante «.

En effet , Mirzoza , lalternative e(% cruelle,
Non , Madame, non, reprit une autre , vous ver-
rez que les femmes prendront leur parti, On laif-
fera parler les Bijoux tant qu’ils voudront , &
T'on ira fon train fans s’embarraffer du qu’en-dira-
t-on. Et qu'importe, apres tout, que ce foit le
Bijou d’une femme , ou fon Amant qui {oit indif-
cret ? En fait-on moins les chofes «.

Tout bien confidéré , continua une troifieme,
fi les aventures d’une femme doivent étre divul-
guées, il vaut mieux que ce foit par fon Bijou,
que par fon Amant.

L’idée eft finguliere, dit la Favorite : & vraie,
reprit celle quil'avoit hafardée : car prenez garde,
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que , pour ordinaire , un Amant eft mécontent,

avant Fue de devenir indifcret, & dés-lors ten~

té de fe venger en outrant les chofes ; au liew’
qu’un Bijou parle fans paffion , & n’ajoute rien &

la vérité, _

» Pour moi, reprit Zelmaide , je ne fuis point
de cet avis. C’eft moins ici Pimportance des dé-
pofitions qui perd le coupable , que la force du -
témoignage. Un Amant qui déshonore par fes difs
cours I'Autel fur lequel il a facrifié , eft une ef~
pece d’impie, qui ne mérite auycune croyance 3
mais , fi 'Autel éleve la voix , que répondre «.

Que PAutel ne fait ce qu'il dit , repliqua lafes -
conde. Monima rompit le filence qu’elle avoit
gardé jufques-1a, pour dire d’un tontrainé & d’un
air nonchalant: » Ah! que mon Autel, puifqu’Au- "
tel il y a, parle ou fe taife; je ne crains rien de
{es difcours «.

Mangogul entroit & l'inftant , & les dernieres
paroles de Monima ne lui échapperent point. Il
tourna fa Bague fur elle , & I'on entendit fon Bi-
jou s’écrier : » N’en croyez rien , elle ment «. Ses
voifines , s’entreregarderent, fe demanderenta qui
aPpartenoit le Bijou qui venoit de répondre. Ce
n’eft pas le mien, dit Zelmaide ; ni le mien , dit
Monima ; ni le mien, dit le Sultan. Chacune, &
la Favorite comme les autres , fe tint fur la néga-
tive.

Le Sultan profitant de cette incertitude , & S’a=
dreflant aux Dames : » Vous avez donc des Autels -
leur dit-il 2 Eh bien, comment font-ils fétés » 2
Tout en parlant , il tourna fucceflivement, mais
avec promptitude , fa bague fur toutes les femmes ,
a Pexception de Mirzoza. Chaque Bijou répon-
dant & fon tour , on entendit fur différens tons 3
» Je fuis fréquenté , délabré , délaifie, parfumé ,
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fatigué , mal fervi, ennuyé, &c. Tous dirent leur
mot , mais fi brufquement , qu’on n’en put faire
au jufte I'application, Leur jargon, tantot fourd
& tantot gYapiﬁ'a.nt , accompagné des ¢clats de
rire de Mangogul & de fes Courtifans , fit un bruit
d’une efpece nouvelle, Les femmes convinrent,
-avec un air trés-férieux , que cela étoit fort plai-
fant. » Comment, dit le Sultan ; mais nous{om-
mes trop heureux que les Bijoux veuillent bien
parler notre langue, & faire la moiti¢ des frais
de la converfation. La Soci¢té ne peut que ga-

ner infiniment A cette duplication d’organes.

ous parlerons auffi peut-étre , nous autres homs-
mes, parailleurs que par la bouche, Que fait-on 2
Ce qui s’accorde {1 bien avec les Bijoux pourroit
¢tre deftiné A les interroger & a leur répondre :
cependant mon A.namm.i.(%e penfe autrement «,

CHAPITRE VIIL
ng{'um Effai de ' Annea.

LE BETIT SOUPER,

ON fervit, on foupa; on samufa d’abord aux
‘dépens de Monima : toutes les femmes accufoient
unanimement fon Bijou d’avoir parl¢ le premier ;
& elle auroit fuccombé fous cette ligue, file Sul-
tan n’efit pris fa défenfe. » Je ne pretends point ,
~» difoit-il, que Monima foit moins galante que
» Zelmaide ; mais je crois fon Bijou plus difcret,
» Drailleurs, lorfque la bouche & le Bijou d’'une
» femme fe contredifent, lequel croire«? Sei-
gneur, répondit un Courtifan, jignore ce que les
Qi}OIW diront par la fuite; mais, julqu’a préfent ,
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ils ne fefont expliqués que furun chapitre qdi leur
eft tres-familier. Tant qu’ils aurontla prudence de
ne parler que de ce qu’ils entendent, je les croirai
comme des oracles. » On pourroit, dit Mirzoza,
» en confulter de plus furs «. Madame, reprit
Mangogul, quel intérét auroient ceux-ci de dégui-
fer la vérité? ‘Il n’y auroit qu’une chimere d’hon-
neur qui piit les y porter; mais un Bijou n’a point
de ces chimeres; ce n'eft pas 12 le lieu des préju-
gés. » Une chimere d’honneur, dit Mirzoza ! Des
» préjugés! Si votre Hautefle ¢toit expofée aux
» mémes inconvéniens que nous, elle fentiroit -
» que ce qui intéreffe la vertu n’eft rien moins
» que chimérique «. Toutes les Dames , enhardies
par la réponfe de la Sultane, foutinrent qu’il étoit
fuperflu de les mettre & de certaines éPreuves; &
Mangogul,, qu’aumoins ces épreuves etolent pref~
que toujours dangereufes.

Ces propos conduifirent au vin de Champagne 5 .
on s’y livra, on fe mit en pointe, & les Bijoux
s’échaufferent : c’étoit I'inftant ot Mangogul s’¢=
toit propof¢ de recommencer fes malices. Il tourna
fa bague fur une jeune femme, fort enjouée, aflife
affez proche de lui, & placée enface de fon époux;
& Ton entendit s’¢lever de deflous la table un
bruit plaintif , une voix foible & languiffante, qui
difcit: » Ah que je fuis harraflé! je n’en puis plus,
» jefuis {ur les dents «. Comment , de par la Pa- -
gode Pongo Sabiam, s’écria Hufleim, le Bijou de
ma femme parle, & que peut-il dire *........ Nous
allons entendre , répondit le Sultan..... » Prince,
» vous me permettrez de n’étre pas du nombre
» de {es auditeurs, répliqua Huffeim ; & s’il lui

'» ¢chappoit quelques fottifes , votre Hautefle
» penfe-t-elle. ...« Je penfe que vous étes fou,
xépondit le Sultan, de vous allarmer pour le ca-
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wet d'un Bijou., Ne fait-on pas une bonne partie
e ce qu'il pourra dire, & ne devine-t-on pas le

refte 2 Afleyez-vous donc, & tichez de vous
amufer. '
Huffeim s’affit, & le Bijou de fa femme fe mit
a jafer comme une pie. » Aurai-je toujours ce
» grand Flandrin de Valanto, s’écria~t-il? Jenai
» vu qui finiffoient ; mais celti=ci v .. . . « A ces
mots Huffeim fe leva comme un furieux, fe faifit
d’un coiiteau, s’élanca & autre bord de la table,
& percoit le fein de {a femme, fifes voifins ne
Peuffent retenu. » Huffeim, lui dit le Sultan, vous
» faites trop de bruit; on n’entend rien. Ne di-
» roit-on pas que le Bijou de vorre femme foit le
» feul qui n’ait pas le fens commun ? Et ol en fe-
» roient ces Dames, fi leurs maris étoient de vo-
» tre humeur? Comment! vous voila défefpéré
» pour une miférable petite aventure d’un Va-
» lanto qui ne finiffoit pas. Remettez-vous a vo-
» tre place; prenez votre parti en galant homme.
» Songez a vous obferver, & & ne pas manquer
» une feconde fois 2 un Prince qui vous admet
» 2 fes plaifirs «.
Tandis qu'Huffeim, diffimulant fa rage, s’ap-
-};uyoit fur le dos d’une chaife , les yeux fermés, &
- la main appliquée fur le front, le Sultan tournoit
fubtilement fon Anneau, & le Bijou continuoit =
» Je m’accommoderois affez du jeune Page de Va-
- » lanto; mais je ne fais quand il commencera. En
» attendant que 'un commence , & que lautre
» finifle, je prends patience avec le Bramine Egon.
» Il eft hideux, il faut en convenir ; mais {fon ta-
» lent eft de finir & de recommencer. Oh qu'un
» Bramine eft un grand homme «!
" Le Bijou en étoit & cette exclamation, lorf-
quHuffeim rougit de s’affliger pour une femme



40 Les Bijoux AL
«qui n’en valoit pas la peine, & fe mit 3 rire avec
le refte de la compagnie; mais il la gardoit bonne
a fon époufe: Le fouper fini, chacun reprit ld
route de fon hotel ; excepté Hufleim,, qui conduifit
{a femme dans une maifon de Filles voilées ; & I'y
renferma: Mangogul inftruit de fa difgrace, la
vifita. Il trouva toute la maifon occupée a la con-
foler, mais plus encore & lui tirer le fujet de fon
exil. » Ceft pour une vétille, leur difoit-elle , que
# je fuis ici. Hier, & fouper, chez le Sultan, on
» avoit fouetté le Champagne , fablé le Tocay ;
% on ne favoit plus guere ce que I'on difoit, lori-
» que mon Bijou s’cft avifé de babiller. Je ne fais
» quels ont été fes propos; mais mon €poux en
» a pris de 'humeur «. _

 Affurément , Madame , ila tort, luirépondoient
les.Nonains ; on ne fe fiche point ainfi pour des
bagatelles..... Comment , votre Bijou a parlé |
Mais parle-t<il encore? Ah! que nous ferions
charmées de lentendre! Il ne peut s’expriumer
quavec efprit & grace: Elles furent fatisfaites ;
car le Sultan tourna fon Anneau fur la pauvre Re<
clufe , & fon Bijou les remercia de leurs politeffes ;
leur proteftant an demeurant, que, quelque char-
mé qu'il fiit de leur compagnie, il saccommode<
roit mieux de celle d’un Bramine: '

Le Sultan profita de 'occafion, pour apprendre
¢quelques particularités de la vie de ces filles. Sa
Bague interrogea le Bijoux d’une jeune Reclufe ;
nommée Cléanthis, & le Bijou prétendu virgi=
nal confeffa deux Jardiniers, un Bramine & trois
Cavaliers ; & raconta comme quoi, a aide d’une
médecine & de deux faignées , elle avoit évité de
donner du fcandale. Zéphirine avoua, par I'or=
gane de fon Bijou, qu'elle devoit au petit com-

miffionnaire de la maifon, le titre'honorable de
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anere. Mais une chofe qui étonna le Sultan, Ceft
que, quoique ces Bijoux féqueftrés s’expliquaf-
{ent en termes fort indécens, les vierges a qui
ils appartenoient , les écoutoient fans rougir ; ce
«qui lui fit conje&urer , que fi 'on manquoit d’exer=
cice dans ces retraites , on y avoit, en revanche,
beaucou? de fpéculation.

Pour s’en éclaircir, il tourna fon Anneau fur
une Novice de quinze a feize ans. »Flora, répon=
» dit fon Bijou, alorgné plus d’une fois, a tra=
» vers la grille, un jeune Officier. Je fuis fiir
» qu'elle avoit du goiit pour lui. Son petit doigt
# me l'a dit«. Mal en prit 4 Flora. Les anciennes
la condamnerent & deux mois de filence & de
difcipline, & ordonnerent des prieres pour que les
Bijoux de la Communauté demeuraffent muets.

CHAPITRE-“IX.
Etar de I Académie des Sciences de Banza.

; MANGOGUL avoit a peine abandonné les Re=
clufes ; entre lefquelles je I'avois laiffé, qu'il fe
répandit & Banza , que toutes les filles de la Con=

régation du Coccix de Brama parloient par le
%ijou. Ce bruit, que le procéde violent d’'Huf=
{fermaccréditoit, piqua la curiofité des Savans. Le
phénomene fut conftaté, & les efprits<forts com~
mencerent & chercher dans les propriétés de la
matiere I'explication d’un fait quiils avoient d’a~<
bord traité d'impoffible. Le caquet des Bijoux
Frodu.iﬁt une infinité d’excellens ouvrages; & ce
ujet important enfla les recueils des Académies
de plufieurs Mémoires , qu’on peut regarder com=
me les derniers efforts de efprit humain,
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Pour former & perpétuer celle des Sciences
de Banza, on avoit appellé, & l'on appelloit,
fans cefle, ce qu'il y avoit d’hommes éclairés dans
Ie Congo , le Monoémugi , le Béléguanze & les
Roﬂyaumes circonvoifins, Elle embraffoit, fous
différens titres, toutes les perfonnes diftinguées
dans I'Hiftoire Naturelle, 1a Phyfique , les Mathé-
matiques , & la plupart de celles qui promettoient
de s’y diftinguerun jour. Cet effaim d’abeilles in-
fatigables travailloit, fans reliche, a la recherche-
dela vérité, & chaqueannée le Public recueilloit,
dans un volume rempli de découvertes, les fruits
de leurs travaux.

Elle étoit alors divifée en deux fa&ions, 'une
compofée de Vorticofes, & autre des Attraction-
naires. Olibri, habile Géometre & grand Phyfi-
cien, fonda la fe@e des Vorticofes. Circino, ha-
bile Phyficien & grand Géometre, fut le premiet
Attradionnaire. Olibri & Circino fe propoferent .
T'un & lautre d’expliquer la Nature. Les principes
d’Olibri ont, au premier coup d’ceil , une fimpli-
cité qui féduit : ils fatisfont en gros aux princi- .
paux phénomenes ; mais ils fe démentent dans les
détails. Quant & Circino, il femble partir d’une
abfurdité ; mais il n’y a que le premier pas qui lui
coiite, Les détails minutieux, qui ruinent le fyfté-
me d’Olibri, affermiffent le fien. Il fuit une route
obfcure A Pentrée, mais qui s’éclaire & mefure

won avance ; celle, au contraire , d’Olibri,
éclaire 2 Pentrée, va toujours en s’obfcurciffant.
La philofophie de celui-ci demande moins d’étude
que d’intelligence. On ne peut étre difciple de
Pautre , fans avoir beaucoup d’intelligence & d’¢-
tude. On entre fans préparation dans I'école I'O-
libri, tout le monde en a la clef. Cellede Circino

n'eft ouverte qu'aux premiers Géometres. Les
tourbillons
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Yourbillons d’Olibri font & la portée de tous les
efprits. Les forces centrales de Circino ne font
faites que pour les Algébriftes du premier ordre;

1l y aura donc toujours cent Vorticofes contre urn

~ Attraltionnaire , & un Attradionnaire vaudra tous

jours cent Vorticofes. Tel étoit aufli état de
PAcademie des Sciences de Banza, lorfqu’ellé
agita la matiere des Bijoux indifcrets:

Ce phénomene donnoit peu de prife : il échap-
poit & l'attrattion ; la- matiere fubiile n’y venoit
guere. Le Direteur avoit beau fommer ceux qui
avoient quelques idées de les communiquer, un
filence profond regnoit dans I'aflemblée ; enfin, le
Vorticofe Perfiflo, dont on avoit des traités fur
une nfinité de fujets qu'il n’avoit point entendus;
fe leva, & dit: » Le fait , Meflieurs , pourroit bient
» tenir au {yftéme du monde: je le foupgonnerois
4 d’avoir en gros la méme caufe que les marées 3
» en effet; remarquez que nous fommes aujour<
» d’hui dans la pleine Lune de 'Equinoxe ; mais
» avantque de compter fur ma conjeéture, il faut
» entendre ce que les Bijoux diront le mois pro<
# chain«: _

On haufla les épaules: On n’ofa pas lui repré=
fenter quil raifonnoit comme un Bijou ; mais com~
me il a de la pénétration, il sapperqut tout d’un
coup qu’on le penfoit. . :

L Attra&ionnaire Réciproquo pritla parole , &

- ajouta : » Meflieurs, j’ai des tables déduites d’une

% théorie fur la hauteur des marées dans tous les
» ports du Royaume. H eft vrai que les obfer~
# vations donnent un peu le démenti & mes cal<
» culs ; mais j'efpere que cet inconvénient fera
» répare par l'utilité quon en retirera, fi le ca~<
#» quet des Bijoux continue de quadrer avec leg
» phénomenes du flux & reflux «,
dome 1V, Fare, K &
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Un troifieme fe leva, s’approcha dela planche;
traga fa figure , & dit : Soit un Bijou A. B. &......

Ici I'ignorance des Tradu&eurs nous a fruftré
d’'une démonftration que PAuteur Afrigain nous
avoit confervée fans doute. A la fuite d’une la-
cune de deux pages ou environ, on lit: Le rai-
fonnement de Réciproquo parut démonftratif, &
I'on convint, fur les ei%ais qu'on avoit de fa Dia~
le@ique, qu’il parviendroit un jour a déduire que
les femmes doivent parler aujourd’hui par le Bi-

jou, de ce qu’elles ont entendu de tout tems par

Yoreille. .

Le Do&eur Orcotome, de la tribu des Anato-
miftes’, dit enfuite : » Meflieurs , j'eftime gu’il fe-
roit plus & propos d’abandonner un phénome-
ne, que d’en chercher la caufe dans des hypo-
thefes en 'air. Quanta moi, je me ferois tu,

vous propofer; mais j'ai examiné, étudié, ré-
fléchi. J'ai vu des Bijoux dans le Paroxifme, &
je fuis parvenu, a I'aide de la connoiffance des
» parties & de I'expérience , 2 m’aflurer que celle
.que nous appellons en Grec le Delphus, a tou-
tes les propriétés de la Trachée, & qu’il y a
» des fujets qui peuvent parler auffi-bien par le
» Bijou que par la bouche. Oui, Meflieurs, le
» Delphus eft un inftrument & corde & a vent,
» mais beaucoup plus & corde qu’a vent. Lair ex-

s vy
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» térieur qui 8’y porte, fait proprement I'office’

» d’un archet fur les fibres tendineufes des ailes,
» que j’appellerai ruban ou cordes vocales. Céft
» la douce collifion de cet air & des cordes vo-
» cales , qui les oblige a frémir ; & c’eft par leurs
» vibrations, plus ou moins promptes, qu'elles
» rendent différens fons. La perfonne modifie ces
» fons & difcrétion, parle, & pourroit: méme
» chanter,,

fi je n"avois eu que des conjeftures futiles a.

e
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. » Comme il n’y a que deux rubans ou cordes
» vocales, & qu'elles {ont fenfiblement de la mé-
» me longueur, on me demandera, fans doute,
comment elles fuffifent pour donner la multi-
tude des tons graves & aigus, forts & foibles ,
dont la voix humaine eft capable. Je réponds,
en fuivant la coiEaraifon e cet organe aux

inftrumens de mufique, que leur allongement
& accourciffement {'u.ﬁl(- ent pour produire ces
effets. '

oo by Ty Ny P gty e

» Que ces parties foient capables de diftention
& de contrattion, c’eft ce qu'il eft inutile de dé-
» montrer dans une aflfemblce de Savans de votre
» ordre : mais qu'en conféquence de cette diften-
» tion & contraétion , le Delphuspuifle rendre des
» fons plus ou moins aigus , en un mot , toutes les
» inflexions de la voix & les tons du chant; c’eft
» un fait que je me flatte de mettre hors de doute.
» Cleft al'expérience que j’en appellerai. Oui, Mef-
» fieurs, je m’engagea faire rai(}c)mner, parler, &
» méme chanter devant vous, & Delphus & Bi-
» jOux «.

" Ainfi harangua Orcotome, ne fe promettant pas
moins que d’é?evc: les Bijoux au niveau des tra-
chéesd’un de fes confreres 2 dont la jaloufie avoit
attaqué vainement les fucCes.

- S
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CHAPITRE X

Moins favant & moins ennuyeux que le précédent.
Suite de la Séance Acadimique.

][1. parut aux difficultés quon propofa & Orco-

tome , en attendant {es expériences , qu'on trou-

voit fes idées moins folides qu'ingénieufts. » Siles
C 2
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Bijoux ontla faculté naturelle de parler, pours
?uoi , lui dit-on, ont-ils tant attendu pour en
faire ufage ? S'il étoit de la bonté de Brama, a que
il a plu d’infpirer aux femmes un fi violent defir de
arler, de doubler en elles Ies organes de la parole
1 eft bien étrange qu'elles aent iFnoré ou négli«
gé filongtems ce don précieux de la Nature. Pour-
uoi le méme Bijou n'a-t-il parlé qu'une fois?”
ourquoi n'ont-ils parl¢ tous que fur la méme mas<
tiere ? Par quel mechanifme fe fait-il qu'une des
bouches fe tait forcément , tandis que 'autre par=
1e? Drailleurs , ajoutoit-on , & juger du caquet des
Bijoux par les circonftances dans lefquelles la plu«
part d’entr’eux ont parlé, & par les chofes qu’ils
ont dites, il y a tout lieu de croire qu'il eft invo-
lontaire , & que ces parties auroient continué d’é~
tre mucttes , s'il efit été dans la puiffance de celles
quiles portoient , de leur impofer filence «.
Orcotome fe mit en devoir de fatisfaire 2 ces
objeétions, & foutint que les Bijoux ont parlé de
tout tems ; mais fi bas, que ce qu'ils difoient étoit
cluelqueﬁois Apeine entendu , méme de celles a qui
ils appartenoient 3 qu'il n'eft pas étonnant quiils -
aient hauflé le ton, de nos jours 3 qu'on a pouflé
la liberté de la converfation au point qu'on peut,,
fans impudence & fans indifcretion, s’entretenir
des chofes qui leur font les plus familieres ; que
s'ils n’ont parlé haut qu’une gais , il ne faut pas en
conclure que cette fois fera la feule; quil y a
bien'de la différence entre étre muet & garderle
filence ; que s'ils n’ont tous parlé que de %a méme
matiere , C’eft qu'apparemment c’eft la feule dont
ils aient dcsidées; que ceux quin’ont point en=
core parlé , parleront ; que s'ils fe taifent, Ceft
qu'ilsn’ontriena dire,, ou qu’ils font mal confors
Wés, on quils manquent d’idées ou de termesy
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 En unmot, continua-t-il , prétendre qu’il étoit
delabonté de Brama d'accorder aux femmes le
moyen de fatisfaire le defir violent qu’elles ont de
parler ,.en multipliant en elles les organes de la
parole ; C’eft convenir que fi ce bienfait entrai-
noita fa fuite des inconvéniens, il étoit de fa
fagefle deles prévenir, & c’eft ce qu'il a fait, en
contraignant une des bouches & garder le filence ,
tandis que l'autre parle, Il n’eft déja que trop in=
commode pour -nous, que les femmes changent
d’avis d’une inftant a Pautre : qu'elit-ce donc été,
fi Brama leur efit laiffé la facilité d’étre de deux
fentimens contradi&toires en méme tems ? D’ail-
- leurs, il n’a été donné de parler que pour fe faire
entendre: or , comment les femmes qui ont bien
de la peine 4 s’entendre avec une feule bouche ,
fe feroient-elles entendues en parlant avec deux ?
Orcotome venoit de répondred beaucoup de
_chofes ; mais il croyoitavoir fatisfait & tout : 1l fe
trompoit. On le prefla, & il étoit prét A fuccom=
ber, lorfque le Phyficien Cimonaze le fecourut,
Alors, la difpute devint tumultueufe. On s’écarta
de la queftion, on {e perdit, en revint, onfe per=
dit encore, on s’aigrit ,oncria, on paffa des crig
aux injures , & la féance acadé_mique finit,

CHAPITRE XIL

Quasrieme Effai d¢ I Anneaw,

vEcHoO,

TAI}TDIS que le caquet des Bijoux occupoit A<
cadémie, il devint dans les cerc!escla nouvellg
3
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dujour, & la matiere dulendemain, & de plu-
fieurs autres jours. C’étoit un texte incpuifable,
Aux faits véritables, on en ajoutoit de faux ; tout
paffoit : le prodige avoit rendu tout croyable. On
vécut dans les converfations plus de fix mois la-
deflus.

Le Sultan n’avoit éprouvé que trois fois fon An-
neau : cependant , on débita dans un cerclede Da-
mes, qui avoient le tabouret chez la Manimon-
banda, le difcours duBijou d’une Préfidente , puis
celui d’'une Marquife ; enfuite on releva les pieux
fecrets d’une Dévote; enfin ceux de bien des fem-
mes qui n’étoient pas 13 ; & Dieu fait les propos

won fit tenir & leurs Bijoux. Les gravelures n’

rent pas épargnées. Des faits on en vint aux re-
flexions. » 1l faut avouer, dit une des Dames,
que ce fortilege (car c’en eft un jetté fur les
Bijoux ) nous tient dans un état cruel. Comment!
&tre toujours en appréhenfion d’entendre fortir de
foiune voix impertinente « ! Mais , Madame, lui
répondit une autre, cette frayeur nous étonne de
votre part. Quand un Bijou n’a rien de ridicule a
dire, qulimporte qu'il fe taife ou qu'il parle ? » Il
importe tant, reprit la premiere, que je donnerois
fans regret la moitié de mes pierreries, pour etre
aflurée que le mien fe taira ». En vérité, lui repli-

a la feconde, il fautavoir de bonnes raifons de
ménager les gens , pour acheter fi cher leur dif-
crétion, » Jen’en ai pas de meilleures qu'une autre,
repartit Céphife : cependant, je ne m’en dédis pas.
Vingt mille écus pour étre tranquille, ce n’eft pas
trop : car je vous dirai franchement, que je nefuis
pas plus fure de mon Bijou, que de ma bouche :
or, 1l m'eft échappé bien des fottifes en ma vie.
Pentends tous les jours tant d’aventures incroya=
bles dévoilées , atteftées, détaillées , par des

&
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Bijoux , qu’en en retranchant les trois quarts, le
refte fuffiroit pour déshonorer. Si le mien étoit
feulement la moiti¢ aufli menteur que tous ceux-
la, je ferois perdue. N’étoit-ce donc pas aflez
que notre conduite fiit en la puiflance de nos Bi-
joux , fans que notre réputation dépendit encore
de leurs difcours « ? Quant a moi, répondit vive-
ment Ifmene , fans m’embarquer dans des raifon-
nemens fans fin, jelaiffe aller les chofes leur train.
Si C’eft Brama qui fait parler les Bijoux, comme
mon Bramine me I'a prouvé, il ne fouffrira point
qu’ils mentent. Il y auroit de I'impiété a affurer
le contraire. Mon Bijou peut donc parler quand
& tant qu'il voudra. Que dira-t-il , aprés tout ?

On entendit alors une voix fourde , qui fem-
bloit fortir de deflous terre , & qui répondit com-
me par écho : » Bien des chofes ». Ifmene ne s'ima-
ginant point d’olt venoit la réponfe, s’emporta ,
apoftropha fesvoifines , & fit durer 'amufement
du cercle. Le Sultan, ravi de ce qu’elle prenoit
le change, quitta fon Miniftre, avec qui il con-
féroit & écart ,s’approcha d’elle , & lui dit : » Pre-
nez garde, Madame, que vous n’ayez admis au-
trefois dans votre confidence quelqu’une de ces
Damés, & que leurs Bijoux n’aient la malice de
rappeller des hiftoires dont le votre auroit perdu
le fouvenir «,

En méme tems, tournant & retournant fa ba-
gue A propos, Mangogul établit entre la Dame &
fon Bijou, un dialogue affez fingulier. Ifmene,

ui avoit toujours af%ez bien mené fes petites af-
?aires ,& qui n’avoit jamais eu de confidente , ré-
ondit au Sultan , que tout I'art des médifans feroit
1ci fuperflu. » Peut-étre, répondit la voix incon-
nue «, Comment ! peut-étre , reprit lfmene , pi=
quée de ce doute injurieux..... Quiaurai-je

C 4
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craindre d’eux? . .. . Tout, s'ils en favoient autans
gue moi «. Et que favez-vous } Bien des chofes ,
vous dis-je. » Bien des chofes ! Cela annonce
beaucoup, & ne fignifie rien. Pourriez-vous en
détailler quelques-ures } Sans doure «, Etdans quel
gente , encore? A'-je eu des affaires de Cour?
» Non «. Des intrigues? Des aventures, » Tout
Jufiement «. Et avec qui, sil vous plait ? Avec deg
Petits-Maitres, des Militaires , des Sénateurs 2
Non. Des Comédiens ¢ » Non «. Vous verrez que
ce fera avec mes Pages , mes Laquais , mon Direcs
teur, ou 'Aumdaier de mon mari. » Non 4, Mon~
fieur 'impofteur, vous voila donc & bout? Pas
tout-a fair, » Cependant, je ne vois plus perfonne
avec qui'on puiffe avoir. des aventures. Eft-ce -.
avant, eft-ce aprés mon mariage? Répondez
donc, impertinent » 2 4hMadame , trive d'invecs
tives, 5'il vous plair. Ne forcer point le meilleur devos
amis & quelques mauvais procédés ». Parlez, mon
cher ; dites, dites tout. Veftime auffi peu vos fers

. vices , que je crains peu votre indifcrétion, Expli«

pliquez-vous , je vous le permets, je vous en fom.
me. w A quoi me réduifer-vous, f/’mme 2ajouta le
Bijou, en pouflant un profond foypir ? » A ren-
‘dre juftice 3 la vertu «. Ek bien 5 vertusufe 1/~
mene , ne vous fouvient-il plus du jeune Ofinin, dy
Sangiac Zégris, de votre Maitre de danfe Alagicl,
de vosre Maire de Mufigue Almoura «  Ah | quelle
horreur, s'écria Hmene ! Javois une mere trop
vigilante pour, rn’expafer.zl‘ de pareils défordres; -
& mon mari, slil étoitici, attefteroit qu’il m’a
trouvée telle qu'il me defiroit. E% oui, reprit le
Bijou, grace au fecret. d’ Alcinz votre intime «.

' Cela eft d'un ridicule fi extravagant & fi grof=
Ger , répondit Ilimene, qu'on eft difpenfce de I
gepoufler. Je ng fiis, continua-telle, quel ¢ft Ie
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Bijou de ces Dames qui fe prétend fi bien inftruit
de mes affaires : mais il vient de raconter des cho-
fes dont le mien ignore juigu’au premier mot.
» Madame, lui répondit Céphife, je puis vous
» aflurer que le mien s’eft contenté d’ecouter «.
Les autres femmes en dirent autant ; & l'on fe
mit au jeu , fans connpitre précifément I'interlo-
cuteur.de la converfation que je viens de rap-
porter,

CHAPITRE XIi, -
Cinquieme Effai de I Anneau,

LEJEWV,

LA plupart des femmes qui faifoient la partie
de la Manimonbanda jouoient avec acharne«
ment, & il ne falloit point avoir la fagacit¢ de
Mangogul pour s’en jappercevoir. La paffion du
jeu eft une des moins diffimulées, Elle fe mani-
fefte , foit dans le gain, foit dans la perte, par
des fymptomes frappans, » Mais d’olt leur vient
cette fureur, fe difoit-il en lui-méme ? Comment
peuvent-elles fe réfoudre & pafier les nuits autour
d’une tahle de Pharaon, a trembler dans[’attente
d’un as ou d’un fept ? Cette fréncfie altere leur
fanté,, & leur beauté , quand elles en'ont, fans
compter les défordres oit je fuis slir qu’elle les

recipite. Jaurois bien envie, dit-il tout bas &
Klirzoza, de faire encore ici un coup de ma téte.
® Et quel eft ce coup de téte que vous méditez,
» lui demanda la Favorite ? Ce feroit , lui répons
w dit Mangogul, de tourner mon Anneau fur la
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» plus effrénée de ces Brelandieres , de queftion=:
» ner fon Bijou , & de tranfmettre par cet orga~
» ne ua bon avis & tous ces maris imbécilles qui
» laiffent rifquer & leurs femmes 'honneur & la
» fortune de leur maifon fur une carte ou fur
» un dez «,

Je gotite fort cette idée ,. lui repliqua Mirzoza 3
mais fachez , Prince, que la Mammonbanda vient'
de jurer, par fes Pagodcs , qu'il n’y auroit plus de -
cercle chez elle , fi elle {e trouvoit encore une fois
expofée Alimpudence des Engaftrimuthes, » Com-
ment avez-vous dit, délices de mon ame , inter-
rompit le Sultan «? Jai dit , lui répondit la Favos

' rite, le nom quela pudique Manimonbanda donne
4 toutes celles dont les Bijoux favent parler. » IL
eft de linvention de fon fot de Bramine, qui fe
pique de favoir le Grec; & d’ignorer le Congeois,
repliqua le Sultan. Cependant , n’en déplaife a 1a
Manimonbanda & a fon Chapelain, je defirerois
interroger le Bijou de Manille : & il feroit & pro-
pos que Pinterrogatoire fe fit ici, pour V'¢difica-
tion du prochain. » Prince;, fi vous m’en croyez,
dit Mirzoza , vous épargnerez ce défagrément A la
grande Sultane : vous le pouvez , fans que votre
curiofité ni la mienne y perdent. Que ne vous
tranfportez-vous chez Manille ? « Jirai , puifque
vous le voulez , dit Mangogul. » Mais, a quelle
heure, lui demanda la Sultane ? » Sur le minuit,
répondit le Sultan. A minuit elle joue , dit la Fa-
vorite. » Jattendrai donc jufqu’a deux heures,
reprit Mangogul «. Prince , vous n’y penfez pas,
repliqua Mirzoza ; c’eft la plus belle heure du jour
pour les joueufes. Si votre Hautefle m’en croit,
elle prendra Manille dans fon premier fomme, en-
tre fept & huit.

Mangogul fuivit le confeil de Mirzoza, & vifitz
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Manille fur les fept heures. Ses femmes alloient la
mettre au lit. Il jugea, & la triftefle qui regnoit fur
fon vifage, qu'elle avoit joué¢ de malheur. Elle
alloit , venoit, ’arrétoit , levoit lesyeux au Ciel,
frappoit du pied, s'appuyoit les poings fur les
yeux , & marmottoit entre fes dents quelque chofe
gue le Sultan ne put entendre. Ses femmes qui la
éshabilloient, fuivoient en tremblant tous fes
mouvemens ; & fi elles parvinrent a la coucher ,
ce ne fut pas fans enavoir effuy¢ des brufqueries,
& méme pis. Voild donc Manille au lit, n’ayant
fait pour toute priere du foir , que quelques im-
précations contreun maudit as, venu fept fois de
fuite en perte. Elle eut a peine les yeux fermés
?ue Mangogul tourna fa bague fur elle. A I'inftant
on Bijou s’écria : » Pour le coup je fuis repic &
capot «. Le Sultan fourit de ce que chez Manille
tout parloit jeu, jufqu’a fonBijou.» Non, continua
le Bijou, je ne jouerai jamais contre Abidul : il ne
fait que tricher. Qu'on ne me parle plus'de Dares,
on rifque avec lui des coups de malheur. Ifmal eft
affez beau joueur, mais nel’a pasquiveut. C'étoit
un tréfor que Mazulim , avant que d’avoir paflé par
les mains de Criffa. Je ne connois point de joueur
plus capricieux que Zulmis. Rica I'eft moins , mais
le pauvre gargon eftafec. Que faire de Lazuhi?
La plus jolie femme de Banza ne lui feroit pas
jouer gros. Le mince joueur que Molli!En vérité,
Ia défolation seft mife parmi les joueurs, & bien-
t6t 'on ne faura plus avec qui faire fa partie «.
Apres cette jérémiade, le Bijou fe jetta fur les
coups finguliers dont il avoit été témoin , & s’¢-
puifa fur la conftance & les reflources de fa Mai-
trefle dans les revers. » Sans moi, dit-il, Manille
fe feroit ruinée vingt fois, Tous les tréfors du Sul-
tan n’auroient point acquitté les dettes que jai



44 YEs Brroux
payées. En une féance auBreland , elle perdit ‘cons
tre un Financier & un Abbé plus de dix mille du-~
cats. Il ne lui reftoit que fes pierreries ; mais il
avoit trop peu de tems que fon mari les avoit de-
gagées, pour ofer les rifquer. Cependant elle avoit
ris des cartes, & il lui étoit venu unde ces jeux
{éduifans que la fortune vous envoie , lorfqu’elle
eft fur le point de vous égorger. On la prefloit de
parler. Manille regardoit fes cartes, mettoit la
“main dans fa bourfe, d’oir elle étoit hien certai~
ne de ne rien tirer , revenoit a fon jeu, 'exami-
noit encore , & ne décidoit rien. » Madame, va-
t-clle enfin, lui dit le Financier «. Oui, va, dit-
elle .. .va... mon Bijou. Pour combien , reprit
Turcarés ? » Pour cent ducats , dit Manille «.
L’Abbé fe retira : le Bijou lui parut trop cher.
"I_'urcarés topa : Manille perdit , & paya,

La fotte vanité de pofféder un Bijou titré pi= -
qua Turcarés. Il s’offrit de fournir au jeu de ma
Maitrefle, & condition que je fervirois & fes plai=
firs. Ce fut aufli-tot une affaire arrangée; Mais
comme Manille jouoit gros , & que fon Financier
n’étoit pas inépuifable , nous vimes bientét le
fond de fes coffres. st 2l

Ma Maitrefle avoit apprété le Pharaon le plus
brillant. Tout fon monde étoit invité. On ne de~
voit ponter qu'aux ducats, Nous comptions fur la
bourfe'de Turcarés. Mais , le matin de ce grand
jour, ce faquin nous gcrivit qu’il n’avoit pas un
fol, & nous laiffa dans le dernier des embarras,
H falloit s’en tirer, & il n’y avoit pas un moment
4 perdre. Nous nous rabattimes fur un vieux Chef
de Bramines, a qui nous yvendimes bien cher quels
ques complaifances qu’il follicitoit depuis un fie
ele. Cette féance lui ¢olita deux fois le revenudg
fon, bénéfice, 7 :
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- Cependant, Turcarés revint au bout de quel-
gues jours. 1l étoit défefperé,difoit-il, que Madame
Velit ptis au dépourvu. Il comptoit toujours fur
fes bontés ; mais , vous comptez mal,, mon cher ,
lui répondit Manille : décemment, je ne peux plus
vous recevoir. Quand vous étiez en état de preter,
on {avoit dans le monde pourquoi je vous fouf~
frois. Mais , A préfent , que vous n’étesbon arieny
wvous me perdriez d’honneur.

Turcares fut piqué de ce difcours, &moi aufli 3
car ¢’étoit peut-étre le meilleur garcon de Banza.
11 fortit de fon affiette ordinaire, pour faire enten-
dre & Manille qu'elle lui cofitoit plus que trois
filles ’Opéra , qui Vauroient amufé davantages
Ah ! s’écrioit-il douloureufement , que ne m’en
- tenois-je A tha petite Lingere ! Celam’aimoit com-
me une folle. Je la faifois fi aife avec un taffetas ¥
Manille, qui ne golitoit pas les comparaifons,
Pinterrompit d’'un ton & le faire trembler, & lup
ordonna de fortir fur le champ. Turcares la con~
noiffoit , & il aima mieux s’en retourner paifible-
ment par Pefcalier , que de pafler par les fenctres.

Manille emprunta dans la fuite g’un autre Bra-
mine , qui venoit , difoit-lle , la confoler dans fes
malheurs. L’homme faint fuccéda au Financier ,
& notus fe remboursimes de fes confolations en
méme monnoie. Elle me perdit encore d’autres
fois, & lon fait que les dettes du jeu font les feu-
les qu’on paié dans le monde.

§1l arrive 3 Manille de jouer heureufement,
Ceft la femme du Congo la plus réguliere. A fon
jeu prés , elle met dansfa conduite une ré¢forme
qui furprend ; on ne I'entend point jurer; elle fait
bonne chere, paie fa Marchande de mode & fes
gens, donnea fesfemmes, dégage quelquefois fes
nipes, & carefle fon Danois & fon époux : mais
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elle hafarde trente fois par mois ces heureufes dif-
pofitions & fon argent {urunas de pique. Voila
la vie qulellea menée , qu'elle menera; & Dieu
{ait combien de fois-encore jeferaimis en gage «.

Icile Bijou fe tut, & Mangogul alla fe repofer.
On Péveilla fur les cing heures du foir , & il fe
rendita 'Opéra, ol il avoit promis & la Favorite
de fe trouvér.

& =y —7y
CHAPITRE XIIL

DeE ’OPERA DE BANZA,

Sixieme Effai de I' Anneau.

D £ tous les Spe&tacles de Banza, il n’y avoit
que 'Opéra qui e foutint. Utmiutfol , & Uremi-
fafolafintutut , Muficiens célebres, dont 'un com-
mencoit 3 vieillir , & l'autre ne faifoit que de nai-
tre, occupoient alternativement lafcene lyrique.
Ces deux auteurs originaux avoient chacun leurs
partifans. Les ignorans & les barbons tenoient
tous pour Utmiutfol : la jeunefle & les Virtuofes
étoient pour Uremifafolafiututut; & les gens de
goilt, tant jeunes que barbons , faifoient grand cas
de tous les deux.

Uremifafolafiututut , difoient ces derniers, eft
excellent lorfqu'il eft bon ; mais il dort de tems en
tems; & A qui cela n’arrive-t-il. pas? Utmiutfol
eft plus foutenu , plus égal. Il eft rempli de beau-"
tés : cependant , 1l n’en a point donton ne trouve
des exemples, & méme plus frappans, dans fon
rival, en qui 'on remarque des traits qui lui font
propres, & qu'on ne rencontre que dans fes ou=
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vrages. Le vieux Utmiutfol eft fimple, naturel,
uni, trop uni quelquefois ; & c’eftfa faute. Le jeu-
ne Uremifafolafiututut eft fingulier , brillant , com-
pofé, favant, trop favant ﬂuelquefois; mais ceft
peut-étre la faute de fon Auditeur. L’ua n’a qu’une
ouverture , belle A la vérité, mais répétée ala
téte de toutes fes pieces. L'autrea fait autant
d’ouvertures que de pieces , & toutes pafient pour
des chefs-d’ceuvre. La Nature conduifoit Utmiut-
{ol dans les voies de la mélodie : I'étude & lex-

érience ont découvert 4 Uremifafolafiututut les
}?ources de 'harmonie. Qui fut déclamer, & qui
récitera jamais , comme l'ancien ? Qui nous fera
des ariettes légeres , des airs voluptueux, & des
fymphonies de caraltere , comme le moderne ?
Utmiutfol a feul entendu le dialogue. Avant Ure-
mifafolafiututut perfonne n’avoit diftingué les
nuances délicates qui féparent le tendre du vo-
tuptueux , le voluptueux du paflionné, le paf-
fionné du lafcif. Quelques partifans de ce ‘fer—
nier prétendent méme, que fi le dialogue d’Ut-
miutfol eft fupérieur au fien , c’eft moins a I'iné-

alité de leurs talens qu'il faut s’en prendre, qu'a

différence des Poétes qu'ils ont employ¢s. » Li-
fez , lifez , s’écrient-ils , la {fcene de Dardanus,
& vous ferez convaincu , que fil'on donne'de
bonnes paroles A Ureniifafolafiututut , les fcenes
charmantes d’Utmiutfol renaitront «.Quoi qu’il en
{foit , de mon tems, toute la ville couroit aux Tra-
gédies de celui-ci , & l'on s’étouffoit aux Balets
de celui-la.

On donnoit alors & Banza un excellent cuvra-
ge d’Uremifafolafiututut , qu'on n’auroit jamais
reprefenté quen bonnet de nuit, fi la Sultane Fa-
vorite n’eiit eu la curiofité de le voir. Encore
Pindifpofition périodique des Bijoux favorifa=
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t-elle la jaloufie des petits-violons , & fit-elld
manquer I'Aélrice principale. Celle qui la dou~
bloit , avoit la voix moins belle ; mais comme
elle dédommageoit par fon jeu, rien nempécha
le Sultan & la Favorite d’honorer ce fpeftacle de
leur préfence. 3
Mirzoza étoit arrivée; Mangogul arrive; la toile
fe leve, on commence. Tout alloit & merveille :
la Chevalier avoit fait oublier la le Maure , &
Ton en étoit au IVe. Aéte; lorfque le Sultan s’a<
vifa dans le milieu d'un Cheeur qui duroit trop
a fon gré , & qui avoit dé¢ja fait bailler deux fois
la Favorite ; de tourner fa bague fur toutes les
Chanteufes. On ne vit jamais fur la fecene un ta-
bleau d’'un comique p{us fingulier: Trente filles
refterent muettes tout<a-coup: elles ouvroient de
grandes bouches , & gardoient les attitudes théa=
trales qu'elles avoient auparavant. Cependant 4
leurs Bijoux s’égefilloient & force de chanter g
celui-ci un Pont-neufy celui-1a un Vaudeville po<
liffon , un autre une Parodie fort indécente ; &
tous des extravagances relatives a leurs caratte<
res. On entendoit d’un cOté : Qhvraiment ma com=
mere oui 3 de Vautre , Quoi , douge fois ! Ici, Qui
me baife , eft-ce Blaife ? La ; Rien , Pere €ypricen 4
ne vous retrent, Tous enfin fe monterent {ur un ton
fihaut , fi barroque , & fifou , qu'ils formerent le
Cheeur le plus extraordinaire , le plus bruyant,
& le plus ridicule, qu'on efit entendu devant &
depuis celui des ... no... d...on...
Le Manufcrit s'eft trouvé corrompu dans cet endroit,
Cependant , 'Orcheftre alloit toujours fon train;
& les ris du Parterre , de ’Amphithéatre , & des
Loges , fe joignirent au bruit des inftrumens &
aux chants des Bijoux , pour combler la caco<

phonie,

Quelques-unes
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, Quelques-unes des Adtrices , craignant que
leurs Bijoux, las de fredonner des fottifes, ne prifs
fent le parti d’en dire, fe jetterent dans les coux
Tiffes ; mais elles en furent quittes pour la peur.
Mangogul , perfuadé que le public n’en appren=
“ droit rien de nouveau , retourna fa bague. Auffi-
- 16t les Bijoux fe turent, les ris cefferent , le fpece
tacle fe calma, la piece reprit, & s'acheva pai=
fiblement, La toile tomba, Ta Sultane & le Sultan
difparurent , & les Bijoux de nos A&rices fe ren-
dirent ol ils étoient attendus , pour soccuper a
autre chofe qu'a chanter.

Cette aventure fit grand bruit. Les hommes en
rioient , les femmes s’en alarmoient , les Bonzes
s’en {candalifoient , & la téte en tournoit aux
Académiciens. Mais , qu’en difoit Orcotome 2
Orcotome triomphoit, Il avoit annoncé, dans un
de fes Mémoires , que les Bijoux chanteroient in=
failliblement : ils venoient de chanter ; & ce pheé«
nomene , qui déroutoit fes Confreres , étoit un
nouveau trait de lumiere pour lui, & achevoit.
de confirmer fon fyftéme,

CHAPITRE XIV.

Expériences d Orcotome.

C’ETO 17 le quinze dela lune de ... .qu'Ora
cotome avoit lu fon Mémoire & '’Académie , &
communiqué fes idées fur le caquet des Bijoux,
Comme 1l y annongoit , de la maniere la plus afa
furée, des expériences infaillibles , répétces plua
fieurs fois, & toujours avec lfucc‘e;} le grand nom-
bre en fut éblowi. Le public conferva quelque;
Tome 1V, Partie'l, b 2 P o .
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tems lesimpreflions favorables qu’il avoit reques
& Orcotome pafla pendant fix femaines entieres
pour avoir fait d'affez belles découvertes.
Il n’étoit queftion , pour achever fon triom-~
fhe , que de répéter , en préfence de "Académie,
es fameufes expériences qu’il avoit tant pronées.
L’affemblée convoquée a ce fujet fut des plus bril-
lantes. Les Miniftres s’y rendirent : le Sultan mé- -
me ne dédaigoa pas de s’y trouver ; mais il garda
Pinvifible.

. Comme Mangogul étoit grand faifeur de mo-
nologues , & que la futilit¢ des converfations
de fon tems I'avoit entiché de I'habitude du So-
liloque: » Il faut, difoit-il en lui-méme , qu'Or-
cotome foit un fiéfé Charlatan, ou le Génie
mon prote&eur, un grand fot. Si PAcadémi-
cien, qui n’eft affurément pas un forcier, peut
rendre la parole a des Bijoux morts, le Génie
qui me protege avoit grand tort de faire un
paéte, & de donner fon ame au diable , pour la
communiquer a des: Bijoux pleins de vie «.

Mangogul s’embarrafioit dans ces réflexions,
lorfqu’il fe trouva dans le milieu de fon Acadé-
mie. Orcotome eut, comme on voit, pour
Spe&tateurs , tout ce qu’il y avoit a Banza de
gens éclairés fur la matiere des Bijoux. Pour étre
content de fon auditoire il ne lui manqua que de
le contenter : mais le fucces de fes expériences
fut des plus malheureux : Orcotome prenoit un
Bijou, y appliquoit la bouche, fouffloit d perte
d’haleine , le quittoit , le reprenoit, en eflayoit
un autre ; car il en avoit apporté de tout dge,
de toute grandeur, de tout état, de toute couleur;
mais , il avoit beau fouffler , on n’entendoit que
des fons inarticulés,, & fort différens de ceux qu'il
promettoit,
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11 fe fit alors un murmure qui le déconcerta
pour un moment : mais il fe remit, & allégua
e de pareilles exE)ériences ne fe faifoient pas ai-
ément devant un fi grand nombre de perfonnes ,
& 1] avoit raifon.

Mangogul indigné fe leva, partit, & reparut
enun clin d’ceil, chez la Sultare favorite. » Eh
bien, Prince, lui dit-elle en Pappercevant, qui
Pemporte de vous ou d’Orcotome ? Car fes Bijoux
ont fait merveilles : il n’en faut pas douter «. Le
Sultan fit quelques tours en long & en large fans
lui répongre. » Mais, reprit la Favorite, votre

utefle me paroit mécontente «. Ah ! Madame ,
r?ﬁqua le Sultan, la hardiefle de cet Orcotome
eft incomparable. Qu’on ne m’en parle plus. . . .

Que direz-vous , races futures, lorfque vous ap=
prendrez que le grand Mangogul faifoit cent
mille écus de penfion a de pareilles gens, tandis
que de braves Officiers, qui avoient arrofé¢ de
leur fang les lauriers qui lur ceignoient le front,
en ¢toient réduits A quatre cents livresderente 2.,
Ah! ventrebleu, j’enrage. Jai pris de 'humeur
pour un mois «.

. En cet endroit, Mangogul fe tut, & continua
de {e promener dans I'appartement de la Favo-
rite. Il avoit la téte baiflée : il alloit, venoit, s’ar-
rétoit, & frappoit de tems en tems du pied. Il
_s'affit un inftant, fe leva brufquement , pritcongé
de Mirzoza, oublia de la baifer , & fe retira dans
fon appartement.

L’Auteur Africain, qui s'eft immortalifé par
Phifteire des hauts & merveilleux faits d’Ergueb-
zeb & de Mangogul , continue en ces termes.

A la mauvaife humeur de Mangogul , on crut
qu’il alloit bannir tous les Savans de foa Royau-
me, Point du tout. Le lendemain, il fe leva gai,

Da
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fitune courfe de bague dans la matinée , foupa le
{foir avec fes favoris & la Mirzoza , fous une mar
gnifique tente dreflée dans les jardins du Serrail ,
& ne parut jamais moins occupé d’affaires d’Etat,

Les efprits chagrins, les frondeurs du Congo ,
& les nouvelliftes de Banza, ne manquerent pas -
de reprendre cette conduite. Et que ne repren-
nent pas ces gens-la?.. Eft-cela , difoient-ils,
dans les promenades & les Caffés , eft-ce-1a gou-
verner un Etat? Ayoir la lance au poing tout le
jour , & pafler les nuitsa table. Ah !fi j*étois Sul~
tan, s’¢crioit un petit Sénateur , ruiné par lejeu ,,
{éparé d’avec fa femme, & dont les enfans avoient
1a plus mauvaife éducation du monde; fi j’étois
Sqﬁan, je rendrois le Congo bien autrement flo-
riflant. Je voudrois étre la terreur de mes enne-
mis, & 'amour de mes fujets. En moins de fix
mois, je remettrois en vigueur la Police, les Loix ,
PArt militaire,, & la Marine. Faurois cent vaif=
feaux de haut bord. Nos Landes feroient bientot
défrichées, & nos grands chemins réparés. P'abo-
lirois,, ou du moins je diminuerois de moitié les
1mpots. Pour les penfions , Meflieurs les beaux ef-
gits » Yous n’en tdteriez, ma foi, que d’une dent..

e bons Officiers , Pongo Sabiam ! de bons Offi-
ciers, de vieux Soldats, des Magiftrats comme
Rous autres , qui confacrons nos travaux & nos
veilles a rendre aux peuples la juftice : voila les
hommes fur qui je répandrois mes bienfaits,

Ne vous fouvient-il plus, Meflieurs , ajoutoit
d’un ton capable un vieux politique édenté, en
cheveux plats , en pourpoint perce par le coude ,
& en manchettes déchirées , de notre grand-Em-
pereur Abdelmaleck , de la Dynaftie des Abyflins,
«qui regnoit il y a deux mille trois cents o&ante
# cinq ans 2 Ne vous fouvient-il plus , comme
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quoiil fit empaler deux Aftronomes , pour s’étre
mécomptés de: trois miinutes dans la prédiction
d’une éclipfe; & diffequer tout vifsfon Chirur-

gien & fon premier Medecin , pour lui avoir or~
go:mé de la mann¢ a contre<tems ? - '

Et puis je vous demande, continuoit un autre 5
aquot bom tous ces Bramines oififs; cette vermi-’
ne quon engraifle de notre fang ? Les richefles
immenfes ‘deat il§‘regorgent , ne'conviendroient-
elles pas mieux a d’honnétes gens comme nous « 2

On entendoit d’un-autre ¢b¥é : » Connoiffoit-

on, il y a 40 ans, la nouvelle cuifine & les li=
queurs de Lorraine » On's'eft précipité dans un.
luxe qui annonce ladeftruétion prochaine de 'Ema
pire , fuite néceflaire: du mépris' des Pagodes &
dela diffolution des meeurs, Dans le tems quion:
ne eoit & la table du grand Kanoglou que
de grofles viandes , & que Fon .’y buvoit que dw
Sorbet, quel cas auroit-on fait des découpures ,
des vernis de Martin, & de la mufique de Ra-
meau ? Les filles d’OPéra n’étoient pas plus in<.
humaines que de nos jours; mais on les avoit &
bien meilleur prix. Le Prince , voyez-vous, gite’
bien des chofes. Ah! {i j’étois Sultan «. .
2251 tuétois: Sultan, répondit vivement un vieux:
Militaire , qui étoit echappé aux dangers de laba<
taitle de Fontenoy; & qui avoit perdu un bras &
coté de fon Princed la journée de Laufelt , tu fe~:
rois plus de fottifes encore ‘que tu n'en débites.
Eh!monami, tu ne peux modérer ta langue, &
tu veux régir un Empire : tu n’as pas Pefprit de

ouverner-ta famille , & tu te. méles de réglers
#Etat ! Tais-toi, matheureux! Refpe&te les Puif-
fances de la Terre, & remercie les Dieux, de t'a=
voir donné la naiffance dans ’'Empire, & fous le-
regne d'un Prince, dont la prudence éclaire feg

D3
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Miniftres, & dont le Soldat admire la valéur, qui
s'eft fait redouter de fes ennemis, & cheérir de
fes peuples , & a qui I'on ne peut reprocher que,
la-modérati’on avec laquelle tes femblables font
traités fous fon gouvernement. : '.

[ e
CHAPITRE XV.
L fas Bramines. :

LORSQUE les Savans fe furent épuifés fur
les Bijoux , les Bramines s’en!emparerent. La
Religion revendiqua_leur caquet comme une
matiere de fa compétence , & {es Miniftres pré-
tendirent que le.doigt de Brama fe manifeftoit
dans cette ceuvre. 2hagt il :
Il y eut une affemblée générale des Pontifess
& il fut décidé, qu’on chargeroit les meilleures,
umes de prouver en forme, que I'événement
étoit furnaturel ; & qu’en attendant I'impreffion
de leurs Ouyrages, on le foutiendroit dans les
thefes , dans les converfations particulieres , dans
la dire&tion des ames, & dans les harangue
publiques. :
Mais ils convinrent unanimement, que P'évé-
nement étoit furnaturel ; cependant, comme on
admettoit dans le Congo deux principes, &
ciu’on y profefloit une efpece de Manichéifme,
ils fe diviferent entr’eux fur celui des deux prin-
cipes a4 qui 'on devoit rapporter le caquet des
Bijoux.
Ceux qui n'étoient guere fortis de leurs cel-
lules , & qui n’avoient jamais feuilleté que leurs
livres, attribuerent le prodige a Brama, » Il o’y
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a que lui, difoient-ils , qui puiffe interrompre 'or-
dre de la Nature ; & les tems feront voir qu'il
a en tout ceci des vues trés-profondes «.

Ceux, au contraire, qui fréiluentoient les al-
coves, & qu'on furprenoit plus fouvent dans une
- ruelle qu’on ne les trouvoit dans leurs cabinets,
craignant que quelques Bijoux indifcrets ne dé-
voilaffent leur hypocrifie,, accuferent de leur ca-
quet Cadabra , Divinité malfaifante, ennemie ju-
rée de Brama & de fes ferviteurs. :

Ce dernier {yftéme fouffroit de terribles objece
tions , & ne tendoit pasfi direftement a la réfor-
mation des meeurs. Ses défenfeurs mémes ne s’en
impofoient point la-deffus. Mais il s’agiffoit de fe
mettre & couvert § & pour en venir a bout, la
Religion navoit point de Miniftre qui n’elit facri-
fié cent fois les Pagodes & leurs autels.

Mangogul & Mirzoza affiftoient réguliérement
au fervice des Religieux de Brama, & tout 'Em-
pire en étoit informé par la Gazette. Ils s’étoient
rendus dans la grande Mofquée un jour qu'on y.
célebroit une des folemnités principales. Le Bra-
mine chargé d’expliquer la lo1, monta dans la Tri-
bune aux harangues, débita au Sultan & 2 la Fa-
vorite des phrafes , des complimens & de 'ennui ;
& pérora fort éloquemment fur la maniere de
s'aflecir orthodoxement dans les. compagnies. 11
en avoit démontré la néceffité par des autorités
{ans nombre , quand , faifi tout-a-coup d’un faint
enthoufiafme , il prononga cette Tirade, qui fit
d’autant plus d’effet, qu’on ne s’y attendoit point.

.» Qu’entends-je dans tous les cercles ? Unmur-
mure confus , un bruit inoui vient frapper mes
oreilles. Tout eft perverti , & l'ufage dela pa-
role, que la bonté de Brama avoit jufqu’a pré&nt
affedt¢ & lalangue , eft, par un effet de favengean-

D 4
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ce, tranfportéd d’autres arganes. Et'quels orgas
mes? Vous le favez, Meflicurs. Falloit-il encore
un prodige, pour te réveiller de'ton affoupiffe-
ament) peuple ingrat ; & tes: crimes n’avoient-ils
pas affez de témoins , fans que leurs principaux
wftrumens élevaffent la voix 2 Sams doute leur
mefure eft comblée , puifque le courroux du Ciel
a cherché des chitimens nouveaux. En vain tu
f'enveloppois dans les ténebres ; tu choififfois en
vain des complices muets : les entends=tu main+
zenant ? Ils ont de toutes parts dépofé contre toi,
révelé ta turpitude a linivers. O toi qui les gous
vernes par ta fageffe ! O Brama ! tes jugémens font
équitables. Ta loi condamne le larcin , le parjure,
le menfonge & l'adultere : elle proferit] <& les
noirceurs de la calomnie, & les ﬂrigu’es de 'am-
bition, & les fureurs de la haine, & les artifi
ces de la'mauvaife foi. Tes fideles Miniftres m’ont
ceflé d’annoncer ces vérités & tes'enfans, & deles
menacer des chitimens que tu réfervois dans ta
jufte colere aux prévaricateurs ; mais en vain. Les
anfenfés fe font livrés & la fougue de:leurs paf-
fions ; ils en ont fuivi le torrent; il ont méprifé
nos avis ; ils ontri de nos menaces 3ils ont traité
nos anathemes de vains: leurs vices fe font ac-
«<rus , fortifiés , multipliés 5 la voix de leur im-
pi¢té eft montée jufquatoi, & nous n’avons pu
Pprévenir le fléau redoutable dont tu les as frap-
pés. Apres avoir longstems imploré ta:miféricor=
de, louons maintenant ta juftice. Accablés fous
tes coups’, fans douteils reviendront A toi, & re-
gonnoitront la main qui s'eft appefantie fiir eux.
Maisy 6 |pl'0dige de ‘durété ! 6 comble de Paveu-
glement ! lls ont imipyté Peffet de ta puiffance au
méchanifime aveugle de la nature. Ils ont dit dans
Yeurs cceurs : Brama n'eft point, Toutes les pror
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priétés de la matiere ne nous font pas connues ,
& la nouvelle preuve de fon exifténce n’en eft
qu’une de Pignorance & de la crédulite de ceux
1 mous oppofent.. Sur ce fondement; ils ont
evédes fyftémes , imaginé des hypothefes, tenté
des expériences : mais , .du haut de fa demeure
éternelle, Brama a ri de leurs vains projets. Il a
‘confondu la {cience audacieufe , & les Bijoux ont
brifé ; comme leverre , le frein impuiffant qu'on
oppofoit A leur loquacité : qu'ils confeffent donc,
ces versorgueilleux, la foiblefle de leur raifon,
& la vanité deleurs efforts ; ou'ils ceffeat denier
Pexiftence de Brama ,ou de fixer des limites a fa
puiflance. Brama eft;il eft tout-puiffant ; & il ne
{e tiiontre pas moins selaivementia nons' dans fes
terribles fléaux ; que'dans fes' faveuts ineffables.
Mais,qui les a- attirées fur cette-malheureufe
tontrée , ces fléaux ? Ne {ont-ce pas tes injuftices,
homme avide & fansfoi ? Tes galanteties & tes
folles amours , femme mondaine & fans pudeur 2
Tes exces & tes dé¢bordemens honteux, volup-~
tueux infame ? Ta dureté pournos Monafteres,
avare ? Tes injuftices ; Magiftrat vendu a la fa-
Mf.}}m 2 Tesufures, Négociant infatiable * Ta mol-
lefle & ton irréligion, Courtifan-impie & . effé-
ming ? '
“Etvous; fur-qui cette plaie s'eft particuliére-
ment répandue , femmes & filles plongées dans le
défordre; quardd , fenBngant auxidevoirsde notre
état , nous garderions un filence profond fur vos
déréglemens, vous pottéz avec vous une Voix
plus importune que la notre: elle vous fuity:&
par=toutelle vous reprochera ‘'ves: defirs impurs ,
vos attachemens équivaques , vos liaifons. crimi-
nelles;, tant de foins pour plaire, taut. d’artifice:
pour engager , tant d'adrefle pour fixer! ;& I«



58 Les Brroux

étuofite de vos tranfports , & les fureurs de votre
jaloufie. Qu’attendez-vous donc pour fecouer le
joug de Cadabra, & rentrer fous les douces loix
de Brama ? Mais revenons a notre fujet. Je vous
difois donc, que les mondains s’affeyent héréti-
ment pour neuf raifons : la premiere, &c. =

Ce difcours fit des impreffions fort différentes.
Mangogul & la Sultane, qui feuls favoientle fe-
cretde ’Anneau , trouverent que le Bramineavoit
auffi heureufement expliqué le caquet des Bijoux
f-ar le fecours de la Religion, qu’Orcotome par
es lumieres de la Raifon. Les ?emmes & les pe~
tits-maitres de la Cour dirent, que le fermon étoit
féditieux , & le Prédicateur un vifionnaire. Le
refte de 'Auditoire le regarda comme un Pro-

hete , verfa des larmes,fe mit en prieres , fe
agella méme , & ne changea point de vie.

Il en fut bruit jufques cEms les Cafés. Un bel
efprit décida, que le Bramine n’avoit qu'effleuré
la queftion, & que fa piece n’étoit qu'une dé=
clamation froide & mauflade ; mais au jugement
des dévotes & des illuminés , ¢’étoit le morceau
d’éloquence le plus folide qu'on efit prononcé
dans les Temples depuis un fiecle. Au mien , le
bel efprit & les dévotes avoient raifon.

CHAPITRE XVL
| Les Mufelieres.

TANDIS que les Bramines faifoient parler
Brama , promenoient les Pagodes , & exhortoient
les peuples A la pénitence , d’autres fongeoient @
tirer parti du caquet des Bijoux, -



INDISCRETS. 59
- Les grandes Villes fourmillent de gens que la
mifere rend induftrieux. Ils ne volent, ni ne fi-
loutent ; mais ils font aux filoux ce que les filoux
font aux fripons. lls favent tout , ils font tout, ils
ont des fecrets pour tout. Ils vont & viennent,
ils s’infinuent. On les trouveala Cour, a la Ville ,
au Palais ;a PEglife ,a la Comédie, chez les Cour-
tifannes , au Café, au Bal, a 'Opéra , dans les
Académies. Ils font tout ce qu’il vous plaira quils
foient. Sollicitez - vous une penfion ?1ls ont T'o-
réille du Miniftre. Avez-vous un proces ? ils {ol-
liciteront pour vous. Aimez-vous le jeu? ils font
croupiers ; la table 2 ils font chefs de loge;les
femmes ?ils vous introduiront chez Amine , ou
chez Acaris. De laquelle des ‘deux vous plaitil'
d’acheter la mauvaife fanté ? Choififfez : lorfque
vous Paurez prife , ils fe chargeront de votre gué-
rifon. Leur  occupation principale eft d’¢pier les
ridicules des particuliers , & de profiter de la fot-
tife du public. C’eft ‘de leur part qu'on diftribue,
aux coins des rues, ala porte des Temples, &
Ientrée des Spe&acles, 4 la fortie des promena~—
des, des papiers , par lefquels on vous avertit gra-
tis, qu'un tel , demeurant au Louvre , dans Saint
Jean, au Temple , ou dans ’Abbaye , 4 telle en-
feigne, A tel étage, dupe chez lui, depuis neuf
heures du matin jufqu’a midi, & le refte du jour,
en Ville. :

Les Bijoux commengoient & peine d parler
quwun de ces Intrigans remplit les maifons de
Banza , d’un petit Imprimé , dont voici la forme
& le contenu. On lifoit au titre , en gros carac—-
teres : Avis aux Dames. Au deflous, en petit
italique , par permiffion de Monfeigneur le Grand
Sénéchal , & avec 'approbation de Meffieurs de
VAcadémie Royale des Sciences, Et plus bas
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Le fieur Eolipile , de 'Académie Rogia]e‘ de Bari«
' za, Membre de la Société Royale du Monoés
mugi , de PAcadémie Impériale: ide Biafra , del
PAcadémie des Curieux de Lioangor; dela Société:
de Camur au Monomotapa , del’Inftitut d’Erecco,
& des Académies Royales de Béleguanze & d’An-:
ola, qui fait , depuis plufiéurs années ; des.cours.
babioles , avec les applaudifiemens de: la:Cour,:
de la Ville & dela Province, a invénté, en fa-
veur du beau fexe , des Mufelieres ou Biillons
portatifs , qui Otent aux Bijoux I'ufage dela pa-:
role , fans géner leurs fonitions, naturetles. Ils:
font propres & commodes. Il ena de toute gran=
deur , pour tout 4ge , & & tout prix § & il aeu
Ihonneur d’en fournir aux perfonnes.de la pre<
miere diftin@iond } sHsvIILER
1L n'eft rien tel que d’étre d’un corps. Quelque
ridicule quefoit un Ouvrage, on le prone, &il:
réuflit, Cleft ainfi que I'invention d’Eolipile fit
fortune. On courut en foule ‘chiez lui. Les fem-:
mes galantes y allerent dans. leur équipage , les.
femmes raifonnables s’y rendirenten fiacre y les!
dévotes y envoyerent leur Confeffeur ou leur la~
quais : on y vit méme arriver des Tourieres. Tou~
tes vouloignt -avoir une Mufeligré 5 & depuisda
Dughefle julqu’a la Bourgeoife ; il n’y eut femme
Gui n’elit. lafienne!, ouj pat’air 5 ou: pour caufe. !
Les Bramines , qui avoient annoncé le-caquets
des Bijoux comme une punition divine , & qui
sen ¢tolent-promis de la réforme dans les moeurs,»
& d’autres, avantages , ne virent point fans fré-
mir une machine qui trompoit-la vengeance du
Ciel & leurs efpcrances, s étoient a peine def~
cendus de leurs chaires , quils y remeontent, ton=
nent, €clatent , font parler les Oracles, & pro<
noncent que la Mufeliere eft une machine infer-

)
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ale, & qu'il n’y a’ point de falut pour qui s’en
fervira. » Femmes mondaines, quittez vos Mufe-
lieres : foumettez-vous , s'écrient-ils , a la vo-
lonté de Brama. Laiflez , A la voix de vos Bijoux,
réveiller celle de vos conifciences ; & ne rougiffez
point d’avouer des crimes , que vous n’avez point
eu honte de commettre «.
~ Mais , ils eurent beau crier, il en fut des Mu<
felieres comme il en avoit été des robes fans
manches & des pelliffes piquées. Pour cette fois,
on les laifla s’enrhumer dans leurs Temples, On
prit des biillons , & on ne les quitta que quand
on en eut reconnu linutilité , ou qu’on en fut las.

I s - =y
CHAPITRE XVIL
‘Lcs deux Dévotes,

L E Sultan laifoit depuis quelque jours les Bi=
joux en repos. Des affaires importantes , dont il
étoit occupé , fufpendoient les effets de fa Bague,
Ce fut dans cet intervalle, que deux femmes de
Banza apprétcrent a rire a toute la Ville.

Elles étoient dévotes de profeflion. Elles avoient-
conduit leurs intrigues avec toute la difcrétion
poflible , & jouiffoient d’une réputation que la
malignité méme de leurs femblables avoit ref-
pectee. Il n’¢toit bruit dans les Mofquées , que
de leur vertu, Les meres les propofoient en exem-
ple a leurs filles ; & les maris , & leurs femmes.
Elles tenoient I'une & l'autre , pour maxime prin-
cipale , que le fcandale eftle plus grand de tous
les péches. Cette conformité de fentimens, mais
fur-tout la difficulté d’¢difier , & peu de frais , un
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prochain clair-voyant & malin, lavoient emporté
furla différence de leurs caralteres, & elles étoient
trés-bonnes amies. :
~ Zélide recevoit le Bramine de Sophie : c’étoit
chez Sophie que Z¢lide conféroit avec fon direc-
teur ; & en s’examinant un peu , 'une ne pouvoit
guere ignorer ce qui concernoit le Bijou de I'au-
tre ; mais indifcrétion bizarre de ces Bijoux les
tenoit toutes deux dans de cruelles alarmes. Elles
fe voyoient a la veille d’¢tre démaiquées , & de
perdre cette réputation de vertu , qui leur avoit
cofité quinze ans de diffimulation & de manege,
& dont elles étoient alors fort embarrafiées.

Il y avoit des momens o elles auroient donné
leur vie , du moins Zélide , pour étre aufli dé-
crides que la plus grande partie de leurs con-
noiffances. » Que dira le monde ? Que fera mon
mari ?... Quoi! cette femme fi réfervée , fi mo-
defte, fi vertueufe , cette Zélide; eft comme les
autres. ... Ah! cette idée me défefpere !... Oui,
je voudrois n’en avoir point, n’en avoir jamais
eu , s’écrioit brufquement Zélide«, ;

Elle étoit alors davec fon amie , que les mémes
réflexions occupoient , mais qui n’en €toit pas au-
tant agitée. Les dernieres paroles de Zélide la fi-
rent fourire. » Riez , Madame , ne vous contrai-
gnez point. Eclatez , lui dit Zélide dépitée. » Il
{ a yraiment de quoi«. Je connois , comme vous,

ui répondit froidement Sophie, tout le danger
qui nous menace ; mais , le moyen de s’y fouf-
fraire ? car, vous conviendrez avec moi, qu’il
n’y a pas d’apparence que votre fouhait s’accom-
phfle.
» Imaginez donc un expédient , repartit Zé-
lide «. Oh! reprit Sophie, je fuis lafle de me
creufer : je n’imaginerien, , ., S'aller confiner dans
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le fond d’une Province eft un parti ; mais, laiffer
a Banza les plaifirs, & renoncer a la vie, ceft ce
que je ne ferai point. Je fens que mon Bijou
ne s’accommodera jamais de cela. » Que faire
donc «! .. Que faire ? Abandonner tout a la Pro-
vidence , & rire , 2 mon exemple, du qu'en dira«
t-on. J’a1 tout tenté pour concilier la réputation
& les plaifirs. Mais , puifqu’il eft dit qu'il faut
renoncer 4 la réputation, confervons au moins
les plaifirs. Nous étions uriques. Eh bien, ma
chere, nous reflemblerons A cent mille autres.
Cela vous paroit-il donc fi dur?

» Oui, fans doute, repliqua Zélide : il me pa-
roit dur de reflembler 2 celles pour qui 'onavoit
affeté un mépris fouverain. Pour éviter cette
mortification, je m’enfuirois, je crois, au bout du
monde «,

Partez , ma chere , continua Sophie; pour moi ,
jerefte ... . Mais,a propos, je vous confeille de
vous pourvoir de quelque fecret , pour empécher
votre Bijou de babiller en route.

» En vérité, reprit Z¢lide, la plaifanterie eft
ici de bien mauvaife grace, & votre intrépi-
dite. ... «

Vous vous trompez, Zélide , il n’y a point d’in-
trépidité dans mon fait. Laiffer prendre aux chofes
un train dont on ne peut les détourner, c’eft réfi-

mation. Je vois, qu’il faut étre déshonorée. Eh
ﬁien, déshonorée pour déshonorée, je m’épargne-
rai du moins de Pinquiétude le plus que je pour-
rai.

» Déshonorée ! reprit Zélide , fondant en lar-
mes. Déshonorée ! . . Quel coup ! Je o’y puis ré-
fifter.... Ah ! maudit Bonze, c’eft to1 qui m’as
perdue. J’aimois mon époux. J’étois née vertueu-
le : je Paimerois encore, fi tu n’ayois abufé de
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ton miniftere & de ma confiance. Déshonorée j
chere Sophie ! .

Elle ne put achever. Les fanglots lui couperent;
la parole, & elle tomba fur un canapé, prefque
détefpérée. Zélide ne reprit I'ufage de la voix , que’
pour s*écriér douloureufement : » Ah ! ma chere
Sophie, j’en mourrai !. . .1l faut que yen meu-:
re « |. . Non, jene furvivrai jamaisa ma réputa=
ton«. . .. ¢

Mais Zélide , ma chere Zélide , ne vous preflez
pourtant pas de mourir : peut-étre que, lui dit
Sophie . .. » Iln'y a peut-étre qui tienne , il faut
que j’en meure« ...... Mais peut-étre quon
pourroit . . . .» On ne pourrarien, vous dis-je.. .
Mais parlez , ma chere, que pourroit-on « ? Peutd
étre qu'on pourroit empécher un Bijou de par-
ler. . . » Ah ! Sophie, vous cherchez a me foulager
par de faufles efpérances ,.vous me trompez «.
Non, non , non, jene vous trompe point : €cou=
tez-moi feulement, au lieu de vous défefpérer
comme une folle. J’ai entendu parler de Frénicol, -
d’Eolipile, de biillons , & de mufelieres. » Eh,
;]u’ont de commun Frénicol , Eolipile , & lesmu-’

elieres, avec le danger qui nous menace ? Qu'ad
faire ici mon Bijoutier , & qu’eft-ce qu'une mufes
liere ?

Le voici , ma chere. Une mufeliere eft une ma«
chineimaginée par Frénicol, approuvée par 'A-
cadémie, & perfectionnée par Eolipile, qui fe
fait toutefois les honneurs de I'invention.

» Eh bien, cette machine imaginée par Fréni=
col, approuyée par 'Académie , & perfeftionnée
par ce benét d’Eolipile« ?. ... Oh! vous’étes
d’une vivacité qui pafle I'imagination, Eh bien,
cette machine s’applique , '8 rend un Bijou dif=
eret , malgré quil en ait., , . » Seroit-il bien yrai,

ma
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_imachere « ? Onle dit. » 1l faut favoir cela, re-
prit Zélide, & fur le champ «. '
~ Elle fonna, une de fes femmes parut, & elle
envoya chercher Frénicol. » Pourquoi pas Eoli-
pile, dit Sophie ? « Frénicol marque moins, ré-
pondit Zelide.

Le Bijoutier ne fe fit pas attendre. » Ah ! Fréni-
col , vous voild, lui dit Zélide : foyez le bien venu.
Dépéchez-vous, mon cher, de tirer deux fem-
mes d’'un embarras cruel«..... De quoi sagit-
il , Mefdames? . . . Vous faudroit-il quelques ra-
‘res Bijoux? »Non; mais, nous en avons deux,
& nous voudrions bien. . . ... Vous en défaire,

- neft-ce pas ? Eh bien, Mefdames, il faut les voir.
Je les prendrai, ou nous ferons un échange. .. . .
» Vous n’y étes pas, Monfieur Frénicol : nous
a’avons rien A troquer «...... Ah! je vous en-
tends, c’eft quelques boucles d’oreilles que vous
auriez envie de perdre , de maniere que vos époux

~Tes retrouvaffent chez moi. ... »Point du tout.
Sophie, dites-lui donc de quoiil eft queftion. Fré-
nicol , continua Sophie, nous avons befoin dz
deux. ... Quoi! vous n'entendez pas« ?..... A
Non, Madame, comment voulez-vous que j’en-
tende ? vous ne me dites rien. . .. .. » Cleft, ré-
pondit Sophie,, que quand une femme a de la pu-

- deur, elle fouffre & s'exprimer fur certaines cho-
fes. ... »Mais, reprit Frénicol, encore faut-il

welle s’explique. Je fuis Bijoutier, & non pas

evin . ... » Il faut pourtant que vous nous de-
viniez « . . . Ma foi, Mefdames, plus je vous en-
vifage, & moins je vous comprends. Quand on
eft jeunes, riches & jolies comme vous, on n’en
eft point réduites a I'artifice : d’ailleurs , je vous
dirai fincérement que je n’en vends plus. Jai laiflé

Tome 1V, Part, I, . E '
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le commerce de ces babioles a ceux de mes Cond
freres qui commencent.

Nos dévotes trouverent erreur du Bijoutier {i
ridicule, qu’elles firent toutes deux en méme-
tems un éclat de rire qui le déconcerta. ... » Souf-
frez, Mefdames, leur dit-il, que je vous faffe la
révérence, & que je meretire, Vous pouviez vous
difpenfer de m’appeller d’une lieue, pour plaifan~
ter & mes dépens «. Arrétez, mon cher, arrétez
lui dit Z¢lide, en continuant de rire; ce n’étoit
point notre deflein. Mais, faute de nous enten-
dre, il vous eft venu des idées fi burleﬁiu_es. S
» Il ne tient qu’a vous, Mefdames, que j'en aie de
plus juftes. De quoi s’agit-il « ? Oh! Monfieur Fré-
nicol, fouffrez que je rie tout a mon aife , avant
de vous répondre «.

Z¢lide nit a s'étouffer. Le Bijoutier fongeoit, -
en lui-méme, qu'elle avoitdes vapeurs, ouqu’elle
étoit folle , & prenoit patience. Enfin, Zélide
cefla..... » Eh bien, lui dit-elle, il eft queftion de
nos Bijoux; des nétres, entendez-vous , Monfieur
Frenicol ? Vous favez apparemment que, depuis
quelque tems, il y en a plufieurs qui fe font mis &
jafer comme des pies : or, nous voudrions bien
que les norres ne fuiviflent point ce mauvais exem-
ple «. Ah! Py fuis maintenant. Cleft-a-dire, re=
prit Frémcol,, qu’il vous faut une Mufeliere.. . .
» Fort bien, vous y étes en effet. On m’avoit bien
dit que Monficur Frénicol n’étoit pas unfot«. ...
Madame, vousavez bien de la bonté. Quant i ce
que veus me demandez, j’en ai de toutes fortes 3
&, de ce pas, je vais vous en chercher «,

Frénicol partit. Cependant Zélide embraffoit
fon amie, & la remercioit de fon expédient; &
anoi, dit I'Auteur Africain, j'allai me repofer, eg
attendant qu'il revint, :
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CHAPITRE XVIIL

Rerour du Bijoutier,

LE Bijoutier revint, & préfenta & nos dévotes
deux Mufelieres , des mieux conditionnées. .. . .+
» Ah! miféricorde! s’écria Zélide. Quelles Mu-
felieres! Quelles énormes Mufelieres font-ce 12!
Et qui font les malheureufes & qui cela fervira 2
Cela a une toife de long. I faut, en vérité, mon
ami, que vous ayez pris mefure fur la Jument du
Sultan«..... Oui, dit nonchalamment Sophie,
apres les avoir confidérées, & compaflées avec
les doigts, vous avez raifon, & iln’y a que la Ju-
ment du Sultan, ou la vieille Rimofa, A qui elles
puiffent convenir..... » Je vous jure, Mefdames,
reprit Frénicol, que c’eft la grandeur ordinaire ,
& que Zelmaide, Zyrphile, Amiane , Zulique &
cent autres, en ont pris de pareilles «...... Cela eft

_ impofiible, repliqua Zélide........ » Cela eft pour-

tant , repartit Frenicol; mais toutes ont dit com-
me vous; & comme elles , fi vous vouliez vous
détromper, vous le pouvez a I'eflai «. Monfieur
Frénicol en dira tout ce qu'il voudra ; mais il ne
me perfuadera jamais que cela me convienne, dit
Zélde, ni 2 moi, dit Sophie. Qu'il nous en mon~
tre d’autres, silen a «.

Frénicol,, qui avoit éprouvé plufieurs fois qu'on
ne convertifioit pas les femmes {ur cet article, leur
préfenta des Mufelieres de treize ans. » Ah! voila
ce qu’il 'nous faut, s’ccrierent-elles toutes deux
en méme tems «. Je le fouhaite, répondit tout
bas Frénicol. » Combien les vendez-vous, dit
Z¢lide « 2,.. Madame, ce n'eft que dix ducats......

E a
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» Dix ducats ! vous n’y penfez pas, Frénicol« .33
Madame, c’eft en confcience...» Vous nous fai«
tes payer la nouveauté«... Je vous jure, Mef-
dames, ?ue Ceft argent troqué... .. Il eft vrai
qu’elles font joliment travaillées; mais dix du-
cats , c’eft une fommew».... Je n’en rabattrax
rien...» Nous irons chez Eolipile«.... Vous le
pouvez , Mefdames ; mais il y a Ouvrier & Ou~
vrier , Mufelieres & Mufelieres «. Frénicol tint fer«
~ me, & Zélide en paffa par-la. Elle paya les deux
Mufelieres, & le Bijoutier s’en retourna, bien
perfuadé qu’elles leur feroient trop courtes, &
qu'elles ne tarderoient pas a lui revenir pour le
quart de ce qu'il les avoit vendues. Il fe trompa.
Mangogul ne §’¢tant point trouvé a portce de tour-
ner {a bague fur ces deux femmes, il ne prit au-
cune envie A leurs Bijoux de parler plus haut qua
Tordinaire : heureufement pour elles; car Z¢lide
ayant eflayé fa Mufeliere, la trouva de moitié
trop petite. Cependant elle ne s’en défit pas, ima-
ginant prefqu’autant d’inconvénienta la changer
qu’a ne s’en point fervir, _
On a {u ces circonftances d’une de fes femmes,
qui les dit en confidence 4 fon Amant, qui les
redit en confidence & d’autres, quiles confierent,
fous le fecret, a tout Banza. Frenicol parla de fon
cdté. L’aventure de nos dévotes devint publique,
& occupa quelque - tems les médifans de Congo.
Zélide enfut inconfolable: Cette femme, plus &
plaindre ‘qu’a bldmer , prit fon Bramine en aver=
fion, quitta fon époux, & s’enferma dans un Cou=
vent. Pour Sophie, elle leva le mafque, brava les
difcours, mit du rouge & des mouches, fe répan=
dit dans le grand monde , & eut des aventures,
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CHAPFTRE XIX
Septieme Effai de I Anneau.

LE B1JOoU SUFFOQUE,

UoiQue les Bourgeoifes de Banza fe doutaf<
fent que les Bijoux de leur efpece n’auroient pas
Phonneur de parler, toutes cependant fe muni-
rent de Mufelieres. On eut & Banza {a Mufeliere,
comme on prend ici le deuil de Cour.

En cet endroit, I’Auteur Africain remarque ;
avec ¢tonnement , que la modicité du prix, & la
roture des Mufelieres n’en firent point ceffer la
mode au Serrail. » Pour cette fois , dit-il; I'utilité
Pemporta furle préjugé «. Une réflexion aufli com=
mune ne valoit pas la peine qu'il fe répétit ; mais
il m’a femblé que c’étoit le defaut de tous les an~
ciens Auteurs de Congo de tomber dans des re-
dites ; foit qu'ils fe fuflent propofés de donner ainf
un air de vraifemblance g de facilité a leurs pro-
dutions, foit qu'ils n’euflent pas, & beaucoup
prés, autant de fécondité que leurs admirateurs
le fuppofent. Heoren =

Quoi qu’il en foit, un jour Mangogul fe prome-
nant dans fes jardins, accompagne de toute fa
Cour, s’avifa de tourner fa bague fur Zélais. Elle
étoit jolie , & foupconnée de plufieurs aventures;
cependant fon Bijou ne fit que bégayer, & ne pro-
féra que quelques mots entrecoupés, qui ne figni-
fioient rien, & que les Perfiffleurs interpréterent
comme ils voulurent...... »Ouais , dit le Sultan ,
voici un Bijou qui a la parole bien mal aifée, II
faut quil y ait ici quelque chofe qu lui géne la

3
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prononciation «, Il appliqua donc plus fortement
fon Anneau. Le Bijou fit un fecond effort pour
s’exprimer; & furmontant, en partie, 'obftacle
qui lui fermoit la houche, on entendit trés-dif-
tintement, » Ahi... Ahi... Jét... Jét....
Jétouffe. Je n’en puis plus.. ... Ahi, Ahi....
Jétouffew.

Zglais fe fentit aufli-tot fuffoquer : fon vifage
palit, fa gorie s'enfla, & elle tomba, les yeux
fermés & la bouche entr’ouverte , entre les bras
de ceux qui Penvironnoient. -

Par-tout ailleurs, Zélais eiit été promptement
foulagée. Il ne s’agiffoit que de la débarrafler de
fa Muteliere, & de rendre & fon Bijou la refpira-
tion ; mais le moyen de lui porter une main fe-
courable en préfence de Mangogul. » Vite', vite,
des Médecins, s’écrioit le Sultan, Zélais fe meurt «.

Des Pages coururent au Palais, & revinrent ,
les Doéteurs s"avangant gravement fur leurs tra-
ees. Orcotome étoit'a leur téte : les uns opine-
rent pour la faignée ; les autres pour le Kermes;
mais le pénétrant Orcotome fit tranfporter Zélais
dans un eabinet voifin, la vifita, & coupa les

. eourroies de fon cavegon. Ce Bijou emmufelé fut
un de ceux qu’il {e vanta d’avoir vu dans le Pa~
roxi{me. : _

Cependant le gonflement étoit exceflif, & Z¢-
lais euit continué de fouffrir, fi le Sultan n’elit eu
piti¢ de fon ¢état. H tourna fa bague, les humeurs
fe remirent en équilibre , Zélais revint, & Orco-
tome s’attribua le miracle de cette cure.

L’accident de Zélais, & Pindifcrétion de fon
Médecin, décréditerent beaucoup les Mufelieres.
Orcotome, fans é’sard pour les intéréts d’Eoli-
pile, fe propofa d’élever fa fortune fur les débris
de la fienne; il fe fif annoncer pour Médecin atti=
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tré des Bijoux enrhumés ; & 'on voit encore fon
affiche dans les rues détournées. Il commenga par
ga%ue_r de 'argent, & finit par étre meprifé. Le

ultan s’toit fait un plaifir de rabattre la pré-
fomption de 'Empirique. Orcotome fe vantoit-il
d’avoir réduit au filence quelque Bijou quin’avoit
jamais fouffié le mot? Mangogul avoit la cruauté
de le faire parler. On en vint jufqu’a remarquer,
que tout Bijou qui s’ennuyoit de {e taire, navoit
qu’ recevoir deux ou trois vifites d’Orcotome.
Bientdt on le mit avec Eolipile dans la claffe des
Charlatans, & tous deux y demeureront, jufqu’a
ce qu’il plaife & Brama de ﬁ:.s en tirer.

On préféra la honte a 'apoplexie. » On meurt
de celle-ci, difoit-on«. On renon¢a donc aux
Mufelieres : on laiffa parler les Bijoux, & perfonne
n’en mourut,

@{:m’:ﬁ s —ﬁm
CHAPITRE XX,
Huitieme Effaj de I’ Annean.

LES VAPRURS.

IL y eut un tems, comme on Vvoit , que les fem<
mes qui craignoient (iiue leurs Bijoux ne parlaffent,
étoient fuffoquées, fe mouroient ; mais il en vint
un autre, qu’elles fe mirent au deflus de cette
frayeur, fe défirent des Mufelieres, & n’eurent
plus que des Vapeurs.

La Favorite avoit, entre fes complaifantes ,
une fille finguliere. Son humeur étoit charman-~
te, quoiqu'inégale. Elle changeoit de vifage dix
fois par jour;mais quel que fut celui qu'elle prit,
il plaifoit, Unique dans fa mélancolie, ainfi que

E 4
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dans fa gaieté, il lui échappoit , dans fes momens
les plus extravagans, des propos d’un fens exquiss
& il lui venoit, dans les acces de fa triftefle, des
extravagances trés-réjouifiantes. _
Mirzoza s’étoit fi bien faite & Callirhoé , ¢’étoit
le nom de cette jeune folle, qu'elle ne pouvoit
prefque s’en pafler. Une fois que le Sultan fe
laignoit A la Favorite de je ne fais quoi d’inquiet
& de froid qu’il lui remarquoit : » Prince,, lui dit-
elle, embarraflée de fes reproches, fans mes trois
bétes, mon Serin, ma Chartreufe & Callirhoé,
je ne vaux rien; & vous voyez bien que la der~
niere me manque «. Eh pourquoi n’eft-elle pas
ici, lui demanda Mangogul? . .. »Je ne fais, ré-
pondit Mirzoza ; mais il y a quelques mois qu’elle
m’annon¢a que fi Mazul faifoit la campagne, elle
ne pourroit fe difpenfer d’avoir des Vapeurs; &
Mazul partit hier « .. .. Paffe encore pour celle«
14, repliqua le Sultan. Voild ce qui s’appelle des.
Vapeurs bien fondées. Mais vis-a-vis de quoi s'a-
vifent d’en avoir cent autres, dont-les maris font
tout jeunes , & qui ne fe laiffent pas manquer d’a-
mans? »Prince, répondit un Courtifan , c’eft une
maladie & la mode. Cleft un air 3 une femme que
d’avoir des Vapeurs. Sans amant & fans Vapeurs,
on n’a aucun ufage du monde, & il n’y a pas une
Bourgeoife @ Banza qui ne s’en donne «.
Mangogul fourit,gc {e détermina, furlechamp,
3 vifiter quelques-unes de ces Vaporeufes. Il alla
droit chez Salica: il la trouva couchée, la gorge
découverte, les yeux allumés, la téte échevelée
& 4 fon chevet le petit Médecin begue & boffu
Farfadi, qui lui faifoit des contes. Cependant
elle allongeoit un bras, puis un autre, béilloit ,
{oupiroit, fe portoit la main fur le front, & s'¢é-
crioit douloureufement : Ahi, , . ..., Je n’en puis
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lus. . .. Ouvrez les fenétres... .. Donnez-moi

Pair. . .. Je n’en puis plus, je me meurs.

Mangogul prit le moment que fes femmes trou
blées ardoient Farfadi & alléger fes couvertures ,

our tourner fa bague fur elle, & I’on entendit &
inftant : Oh! que je m’ennuie de ce train! Voila-
t-il pas que Madame s’eft mis en téte d’avoir des
Vapeurs? Cela durerala huitaine; & je veux mou-
rir, fi je fais & propos dequoi: car, apres les
efforts de Farfadi pour déraciner ce mal, il me
femble qu’il a tort de perfifter «.... Bon, dit le
Sultan, en retournant fa bague : j’entends. Celle-
ciades Vapeurs en faveur defon Médecin. Voyons
ailleurs. .. . .
1l pafla de "Hotel de Salica dans celui d’Arfinoé,
uin’en eft pas éloigné. Il entendit, des Pentrée de
on appartement, de grands éclats de rire, &
s’avanga, comptant la trouver en compagnie; ce-
- pendant elle étoit feule , & Mangogul n’en fut pas
trop furpris. » Une femme fedonnant des V&Feurs,
elle fe les donne apparemment , dit-il, triftes ou
gaies, felon qu’il eil{ a propos«.

Il tourna fa bague fur elle, & fur le champ fon
Bijou fe mit A rire 4 gorge déployée. Il paffa bruf-

uement de cesris immodérés , A des lamentations
ridicules fur Pabfence de Narcés, a quiil con-
feilloit, en bon ami, de hiter {fon retour ; & con~
tinua, fur nouveaux frais, A fangloter, pleurer,
gémir, foupirer,, fe défefpérer , comme s71l et en-
terré tous les fiens.

Le Sultan, fe contenant a peine, d’une afflic~
tion fi bizarre, retourna fa bague, & partit, laif-
fant Arfinoé & fon Bijou fe lamenter tout a leur
aife, & concluant, en lui-méme, la faufleté¢ du
proverbe,
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CHAPITRE XX
Newvieme Effai de I Anncau.

‘I)ES CHOSES PERDUES ET RETROUVEES,

Po:erﬁr-s:ir de fupplément au favant Traité de Pan=
cirolle, & aux Mémoires de I’ Académie des Inf~
criptions.

MA NGOGUL s’en revenoit dansfonPalais, oc-
cupé des ridicules que les femmes fe donnent, lorf-
quil fe trouva, ?oit diftra&tion de fa part , foit
méprife de fon Anneau, fous les portiques du
fomptueux édifice que Thélis a décoré des riches
dépouilles de fes amans. Il profita de Poccafion
pour interroger fon Bijou.

Thélis étoit femme de PEmir Sambuco, dont
les ancétres avoient regné dans la Guinée. Sam=
buco s’étoit acquis de la confidération dans le
Congo , par cing ou fix vitoires célebres qu'il
avoit remportées fur les ennemis d’Erguebzed.
Non moins habile Négociateur que grand Capi-
taine, il avoit été charge des Ambaﬁgldes les p{)us
diftinguées, & s’en étoit tiré fupérieurement. Il
vit Thélis au retour de Loango, & il en fut &ris.
Il touchoit alors a la cinquantaine, & Thélis ne
pafloit pas vingt-cinq ans. Elle avoit plus d’agré-
mens que de beauté : les femmes difoient qu'elle
étoit trés-bien, & les hommes la trouvoient ado-
rable. De puiflans partis 'avoient recherchée;
mais , foit qu'elle efit déja fes vues, foit quiil y
efit entr’elle & fes foupirans difproportion de for~
- tune, ils avoient tous été refufés, Sambuco la
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vit, mit & fes pieds des richefles immenfes, un
nom , des lauriers, & des titres qui ne le cédoient

"a ccux des Souverains, & l'obtint,

Thélis fut ou parut vertueufe pendant fix
femaines entieres aprés fon mariage. Mais ua Bi-
jou né voluptueux, fe dompte rarement de lui-
méme ; & un mari quinquag naire , quelque héros
3u’il foit d’ailleurs, eft un infenfé, s7il fe promet

e vaincre cet ennemi. Quoique Thélis mit dans
fa conduite de la prudence, fes premieres aven-
tures ne furent point ignorées. Clen fut affez,
dans la fuite, pour lui en fuppofer de fecrettes ;
& Mangogul , curieux de ces vérités, {e hita de
paffer, duveftibule de fon Palais, dans fon ap-
partement. ;

On étoit alors au milieu de P'été. 1l faifoit une
chaleur extréme ; & Thélis, apres le diner, s’étoit
jettée fur un lit de repos, dans un arriere-cabinet,
orné de glaces & de peintures. Elle dormoit, & fa
main étoit encore appuyée fur un recueil de Con-
tes Perfans qui Pavoient affoupie.

Mangogul la contempla quelque tems , convint
qu’elle avoit des graces, & tourna fa bague fur
elle. » Je m’en fouviens encore comme fi 1’y étois,
dit incontinent le Bijou de Thélis : neuf preuves
d’amour en quatre heures. Ah! quels momens !
Que Zermounzaid eft un homme divin! Ce n’eft
point-la le vieux & glacé Sambuco. Cher Zer-
mounzaid , j’avois ignoré les vrais plaifirs, lebien
réel : C’eft toi qui me l'as fait connoitre «.

Mangogul, qui defiroit Sinftruire des particu-
larités du commerce de Thélis avec Zermounzaid
que le Bijou lui déroboit, en ne s’attachant qu’a
ce qui frappe le plus un Bijou, frotta quelque
tems le chdton de fa Bague contre fa vefte , &
Pappliqua fur Thélis , tout étincelant de lumiere.
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- L'effet en parvint bientot jufqu’a fon Bijou, qui,
mieux inftruit de ce qu'on lui demandoit , reprit:
d’un ton plus hiftorique.

Sambuco commandoit I'armée du Monoémugi ,
& je le {uivois en campagne. Zermounzaid fer-
voit fous lui en qualité de Colonel ; & le Général 5
E)ui I'honoroit de fa confiance, nousavoit mis

us fon efcorte. Le z€lé Zermounzaid ne défem=
para pas de fon pofte: il lui parut trop doux,:,
pour le céder a quelqu’autre; & le danger de le
perdre fut le feul qu'il craignit de toute la cam-
pagne. s

Pendant le quartier d’hiver, je recus quelques
nouveaux hoétes ; Cacil , Jékia , Almamun, Jafub,
Sélim, Manzora , Néreskim, tous Militaires, que.
Zermounzaid avoit mis A la mode , mais qui ne le
valoient pas. Le crédule Sambuco s’en repofoit
de la vertu de {a femme fur elle-méme , & fur les
foins de Zermounzaid ; & tout occupé des détails
immenfes de la guerre, & des grandes opérations
qu’il méditoit pour la gloire fu Congo , il n’eut
jamais le moindre foupgon que Zermounzaid le
trahit , & que Thelis lui fut infidelle.

La guerre continua, les armées rentrerent en
campagne , & nous reprimes nos litieres. Comme
elles alloient trés-lentement, infenfiblement le
corps de "armée gagna de I'avance fur nous, &
nous nous trouvames a Iarriere-garde. Zermoun-
zaid la cgmmandoit. Ce brave gargon , que la vue
des plus grands périls n’avoit jamais écarté du
chemin de la gloire , ne put réfifter A celle du plai-
fir. Il abandonna a un fubalterne le foinde veiller
aux mouvemens de I'ennemi qui nous harceloit ,
& pafla dans notre litiere : mais , a peine y fut-il,
que nous entendimes un bruit confus d’armes &
de cris. Zermounzaid, laiflant fon ouvrage i demi,
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- Yeut fortir ; mais il eft étendu par terre, & nous
reftons au pouvoir du vainqueur.

Je commencai donc par engloutir honneur &
les fervices d’un Officier, qui pouvoit attendré
de fa bravoure & de fon mérite les premiers em-
plois de la guerre, s’il n’efit jamais connu la fem-
me de fon Général. Plus de trois mille hommes

irirent en cette occafion, C'eft encore autant de
gﬁﬁ;’ fujets que nous avons ravis a PEtat «.

- Qu’on imagine la furprife de Mangogul & ce dif~
cours ! Il avoit entendu I'Oraifon funebre de Zer-
-mounzaid , &il ne le reconnoiffoit point & ces
traits. Erguebzed fon pere avoit regretté cet Of-
ficier : les nouvelles 4 la main , apres avoir pro-
digué les dernieres ¢loges a fa belle retraite,
avoient attribué fa défaite & fa mort a la fupério-
rit¢ des ennemis, qui, difoient-elles, s'étorent
trouvés fix contre un. Tout le Congo avoit plaint
un homme qui avoit fi bien fait fon devorr. Sa
femme avoit obtenu une penfion : on avoit accor-
dé fon régiment & fon fils ainé; & I’on promettoit
unbénéfice au cadet.

Que d’horreurs ! s’éeria tout bas Mangogul. Un
époux déshonoré , UEtat trahi, des Citoyens fa-
crifiés ; ces forfaits récompenfés méme comme
des vertus : & tout cela ; & propos d’un Bijou !

Le Bijou de Thélis, qui s’¢roitinterrompu pour
reprendre haleine, continua. » Me voila done
abandonné & la diferétion de I'ennemi. Un régi-
ment de Dragons étoit préta fondre fur nous.
Thélis en parut éplorée, & ne fouhaita rien tant :
mais les charmes dé la proie femerent la difcor-
de entre les prédateurs. On tira les cimeterres, &
trente & quarante hommes furent maffacrés en ua
clind’ceil. Le bruit de ce défordre parvint jufqu’a
P'Officier général, Il accourut , calma ces furieux,
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& nous mit en fequeftre fous une tente , olt nous
n’avions pas eu le tems de nous reconnoitre,, qu'il
vint folliciter le prix de fes fervices. Malheur aux
vaincus! s’écria Thélis, en fe renverfant fur un
lit , & toute la nuit fut employée A reflentir fon
infortune.

Nous nous trouvémes le lendemain fur le riva-
ge du Niger, Une Saique nous y attendoit , &
nous partimes , ma Maitrefle & moi , pour étre
préfentés a PEmpereur de Benin. Dans ce voya-
ge de vin&:—quatre heures , le Capitaine du bati-
ment s’offrit a Thélis, futaccepte; & je connus,
par expérience , que le fervice de mer étoitinfini-
ment plus vif que celui de terre.

Nous vimes 'Empereur de Benin. Il étoit jeune,
ardent, voluptueux. Thélis fit encore fa con-
quéte; mais celles de fon mari effrayerent, Il de-
manda la paix ; & il ne lui en cofita pour obtenir
que trois provinces & ma' rangon.

Autre tems , autres fatigues. Sambuco apprit,
je ne fais comment, la raifon des malheurs de la
campagne précédente; & pendant celle-ci, il me
mit en dépot fur la frontiere chez un chef de Bra-
mines de fes amis. L’homme faint ne fe défendit
guere : il fuccomba aux agaceriesde Thélis; &,
en moins de {ix mois, j’engloutis fes revenus im-
menfes , trois €tangs & deux bois de haute fu-
taie ». .

Miféricorde ! s’écria Mangogul ; trois étangs &
deux bois ! Quel appétit pour un Bijou.

» Ceft une bagatelle, reprit celw-ci. La paix
fe fit, & Thelis {uivit fon €poux enambaflade au
Monomotapa. Elle jouoit & perdoit fort bien
cent mille {équins en un jour, que je regagnois
en une heure. Un Miniftre dont les affaires de fon
Maitre ne rempliffioit pas tous les momens, me
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fomba fous la dent ; & je lui dévorai en trois ou
quatre mois une fort belle Terre, le Chiteau tout
meublé , le Parc, & un Equipage avec les petits
chevaux pies. Une faveur de quatre minutes, mais
bien filée, nous valoit des fétes, des préfens , des
pierreries : & P'aveugle ou politique Sambuco ne
nous tracafloit point. ‘

Je ne mettrai point en ligne de compte, ajou
le Bijou, les Marquifats , les Comtés , les Titres,
les Armoiries , &c. qui fe font éclipfés devant
moi, Adreflez-vous & mon Secrétaire, qui vous
dira ce qu’ilsfont devenus. J’ai fort écorné le Do-
maine du Biafara, & je poflede une Province en-
tiere du Béléguanze, Erguebzed me propofa fur
la fin de fes jours ». ... A ces mots, Mangogul
retourna {a bague, & fit taire le gouffre; il ref] pec-
toitla mémoire de fon pere, & ne voulut rien
entendre qui piit ternir dans fon efprit Péclat des
grandes qualités qu'il lui reconnoiffoit.

De retour dans fon Serrail , il entretinf la Fa-
vorite des Vaporeufes & de I'effai de fon Anneau
fur Thélis. » Vous admettez, lui dit-il, cette
femmea votre familiarité ; mais vous ne la con-
noiffez pas apparemment aufli-bien que moi » . ..
Je vous entends, Seigneur, répondit la Sulta-
ne. » Son Bijou vous aura fottement conté fes
aventures avec le Général Micokof, PEmir Féri-
dour , le Sénateur Marfupha, & le grand Brami-
ne Ramanadanutio. Eh ! qui ne fait qu’elle fou-
tient le jeune Alamir , & que le vieux Sambuco ,
qui ne dit rien, en eft aufli bien informé que
yous « ?

Vous n’y &tes pas, reprit Mangogul. Je viens
de faire rendre gorge & fon Bijou. » Vous avoit-
il enlevé quelque chofe , répondit Mirzoza « ? Non

Pas amoi, dit le Sultan; mais bien & mes fujets,
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aux Grands de mon Empire, aux Potentats mes
voifins , des Terres , des Provinces, des Chiteaux,
des Etangs , des bois , des Diamans , & des Equi-
pages, avec les petits chevaux pies. » Sans com-
{:ter , Seigneur , ajouta Mirzoza , la réputation &

es vertus. Je ne fzjlis quel avantage vous appor-
tera votre Bague; mais plus vous en multipliez
les effais , plus mon fexe me devient odieux ; celles

méme A qui je croyois devoir quelque confidéra-

tion , n'en font pas exceptées. Je fuis contr’elles
d’une humeur a laquelle je demande a votre Hau-

tefle de m’abandonner pour quelques momens«. -

Manfogul » qui connoiffoit la Favorite pour enne-

* mie de toute contrainte, lui baifa trois fois 'oreil- -

le droite, & feretira.

C:HAPITRE XXIL
Echantillon de la Morale de Mangogul,

M ANGOGUL, impatient de revoir la Favo-
rite , dormit peu , fe leva plus matin qu'a 'ordi-
naire , & parut chez elle au petit jour. Elle avoit
déja fonné : on venoit d’ouvrir {es rideaux ; &
fes femmes fe difpofoient & la lever. Le Sultan
regarda beaucoup autour d’elle ; & ne lui voyant
point de chien , il lui demanda la raifon de cette
fingularité. :

» Cleft, lui répondit Mirzoza , que vous fup-
pofez que je fuis finguliere en cela , & quil n’en
eft rien «. Je vous aflure , repliqua le Sultan, que
je vois des chiens toutes les femmes de ma Cour,
& que vous m'obligeriez de m’'apprendre pour-
quoi vous nen avez point. La plupart d’entr‘leg.

es

.-
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Yes en ont méme pluficurs , & il n’y ¢n d pas une
qui ne prodigue au fien des carefies qu'elle fems
ble naccorder qu'avec peine & fon amant. Par
oit ces bétes méritent-elles la préférence 2 Qu'en
fait-on ?

Mirzoza ne favoit que répondre d ces quefs
tions. » Mais,, lui difoit-elle, ona un chien comme
un perroquet ou un ferin, Il eft peut-€tre ridicule
de sattacher aux animaux ; mais il n'eft pas
étrange qu'on en ait : ils amufent quelquefors ,
& ne nuifent jamais. Si on leur fait des carefles,
ceft quelles font fans conféquence. D’ailleurs 4
croyez-vous Prince, wun amant fe contentit
d’un baifer , tel qu'une femme le donne & fon gre-
din« ? Sans. doute , je le crois, dit le Sultan, I
faudroit, parbleu , qu'il fiit bien difficile , s'il n’en
étoit pas fatisfait.

Une des femmes de Mirzoza , qui avoit gagné
Paffe@ion duSultan & de laFavorite par de la dous
ceur , des talens, & du zele, dit: » Ces animaux
font incommodes & mal-propres; ils tachent les
habits , gitent les meubles, arrachenr les dentel«
les , & font en un quart-d’heure plus de dégdt

il n’en faudroit pour attirer la difgrace de la
emme de chambre la plus fidelle ; cependant , on
les garde ».

Quoique , felon Madame, ils ne foient bons
qu’ cela, ajouta le Sultan. ‘

» Prince , répondit Mirzoza , nous tenons &
» nos fantaifies ; & il faut que d’avoir un gredin,
Cen foit une , telle que nous en avons beaucoup
d’autres,, quine feroient plus des fantaifies , fi 'on
en ﬂpouvoit rendre raifon. Le regne des Singes eft

aflé;lesPerruches fe foutiennent encore: les chiens
étoient tombés ; les voild qui fe relevent. Les écua
reuils ont eu leur tems , & il en eftdes animaux,

Tome IV, Pare, 1,
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comme il en a été fucceflivement de I'Italien, dé
PAnglois , de la Géométrie , des Pretintailles , &
des Falbalas «. _

» Mirzoza , repliqua le Sultan , en fecouant la
téte , n'a pas la-deflus toutes les lumieres pofii-
bles ; & les Bijoux«. ...

» Votre Hautefle ne va-t-elle pas s’imaginer ,
dit la Favorite, qu'elle apprendra du Bijou d’Ha-
ria pourquoi cette femme quia vu mourir fon
fils , une de fes filles, & fon époux., fans verfer.
une larme , a pleuré pendant quinze jours la perte.
de fon doguin « ? _ -

» Pourquoi non ? répondit 'Mangogﬂ «,

» Vraiment, dit Mirzoza , {i nos Bijoux pou-
voient expliquer toutes nos fantaifies , 1ls feroient
plus favans que nous-mémes «. 3

»Etquivous le difpute? repartitle Sultan. Auffi
crois-je que le Bijou fait faire a une femme cent
chofes , fans qu'elle s’en appercoive; & j’ai rc~
marqué , dans plus d’une occafion , que telle qui
croyoit fuivre fa téte , obéifloit a fon Bijou. Un
grand Philo’ophe plagoit "ame, la nétre s’entend , -
dans la glande pincale. Si jen accordois une aux
femmes, je fais bien , mo1 , olt jela placerois «.

» Je vous difpenfe de m’en inftruire , reprit
aufli-tot Mirzoza «.

» Mais vous me permettrez au moins, dit Men-
gogul , de vous communiquer quelques idces que
mon Anneau m’a fuggérees dans les femmes,
dans la fuppofition qw'elles ont une ame. Les
épreuves quejai faites de ma Bague , m’ont rendu
grand moralifte. Je n’ai , niefprit de la Bruyere,
ni la Logique de Port-Royal, ni I'imagination de
Montagne , ni la fagefle de Charron : mais jaire-
cueilli des faits , qui leur manquoient peut-étre «.

» Parlez, Prince, répondit ironiquement Mirzo-
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za: je vous écouterai de toutes mes oreilles. Ce
doit étre quelque chofe de curieux, que les Ef-
fais de morale, d’'un Sultan de votre gge “.

» Le {yftéme d’Orcotome eft extravagant, n’en
* déplaife au célebre Hiragu , fon confrere : cepen-
dant, je trouve du fens dans les réponfes qu’il a
faites aux obje@ions qui lui ont ét¢ propofces, St
j’aceordois une ame aux femmes , je fuppoferois .
volontiers avec lui, que les Bijoux ont parlé de
tout tems, bas a la verité , & que Peffet de I'An-
neau du Génie Cucufa fe réduit a leur haufler le
ton, Cela pofé ,’rien ne feroit plus facile que de
vous définir toutes tant que vous €tes.

La femme fage , par exemple, feroit celle dont
le Bijou eft muet, ou n’en eft pas écouté. '

La prude , celle qui fait femblant de ne pas
écouter {fon Bijou.

La galante , celle d qui le Bijou demande beau-
coup , & qui lui accorde trop.
~ La voluptueufe , celle qui écoute fon Bijou
avec complaifance.

La courtifanne , celle & qui fon Bijou demande
A tout moment , & qui ne lui refufe rien.

La, coquette , celle dont le Bijou eft muet, ouw
n’en eft point écouté ; mais qui fait efpérer a tous
les hommes qui approchent, que fon Bijou par-
lera quelque jour , 8 qu'elle pourra ne pas fgire
la fourde oreille.

Eh bien, délices de mon ame , que penfez-vous
de mes définitions ? «

» Je penfe, dit la Favorite, que votre Hau-
tefle a oubli¢ la femme tendre «.

» Si je n’en ai point parlé , répondit le Sultan ,
c’eft que je ne fais pas encore bien ce que ceft;
& que d’habiles gens prétendent , que le mot ten-
dre, pris fans aucun rappert au Bijou , eft vuide
de fens «, F 2
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» Comment ! vuide de fens, s'écria Mirzoza.
Quoi ! il n’y a point de milieu : il faut- abfolu=
ment qu'une femme foit prude , galante-, co=
quette , voluptueufe , ou libertine «?

» Délices de mon ame,'dit le Sultan, jefuis prét
a convenir de I'inexaétitude de mon énumération ;
& i’ajouterai la femme tendre aux caraéteres pré-
ccdens ; mais , a condition que vous m’en donne~
tez une définition qui ne retombe dans aucune
des miennes «.

» Tres-volontiers , dit Mirzoza. Je compte en
venir & bout fans fortir de votre fyftéme «.

Voyons-, ajouta Mangogul.

» Eh bien, reprit la Favorite, . ... La femme
tendre eft celle. ... _ &

Courage , Mitzoza , dit Mangogul.

» Oh!ne me troublez point, 81l vous plait,
La femme tendre eft celle.... qui a aime fans
que fon Bijou parldt, ou.... dont le Bijoun'a
jamais parlé, qu'en faveur du feul homme qu'elle
aimoit «. . !

Il n’eiit pas été galant au Sultan de chicaner
la Favorite, & de lui demander ce qu’elle enten-.
doit par aimer : aufli n’en fit-il rien. La Mirzoza
prit fon filence pour un aveu; & ajouta, toute
fiere de s'étre tirée d’un pas qui lm paroiffoit
difficile : » Vous croyez , vous autres hommes ,
parce que nous n’argumentons pas, que nous ne
raifonnons point, Apprenez une bonne fois , que
nous trouverions aufli facilement le faux de vos
paradoxes , que vous celui de nos raifons, fi
nous voulions nous en donner la peine, Si votre:-
Hauteffe étoit moins prefiée de fatisfaire fa curio=
fité fur les gredins, je lui donnerois, & mon tour ,,
un petit échantillonde ma philofophie. Mais elle
®'y perdra rien : ce fera pour quelqu’un de ces

L

\
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jours , qu'elle aura plus de tems & m’accorder «.
Mangogul Iui répondit , quiil n'avoit rien de
mieux a faire , que de profiter de fes idées philo-
fophiques ; que la métaphyfique d’une Sultane de
vingt-deux ans ne devoit pas étre moins fingu-
liere, que la morale d’un Sultan de fon dge.
Mais Mirzoza , appréhendant qu'il n’y ett de
la complaifance deﬂl part de Mangogul , lui de-
manda quelque tenis pour fe préparer , & fournit
ainfi au gultan. un prétexte pour voler oit fon im«
patience pouvoit l'appeller,

e s )
CHAPIT R-E~ X X 1IL
Dixieme Effai de I Anneau,

‘LES GREDINS.

M ANG 0G UL fe tranfporta fur le champ chez
Haria ; & comme il parloit trés-volontiers feul ,
il difoit en foi-méme : » Cette femme ne fe cou-
che point fans fes quatre mitins , & les Bijoux ne
favent rien de ces animaux, ou le fien m’en dira
quelque chofe: car,Dieumerci, on n’ignore point
qu’elle aime fes chiens a 'adoration «. Il {fe trouva
dans I'anti-chambre d’Haria , furla fin de ce mo-
nologue , & preflentit de loin que Madame repo-
foit avec fa compagnie ordinaire. C’¢toit un pe-
tit Grédin, une Danoife, & deux Doguins. Le
Sultan tira fa tabatiere , fe précautionna de deux
prifes de fon d’EfPagne , & s’approcha d’Haria,
Elle dormoit; mais lameute qui avoit Poreille au

uet , entendant quelque bruit, fe mit a aboyer,
g( la réveilla, » Taifez-vous , mes enfans, leur

F3
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dit-elle, d’un ton fidoux,qu’on ne pouvoitla foup™

conner de parler a fes files : dormez, dormez ,

& ne troublez point mon repos ni le votre «.
Jadis Haria fut jeune & jolie. Elle eut des amans

de fon rang; mais ils s’éclipferent plus vite encore

que fes graces. Pour fe confoler de cet abandon,

elle donna dans une efpece de fafte bizarre , & fes.

laquais étoient les mieux tournés de Banza. Elle
vicillit de plus en plus : les années la jetterent dans

la réforme : elle {fe reftraignit & quatre Chiens &

A deux Bramines , & devint un modele d’édifica-
tion. En effet, la fatyre la plus envenimée n’avoit
pas 1a de quoi mordre ; & Haria jouiffoit en paix,
depuis plus de dix ans , d’une haute réputation de
vertu & de ces animaux. On favoit méme fa ten-
drefle fi décidée pour les Gredins , qu'on ne {foup-
gonnoit plus les Bramines de la partager.

Haria réitéra fa priere a fes bétes, & elles eu-
rent la complaifance d’obéir. Alors Mangogul
porta la main fur fon Anneau, & le Bijou furanné
le mit & raconter la derniere de fes aventures. Il y
avoit fi long-tems que les premieres s’étoient pai-

1ées, quil en avoit prefque Perdu la mémoire.

» Retire-toi , Médor , dit-il d’une voix enrouce,
tu me fatigues, J'aime mieux Lifette, je latrouve
plus douce «, Médor & qui la voix du Bjjou étoit

inconnue , alloit toujours fon train ; mais Haria fe.

réveillant, continua : » Ote-toi donc , petit fri-
pon , tu m’empéches de repofer. Cela eft bon quel-
quefois; mais trop eft trop «. Médor fe retira,
Lifette prit fa place , & Haria fe rendormit.
Mangogul, quiavoit fufpendu I'effet de fon An-
neau , le retourna, & le tres-antique Bijou, pouf-
fant un foupir 'profond, {e mit & radoter ; & dit:
» Ah! que je fuis fiché de la mort de la grande
Levrette , ¢'étoit bien la meilleure petite femme,
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1a créature la plus careflante : elle ne cefloit de
m’amufer; c’étoit tout efprit & tout gentillefle:
vous n’étes que des bétes en comparaifon. Ce vi=
lain Monfieur I'a tuée. .. . la pauvre Zinzoline :
je n’y'penfe jamais, fans avoir Fa larmea Peeil. ..
Je crus que ma Maitrefle en mourroit. Elle pafla
deux jours fans boire & fans manger : la cervelle
lui en tournoit. Jugez de fa douleur ;{on dire&eur,
fes amis, fes gredins méme nem’approcherent pas.
Ordre & fes femmes de refufer entrée de fon ap-
partement a Monfieur , fous peine d'étre chaflées..
Ce monflre m’a ravi ma chere Zinzoline,, s’écrioit-
elle : qu'il ne paroifle pas, je ne veux le voir de
ma vie «,

Mangogul, curieux descirconftances de la mort
de Zmzoline , ranima la force éleétrique de fon
Anneau, en le frottant.contre la bafque de fon
habit , le dirigea fur Haria, & le Bijou reprit :
» Haria, veuve de Ramadec, fe coéffa de Sindor.
Ce jeune homme avoit de la naiffance, peu de
bien, mais un mérite qui plait aux femmes, &
qui faifoit , apres les gredins, le golit dominant
d’Haria. L’indigence vainquit la répugnance de
Sindor pour les années & pour les chiens d’Haria.
Vingt mille écus de rente déroberent a fes yeux
les rides de ma Maitrefle & l'incommodite des
gredins, & il époufa «.

» Il s’¢étoit flatté de 'emporter fur nos bétes, par
fes talens & fes complaifances’, & de les difgra-
cier dés le commencement de fon regne ; mais il
fe trompa. Au bout de quelques mois qu’il crut
avoir bien mérité de nous, il savifa de remon-
trer @ Madame que fes chiens n’étoient pas au lit
aufli bonne compagnie pour lui que pour elle ;
quil étoit ridicule d’en avoir plus de trois; & que
¢'¢toit faire de la couche nuptiale un chenil, que

F 4
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d’y en admettre plus d’un, a tour de réle «.

» Je vous confeille , répondit Haria d’un ton
eourroucé , de m’adreffer de pareils diicours. Vrai«
ment il fied bien & un miférable Cadet de Gaf-
cogne, que jai tiré d’'un galetas qui n’étoit pas

ez bon pour mes chiens, de faire ici le délicat !
On parfumoit apparemment vos draps , mon pe=
tit Seigneur , quand vous logiez .en chambre gar-
nie. Sachez une bonne fois pour toujours, que
mes chiens ¢toient long-tems avant vous en pof-
{eflion de mon lit ; & que vous pouvez en fortir,
ou vous réfoudre a le partager avec eux.

La déclaration étoit précife , & nos chiens ref<
terent maitres de leur pofte. Mais une nuit que
nous repofions tous, Sindor, en fe retournant,
frappa malheureufement du pied Zinzoline, La Les
vrette qui n’étoit point faite A ces traitemens, lui
mordit le gras dela jambe, & Madame fut auffi~
1ot réveillée par les cris de Sindor «. » Qu'avez«
vous donc , Monfieur ? lui dit-elle , il femble qu'on
vous égorge : révez-vous « } » Cefontvos chiens,
Madame, lui répondit Sindor, qui me dévorent
& votre Levrette vient de m’emporter un mor-
ceau de la jambe «. » N’eft-ce que cela ? dit Haria,
en fe retournant ; vous faites bien du bruit pour
tien “ : .

» Sindor, piqué de ce difcours, fortit du lit,jurant
de n’y point remettre le pied que la meute n’en
fiit bannie. 1l employa des amis communs pour
obtenir Pexil des chiens. Mais tous écheouerent
dans cette négociation importante, Haria leur
répondit que Sindor étoit un freluquet; qu'elle
Pavoit tir¢ d’un grenierqu’il partagoit avec des
fouris & des rats; qu’il ne lui convenoit point de
faire tant le difficile, & qu’il dormoit toute la nuit;
qu’elle aimoit fes chiens; quilsamufoient ; qu'elle
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avoit pris golit & leurs carefles, dés fa plus ten-
dre enfance, & qu’elle étoit riiolue de ne s’en fé-
parer qu'a la mort. » Encore dites-lui , continua-
t-elle en s'adreflant aux médiateurs, que s’il ne
fe foumet humblement & mes volontés, il s’en
repentira tcute {a vie ; que je rétraterai la dona-
tion que Je luiai faite ; & que je Pajouterai aux
fommes que je laiffe par mon teftament , pour la
fubfiftance & Pentretien de mes chers enfans «.

» Entre nous , ajoutoit le Bijou, il falloit que
Sindor fiit un grand fot d’efpérer qu’on feroit pour
lui ce que n’avoient pu obtenir vingt amans , un
Dire&teur , un Confefleur, avec une kyrielle de
Bramines, qui tousy avoient perdu leur latin,
Cependant toutes les fois que Sindor rencontroit
nos animaux, il lui prenoit des impatiences qu'il
avoit peine & contenir. Un jour , 'infortunée Zin-
zoline lui tomba fous la main. Il la faifit par le
col; & lajetta par la fenétre. La pauvre béte
mourut de fa chute. Ce fut alors qu'il fe fit un
beau bruit. Haria, le vifage enflamme, les yeux
baignés de pleurs«.. .. '

Le Bijou alloit reprendre ce qu’il avoit déja
dit ; car les Bijoux tombent volontiers dans des
répétitions : maig Mangogul lui coupa la parole.
Son filence ne fut pas de longue durée. Lorfque
le Prince crut avoir dérouté ce Bijou radoteur,
il lui rendit la liberté de parler ; & le babillard
éclatant derire, reprit, comme par réminifcen~
ce: » Mais, & propos, joubliols de vous racon-
ter ce qui {e pafia la premiere nuit des néces d’Ha-
ria. J’ai bien vu des chofes ridicules en ma vie ;
mais jamais.aucune qui le fit tant. Aprés un grand
fouper, les époux font conduits a leur apparte-
ment. Tout le monde fe retire, & Pexception des
femmes de Madame, quila d¢shabillent : la voild
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déshabillée; on la met au lit, & Sindor refte feul
avec elle. S'appexcevant que, plus alertes que
lui, les gredins, les doguins , les levrettes s'em-
paroient de fon époufe : Permettez, Madame,
lui dit-il , que j’écarte un peu ces rivaux. Mon
cher, faites ce que vous pourrez , lui dit Haria :
pour moi, jen'ai pas le courage de les chaffer.
Ces petits animaux me font attachés ; &ilyafi
long-tems que je n’ai d’autre compagnie . ... lls
auront peut-étre, reprit Sindor , la politefle de
me céder aujourd’hui une place que je dois occu-
per. Voyez, Monfieur , lui répondit Haria.
Sindor employa d’abord les voies de douceur,
& fupplia Zinzoline de fe retirer dans un coin.
Mais I'animal indocile fe mit & gronder ; 'allarme
fe répandit parmi le refte de la troupe; & le do-
guin & les gredins aboyerent, comme fi on eiit
egorgé leur maitrefle. Impatienté de ce bruit, Sin-
dor culbute lexdoguin , écarte un des gredins , &
faifit Médor par la patte. Médor, le Hﬁele M¢dor,
abandonné de fes allids , avoit tenté de réparer
cette perte par les avantages du pofte. Coli¢ fur -
les cuiffes de {a Maitrefle, les yeux enflammés,
le poil hériffé , & la gueule béante , il frongoit le
mufle, & préfentoit & Pennemi deux rangs de
dents des plus aigués. Sindor luilivra plus d'un
aflaut; & plus d’une fois Médor le repoufia, Tes
doigts pincés , & les manchettes déchirées. L’ac-
tion avoit duré plus d’un quart-d’heure, avec
une opinidtraté qui n"amufoit qu'Haria , lorfque *
Sindor recourut au flratagéme contre un ennemi
qu'il défefpéroit de vaincre par la force. Il agaca
Médor de la main droite, Médor , attentif a ce .
mouvement , n’appergut point celui de la gau-
che , & fut pris par le col. Il fit, pour fe dégager 3
des efforts 1ouls, mais inutiles. Il fallut’ aban-
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donner le champ de bataille , & céder Haria. Sin-
dor s’en empara, mais non fans effufion de fang.
Haria avoit apparemment réfolu que la premiere
nuit de fes noces fiit fanglante. Ses animaux firent
une fort belle défenfe, & ne tromperent point
fon attente «,

. Voild, dit Mangogul , un Bijou qui écriroit la
gazette mieux que mon Secrétaire. Sachant alors
a quoi s’en tenir fur les gredins , il revint chez la
Favorite. » Apprétez-vous, lui dit-il, du plus loin
qu'il 'appercut, A entendre les chofes du monde
les plus extravagantes. Ceftbien pis que les Magots
de Palabria. Pourrez-vous croire que les quatre
chiens d’Haria ont été les rivaux , & les rivaux
préférés de fon mari; & que la mort d'une le-
vrette a brouillé ces gens-]d & nen jamais re-~

venir «?

» Que dites-vous , reprit laFavorite , de rivaux
& de chiens ?Jen’entends rien & cela. Je fais qu’Ha-
ria aime ¢éperdument les gredins ; mais auffi je
‘ connois Sindor pour un homme vif, qui peut-étre
n’aura pas eu toutes les complaifances qu’exigent
d’ordinaire les femmes & qui 'on doit fa fortune.

Du refte , quelle qu'ait ét¢ fa conduite, je ne
concois pas qu’elle ait pu lui attirer des rivaux.
Haria eft fi venérable, que je voudrois bien que
Votre Hautefle daignit s’expliquer plus intelli-
giblement «.

» Ecoutez, lui répondit Mangogul, & convenez
aue les femmes ont des goiits bizarres a Pexces ,
pour ne rien dire de pis «. 1] lui fit tout de fuite

" I'hiftoire d’Haria mot pour mot, comme le Bijou
Iavoit racontée. Mirzoza ne put s’empécher de
rire du combat de la premiere nuit. Cependant,
reprenant un air férieux : » Je ne fais , dit-elle a
Mangogul, quelle indignation s’empare de moi.
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Je vais prendre en averfion ces animaux, & tous
tes celles qui en auront; & déclarer & mes fem-.
mes jue je chafleraila premiere quiferafoupgon-
née de nourrir un gredin «. v

» Eh pourquoi, lui répondit le Sultan , étendre
ainfi les haines ? Vous voila bien , vous autres
femmes, toujours dans les extrémes., Ces ani-
maux font bons pour la chaffe , font néceflaires
dans les campagnes, & ont je ne fais combien .
d'autres ufages , fans compter celui qu'en fait
Haria «. : i

» En vérité, dit Mirzoza, je commence A croire
que votre Hautefle aura pemne & trouver une fem-
me fage «.

»Je vous I'avois bien dit , répondi Mangogul ;
mais ne précipitons rien : vous pourriez un jour
me reprocher de tenir de votre impatience un
aveu que je prétends devoir uniquement aux ef-
fais de ma Bague. Jen médite qui vous étonne=
ront. Tous les fecrets ne font pas dévoilés: &
je compte arracher des chofes plus importantes
aux Bijoux qui me reftenta confulter «, .

Mirzoza craignoit toujours pour le fien. Le
difcours de Mangogul la jetta dans un trouble ,
qu’elle ne fut pas %a maitrefle de lui dérober : mais
le Sultan qui s%étoit lié par un ferment, & qui
avoit de la religion dans le fond de 'ame , la raf=
fura de fon mieux, lui donna quelques baifers
fort tendres , & fe rendit & fon Confeil, ol des
affaires de conféquence I'appellosent,

<
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CHAPITRE XXIV.

i i Effai de I'Annean.

LEs PENSTIONS.

LE Congo avoit été troublé par des guerres
fanglantes , fous les regnes de Kanoglou & d’Er-
guebzed : & ces deux Monarques s’étoient immor«
talifés par les conquétes qu'ils avoient faites fur
leurs voifins. Les Empereurs d’Abex & d’Angote
regarderent la jeunefle de Mangogul & le com-
mencement de fon regne , comme des conjonétu-~.
res favorables pour reprendre les Provinces qu’on
leur avoit enlevées. Ils déclarerent donc la guerre
au Congo , & l'attaquerent de toutes parts. Le
Confeil de Mangogul étoit le meilleur qu'il y eit
en Afrique: & %e vieux Sambuco & ’Emir Mir-
zala, qui avoient vu les anciennes guerres, fii-
rent mis % la téte des troupes , remporterent vic-
toires fur vitoires, & formerent des Généraux
capables de les remplacer ; avantage plus impor~
tant encore que-leurs fucces.

Grace & la@ivité du Confeil , & A la bonne
conduite des Généraux, 'ennemi cglui s’étoit pro-
mis d’envahir "Empire , n’approcha pas de nos
frontieres, défendit mal les fiennes , & vit fes
Places & fes Provinces ravagées. Mais, malgré
des fucces fi conftans & fi glorieux , le Congo
s'affoibliffloit en s’aggrandiffant : les fréquentes
levées de troupes avoient dépeuplé les Villes &
les Campagnes , & les finances étoient épuifées.

Les fieges & les combats avoient été fortmeur<

L
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triers : le Grand-Viiir , peu ménager du fang defes
Soldats , étoit accufé d’avoir rifqué des batailles
ui ne menoient a rien. Toutes les familles étcient
dans le deuil ; il n’y en avoit aucune olt Pon ne
pleurdt un pere, un frere, un ami. Le nombre
des Officiers tuds avoit été prodigieux, & ne pou-
voit étre comparé qu'a celui de leurs veuves,
qui follicitoient des penfions. Les cabinets. des
Miniftres en étoient afiaillis. Elles accabloint le
Sultan méme de placets, ol le mérite & les fer-
vices des morts, la douleur des veuves, la trifte

Gituation des enfans, & les autres motifs touchans

‘nétoient pas oubli¢s. Rien ne paroiffoit plus jufte
que leurs demandes : mais fur quoi afleoir des
penfions qui montoient & des millions ?

Les Miniftres, aprés avoir épuifé les belles pa-
roles , & quelquefois 'humeur & les bruiqueries ,
en étoient venus d des délibérations fur les moyens
de finir cette affaire; mais il y avoit une excel-
lente raifon pour ne rien conclure. On n'avoit pas
un fol.

Mangogul ennuyé des faux raifonnemens de
fes Miniitres, & des lamentations des veuves, ren-
contra 'expédient qu'on cherchoit depuis i long-
tems. » Meflieurs, dit-il & fon Confeil, il me femn-
ble qu'avant d’accorder des penfions , il feroit &
propos d’examiner fielles font l¢gitimement dues...
Ce examen , répondit le grand Eénéchal , fera im-
menfe & d’une difcuffion prodigieufe. Cependant,
comment réfifter aux cris & a la pourfuite de ces
femmes , dont vous étes , Seigneur , le premier
excédé. » Cela ne fera pas aufli difficile que vous
penfez , Monfieur le Sénéchal , repliqua le Sultan;
& je vous promets que demain & midi tout fera
terminé , felon les loix de Péquité la plus exacte.
. Faites-les feulement entrer & monaudienge, neuf

heures «,
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On fortit du Confeil : le Sénéchal rentra dans

fon bureau, réva profondément, & minuta le

placard fuivant , qui fut, trois heures apres, im-

primé, publié a fon de trompe , & affiché¢ dans
tous les carrefours de Banza.

< B —
DE PAR LE SULTAN,
E: Monfeignenr le Grand Sénéchal.

#

NOUS , Bee d’Oifon , Grand - Sénéchal du
- Congo , Vifir du premier Banc , Porte-Queue de
la Grande Manimonbanda , Chef & Surintendant
des Balayeurs du Divan ; favoir faifons , que de-
main, a neuf heures du matin, le magnanime Sul-
tan donnera audience aux Veuves des Officiers
tués a fon fervice, pour, fur le vu de leurs de-
mrandes , ordonner ce que de raifon. En notre Sé-
néchallerie , le douze de la Lune de Rébeg , I'an
147200000009.

Toutes les Défolées du Congo, & il y enavoit
beaucoup , ne manquerent pas de lire ’Affiche ,
ou de Penvoyer lire par leurs laquais ; & moins
encore de fe trouverd 'heure marquée, dans anti-
chambre de la Salle du Trone. » Pour éviter le
tumulte , qu’on ne faffe entrer , dit le Sultan, que
fix de ces Dames a la fois. Quand nous les au~
rons écoutées , on leur ouvrira la porte du fond,
qui donne fur mes cours extérieures. Vous,
Meflieurs , foyez attentifs ; & prononcez fur leurs
demandes «,

Cela dit, il fit figne au premier Huiffier Au-
diancier ; & les fix qui fe trouverent les plus
voifines de la porte , furent introduites, Elles en-
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trerent en long habit de deuil , & faluerent pr?-
fondément fa Hautefle : Mango sadrefla a la
plus jeune & la plus jolie. Elie {e nommoit lfec,
» Madame , lui dit-il, y a-t-illong-tems que vous
avez perdu votre mari» ? 1l y a trois mois 5 Seis
gneur , répondit Ifec en pleurant. Il ¢toit Licute-
nant-Général au fervice de votre Hautefle. Il a
été tué A la derniere Bataille, & fix enfans font
tout ce qui me refte de lui. , . . De lui 2 interrom-
pit une voix , qui, pour venir d’lfec, n’avoit pas
tout-a-fait le méme fon que la fienne ? Madame
fait mieux qu'elle ne dit. Ils ont tous ét¢ come
mencés & terminés par un jeune Bramine, quila
venoit confoler , tandis que Monfieur ctoit em
campagne ».
- On devine aifément d’olt partoit. la voix in
difcrete’, qui prononga cctteréponfe. La pauvre
Hec, décontenancée , pdlit, chancela, fe pima.
» Madame eft fijette aux vapeurs , dit tranquil~
lement Mangogul : qu'on la tranfporte dans unap-
rtement du Serrail , & qu’on la fecoure » Puis,
sadreflant tout de fuite a Phénice : » Madame 4
luidemanda-t-il , votre marin’étoit-il pasPacha» ?
Oui, Seigaeur, répondit Phénice , d'une VOIX trems=
blante. » Et comment Pavez-vous perdus?. ...
Seigneur , il eft mort dans fon lit, Epuifé des fa-
figues de la derniere campagne....» Des fati~
gues de la derniere campagne . reprit le Bijou de
Phénice. Allez , Madame , votre mari a rapporté
du camp une fanté ferme & vigoureufe ; & il en
jouiroit encore , fi deux ou trois Baladins , vous .
m’entendez , & fongez & vous. Ecrivez , dit le Sul-
tan , que Phénice demande uae penfion , pour les.
bons fervices qu'elle a rendus & 'Etat & a fon
Oux. :

Une troifieme fut interrogée fur I'ige & le nom
" de

b
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de fon mari, qu'on difoit mort A 'Armée, de la
petite vérole. . . » De la petite vérole ! dit le Bi-
jou : en voila bien d’'un autre. Dites , Madame ,
de deux bons coups de cimeterre, quil a regus
du Sangiac Cavagli , parce qu'il trouvoit mau-
vais que I'on dit que fon fils ainé reflembloit au
~ Sangiac comme deux gouttes d’eau : & Madame
fait auffi-bien que mor , ajouta le Bijou, que ja=
mais reffemblance ne fut mieux fondée «.

La quatrieme alloit parler {fans que Mangogul
Tinterrogedt , lorfqu'on entendit, par fon Bijou,
s’écrier , que , depuis dixans que la guerre duroit,
elle avoit affez bien employ¢ fon tems ; que deux
Pages , & un grand coquin de laquais avoient
fuppléé A fon mari; & qu'elle deftinoit fans doute
la perfion qu'elle follicitoit, 4 'entretien d’uh Ac-
teur de I"Opéra-Comique.

Une cinquieme s'avan¢a avec intrépidité , &
demanda , g’un ton affuré, la récompenfe des fer-
vices de feu Monfieur fon époux, Aga des Janif=
faires , qui avoit laiffé la vie fous les murs de Ma-
tatras. Le Sultan tourna fa bague fur elle , mais
inutilement. Son Bijou fut muet. Il faut avouer,
dit I’Auteur Africain qui 'avoit vue , qu’elle étoit
fi laide , qu'on eiit été fort étonné que fon Bijou
eiit eu quelque chofe & dire.

Mangogul en étoit A la fixieme , & voici les
propres mots de fon Bijou: » Vraiment , Madame
a bonne grace, dit-il , en parlant de ce'le’dont le
Bijou avoit obftinément gardé le filence , de fol-
liciter des penfions , tandis qu'elle vit de laPoule;
quelle tient chez elle un breland , quilui donne
plus de trois mille fequins par an ; qu'on y fait
" de petits foupers aux dépens des joueur$ ; &

qu'elle a recu fix cents fequins d’Ofman , pour

Tome 1V. Parue 1, G
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m'attirer 3 un de ces foupers, o le traitre I'Of
man....«

On fera droit fur vos demandes , Mefdames ,
leur dit le Sultan : vous pouvez fortir a préfent.
Puis , adrefiant la parole a fes Confeillers , il leur
demanda s’ils ne trouveroient pas ridicule d’ac-
corder des penfions a une foule de petits béitards
de Bramines & d’autres , & a des femmes qui s’¢é-
toient occupées a déshonorer de braves gens qui
étoient allés chercher de la gloire a fon fervice,
aux dépens de leur vie,

Le Sénéchal fe leva, répondit, pérora , réfu-
ma , & opina obfcurément, & {on ordinaire. Tan-
dis qu'il parloit , Ifec , revenue de fon évanouiffe-
ment , & furieufe de fon aventure ; mais qui,
n’attendant point de penfion, elit été défefpérée

w'une autre en obtint une, ce qui feroit arrivé ,
?elon toute apparence , rentra dans l'anti-cham-
bre , gliffa dans loreille & deux ou trois de fes
amies , qu'on ne les avoit raffemblées que pour
entendre A Iaife jafer leurs Bijoux ; qu'elle-méme,
dans la falle d’audience , en avoit oui un débiter
des horreurs ; qu’elle fe garderoit bien de le nom-
mer ; mais quil faudroit. étre folle pour s’expo-
fer au méme danger.

Cet avis pafia cfe main en main , & difperfa la
foule des Veuves. Lorfque 'Huiflier ouvrit la por-
te pour la feconde fois , il ne s’en trouva plus.
» Eh bien, Sénéchal , me croirez-vous une autre
fois , dit Mangogul , inftruit de la défertion , & ce
bon hiomme »en lui frappant fur 'épaule ? Je vous
avois promis de vous délivrer de toutes ces pleu-
reufes , & vous en voild quitte. Elles étoient
peurtant tres-affidues & vous faire leur cour, mal-
gré vos quatre-vingts ans fonnés. Mais quelques
prétentions que voys y puiffiez avoir, car je
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- connois la facilité que vous aviez d’en former vis-
a-vis de ces Dames , je compte que vous me faus
rez gré de leur evafion, Elles vous donnoient plus
d’embarras que de plaifir «. '
L’Auteur Africain nous apprend , que la mé=
moire de cet effai s’eft confervée dans le Congo 3
& que c’eft par cette raifon que le Gouverne-
ment y eft fi réfervé a accorder des penfions.
Mais ce ne fut pas le feul bon effet de ’Anneau
de Cucufa , comme on va voir dans le Chapitre
fuivant.

CHAPITRE XXV.

Dougieme Effai de I Anneau.

QueEsTtioN DE DrRo1t T

L E Viol étoit févérement puni dans le Congo 3
or, il en arrivaun trés-célebre fous le regne de
Mangogul. Ce Prince , & fon avénement i la Cou-
ronne , avoit juré, comme tous fes prédécefleurs,
de ne point accorder de pardon pour ce ctime :
mais quelque féveres que foient les Loix, elles
narrétent guere ceux qu’un grand intérét poufle
a les enfremndre, Le coupable étoit condamné i
perdre la partie de lui-méme par laquelle il avoit
péché : opération cruelle , dont il périfioit ordi-
nairement ; celui qui la faifoit, y prenant moins
de précaution que Petit.

Kerfael , jeune-homme de naiffance , languif=
foit depuis fix mois au fond d’un cachot , dans
Tattente de ce fupplice. Fatmé, femme jeune &
jolie , étoit fa Lucrece & fon accufatrice, Ils

' G a
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avoient été fort bien enfemble ; perfonne ne Iig=
noroit : Pindulgent époux de Fatmé n’y trouvoit
pointd redire. Ainfi, le Public auroit eu mauvaife
grace de fe méler de leurs affaires.

Aprés deux ans d’'un commerce tranquille , foit
inconftance , foit dégofit , Kerfael s’attacha a une
Danfeufe de 'Opéra de Banza , & négligea Fatmé,
fans toutefois rompre ouvertement avec elle. Il
vouloit que fa retraite fut décente, ce qui 'obli-

" geoit 2 fréquenter encore dans la maifon. Fatmé,
de cet abandon , médita fa vengeance, & profita
de ce refte d’afliduité pour perdre fon 'mEdele. _

Un jour que le commode époux les avoit laif-
{és feuls,, & que Kerfael, ayant déceint fon cime-
terre, tichoit d’affoupir les foupgons de Fatmé
par ces proteftations qui ne coiitent rien aux
Amans , mais qui ne furprennent jamais la cré-
dulité¢ d’'une femme allarmée ; celle-ci, les yeux
égarés , & mettant en cinq ou fix coups de main
le défordre dans fa parure, pouffa des cris ef-
frayans , & appella a fon fecours fon ¢poux & fes
domeftiques, qui accoururent, & devinrent les
témoins de 'offenfe que Fatmé difoit avoir recue
de Kerfael, en montrant le cimeterre , » que I'in-
fame a levé dix fois fur ma téte, ajoutoit-elle,
pour me foumettre a fes defirs «.

Le jeune homme , interdit de la noirceur de’ac-
cufation , n’eut , ni la force de répondre, ni celle
de s’enfuir. On le faifit, & il fut conduit en pri-
fon , & abandonné aux pourfuites de la Juftice &
du Cadilesker.

Les Loix ordonnoient que Fatmé feroit vifi~
tée. Elle le fut donc, & le rapport des Matrones
fe trouva trés-défavorable a 'accufé. Elles avoient
un Protocole pour conftater I'état d’une femme
viol¢e , & toutes les conditions requifes concous
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rurent contre Kerfael. Les Juges I'interrogerent ;
Fatmé lui fut confrontée, on entendit les temoins.
1l avoit beau protefter de fon inocence, nier le
fait, & démontrer, par le commerce qu’il avoit
entretenu plus de deux ans avec {fon accufatrice,
que ce n’étoit pas une femme qu’on violdt. La cir-
conftance du cimeterre, la folitude du téte-d-tite ,
les cris de Fatmé, 'embarras de Kerfael 4 la vue
de I'époux & des domeftiques , toutes ces chofes
formoient , felon les Juges , des préfomptions vio-
lentes. De fon coOté, Fatmé, loin d’aviouer des fa-
veurs accordées , ne convenoit pas méme d’avoir
donné des lueurs d’efpérance, & foutenoit que
Tattachement opinidtre 3 fon devoir , dont elle ne
s’étoit jamais reldchée, avoit fans doute pouflé
Kerfael 4 lui arracher de force ce qu'il avoit dé-
fefpéré d’obtenir par féduétion. Le Proces-verbal
des Duegnes étoitencore une piece terrible. Ilne
falloit que le parcourir, & le comparer avec les
difpofitions du Code criminel , pour y lire la con-
damnation du malheureux Kergel. l]rn’atteadoit
fon falut , ni de fes défenfes, ni du crédit de fa
famille , & les Magiftrats avoient fix¢ le Jugement
définitif de fon Proces au treize de la Lune de
Rébeg. On 'avoit méme annoncé au Peuple a fon
de trompe, felon la coutume,

Cet événement fut le fujet des converfations 5
& partagea long-tems les efprits. Quelques vieil-
les bégueules , qui n’avoient jamais eu & redouter
le viol, alloient criant que lattentat de Ker-
fael étoit énorme ; que, fi 'on n’en faifoit un
exemple févere, I'innocence ne feroit plus en fii-
reté ; & qu'une honnéte femme rifqueroit d’étre
infultée jufqu’aux pieds des Autels. Puis, elles
citoient des occafions ol de petits audacieux

‘avoient ofé attaquer la vertu de plufieurs Dames

G3



T02 Les Biroux

refpe@ables: les détails ne laiffoient aucun douté
que les Dames refpeétables dont elles parloient,
n'¢toient elles-mémes; & tous ces propos fe te-
noient avec des Bramines moins innocens que Ker-
fael, & par des Dévotes aufli fages que Fatmé,
par forme d’entretiens édifians.

Les Petits-Maitres , au contraire, & méme
quelques Petites-Maitrefles avangoient que le
viol ¢toit une chimere; qu’on ne ferendoit jamais
que par capitulation ; & que, pour peu qu’une

lace fut defendue, il étoitde toute impoflibilité
de Pemporter de vive force. Les exemples ve-
noient a I'appui des raifonnemens : les femmes en
connoiffoient, les Petits-Maitres en créoient, &
Yon ne finiffoit point de citer des femmes qui n’a-
voient point ¢té violées, » Le pauvre Kerfael !
difoit-on : de quoi diable s’eft-il avifé, d’en vou~
loir 3 la petite Bimbreloque ? ¢’¢toit le nom de la
Danfeufe; que ne s’en tenoit-il & Fatmé? Ils
€toient au mieux , & I'époux les laiffoit aller
leur chemin , que c’étoit une bénédi&ion. . . . Les
Sorcieres de Matrones ont mal mis leurs lunettes ,
ajoutoit-on, & n’y ont vu goutte ; car , qui eft-ce
qui voit clairla ? Et puis Meflieurs les Sénateurs
vont le priver de fa joie, pour avoir enfoncé une
' porte ouverte. Le pauvre garcon en mourra; cela
n’eft pas douteux, Et voyez, apres cela, & quoi
les femmes mécontentes ne feront point autori-
{ées. ... Si cette exécution a lieu , interrompoit
un autre, je me fais Fri-Magon «,

Mirzoza , naturellement compatiffante , repré-
fenta a Mangogul , qui plaifantoit de Pétat futur
de Kerfael, que fi les Loix parloient contre Ker=
fael , le bon {ens dépofoit contre Fatmé, » Il eft
inoui, dailleurs,. ajoutoit-elle , que , dams un
Gouvernement fage, on sarréte tellement 2 fa
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lettre des Loix, que la fimple allégation d’une ac-
cufatrice fuffife pour mettre en péril la vie d’'un
Citoyen, Lar¢alité d'un viol ne fauroit étre trop
bien conftatée; & vous conviendrez, Seigneur,
gue ce fait eft du moins autant de la compétence

e votre Anneau , que de vos Sénateurs. Il feroit
affez fingulier que les Matrones en fuffent fur
cet article plus que les Bijoux mémes. Jufqu'a
préfent , Seigneur, la Batgue de votre Hautefle n’a
prefque fervi qu'a fatistaire votre curiofité. Le
Génie, dont vous la tenez, ne fe feroit-il point
propofé de fin plus importante ? Si vous Iem-
ployiez ala découverte de la vérité , & au bon-
heur devos Sujets , croyez-vous que Cucufa s’en
offenfit ? Effayez. Vous avez en main un moyen
infaillible de tirer de Fatmé 'aveu de fon crime,
oula preuve de fon innocence «. Vous avez rai-
fon, reprit Mangogul , & vous allez étre fatis=

faite «. :

Le Sultan partit fur le champ ; il n’y aveit pas
de tems & perdre, car c’étoitle 12 au foir de la
Lune de Rebeg, & le Sénat devoit prononcer le
13. Fatmé venoit de fe mettre au lit, fes rideaux
étoient entr’ouverts. Une bougie de nuit jettoit
fur fon vifage une lueur fombre, Elle parut belle
au Sultan, malgré 'agitation violente qui la défi-
guroit. La compaflion & la haine, la douleur & la
vengeance, I'audace & la honte ,fe peignoient
dans fes yeux , a mefure qu'elles fe fuccédoient
dans fon ceeur, Elle poufloit de profonds foupirs,
verfoit des larmes , les efluyoit , en répandoit de
nouvelles, reftoit quelques momens la téte abat-
tue & les yeux bai?l‘és , les relevoit brufquement,
& langoit vers le Ciel des regards furieux. Ce-
pendant, que faifoit Mangogu%? 11 fe parloit a luis
méme, & fe difoit tout bas : » voild tO(I;S les fymp-

4
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tomes du défefpoir. Son ancienne tendrefle pour
Kerfae! s’eft réveillée dans toute fa violence. Elle
a perdu de vue Poffenfe qu'on luia faite ; & elle
n’envifage plus que le fupplice réfervé a fon
Amant. » En achevant cesmots , il tourna {ur Fat-
mé le fatal Anneau , & fon Bijou s’écria vivement.

» Encore douze heures, & ncus {erons ven-
gés. .. . Il périra, le traitre, Iingrat, & fon fang -
verfé «. . .....Fatmé, effrayée du mouvement
extraordinaire quife pafloit en elle , & frappce de
la voix fourde de fon Bijou, y porta les deux
mains , & femit en devoir deui couper la parole.
Mais ’Anneau puiffant continuoit' d’agir ; & I'in-
docile Bijou, repouflant tout obftacle , ajouta :
» Oui, nous ferons vengés. O toi qui qui m’as
trahie , malheureux Kerfael , meurs ! & toi, qu'il
m’apréférée , Bimbreloque , défefpere-toi.. .En-
core douze heures ! Ah! que ce tems va me pa-
roitre long. Hitez-vous, doux momens, ol je
verrar le traitre, I'ingrat Kerfael fous le fer des
bourreaux , fon fang couler. . . Ah ! malheureufe,
qu'ai-jedit ? . .. Jeverrois fans frémir, périr Fob-
jet que j’ai le plus aimé. Je verrois le coiiteau fu-
nefte levé...... Ah! loin de moi cette cruelle
idée. . . Il me hait, il eft vrai : il m’a quitté pour
Bimbreloque ; mais , peut-étre qu’un jour. .. que
dis-je, peut-étre? .. ..I'amour le ramenera fans
doute fous ma loi. Cette petite Bimbreloque eft
une fantaifie qui lui paffera : il faut qu’il recon-
noiffe tot ou tard I'injuftice de fa préférence, &
le ridicule de fon nouveau choix. Confole-toi,
Fatmé , tu reverras ton Kerfael. Oui, tu le rever-
ras. Leve-toi promptement , cours, vole détour-
ner laffreux péril qui le menace. Ne trembles-tu
‘point d’arriver trop tard ? . . . Mais , ol courai-je,

che que je fuis ! Les mépris de Kerfael ne m’an=
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noncent-ils pas qu'il m'a quittée fans retour. Bim-
breloque le poflede, & c’eft pour elle que je le
confervois. Ah ! quil périfie plutot demille morts !
Sil ne vit plus pour moi, que m’importe qu’il
meure ? .. Oui, je le fens , mon courroux eft jufte.
L’ingrat Kerfael a mérité toute ma haine. Je ne
me répens plus de rien. Favois tout fait pour le
conferver , je ferai tout pour le perdre. Cepen-
dant, un jour plus tard, & ma vengeance etoit
tro.¢ yée. Mais fon mauvais Génie me 'alivré au
moment méme qu’il m’échappoit. Il eft tombé
dans le piege que je lui préparois. Je le tiens. Le
rendez-vous ou je {cus t'attirer , €toit le derner
que tu me deftinois : mais, tu n’en perdras pas fi-
tot la mémoire. . . Avec quelle adrefle tu £5 I'a-
mener ot tu le voulois,Fatmé ! Que ton défordre
fut bien préparé! Tes cris, ta douleur, tes lar-
mes , ton embarras, tout ,jufqu’a ton filence , a
profcrit Kerfael. Rien ne peut le fouftraire au def-
tin qui l'attend. Kerfael eﬁ mort. .. Tu pleures,
malheureufe ! Il en aimoit une autre, que tim-
porte qu'il vive « ?

Mangogul fut pénétré d’horreur a ce difcours :
il retourna fa bague ; & tandis que Fatmé repre-
noit fes efprits, il revola chez la Sultane. » Eh
bien, Seigneur, lui dit-elle, quavez-vous enten-
du? Kertael eft-il toujours coupable, & la chafte
Fatmé« ?....» Difpenfez-moi, je vous prie, ré-
ondit le Su'tan, de vous répéter les forfaits que
je viens d’entendre. Qu'une femme irritce exié
craindre ! Qui croiroit qu'un corps forme par les
Graces, renfermit quelquefois un coeur pétri par
les Furies? Mais le Soleil ne fe couchera pas de-
main fur mes Etats, qu'ils ne foient purges d’un
monflre plus dangereux que ceux qui naifient dans
mes déferts «. y
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Le Sultan fit appeller auffi-tot le grand Séné<
chal, & lui ordonna de faifir Fatmé , de transférer
Kerfael dans un des appartemens du Serrail, &
d’annoncer au Sénat que fa Hautefle fe réfervoit
la connoiffance de fon affaire. Ses ordres furent
exécutés dans la nuit méme. :

Le lendemain, au point du jour, le Sultan , ac-
compagné du Sénéchal & d’un Effendi, fe rendit
a Pappartement de Mirzoza , & y fitamener Fatmé.
Cette infortunée fe précipita aux pieds de Mango-
gul, avoua fon crime avec toutes fes circonftan-
ces, & conjura Mirzoza de s'intéreffer pour elle.
Dans ces entrefaites , on introduifit Kerfaet. 11
n’attendoit que la mort : il parut néanmoins avec
cette affurance que I'innocence feule peut donner.
Quelques mauvais plaifans dirent, qu'il eiit été
plus confterné, fi ce qu’il étoit menacé de perdre
en enit valu la peine. Les femmes furent curieufes
de favoir ce qui en étoit. Il fe profterna refpec-
tueufement devant fa Hauteflfe. Mangogul lui fit
figne de ferelever ; &, lui tendant la main: » Vous
étes innocent, lui dit-il ; foyez libre. Rendez gra-
ces & Brama de votre falut, Pour vous dédomma-
ger des maux que vous avez foufferts, je vous
accorde deux mille fequins de penfion fur mon:
tréfor, & la premiere Commanderie vacante dans
YOrdre de Crocodile «.

Plus on répandoit de graces fur Kerfael, plus
Fatmé craignoit le fuppﬁce. Le grand Sén‘chal
opinoit & la mort par la Loi, Si femina ff. vi C.
calumniatrix. Le Sultan inclinoit pour la prifon
perpétuelle. Mirzoza, trouvant trop de rigueur
dans I'un de ces jugemens, & trop d'indulgence
dans lautre,, condamna le Bijou de Fatmé au ca-
denat. L'inftrument Florentin lui fut appliqué pu-
bliquement, & fur Yéchaffaud méme drefi¢ pous
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Pexécution de Kerfael. Elle paffa deld dans une
maifon de force, avec les matrones qui avoient
décidé dans cette affaire avec tant d’intelligence.

s e —
CHAPITRE XXVL
Métaphyfique de Mirgoza.

L i 8§ AMES,

TANDIS que Mangogul interrogeoit les Bijoux
d’Haria, des Veuves & de Fatmé, Mirzoza avoit
eu tout le tems de préparer {a lecon de Philofo-
phie. Une foirée, que la Manimonbanda faifoit
fes dévotions 4 qu'il n’y avoit, ni tables de jeu,
ni cercle chez elle , & que la Favorite étoit pref-
que sfire de la vifite du Sultan, elle prit deux ju-
pons noirs, en mit un & Pordinaire, & l'autre fur
fes ¢paules, pafla fes deux bras par les fentes, fe
coeffa de la perruque du Sénéchal de Mangogul ,
& du bonnet quarré de fon Chapelain; & fe crut
habillée en Philofophe, lorfqu'elle fe fut déguifée.
en chauve-fouris.

Sous cet équipage, elle fe promenoit en long &
en large dans fes appartemens , comme un Profef-
feur du College-Royal , qui attend des Auditeurs.
Elle affeftoit jufqu’d la phyfionomie fombre & ré-
fléchie d’un Savant quimédite. Mirzoza ne con-
ferva pas long-tems ce férieux forcé. Le Sultan
entra avec quelques-uns de fes Courtifans, & fit
‘une révérence profonde au nouveau Philofophe,
dontla gravité déconcerta celle de fon Auditoire,
& fut, g fon tour, déconcertée par les éclats de
rire quelle avoit excités, »Madame, lui dit Man<
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gogul, n'aviez-vous pas affez d’avantage du cbté
de Pefprit & dela figure, fans emprunter celui de
la robe ? Vos paroles auroient eu, {ans elle, tout
le poids que vous leur euffiez defiré«. Il me pa-
roit , Seigneur, répondit Mirzoza , que vous ne la
re(peétez guere cette robe, & quun Difciple doit
p'us d’efards A ce qui fait au moins la moitié du
mérite de fon maitre. »Je m'appercois, repliqua
le Sultan, que vous avez déja 'efprit & le ton de
votre nouvel état. Je ne fais a prefent nul doute,
que votre capacité ne réponde  la dignit¢ de vo-
tre ajuftement, & j'en attends la preuve -avec
impatience«. . .. Vous ferez fatisfait dans la mi-
nute, répondit Mirzoza , en s'affeyant au milien
d’un grand canapé, Le Sultan & les Courtifans fe
placerent autour d’elle , & elle commenga.

» Les Philofophes de Monoémugj , qui ont préfi-
dé al’éducation de votre Hautefle , ne Uont-elle ja=
mais entretenue de la naturede ’Ame «? Oh, tres-
fouvent , répondit Mangogul ; mais tous leurs
fyftémes n’ont abouti qu'a m’en donner des no-
tions incertaines ; & fans un fentiment intérieur,
?m {femble me fuggérer que c’eft une fubftance dif-
érente de la matiere, ou j’en aurois ni¢ l'exif-
tence, ou je aurois confondue avec le corps. En-
treprendriez-vous de nous débrouiller ce chaos « ?

» Je n’ai garde, reprit Mirzoza, & j’avoue que je
ne fuis pas plus avancée, de ce coté-1a, que vos
Pédagogues. La feule différence gu’il y ait entre
eux & moi, c’eft que je fuppofe 'exiftence d’une
fubftance différente de la matiere , & qu'ils la tien=
nent pour démontrée ; mais cette fubftance, fielle
exifte, doit étre nichée quelque part. Ne vous ont
ils pas encore débité la-deflus bien des extrava-
gances « ? 4

» Non , dit Mangogul , tous convenoient aflez
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généralement qu’elle réfide dans la téte, & cette
opinion m’a paru vraifemblable. Cleft la téte qui
penfe, imagine, réfléchit, juge, difpofe, ordon=
ne; & lon dit tous les jours d’un homme qui ne
penfe pas, quil na point de cervelle, ou quil
manque de téte «,

» Voila donc, reprit la Sultane, oli fe réduifent
vos longues études & toute votre Philofophie, &
fuppoferun fait, & a l’apgllgrer fur des expreflions
populaires. Prince, que diriez-vous de votre pre-
mier Géographe, fi , préfentant a votre Hautefle
la Carte de fes Etats, 1l avoit mis I'Orient d 'Oc-

cident , ou le Nord au Midi « 2

» Ceftuneerreur trop grofiiere , répondit Man-
gogul , & jamais Géographe n’en a commis une
pareille «.

» Cela peut étre,, continua la Favorite; & en ce
cas, vos Philofophes ont été plus mal-adroits que
le Géographe le plus mal-adroit ne peut I'étre.
Ils n’avoient point un vafte Empire a lever : il ne
s"agiffoit point de fixer les limites des quatre par-~ ~
ties du monde ; il n’étoit queftion que de def-
* ¢endre en eux-mémes , & d’y marquer le vrai lieu
de leur Ame. Cependant ilsont mis 'Eft 3 'Ouett,
ou le Sud au Nord. Ils ont prononcé que ’Ame eft
dans la téte, tandis que la plupart des hommes
meurent, fans qu’elle ait habité ce {¢jour, & que
fa premiere réfidence eft dans les pieds «.

» Dans les pieds! interromPit le Sultan; voila
bienlidéela pl‘l)lsicreufe quej’aie jamais entendue”,

» Oui, dans les pieds, reprit Mirzoza ; & ce fen-
timent, qui vous paroit fi fou, n’a befoin que
d’étre afprofondi pour devenir fenfé; au con-
traire, de tous ceux que vous admettez comme
vrais , & qu'on reconnoit pour faux en les appro-
fondiflant, Votre Hautefle convenoit avec noi ,

'
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tout-a-heure, que Pexiftence de notre Ame n’étoit
fondée que fur le témoignage intérieur qu’elle s’ert
rendoit a elle-méme; & je vais lui démontrer que
toutes les preuves imaginables de fentiment con=
courent 3 fixer UAme dans le lieu que je luiaf-
figne «.
C’eft ot nous vous attendons, dit Mangogul.
' wJene demande pointde graces, continua-t-elle,
& je vous invite tous & me propofer vos difficul-
1és. Je vous difois done que ’Ame fait {a premiere
réfidence dans les pieds; que c’eft-1a qu’elle com-
mence & exifter , & que c’eft par les pieds quelle
s’avance dans le corps. C'efta expérience quej’en
appellerai de ce fait, & je vais peut-&tre jetter les
premiers fondemens d’'une Métaphyfique expéri-
mentale «.
~ »Nous avons tous éprouvé, dans enfance, que
I’Ame affoupie refte, des mois entiers ,dans"un ctat
d’engourdifiement. Alors les yeux s’ouvrent fans
voir, la bouche fans parler, & les oreilles fans
entendre. C’eftailleurs que "’Ame cherche a fe dé-
tendre, & a fe réveiller : c’eft dans d’autres mem-
bres qu'elle exerce fes premieres fonctions ; c’eft
avec fes pieds qu'un enfant annonce fa formation.
Son corps, fa téte & fes bras font immobiles dans
le fein de fa mere; mais fes pieds s’allongent, fe
replient, & manifeftent fon exiftence & fes befoins
peut-étre, Eft-il fur le point de naitre, que devien-
droient la téte, le corps & les bras? Ils ne forti-
roient jamais de leur prifon , s’ils n’étoient aidés
par les pieds ; ce font ici les pieds qui jouent le
role principal, & qui chaffent devant eux le refte
du corps. Tel eft 'ordre de la Nature; & lorfque
quelque membre veut fe méler de commander , &
quelatéte,, par exemple, prend la place des pieds,
alors tout s'exécute de travers, & Dieu fait ce
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gui en arrive quelquefoisd la mere & a I'enfant «.

» L’enfant eft-ilné? c’eft encore dans les pieds
que {e font les principaux mouvemens. On eft con-
traint de les aflujettir , & ce n’eft jamais fans quel-
3ue indocilité de leur part. La téte eft unbloc,

ont on fait tout ce qu'on veut; mais les pieds
fentent , fecouent le joug, & femblent jaloux de la
Liberté qu'on leur Ote «.

» Lenfant eft-il en état defe foutenir? les pieds
font mille efforts pour fe mouvoir; ils mettent
tout en ation; ils commandent aux autres mem-
bres; & les mains obéiflantes , vont s’appuyer
contre les murs, & fe portent en avant pour pré=
venir les chiites, & faciliter 'ation des pieds «.

» Oufe tournent toutes les penfées d’un enfant,
& quels font fes plaifirs, lorfqu’affermi fur fes
jambes, fes pieds ont acquis habitude de fe mou-
voir? Ceft de les exercer, d’aller, de venir, de
couwrir, de fauter, de bondir, Cette turbulence
nous plait; c’eft pour nous une marque d’efprit 3
& nous augurons qu’un enfant ne fera qu'un ftu-
pide, lorfque nous le voyons indolent & morne.
Voulez-vous contrifter un enfant de quatre ans ?
Affeyez-le pour un quart-d’heure, ou tenez-le em-
prifonné entre quatre chaifes , 'humeur & le dé-

it le faifiront. Auffi ne font-ce pas feulement fes
jambes que vous privez d’exercice, c’eft fon Ame
1e vous tenez captive «.

» L’Ame refte dans les pieds jufqu’a "dge de deux
ou trois ans : elle habite les jambes & quatre : elle
gagne les genoux & les cuiffes  quinze. Alors on
aime la danfe , les armes, les courfes , & les au-
tres violens exercices du corps. Ceft la paffion do-
minante de tous les jeunes gens, & c’eft la fureur

de quelques-uns, Quoi! I'Ame ne réfideroit pas
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dans les lieux ol elle fe manifefte prefque unique< -
ment, & ol elle éprouve fes fenfations les plus-
agréables? Mais fi fa refidence varie dans I'en-
fance & dans la jeunefle,, pourquoi ne varieroit=
elle pas pendant toute la vie «?

Mirzoza avoit prononce cette tirade avec une
rapidité qui I'avoit efloufiée. Selim , un des Fa-
voris du Sultan, profita du moment qu’elle re-
prenoit haleine , & lui dit: » Madame, je vais
ufer de la liberté que vous avez accordée de vous
propofer fes difficultés, Votre {yftéme eft inge-
nieux , & vous I'avez préfenté avec autant de
grace que de netteté; mais je n’en fuis pas {¢duit
au point de le croire démontré. Il'mefemble qu’on
pourroit vous dire, que , dans I'enfance meme,
Ceft la téte qui commande aux pieds, & que ceft
deld que partent les efprits, qui, fe répandant par
le moyen des nerfs dans tousqles autres membres,
les arrétent ou les meuvent, au gré de 'Ame affife
fur la glande pinéale, ainfi qu'on voit émaner de
la fublime Porte les ordres de fa Hautefle, qui
font agir tous fes fujets «.

» Sans doute, repliqua Mirzoza; mais on me di-
roit tne chofe afiez obfcure, 4 laquelle je ne ré-
pondrois que par un fait d’expérience. On na,
dans 'enfance, aucune certitude que la téte pen-
fe; & vous-méme, Seigneur , qui I'avez fi bonne,
& qui, dans vos plus tendres années, paffiez pour
un prodige de raifon, vous fouvient-il d’avoir
pen{é pour lors ? Mais vous pourriez bien aflurer ,
que quand vous gambadiez comme un petit dé-
mon, jufqu’a défefplrer vos Gouvernantes , ¢’¢toit
alors les pieds qui gouvernoient la téte «.

» Cela ne coaclut rien , dit le Sultan. Sélim étoit
vif, & mille enfans le font de méme, Ils ne réflé-
chiffent point; mais ils penfent; le tems s‘écou‘.ela

-
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1a mémoire des chofes s’efface , & ils ne fe fouvien-
nent plus d’avoir peni¢ «.

» Mais par ol penfoient-ils? repliqua Mirzoza ;
car Ceft-1a le point de la queftion «.

» Par la téte, répondit Sélim «....

» Et toujours cette téte oul'on ne voit goutte,
repliqua la Sultane. Laiffez-14 votre lanterne four-
de, dans laquelle vous fuppofez une lumiere qui
n'apparoit qua celu qui la porte : ¢écoutez mon
expérience, & convenez de la vérit¢ de mon hy-
}Jothefe. Ileft fi conftant que ’Ame commence par

es pieds fon progres dans le corps, qu’il y a des
hommes & des femmes en qui elle n’a jamais
monté plus haut. Seigneur , vous avez admiré
mille fois la légéreté de Nini & le vol de Saligo :
répondez-moi donc fincérement. Croyez-vous que
ces créatures aient I’Ame ailleurs que dans les
jambes? Et n'avez-vous pas remarqué que dans
Volucer & Zélindor, la téte eft foumife aux pieds
La tentation continuelle d’un danfeur, c’eft de fe
confidérer les jambes. Dans tous fes pas, Iceil
attentif fuit la trace du pied , & la téte s’incline
refpe@ueufement devant les pieds, ainfi que de-
vant {a Hauteffe fes invincibles Pachas «.

» Je conviens de Pobfervation , dit Sélim ; mais
je nie qu'elle foit générale «.

» Aufli ne prétends-je pas , repliqua Mirzoza , que
Pame fe fixe toujours dans les pieds. Elle s’a-
vance, elle voyage , elle quitte une partie, elle y
revient pour la quitter encore ; mais je foutiens

ue les autres membres font toujours fibordon-
nés A celui qu'elle habite. Cela varie felon Pdge ,
le tempérament , les conjonétures 3 & dela naif-
fent la différence des goiits , la diverfit¢ des in-
clinations , & celle des caratteres. N'admirez-vous
pas la fécondité de mon principe ? Et la multitude

Tome IV, Part, 1. H
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des phénomenes auxquels il s’étend , ne prouve=
t-elle pas fa certitude ? «

» Madame, lui répondit Sélim, fivous en faifiez
Papplication a queliues-uns , NOUS en recevrions
peut-étre un degré de conviétion que nous atten- _
dons encore. « NE

» Tres-volontiers, repliqua Mirzoza , qui com-
mencoit & fentir fes avantages. Vous allez étre
fatistait : fuivez feulement le fil de mes idées. Je
ne me pique pas d’argumenter. Je parle fentiment . -
cC’eft notre philofophie, a nousautres femmes ; &
vous entendez prefquaufli-bien que nous. Il eft:
affez vraifemblable, ajouta-t-elle , que jufqu’a huit -
ou dix ans , 'ame occupe les pieds%(, les jambes ;
mais alors , ouméme un peu plus tard , elleaban-
donne ce logis , ou de fgn propre mouvement ,

. ou par force. Par force , quand un Précepteur em-
ploie des machines pour la chaffer de fon pays
natal, & la conduire dans le cerveau ot elle fe
métamorphofe communément en me¢moire , &
preique jamais en jugement. Cleft le fort des en~
fans de College. Pareillement , 5’1l arrive qu'une,
Gouvernante imbécille fe travaille & former une

« jeune perfonne, lui farcifle efprit de connoiffan~
ces , & néglige le ceeur & les moeurs, Pame vole
rapidement vers la téte , s’arréte fur la langue ,
ou fe fixe dans les yeux ; & fon ¢leve n’eft qu'une
babillarde ennuyeufe , ou qu’une coquette, Ainfi,:
la femme voluptueufe eft celle dont I'ame occupe
le Bijow, & ne s’en €carte jamais. %

La femme galante , celle dont 'ame eft tant6t
dans le Bijou , & tant6t dans les yeux.

La femme tendre, cclle dont Pame eft habituel-
lement dans le cceur ; mais quelquefois auffi dans:
Ie Bijou.

La femme vertueufe , celle dont I'ame eft tan=
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tot dans la téte , tantdt dans le coeur ; mais ja-
mais ailleurs,

Si lame fe fixe dans le cceur, elle formera les

carafleres fenfibles , compatiffans , vrais , géné=-

reux. Si quittant le coeur, pour n’y plus revenir , =

- elle fe relegue dans la téte , alors elle conflituera
_ ceux que nous traitons d’hommes durs , ingrats ,
fourbes & cruels. :
La claffe de ceux en qui 'ame ne vifite la téte
e comme une maifon de campagne oli fon {¢-
jour n'eft pas long, eft trés-nombreufe. Elle eft
compofée des Petits-Maitres , des Coquettes , des
Muficiens, des Poétes, des Romanciers, des Cour-
tifans , & de tout ce qu’on appelle les jolies fem-
mes. Ecoutez raifonner ces étres, & vous con=
noitrez fur le champ des ames vagabondes , quife
-_reflentent des différens climats qu’elles habitent.«
» S’il eft ainfi , dit Sélim, la nature a fait bien
des inutilités. Nos-Sages tiennent toutefois pour
conftant , qu’elle n’a rien produit en vain «.

» Laiffons-1a vos Sages & leurs grands mots , ré-
ondit Mirzoza ; & quant a la nature, ne la con-
Edérons quavec les yeux de 'expérience , & nous
en apprendrons qu'elle a placé Pame dans le
c¢orps dé 'homme , comme dans un vafte palais,,
dont elle n’occupe pas toujours le plus bel appar-
~ tement. La téte & le coeur lui font principalement

- deftinés , comme le centre des vertus & le {¢jour
de Ja vérité ; mais le plus fouvent , elle s’arréte
en chemin, & préfere un galetas , un lieu fufpeét,
une miférable auberge , ou elle s’endort dans une
ivrefle perpétuelle. Ah !s’il m’¢toit donné feule-
ment pour vingt-quatre heures d’arranger le mon-
de 4 ma fantaifie , je vous divertirois , parun {pec-
tacle bien étrange : en un moment , j'Oterois &
ehaque ame les parties de fa demeure qui lui font

- H 2
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fuperflues , & vous verriez chaque perfonne ca<
radérifée par celle qui lui refteroit. Ainfi , les
Danfeurs feroient réduits & deux pieds, ou a deux
jambes tout au plus ; les Chanteurs 4 un gofier ;
a plupart des femnies & un Bijou ; les Héros &
les Spadaffins  une main armée ; certains Savans
A un crine fans cervelle : il ne refteroit a une

Joueufe , que deux bouts demains, qui agiteroient

" fans” cefle des cartes ; & un Glouton , que deux

michoires toujours en mouvement ; & une Co-
quette , que deux yeux; aun Débauché, que le feul
inftrument de fes paffions : les Ignorans & les Pa-
reffeux feroient réduits & rien «.

» Pour peu que vous laiffaffiez de mains aux fem-
mes , interrompit le Sultan, ceux que vous rédui-
riez au feul inflrument de leurs paffions , feroient
courus. Ce feroit une chafle, plaifante a voir ; &
fi Pon étoit par-tout ailleurs aufli avide de ces
oifeaux que dans le Congo , bientot Pefpece en
feroit éteinte.«

» Mais les perfonnes tendres & fenfibles , les
amans conftans & fideles , de quoi les compofe-
riez-vous ? demanda Sélim & la Favorite «.

» D’un ceeur , répondit Mirzoza ; & je fais bien,
ajouta- t-elle , en regardant tendrement Mango-
gul, quel eft celui & qui le mien chercheroit a
s'unir. Le Sultan ne put réfifter a ce difcours :1l

‘'s’élanca de fon fauteuil vers laFavorite. Ses Cour-

tifans difparurent , & la chaire du nouveau Phi-
lofophe devint le théatre de leurs plaifirs : il lui
témoigna, & plufieurs reprifes , qu'il n’étoit pas
moins enchanté¢ de fes fentimens , que de fes dif~
cours ; & Péquipage philofophique en fut mis en
défordre. Mirzoza rendit A fes femmes les jupons
noirs , renvoya au Lord Sénéchal fon énorme
perruque , & 4M, PAbbé fonbonnet quarré, aves
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-aflurance qu’il feroit fur la feuille, 3la nomination
prochaine. A quoi ne fiit-il point parvenu, s'il
eut été bel efprit? Une place a 'Académie étoit
la moindre - récompenfe qu’il pouvoit efpérer ;
mais malheureufement, il ne favoit que deux ou
trois cents mots , & n’avoit jamais pu parvenir &
en compofer deux Ritournelles.

AR L =0
CHAPILIT RE XXVIL

Suite de la Copverfation précédente.

: MANG oGuUL étoit le feul qui efit écouté la
lecon de philofophie de Mirzoza fans Pavoir in-
terrompue. Comme il contredifoit affez volon- -
tiers, elle en fut étonnée. » Le Sultan admet-
toit-il mon {yftéme d’un bout a Pautre ? fe di-
{oit-elle & elle-méme. Non,iln’y a pas de vrai-
femblance & cela, L’auroit-il trouvé trop mauvais,
pour daigner le combattre ? Cela pourroit étre.
Mes idées: ne font pas les plus juftes qu'on ait
eues jufqu’a prefent , d’accord ; mais ce ne font
pas non plus les plus fauffes ; & je penfe qu'on a
quelquefois imaginé plus mal «.

Pour fortir de ce doute , la Favorite fe déter-
mina & queftionner Mangogul. » Eh bien , Prince,
lui dit-elle , que penfez-vous de mon f{yitéme « ?
Il eft admirable , lui répondit le Sultan, Je n’y

* trouve qu'un feul défaut. » Et quel eft ce défaut ?
'lui demanda la Favorite «. Cleft, dit Mangogul,
qu'’il eft faux de toute faufleté. Il faudroit, en fui-
yant vos idées, que nous euflions tous des ames:
or , voyez donc , délices de mon ceeur , qu'il
'y a pas le fens commun dans cette fuppofi=

H 3
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tion. J’ai une ame :voild un animal qui fe con=
duit , la plupart du tems , comme s'il n’en avoit
point ; & peut-tre encore n’en a-t-il point, lors
méme qu’il agit comme s’il en avoit une. Mais il
a un'nez fait comme le mien; je fens que j'aitine
anie, & que je penfe ; donc cet animal a une ame,
& penfe auffi de fon coté. Il y amilleans quion
fait ce raifonnement, &il y ena tout autant qu’il
eft impertinent «. , T e
» Pavoue, dit la Favorite , qu’il n’eft pas
toujours évident que les autres penfent «. Et:
ajoutez , reprit Mangogul , qu’en cent occa-
fions il eft évident qu'ils ne penfent pas. Mais
ce feroit , ce me femble , aller bien vite , reprit
- Mirzoza , que d’en conclure , qu’ils n’ont jamais
peuié , ni ne penferont jamais. On n'eft point
toujours une béte ; pour avoir été quelquefois;
& Votre Hauteffe ..... «. 4 -

Mirzoza craignant d’offenfer le Sultan , s’arréta~
14 tout court. » Achevez , Madame , hu dit Man-
gogul , 7e vous entends , & ma Hautefle n’a-t-elle
jamais fait la béte , voulez-vous dire , n’eft-ce pas 2
Je vous répondrai , que je I'ai faite quelquefois ,
& que je pardonnois méme alors aux autres de
me prendre pour telle ; car wous vous doutez bien
qu’ils n’y manquoient pas , quoiqu'ils n’ofaffent -
pas me le dire «. Ah ! Prince, s’écria la Favorite,."
fi les hommes refufoient une ame au plus grand
Monarque du monde , & qui en pourroient ~ ils\_
accorder une « ?

» Treve de complimens , dit Mangogul. Jaf'
dépofé , pour un moment , la Couronne & le Scep-
tre. Jai coffé d’étre Sultan pour étre Philofophe ;
& je puis entendre & dire la vérité. Je vous ai,
je crois , donné des preuves de Pun ; & vous m’a-
vez infinué , fans moffenfer , & tout & votre aife,
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que je navois été quelquefois qu'une béte. Souf-

ez que jacheve de remplir les devoirs de mon
nouveau caraltere «.

» Loin de convenir avec vous, continua-t-il
que tout ce qui porte des pieds , des bras, des
mains , des yeux & des oreilles ,comme jen ai ,

offede une ame comme moi; je vous dé’c{are ue
je fuis perfuadé , & n’en jamais démordre , que les
trois quarts des hommes & toutes les femmes ne
font que des automates «.

» Il pourroit bien y avoir dans ce que vous
dites-12 , répondit la Favorite , autant de vérité
que de politefle «.

» Oh! dit le Sultan, voild-t-il pas que Madame
fe fiche ! Et de quoi diable vous avifez-vous de
philofopher , fi vous ne voulez pas quon vous
parle vrai? Eft-ce dans les écoles qu'il fautcher-
cher la politefle ? Je vous ai laiflé vos coudées
franches : que j'aie les ‘miennes libres, ’il vous
plait. Je vous difois donc, que vous étes toutes
des bétes «. :

» Oui, Prince; & c’eft ce qui vous reftoit &
prouver, ajouta Mirzoza «.

» Ceft le plus aifé , répondit le Sultan «. Alors ;
il fe mit & débiter toutes les impertinences quona
dites & redites , avec le moins d’efprit & de 1é-
géreté quil eft poffible , contre un fexe qui pof-
{fede au fouverain degré ces deux qualités. Jamais
la patience de Mirzoza ne fut mife 3 une plus
forte épreuve ; & vous ne vous feriez jamais en-
~ nuyé de votre vie, fi je vous rapportois tous les
raifonnemens de Mangogul. Ce Prince , qui ne
manquoit pas de bon fens, fut ce jour-la d’une
abfurdité qui ne fe congoit pas. Vous en allez ju-
ger. » Il eftfi vrai , morbleu , difoit-il, que la
femme n’eft qu'un animal, queje ga%{e » qWen tour-

: 4
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nant "Anneau de Cucufa fur ma jument , je la fais
parler comme une femme «.

»Voila , fans contredit, lui répondit Mirzoza ,
Pargument le plus fort qu’on ait fait, & qu'on fera
famais contre nous «. Puis elle fe mit arire comme
une folle, Mangogul , dépité de ce que fes ris ne

finiffoient point, fortit brufquement , réfolu de
tenter la bizarre expérience, qui s’étoit préfen—
tée a fon imagination. ' .

X —ie oy
CHAPITRE XXVIIL
Treizieme Effai de I Annean.

' “P"ETTTE ]UMEIN'T..

J £ ne fuis pas grand faifeur ‘de portraits. Fai
épargné au Leéteur celui de la Sultane Favorite ;
mais je ne me réfoudrai jamais a lui faire grace de
celui ‘de la jument du Sultan. Sa taille étoit mé-
diocre : elle fe tenoit affez bien ; on lui reprochoit’
feulement de laiffer un peu tomber fa téte en de-
vant. Elle avoit le poil blond , I'ceil bleu , le pied
petit, la janibe feche , le jarret ferme , & la crou- -
pe légere. On lui avoit appris long-tems a danfer,
& elle faifoit la révérence comme un Préfident
3 la mcfle-rouge. C'étoit en fomme une affez jolie
béte , douce fur-tout : on la ‘montoit aifément ;
mais il falloit étre excellent Ecuyer , pour n’en
étre pas défarconné. Elle avoit appartenu au S¢é-
nateur Aaron ; mais un beau foir , voila la' petite
Quinteufe qui prend le/mord aux dents , jette
_Monfieur le Rapporteur les quatre fers en Pair ,
& s’enfuit 3 toute bride dans les haras du Sultan, .
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emportant fur fon dos, felle , bride, harnois , houf-
fes , & caparaflons de prix , quiluialloient fi bien ,
qu'on ne jugea pas a propos de les renvoyer.
Mangogul defcendit dans fes écuries , accom-
pagné de fon premier Secrétaire Ziguezague.
» Ecoutez attentivement, lui dit-il , & écrivez «.
A I'inftant , il tourna fa bague, fur la jument, qui
{e mit & fauter , caraccoller, ruer, volter , en hen~
niflant fous queue. ... » A quoi penfez-vous ? dit
le Prince a fon Secrétaire : écrivez donc « ... Sul-
tan, répondit Ziguezague, j’attends que Votre Hau-
tefle commence....» Ma jument, dit Mangogul ,
vous diftera pour cette fois: écrivez «,
Ziguezague , que cet ordre humilioit trop, a fon
avis , prit la liberté de repréfenter au Sultan , qu'il
fe tiendroit toujours fort honoré d’étre fon Se-
crétaire ; mais non celui de fa jument. . . » Ecri-
vez, vous dis-je, lui réitéra le Sultan «. Prince,
je ne puis , repliqua Ziguezague ; je ne fais point
Porthographe de ces fortes de mots. . . . Ecrivez
toujours , dit encore le Sultan. . .. » Je fuis au dé-
{efpoir de défobéir & Votre Hautefle , ajouta Zi-
guezague. Mais... » Mais vous &tes un faquin,
interrompit Mangogul , irrité d’un refus fi depla-
cé; fortez de mon Palais , & n’y reparoiffez pas «.
Le pauvre Ziguezague difparut , inftruit par
fon expérience qu'un homme de cceur ne doit
point entrer chez la plupart des Grands , ou doit
laiffer fes fentimens & la porte. On appella fon fe-
cond. C¢toit un Provencal, franc, honnéte , mais
fur-tout défintéreflé. Il vola on il crut que fon de-
voir & fa fortune I'appelloient , fit un profond fa-
lut au Sultan, un plus profond a fa jument , &
écrivit tout ce quil plut a la Cavale de dicter.
On trouvera bon que je renvoie ceux qui fe-
ront curieux de fon difcours, aux Archives du



T22 Les Bisovux

Congo. Ce Prince en fit diftribuer fur le champ
des copies & tous fes Interpretes & Profefleurs en
langues étrangeres , tant anciennes que modernes.
Lun dit que c’étoit une fcene de quelques vieil-
les Tragédies Grecques , qui lui paroiffoit fort
touchante ; un autre parvint, a force de téte, a
découvrir que cétoit un fragment important de
la Théologie tles Egyptiens ; celui-ci prétendoit

e c’étoit Iexorde de I'Oraifon funebre d’Ann’~
" bal en Carthaginois ; celui-la affura que la Piece
étoit écrite en Chinois, & que ¢’étoit une priere
fort dévote a Confucius.

Tandis que les érudits impatientoient le Sultan .
avec leurs favantes conjectures, il fe rappella le
voyage de Gulliver, & ne douta point qu'un hom=-
me qui avoit féjourné auffi long-tems que cet
Anglois dans une ifle ot les chevaux ont un Gou-
vernement , des Loix , des Rois, des Dieux, des
Prétres , une Religion, des Temples & des Au-
tels , & qui paroiffoit fi parfaitement inftruit de
teurs moeurs & de leurs coutumes , n'elit une in-
telligence parfaite de leur langue. En effet, Gul-
liver lut & interpréta tout courant le difcours de
la jument , malgré les fautes d’écritare dont il
fourmilloit. Cleft méme la feule bonne traduc-
tion qu'on ait dans tout le Congo. Mangogul ap-
prit, a fa propre fatisfation ,& & honneur de

on fyftéme , que c’étoit un abrégé hiftorique des
Amours d’un vieux Pacha a trois queues avec une
petite jument , qui avoit été faillie par une mul-
titude innombrable de baudets , avant lui ; anec-
dote finguliere ; mais dont la vérité n’étoit igno-
rée ni du Sultan, ni d’aucun autre, ala Cour, 2
Banza , & dans le refte de PEmpire,
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CHAPITRE XXIX,

- Le meilleur };cut-é':re s & le moins lu de cette Hiffoire.

Réve de Mangogul , ou Voyage dans la Region des
. Hypothefes.

AH ! dit Mangogul , en bdillant & fe frottant
les yeux, j’ai mal a la téte. Qu'on ne me parle
jamais philofophie. Ces converfations font mal-
faines. Hier, je me couchai fur des idées creufes ;
& au lieu de dormir en Sultan , mon cerveau a
plus travaillé que ceux de mes Miniftres ne tra-
vailleront en un an. Vous riez;-mais pour vous
convaincre que je nexagere point, & me venger
de la mauvaife nuit que vos raifonnemens m’ont
procurée , vous allez effuyer mon réve tout du
long. A

Je commengois a m’afloupir, & mon imagi-
nation A prendre fon effor , lorfque je vis bondir,
A mes coOtés, un animal fingulier. 1l avoit la téte
de P'Aigle , les pieds du Gritfon , le corps du Che-
val, & la queue du Lion. Je le faifis , malgré fes
caracoles ; & m’attachant 2 fa criniere , je fautai
légérement fur fon dos. Aufli-t6t il déploya de
longues ailes qui partoient de fes flancs , & je me
fentis porter dans les airs avec une vitefle in-
croyable.

Notre courfe avoit été¢ longue , lorfque j’apper-
gus dans le vague de I'efpace un édifice fufpendu
comme par enchantement. Il étoit vafte, Je ne
* dirai pomt qu’il péchét par les fondemens, car
il ne portoit fur rien, Ses colonnes, qui n’avoient
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pas un demi-pied de diametre, s’élevoientd perte
de vue, & foutenoient des voiites qu'on ne dif-
tinguoit qu'a la faveur des jours dont elles étoient
fymmétriquement percée-,

C'eft a Pentrée de cet édifice que ma monture
s'arréra. Je balancai d’abord A mettre pied A ter-
re ; car je trouvois moins de hafard A voltiger fur
mon Hyppogtife, qud me promener fous ce Por-
tique. Cependant , encouragé par la multitude de
ceux qu 'habitoient , & par une {écurité remar-
quable qui regnoit fur tous les vifages, je def~
cends , je m'avance, je me jette dans la foule , &
je confidere ceux qui la faifoient.

C’étoient des vieillards ou bouffis , ou fluets ,
fans embonpoint & fans force, & prefque tous
contrefaits. L’'un avoit la téte trop petite , 'autre
les bras trop courts. Celui-ci péchoit par le corps;
celui-ld manquoit par les jambes, La plupart n’a-
voient point de pieds, & n’alloient qu'avec des
béquilles. Un fouffle les faifoit tomber, & ils de-
meurolenta terre, jufqu’a ce qu’il prit envie a
quelque nouveau débarqué de les relever. Malgré
tous ces défauts, ils plaifoient au premier coup
d’ceil. lls avoient dans la phyfionomie je ne fais
quoi d'intéreflant & de hardi. Ils étoient prefque
nuds; car tout leur vétement confiftoit en un
petit lambeau d’¢toffe qui ne couvroit pas la cen-
tieme ‘partie de leur corps. |

Je continue de fendre la preffe, & je parviens
au pied d’une Tribune & laquelle une grande toile
d’araignée fervoit de dais. Du refte , {a hardiefle
répondoit & celle de I’édifice. Elle me parut pofée
comme fur la pointe d’une aiguille , & s’y I]:.)ute-
mir en cquilibre, Cent fois je tremblai pour le per-
fonnage qui 'occupoit. C'étoit un Vieillard & lon-
gue barbe , aufli fec & plus nud qu'aucun de fes
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Difciples. Il trempoit dans une coupe pleine d’un
fluide fubtil , un chalumeau qu’il portoit a fa bou-
che, & fouffloit des bulles & une foule de Spe&a-
teurs qui I'environnoient, & qui travailloient &
les porter jufqu’aux nues.

» Oil fuis-je ? me dis-je & moi-méme, confus
de ces puérilités. Que veut dire ce fouffleur avec
fesbulles , & tous ces enfans décrépits, occupés
a les faire voler ? Qui me développera ces cho-
fes....» ? Les petits échantillons d’¢toffes m’a-
voient encore frappé , & j'avois obfervé que
plus ils étoient grands, moins ceux qui les por-
toient s’intérefloient aux bulles, Cette remarque
finguliere m’encouragea A aborder celui qui me
paroitroit le moins deshabillé,

Yen vis un dont les épaules étoient A moitié
couvertes de lambeaux fi bien rapprochés , que
Part déroboit aux yeux les coutures. Il alloit &
venoit dans la foule , sembarraffant aflfez peu
de ce qui s’y pafloit. Je lui trouvai Pair affable ,
la bouche riante, la démarche noble, le regard
doux , & jallai droit & lui. » Qui &tes-vous ? Ot
fuis-je } Et qui font tous ces gens ? lut demandai-
je fans fagon « . . . Je fuis Platon, me répondit-il.
k’ous étes dans la région des hypothefes , & ces

ens-1a font des fyftématiques. » Mais par quel
ﬁazard , lui repliquai-je, le divin Platon fe trouve-
t-il ici, & que fait-il parmi ces infenfés «?. ...
Des recrues, me dit-il. JF’ai loin de ce portique
un petit San&uaire, olt je conduis ceux qui re-
viennent des fyftemes. » Et a quoi les occupez-
vous« ? ... A connoitre 'homme, & pratiquer
la vertu , & 2 facrifier aux Graces....» Ces
occupations font belles : mais que fignifient tous
ces petits lambeaux d’étoffes, par lefquels vous
reflemblez mieux & des gueux qu'a des Philofo-

-
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phes « ? Que me demandez-vous Ia, dit-il , en
foupirant , & quel fouvenir me rappellez-vous ?
Ce Temple fut autrefois celui de la Philofophie.
Hélas ! que ces lieux font changés ! La chaire de
Socrate étoit dans cet endroit. .. » Quoi donc !
lui dis-je en Pinterrompant, Socrate avoit-il un
chalumeau , & fouffloit-il auffi des bulles « 2. . .
Non , non , me répondit Platon : ce n’eft pas ainfi

il mérita des Dieux le nom du plus fage des
hommes. C'eft A faire des tétes, c'e{{, A former des
coeurs qu'il soccupa tant qu’il vécut. Le fecret
s’en perdit A fa mort. Socrate mourut , & les beaux
jours de la Philofophie pafferent. Ces pieces d’é~
toffes que ces fyftématiques mémes fe font hon-
neur de porter, font des lambeaux de fon habit,
1l avoit & peine les yeux fermés , que ceux qui
afpiroient au titre de Philofophe , fe jetterent fur
{a robe , & la déchirerent. » Ventends , repris-je ;
& ces pieces leur ont fervi d'étiquette a eux & a
leur longue pofiérité«. . .. Qui raffemblera ces
morceaux , continua Platon, & nous reflituera la
robe de Socrate «? Hoth

Il en étoit A cette exclamation pathétique,, lors-
que jentrevis dans I'éloignement un enfant qui
marchoit vers nous & pas lents , mais affurés. 11
avoit la téte petite, le corps menu, les bras foi-
bles & les jambes courtes ; mais tous fes mem--.
bres grofiifioient & s’allongeoient & mefure qu’il
s’avancoit. Dans le progres de ces accroiffemens
fucceflifs, il m’apparut fous cent formes diver-
fes: je le vis diriger vers le ciel un long télef=
cope ; eftimer , a laide d’'un pendule, la chiite
des corps ; conftater, avecun tube remplide mer- .
cure , la pefanteur de l'air , & le prifine a la main
décompofer la lumiere. C'étoit alors un enorme
coloffe : fa téte touchoit aux cieux, fes pieds fe



INDISCRETS. 127

rdoient dans I'abyme, & fes bras s’étendoient
de I'un a Pautre pole. Il fecouoit de la main droite
un flambeau , dont la lumiere fe répandoitau loin
dans les airs , éclairoit au fond des eaux, & pé-
nétroitdans les entrailles le la terre. » Quelleeft,
demandai-je & Platon , cette figure giganteique
qui vient anous « ? Reconnoiffez 'Expcrience, me
répondit-il, ceft elle-méme. » A peine m'eut-il fait
cette courte réponfe , que je vis 'Expérience ap-
procher , & les colonnes du Portique des Hypo-

‘thefes chanceler, fes voites s’affaiffer , & fon pavé
s’entr’ouvrir fous nos pieds. » Fuyons , me dit en-
core Platon , fuyons : cet édifice n'a plus qu'un
moment a durer «. A ces mots, il part, je le fuis.
Le Colofle arrive, frappe le Portique, il s’écroule
avec ‘un bruit effroyable, & je me réveille.

» Ah ! Prince , s’écria Mirzoza, ¢eft 4 faire 3
vous de réver. Je ferois fort aife que vous eufliez
paflé une bonne nuit ; mais & préfent que je fais
votre réve, je ferois bien ficheée que vous ne
Peufliez point eu «.

» Madame, lui dit Mangogul , je connois des
nuits mieux employces que celles de ce réve qui
vous plait tant; & fi j'avois été le maitre de mon
voyage , il y a toute apparence que n’efpérant
point vous trouver dans la région des Hypothe-
fes , j’aurois tourné mes pas ailleurs. Je n’aurois
point atuellement le mal de téte qui m’afflige ,
ou du moins j’aurois lieu de m’en confoler «.

. » Prince, lui répondit Mirzoza, il faut efpérer
que ce ne fera rien, & qu'un ou deux eflais de
votre Anneau vous en délivreront «. Il fout voir ,
dit Mangogul : la converfation dura quelques
momens encore entre le Sultan & Mirzoza; & il
ne la quitta que fur les onze heures , pour deve-
nir ce que 'on verra dans le Chapitre {uivant.
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G ARTITRE XXX
Quatorgicme Effai de U'Anneau.

LE Bisou MUET.

D E toutes les femmes qui brilloient 4 la Cour
du Sultan, aucune n'avoit plus de graces & d’ef-
prit que la jeune Eglé, femme dugrand Echanfon
de fa Hautefle. Elle étoit de toutes les parties de
Mangogul, qui aimoit la 1égéreté de fa conver-
fation ; & comme il ne diit point y avoir de plai-
firs & d’amufemens par-tout ott Eglé ne fe trou-
voit point , Eglé étoit encore de toutes les par-
ties des Grands de fa Cour. Bals , Spe&acles, Cer-
cles , Feftins, petits Soupers, Chafles, Jeux , par-
tout on vouloit Eglé, on la rencontroit par-tout :
il fembloit que le golit des amufemens la multi-
plidt au gré de ceux ?ui la defiroient. Il n’eftdonc
pas befomn que je dife, que s’il n’y avoit aucune
femme autant fouhaitée qu’Eglé, 11 n’y en avoit
point d’aufli répandue.

Elle avoit toujours été pourfuivie d’'une foule
de foupirans ; & I'on s'étoit perfuadé qu'elle ne
les avoit pas tous maltraites. Soit inadver-
tence, foit facilité de caraétere , fes fimples poli-
tefles reflembloient fouvent a des attentions mar-
quées ; & ceux qui cherchoient 4 lui plaire,, fup-
pofoient quelquefois de la tendreffe dans des re-

ards ot elle navoit jamais prétendu mettre plus
que de Paffabilité. Ni cauftique ; ni médifante, elle
n’ouvroit la bouche que pour dire des chofes flat-

teufes ; & c’étoit avec tant d’ame & de vivacité,
. quen
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gu'en plufieurs occafions fes éloges ayoient fait
naitre le foupgon qu’elle avoit un choix a jufti=
fier, c'eft-3-dire,, que ce monde dent Eglé faifoit
Yornement & les délices , n’étoit pas digne d’elle.

On croiroit aifément qu'une femme , en qui
Ton navoit peut-étre & reprendre qu’un exces de
bonté, ne devoit point avoir d’énnemis. Cepen-
dant ¢lle en eut, & de cruels. Lés Dévotes de
Banza lui trouverent un air trop libre, je ne fais

101 de diflipé dans le maintien; ne virent dans
?; conduite que la fureur des plaifirs du fiecle,
en conclurent que fes moeurs étoient au moins
€quivoques, & le fuggérerent charitablement &
qui voulut les entendre. *

Les femmes de la Cour ne la traiterent [pas plus
favorablement. Elles fufpe&erent les liaifons d’E-
glé, lui donnerent des Amans; ’honorerent méme

- de C{u‘quues grandes aventures; la mirent pour

quelque chofe dans d’autres 3 on favoit des dé-
tails, on citoit des témoins. » Eh bon, fe difoit-

‘ona loreille , on I'a furprife téte-a-téte avec Mel

raim dans un des bofquets du grand Parc. Eglé ne
manque pas d’ef?rit, ajoutoit-on ; mais Melraim
en a trop pour s-amufer de fes difcours, & dix heu-
res du foir, dans un bofquet.... Vous vous trom=
pez, répondoit un petit-Maitre, je me fuis pro+
mené cent fois fur la bruné avec elle, & je m’en
{uis affez bien trouvé. Mais a propos, favez-vous
que Zulémar eft affidu a fa toilette .... Sans dou~
te, nous le favons, & qu'elle ne fait de toilette
que quand fon mari eft je fervice chez le Sultan...
Le pauvre Célébi, continuoit une autre, fa fem=
me Iaffiche , en vérité, avec cette aigrette & ces
boucles qu’elle a recues du Pacha Ifmaél ..... Eft=
il bien vrai, Madame ? .... Ceftla vérit¢ pure:
je lé tiens d’elle-méme ; mais au nom de Brama ,
Tonie 1V, Pars. I,
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que ceci ne vous pafle point. Eglé eft mon amie,
& je ferois bien fichée .... Hélas ! s’écrioit dou-
loureufement une troifieme , la pauvre petite
créature fe perd, de gaieté¢ de coeur : c’eft dom-
mage pourtant. Mais auffi vingtintrigues a la fois s
cela me paroit fort «.

Les petits-Maitres ne la ménageoient pas da-
vantage. L'un racontoit une partie de chafle onils
s’¢toient égarés enfemble. Unautre diffimuloit,par
refpe& pour le fexe, les fuites d’une converfation
fort vive qu'il avoit eue fous le mafque avec
elle , dans un bal ol il I'avoit accrochée, Celui-ci
faifoit 'éloge de fon efprit & de fes charmes, &
le terminoit en montrant fon portrait , qu'a I'en
croire , il tenoit de la meilleure main. » Ce por-
trait, difoit celui-1d, eft plus reflemblant que ce=
lui dont elle a fait préfent a Jénaki «.

Ces difcours paflerent jufqua fon époux.
Célébi aimoit fa femme , mais iécemment toute-
fois, & fans que perfonne en eiit le moindre foup-
con. Il fe refufa d’abord aux premiers rapports ;
m:is on revint A la charge, & de tant de cotés,
qu’il crut fes amis plus clairvoyans que lui : plus
il avoitaccordé de liberté a Eglé, plusil eut de
foupgon qu’elle en avoit abui¢. La jaloufie s’em-
para de fon ame. Il commenga par géner fa fem-
me. Eglé fouffrit d’autant plus impatiemment ce
changement de procédé, qulelle fe fentoit inno-
cente. Sa vivacité , & les confeils de fes bonnes
amies la précipiterent dans des démarches in-
confidérées , qui mirent toutes les apparenceés con-
tre elle, & qui penferent lui cotiter la vie. Le
violent Célébi roula quelque tems dans fa téte
mille projets de vengeance, & le fer, & le poi-
fon, & le lacet fatal, & fe détermma pour un
fupplice plus lent & plus cruel, une retraite dané
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fes terres. Ceftune mort véritable pourune fems
me de Cour. En un mot, les ordres font donnés;
un foir Eglé apprend fon fort: on eft infenfible 2
fes larmes , on n’écoute plus fes raifons, & la
voila reléguéea quatre-vingt lieues de Banza, dans
un vieux Chiteau , ol on ne lui laiffe pour toute
compagnie que deux femmes & quatre Eunuques
noirs qui la gardent a vue. '

A peine fut-elle partie, qu'elle fut innocente.
Les petits-Maitres oublierent fes aventures, les
femmes lui pardonnerentfon efprit & {es charmes,
& tout le monde la plaignit. Mangogul appritde
la bouche méme de Célébi les motifs de la terri-
ble réfolution qu’il avoit prife contre fa femme ,.
& parut feul Papprouver.

Il y avoit prés de fix mois que la malheureufe
Eglé gémifioit dans fon exil , lorfque 'aventure de
Kerfael arriva. Mirzoza fouhaitoit qu’elle flir in-
nocente; mais elle n’ofoit s’en flatter. Cependant
elle dit un jour au Sultan : » Prince, votre An-
neau qui vient de conferver lavied Kerfael, ne

ourroit-il pas finir Iexil d’Eglé ? Mais je n’y pen-
Fe pas : il faudroit pour cela confulter {on Bijou,
& la pauvre reclufe périt d’ennui & quatre-vingt
lieues d’ici «. Vous intéreflez-vous beaucoup, lui .
répondit Mangogul, au fort d’Eglé ? » Oui, Prin-
rce , fur-tout fielle eft innocente , dit Mirzoza «...
Vous en faurez des nouvelles avant une heure
d’ici, repliqua Mangogul, Ne vous fouvient-i
plus des propriétis de ma Bague« 2., A ces mots,
il pafla dans fes jardins, tourna fon Anneau, &
e trrouva en moins de quinze minutes dans le pare
du chiteau qu’habitoit Eglé.

Il y dégouvrit Egle feule & accablée de dou-
leur : elleavoit la téteappuyée fur fa main; elle
proféroit tendrement le nom de fO{l époux, &

: 2
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elle arrofoit de fes larmes un gazon fur lequek
elle étoit affife. Mangogul s’approcha d’elle en
tournant fon Anneau , & le Bijou d’Eglé dit trif«
tement : » Paime Célébi «. Le Sultan attendit la
{uite : mais la fuite ne venant point, il s’en prit &
fon Anneau, qu’il frotta deux ou trois fois con~
tre fon chapeau , avant que de le diriger fur Eglé:
mais fa peine fut inutile. Le Bijou reprit : » J’'aime
Célébi« , & s’arréta tout court. » Vould, dit le Sul-
tan , un Bijou bien difcret. Voyons encore, & fer-
rons-lui de plus pres le bouton «. En méme tems, il
donna a fa Bague toute 'énergie qu’elle pouvoit
recevoir , & la tourna fubitement fur Eglé : mais
{on Bijou continua d’étre muet. Il garda conftam-
ment le filence , ou né 'interrompoit que pour ré-
péter ces paroles plaintives : Faime Céleébi, &
n’en ai jamais aimé d’autres «.
Mangogul prit fon parti , & revint en quinze
minutes chez Mirzoza. » Quoi, Prince, lui dit-
¢lle , déja de retour ? Eh bien, qu’avez-vous ap-
pris ? Rapportez-vous matiere & nos converfa-
tions « ? . . . Je ne rapporte rien, lui réponditle
Sultan. . .Quoi ! rien? ... Précifément, rien, Je
n’ai jamais entendu de Bijou plus taciturne, &
n’en ai pu tirer que ces mots : » Jaime Célebi,
jaime Célébi, & n’en ai jamais aimé d’autres.
Ah ! Prince, reprit vivement Mirzoza , que me
dites-vous 1a ? Quelle heureufe nouvelle ! Voild
donc enfin une femme fage. Souffrirez-vous qu’elle
{oit plus long-tems malheureufe » ? Non , répon-
dit Mangogul : fon exil va finir ; mais ne crai-
gnez-vous point que ce foit aux dépens de fa ver-
tu? Eglé eft fage: mais voyez, délices de mon
ceeur , ce que vous exigez de moi, que je la rap-
pelle a ma Cour, afin quelle continue de I'étre:
cependant, vous ferez fatisfaite «,

A .
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Le Sultan manda fur le champ Ce¢lébi, & lui
dit, quayant approfondi les bruits répandus fur
le compte d’Eglé , il les avoit reconnus faux, &
qu'il luiordonnoit de la ramener a la Cour. Célébi
obéit, & préfenta fa femmed Mangogul: elle
voulut fe jetter aux pieds de Sa Hautefle : imais le
Sultan Parrétant : » Madame, lui dit-1l, remer-
ciez Mirzoza. Son amitié pour vous m’a déterminé
a éclaircir la vérité des é:its qu’on vous imputoit.
Continuez d’embellir ma Cour ; mais {fouvenez-
vous quune jolie femme fe fait quelquefois au-
tant de tort par des imprudences que par des
aventures «,

Dés le lendemain, Eglé reparut chez la Mani~
monbanda, qui I'accueillit d’un fouris. Les petits«
Maitres redoublerent aupres d’elle de fadeurs , &
les femmes coururent toutes I'embraffer , la fcli=
citer , & recommencerent de la déchirer,

Fin de la premiere Partieg
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CHAPITRE PREMIER.

Mangogul avoit~il raifon ?

DEPUIS que Mangogul avoit recu le préfent
fatal de Cucufa, les ridicules & les vices du fexe
étoient devenus la matiere éternelle de fes plaifan-
‘teries : il ne finiffoit pas, & la Favorite en fut fou-
vent ennuyée. Mais deux effets cruels de 'ennui
fur Mirzoza, ainfi que fur bien d’autres qu'elle ,.
c’étoit de la mettre en mauvaife humeur , & de
jetter de Paigreur dans fes propos, Alors, malheur
a ceux qui Papprochoient;; elle ne diftinguoit per-
fonne , & le Sultan méme n’étoit pas épargné.

» Prince, lui difoit-elle un jour dans un de ces
momens ficheux, vous qui favez tant de chofes,
vous ignorez peut-étre la nouvelle dujour »....
Et quelle eft-elle? demanda Mangogul...» Cleft
que vous apprenez par cceur, tous les matins,
trois pages de Brantome ou d’Ouville : 01 n’affure

I'4
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pas de ces deux profonds Ecrivains quel eft lepréi
féré.,.» On fe trompe, Madame , répondit Man~
ogul c’eft le Crébillon , gui..,. » Oh! ne vous
défendez pas de cette lecture, interrompit la Fa-
vorite, Les nouvelles médifances quon fait de
nous , font fi mauffades, qu’il vaut encore mieux
rechauffer les vieilles. Il y-a vraiment de fort bon-
nes chofes dans ce Brantome : fi vous joigniez &
fes hiftoriettes trois ou quatre chapitres de Bayle,
vous auriez inceflamment A vous feul autant d’ef-
prit que le Marquis ’A. ... & le Chevalier de
Mouhi. Cela répandroit dans vos entretiens une
variété furprenante, Lotfque vous auriez équi é
tes femmes de toute prece, vous tomberiez fur Fes
Pagodes ; des Pagodes, vous reviendriez fur les
femmes. Enjvérite, il ne vous manque qu’un petit
recueil d’impiétés , pour étre tout-a-fait amufant «.
» Vous avezraifon, Madame, lui sépondit Man+
gogul, & je m’en ferai pourvoir. Celui qui craint
d’étre dupe dans ce monde & dans l'autre, ne peut
trop fe méfier de la puiffance des Pagodes, de Iz
probité des hommes& de la fagefle des femmes «.
» Ceft donc, 3 votre avis, quelque chofe de
bien équivoque, que cette fagea‘e.,_ reprit Mirzo-
za «?. .. »Audeldde tout ce que vous imaginez,
répondit Mangogul «, : '
 » Pringe, repartit Mirzoza, vous m'avez donné
cent fois vos Miniftres pour les plus honnétes gens
du Congo. J'ai tant efluyé les ¢loges de votre S¢~
néchal, des Gouverneurs de vos Provinces, de
vos Secrétaires, de votre Tréforier, en un mot,
de tous vos Officiers, que je fuis en €tat de vous,
les répéter mot j),om;. mot. Il eft étrange que 'ob-,
jet de votre tendrefle foit feul excepté dela bonne.
oﬁiqion que vous avez congue de ceux qui ont
Fhonneyr de vous approcher ., ESES
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wEt qui vous a dit que cela foit ? repliqua le Sul-
tan, Songez donc, Madame, que vous n'entrez
pour rien dans les difcours , vrais ou faux, que je
tiens des femmes, 3 moins qu'il ne vous plaife de
repréfenter le fexe en générale. . . .
»Je ne le confeillerois pas a Madame, ajouta

Sélim, qui étoit préfent a cette converfation, elle

n’y pourroit gagner que des défauts «.

» Je neregois point, répondit Mirzoza, les com-
plimens que on m’adrefle aux dépens de mes fem-
blables. Quand on s’avifé de me louer, je vou-
drois qu'il n’en coutdt rien & perfonne. La plupart
des galanteries qu'on nous débite , reflemblent
aux fétes fomptueufes que votre Hautefle regoit
de fes Pachas; ce n'eft jamais qu'a la charge du
pubu{: "y

» Laiffons cela, dit Mangogul ; mais, en bonne
foi, n’étes-vous pas convaincue que la vertu des
femmes du Congo n’eft qu'une chimere? Voyez
donc, délices de mon ame, quelle eft aujourd’hui
Téducation & la mode ; quels exemples les jeunes
perfonnes regoivent de leurs meres, & comment
on vous coéffe une jolie femme du prejugé, que
de fe renfermer dans fon domeftique , régler fa
maifon, & s’en tenir a fon époux, ¢ eft mener une
vie lugubre, périr d’ennui, & senterrer toute
vive ; & puis nous fommes fi entreprenans, nous
autres hommes , & un jeune enfant, fans expé-
rience, eft fi comblée de fe voir entreprife !J’ai
prétendu que les femmes fages étolent rares, ex-
ceflivement rares ; & loin de m’en dédire, j'ajou-
terois volontiers qu'il eft furprenant qu'elles ne
tefoient pas davantage. Demandez a Sélim ce qu'il
en penfe «,

» Prince, répondit Mirzoza, Sélim doit trop &
motre fexe pour le déchirer impitoyablement«, -
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»Madame, dit Sélim, fa Hautefle, & quiiln'a
pas ¢ér¢ poflible de rencontrer des cruelles , doit
naturellement penfer des femmes comme elle fait;
& vous qui avez la bpaté de juger des autres par
vous-méme , n’en pouvez guere avoir d'autres
idées, que celles que vous défendez. J'avouerai
cependant que je ne fuis pas éloigne de croire qu'il
y a des femmes de jugement, a qui les avantages
de la vertu font conaus par expérience, & que la
réflexion a éclairées {ur les fuites ficheufes ccllu dé.
fordre; des femmes heureufement nées, bien éle~
vées, qui ont appris  fentir leur devoir, qui 'ai-
ment, & qui ne s’en écarteront jamais «.

»Sans {e perdre en raifoanemans, ajouta la Fa-
vorite, Egie, vive ,aimable, charmante, a’elt clle
pas en meme-tems un modele de fageffe ? Priace,
vous n’en pouvez douter , & tout Banza le fait de
votre bouche. Or, il y a une femme fage, il peut
¥y en avoir mille «. ;

» Oh! pour la poffibilité, dit Mangogul , je ne
da difpute point «,

+ »Mais fi vous convenez qu'elles font poffibles,
reprit Mirzoza, quivous a révélé qu'elles n’exif-
toient pas« ?

» Rien que leurs Bijoux , répondit le Sultan. Je
conviens toutefois que ce témoignage n’eft pas de
la force de votre argument. Que je devienne tau-
pe, i vous ne 'avez pris d quelque Bramine. Fai-
tes appeller le Chapelain de laManimonbanda, &
il vous dira que vous m’avez prouvé P'exiftence
des femmes fages, & peu prés comme on démon-
tre celle de Brama en Braminologie. Par hafard
n’auriez-vous point fait un cours dans cette fu~
blime Ecole, avant que d’entrer au Serrail « ?

» Point de mauvaifes plaifanteries , reprit Mil"-
z0za; je ne conglus pas feulement de la poflibi~
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lité, je parle dun fait, d’une expérience «.

» Oui , continua Mangogul , d’'un fait mutilé,
d’une expérience ifolée , tandis que j’ai pour moi
une foule d’eflais que vous connoiflez bien; mais
je ne veux point ajouter a votre humeur , par une
longue contradiétion «,

» 1l eft heureux , dit Mirzoza, d'un ton chagrin,
qu’au bout de deux heures vous vous laffiez de me
perfécuter «. . :

»Si j"ai commis cette faute, répondit Mangogul
je vais ticher de la réparer, Madame, je vous
abandonne tous mes avantages pafi¢s; & i je ren-
contfe, dans la fuite des épreuves qui me reftent
a tenter , une feule femme vraiment & conftam-
ment fage «. .. » Que ferez-vous ? interrompit vi-
vement Mirzoza«. ..

» Je publierai, fi vous voulez,, que je fuis en-
chanté de votre raifonnement fur la poffibilité des
femmes fages ; j’accréditerai votre Logique de
tout mon pouvoir, & je vous donnerai mon Chd-
teau d’Amara, avec toutes les porcelaines de Saxe
dont il eft orné, fans en excepter le petit Sapajou
en émail , & les autres coliﬁc{;ets récieux qui me
viennent du cabinet de lMadame e Vérue «.

» Prince, dit Mirzoza, je me contenterai des
porcelaines du Chéteau & du petit Sapajou «.

» Soit, répondit, Mangogul , Sélim nous ju-
gera. Je ne demande que quelque delai, avant que
d’interroger le Bijou d’Eglé. Il faut bien laiffer a
T'air de la Cour, & i la jaloufie de fon époux,
le tems d’opérer«. 8,

Mirzoza accorda le mois ¢ Mangogul : c’étoit la
moiti¢ plus qu’il ne demandoit, & 1ls fe {éparerent
égalenient remplis d’efpérance. Tout Banza lefit
été fle paris pour & contre, fi la promefle du Sul-
tan fe fut divulguée, Mais S¢lim fe tut, & Mango-
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gul fe mit clandeftinement en devoir de gagner ou
de perdre. Il fortoit de 'appartement de la Favo-
rite, lorfqu’il Pentendit qui lui crioit du fond de
fon cabinet : »Prince, & le petit Sapajou«. . ...
»Et le petit Sapajou, lui répondit Mangogul, en
s'éloignant «. Il alloit, de ce pas, dans la petite
maifon d’un Sénateur, ol nous le fuivrons.

(& g ——
C AP T R EnwkL
Quinzieme Effai de P Anneau.
ALPHANE

LE Sultan n’ignoroit pas que les jeunes Sei-
grieurs de la Cour avoient tous de petites mai
{ons; mais il apprit que ces réduits étoient aufli a
Pufage de quelques Sénateurs. Il en fut étonné.
»Que fait-on 1, fe dit-il en lui-méme? ( Car il
confervera , dans cette partie , I'habitude de par-
ler feul , qulila contraétée dans la premiere. ) Il
me femble qu’un homme & qui je confie la tran~
quillité, la cfr‘lortune, la liberté & la vie de mon
peuple, ne doit point avoir de petite maifon.
Mais la petite maifon d’un Sénateur eft peut-étre
autre chofe que celle d’un petit-Maitre. . . . . Un
Magiftrat, devant qui l'on difcute les intéréts les.
plus grands de mes fujets, & qui tient en fes mains
Turne fatale, d’olil tirera le fort de la veuve,
oublieroit la dignité de fon état, limportance de
fon miniftere ; & tandis que Cochin fatigue vaine-
ment fes poumons A porter jufqu’a fes oreilles les
cris de 'orphelin, il méditeroit, dans {a téte, les
fujets galans qui doivent orner les deflus de porte
d'un lieu de débauches fecretes !, ... Cela ne
peut étre. .. . Voyons pourtant ¢, :
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1 dit, & part pour Alcanto. Ceft-1a qu'eft fituée
1a petite maifon du Sénateur Hyppomanes. Il en-
tre : il parcourt les appartemens; il en examine
Pameublement : tout lui paroit galant, La petite
maifon d’Agéfile, le plus délicat & le plus volup-
tueux defes Courtifans, n’eft pas mieux. I1fe déter
minoit a fortir, ( ne fachant que penfer; car,
apres tout, les lits de repos, les alcoves & ﬁlace,
les fophas mollets, le cabinet de liqueurs ambrées,
& le refte , n’étoient que des témoins muets de ce
qu’il avoit envie d’apprendre) , lorfqu’il appergut
une groflefigure étendue fur une duchefle, & plon-
gée dans un fommeil profond. Il tourna fon An-
neau fur elle, & tira de fon Bijou les anecdotes
fuivantes. -

» Alphane eft fille d'un Robin. Si fa mere efit
moins véeu, je ne ferois pas ici. Les biens im=
menfes de la famille fe font éclipfés entre les
mains de la vieillefolle ; & elle n’a prefque rien laif
fe a quatre enfans qu’elle avoit , trois gar¢ons &
une fille , dont je fus le Bijou. Hélas! c’eft bien
pour mes péchés! Que d’affronts j’ai foufferts !
Qu’il m’en refte encore A fouffrir ! On difoit dans
le monde, que le cloitre convenoit affez & la for-
tune & 2 la figure de ma Maitrefle; mais je fen-
tois quil ne me convenoit point & moi: je pré-
férai lart militaire & 'état monaftique, & je fis
mes premieres campagnes fous 'Emir Azéfaph.
Je me perfeétionnai fous le grand Nangazaki. Mais
Pingratitude du fervice m’en a détaché, & jai
quitté Epée pour la Robe. Je vais donc appar-
tenir & un petit faquin de Sénateur, tout bouffi
de fes talens, de fon efprit, de fa figure, de fon
équipage, & de fes aieux. Depuis deux heures
je l'attends. Il viendra apparemment; car fon In-
tendant m’a prévenu, que, quand il vient, ceft
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fa manie que de fe faire attendre long-temps «.

Le Bijou d’Alphane en étoit-1a , lorfqu’Hyppo-
manés arriva. Au fracas de fon eéquipage, g aux
carefles de fa familiere Levrette, Alphane s'é-
veilla. »Enfin, vous voild donc, ma Reine, lui
dit le petit Préfident. On a bien de la peine 2
vous avoir. Parlez, comment trouvez-vous ma
petite maifon? Elle en vaut bien une autre, n’eft-
ce pas»?

Alphane jouant la niaife, la timide, la défolée,
( comme fi nous n’euffions jamais vu de petites
maifons, difoit fon Bijou, & que je ne fufle ja-
mais entré pour rien dans fes aventures ), s'écria
douloureufement : » Monfieur le Préfident, je fais
_ pour vous une démarche étrange. Il faut que je

fois entrainée par une terrible'paffion, pour en
étre aveuglée fur les dangers qué je cours. Car
enfin, que ne diroit-on pas, fi 'on me foupgon-
noitici «2 .

» Vous avez raifon, luirépondit Hyppomanes ;
votre démarche eft éq}uivoque. Mais vous pouvez
compter fur ma difcrétion «.

» Mais reprit Alphane, je compte auffi fur vo-
tre fagefle «. ] :

*»Oh! pour cela, lui dit Hyppomanés en rican-
nant, je ferai fort fage; & le moyen de n’étre
pas dévot comme un Ange dans une petite mai-
fon ? Sans mentir , vous avez-la une gorge char
mantec,.... - it

»Finifiez donc,, lui répondit Alphane: déja vous
manquez a votre parole «. « _ L

» Point du tout, lui repliqua le Préfident : mais
vous ne m’avez pas re’pongu. Que vous femble
decet ameublement ? Puis s’adreflant a faLevrette,
. viensici Favorite. Donnela patte, ma fille. Ceft
. une boane fille que Favorite.. ... Mademoifelle
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youdroit-elle faire un tour de jardin ? Allons fuf
ma terrafle, elle eft charmante. Je fuis dominé
par quelques voifins; mais peut-étre qu'ils ne vous
€ONNOItront pas«. . ...

» Monfieur le Préfident , je ne fuis pas curieufe,
Tui répondit Alphane, d’un ton piqué. Il me fem-
ble qu’on eft mieuxici«. -

» Commeil vons plaira, reprit Hyppomanés.
Si vous étes fatiguée, voild un lit. Pour peu que
le coeur vous en dife, je vous confeille de Tef~
fayer. La jeune Aftérie, la petite Phénice, qui
s’y connoiffent,, m'ont affuré qu'il étoit bon«.
Tout en tenant ces impertinens propos a Alphane,
Hyppomanes tiroit farobe par les manches, d¢la-
coit fon corfet, détachoit fes jupes, & dégageoit
{es deux gros pieds de deux petites mules.

Lorfqu’Alphane fut prefque nue, elles’appergut
qu'Hyppomanes la déshabilloit. ... » Que faites-
vous-la? s'écria-t-elle toute furprife. Préfident,
vous n’y penfez pas, Je me ficherai tout de bon «.

» Ah'! ma Reine, lui. répondit Hyppomanes ,
vous ficher contre unhomme qui vous aime com-
me moi, cela feroit d’une bizarrerie dont vous
n’étes pas capable. Oferois-je vous prier de paf-
fer dans ce lit«! : .

» Dans ce lit ? reprit Alphane. Ah! Monfieurle
Préfident, vous abufez de ma tendrefle. Que jaille
dans un lit! Moi, dans un lit «!

»Eh non, ma Reine, lui répondit Hyppoma-
nés, ce n’eft pascela; qui vous dit d’y aller ¢ Mais
il faut, sil vous plait, que vous vous y laiffiez
conduire ; car vous comprenez bien: que dela
taille dont vous étes, je ne puis &tre d’humeur 2
vous y porter«, ... Cependantil la prita braffe-
corps , & faifant quelque effort, ., . »Oh! qu'elle
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pefe ! difoit-il. Mais, mon enfant, fi tu ne t'aides
pas, nous n’arriverons jamais «.

Alphane fentit qu’il difoit vrai, s’aida, parvint
afe tjaire lever , & s’avanca vers ce lit, qui 'avoit
tant effrayée, moitié 4 pied , moitié fur les bras
d’Hyppomanes, 4 qui elle ba'butioit, e minaus
dant. »En vérité, il faut que je {ois folle pour Ctre
venue. Je comptois fur votre fagefle, & vous étes
d’une extravagance«...... »Point du tout , lut
répondit le Préfident, point du tout; vous voyez
bien que je ne fais rien qui ne foit décent , tres-
décent«. :

Je penfe qu'ils fe dirent encore beaucoup d’au~
tres gentillefies ; mais le Sultan n’ayant as juge a
propos de fuivre leur converfation p?us long-
tems , elles feront perdues pour la poftérité : Ceft
dommage!

CHAPITRE IIL
Seizieme Effai de I Anneau.

LEs PET1TS-MAITRES.

_DEux fois la femaine il y avoit cercle chez la
Favorite. Elle nommoit la veille les femmes qu’elle
y defiroit, & le Sultan donnoit la lifte des homi-
mes. Ony venoit fort paré. La converfation étoit
énérale, ou fe partageoit. Lorfque hiftoire ga-
ante de la Cour ne fourniffoit pas d’aventures
amufantes, on en imaginoit, oul’on §’embarquoit
dans quelciues- mauvais contes; ce qui s'appelloit
continuer les Mille & une Nuit. Leshommes avoleit
le privilege de dire toutes les extravagances qui
leur
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leir venoient, & les femmes celui dé faire des
neceuds en les écoutant. Le Sultan & la Favorite
étoient 13 confondus parmi leurs fujets : leur pre-
fence n’interdifoir rien de ce qui pouvoit amufer ,
& il étoit rare qw'on s'ennuydt. Mangogul avoit
compris, de bonne heure, que ce n’étoit wau
pied du tréne qu’on trouve le plaifir ; & perfonne
n’en defcendoit de meilleure grace; & ne favoit
dépofer plus @ propos la majefté.

Tandis qu'il parcouroit la petite maifon du Sé«
nateur Hyppomanés, Mirzoza I'attendoit dans le
fallon couleur de rofe , avec la jeune Zaide , 'en-
jouée Leocris 4 la vive Sérica, Amine & Benzaire;
femmes de deux Emirs, la prude Orphife, & la
grande Sénéchale Vétula, mere temporelle de
tous les Bramines. Il ne tarda pas & paroitre. Il
entra, accompagné du Comte Hannetillon & du
Chevalier Fadaes. Alciphenor , vieux libertin, &
le jeune Marmolin, fon difciple, le fuivoient ; &
deux minutes apres ; arriverent le Pacha Grifgrif,
PAga Fortimbek ; & le Sélitar Patte-de-Veloursi
C’étoit bien les petits-Maitres les plus détermi=
nés de la Cour ; Mangogul les avoit raffemblés a
deffein. Rebattu du récitde leurs galans exploits ,
il s’étoit propofé de s’en inftruire A n’en pouvoir
douter plus long-tems. » Eh bien, Meflieurs,
leur dit-il ; vous qui n’ignorez rien de ce qui fe
pafle dans l’Emrpire galant , qu’y fait-on de nou-
veau ? Ol en font les Bijoux parlans« . .. |

» Seigneur, répondit Alciphenor , ceftun chari-
vari qui va toujours en augmentant : fi cela con-
tinue, bient6t on ne s’entendra plus. Mais rien
neft fi réjouiffant que indiferétion du Bijou de
Zobéide: 11 a fait & fon mari un dénombrement
d’aventures. Cela eft prodigieux, continua Mar=
molin : on compte cinq Agas, vingt Capitaines;

Tome 1V, Partie 11, K
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une compagnie de Janiffaires prefqu’entiere ;
douze Bramines. On ajoute quil m’a nommé;
mais c’eft une mauvaife plaifanterie. Le bon de
Paffaire , reprit Grifgrif, c’eft que I'époux effrayé
s’eft enfui en fe bouciant les oreilles «.

» Voila qui eft bien horrible, dit Mirzoza,
oui Madame , interrompit Fortimbek , horri-
ble , affreux, exécrable ! 3 Plus que tout cela, fi
vous voulez, reprit la Favorite, de déshonorer
une femme fur un oui-dire «.

»Madame,cela eft dlalettre: Marmolin n’a pas .
ajouté un mota la vérité, dit Patte-de-Velours : cela
eft pofitif, dit Grifgrif. Bon, ajouta Hannetillon ,
il en court d¢ja une Epigramme, & on ne fait
pas une Epigramme fur rien. Mais pourquoi Mar-
molin feroit-il & abri du caquet des Bijoux? Ce-
lui de Cynare s’eft bien avife de parler a fon tour,
& de me méler avec des gens quine me vont point
du tout. Mais comment obvier & cela ? Cleft plu-
10t fait de s’en confoler , dit Patte-de-Velours,
Vous avez raifon , répondit Hannetillon ; & tout
de fuite il fe mit & chanter : Mon bonheur fut f¢
grand que jai peine a le croire.

» Comte, dit Mangogul, en s’adreflant 4 Han-
netillon, vous avez donc connu particuliérement
Cynare« ? )

» Seigneur , répondit Patte-de-Velours , qui en
doute? Il I'a promenée pendant plus d’une lune:
ils ont été chanfonnés ; & cela dureroit encore ,
s’il ne s’¢toit enfin appergu qu’elle n*étoit point
jolie , & qu’elle avoit la bouche grande. D’ac-
cord, reprit Hannetillon ; mais ce défaut étoit
rcparé par un agrément quin’eft pas ordinaire «.

» Y a t-il long-tems de cette aventure , deman-
da la prude Orphife? Madame, lui répondit
Hannetillon , je n’en a1 pas I'époque préfente, II
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fiudroit recourir aux Tables chronologiques de
mes bonnes fortunes. On y verroit le jour & le
moment ; mais c’eft un gros volume, dont mes
gens samufent dans mon anti-chambre «.

- » Attendez , dit Alciphénor :je me rappelleque
Ceft précifément un an aprés que Grifgyif s'eft
brouillé avec Madame la Sénéchale. Elle a une
mémoire d’ange, & elle va vous apprendre au
jufte. . . querien n’eft pls faux que votre date,
répondit gravement la Sénéchale. On fait aflez
gue les étourdis h'ont jamais été de mon goiit.

ependant , Madame, reprit Alciphénor, vous ne
nous perfuaderez jamais que Marmolin fit ex-
ceflivement fage, lorfqu’on Pintroduifoit dans
votre appartement par un efcalier dérob¢ , toutes
les fois que Sa Hautefle appelloit Mr. le Sénéchal
au Coni%lil. Je ne vois pas de plus grande extra-
vagance , ajouta Patte-de-Velours, que d’entrer
furtivement chez une femme a propos de rien z
car on ne penfoit de fes vifites que ce qui en
étoit ; & Madame jouifloit déja de cette réputa-
tion de vertu qu'elle a fi bien foutenue depuis «.

» Maisily a un fiecle de cela ,dit Fadaes. Ce
fitt & peu pres dans ce tems que Zulica fit faux-
bond & Mr. le Sélitar , qui étoit bien fon fervi-
teur, pour occuper Grifgrif, qu'elle a planté la,
fix moisapres; elle en eftmaintenant a Fortimbek.
Je ne fuis pas fiché de la petite fortune de mon
ami: je la vois, je admire , 8 le tout fans préten-
tion «.

» Zulica , dit la Favorite , eft pourtant fort
aimable. Elle a de U'efprit, du goiit , & je ne fais
quoi d’mtéreflant dans la phyfionomie , que je
préférerois & des charmes. Fen conviens , répon-
dit Fadaés; mais elle eft magre, elle n’a point
de gorge , & la cuiffe fi décharn ée , que cclafait
PItic 64 Reay >



,

148 LEs BiJoux .

» Vaus en favez apparemment des nouvelles ?
ajouta la Sultane. Bon, Madame , reprit Hanne-
tillon, cela fe devine. J’ai peu fréquenté chez Zu=
lica , & fi y’en fais la-deffus autant que Fadacs. Je
fe croirois volontiers , dit la Favorite «.

» Mais & propos , pourroit-on demander a Grif-
grif , dit leSéliétar , fi c’eft pour long-tems quiil
s’eft emparé de Zirphile. Voila ce quis'appelle une
jolie femme. Elle a le corps admirable. Eh! qui
endoute ? ajouta Marmolin «.

» Que le Séliftar eftheureux! continua Fadacs.
Jevous donne Fadaés, interrompit le Sélictar,

ourle galant le mieux pourvu de la Cour. Je
~ 1ui connois la femme du Vifir , les deux plus jo-

lies Aérices de 'Opéra, & une Grifette adora .

ble, qu'il a placée ci)ans une petite maifon. Et je
donnerois, reprit Fadads , & la femme du Vifir,
& les deux Aérices & la Grifette pour un
regard d’une certaine femme avec laquelle le Sé-
li¢tar eft affez bien , & qui ne fe ddhte feulement.
pas que tout le monde en eft inftruit ; & s"avan-
cant enfuite vers Léoris, en vérité, Madame,
lui dit-il, les couleurs vous vont A ravir ...«

» Il y avoit je ne fais combien , dit Marmolin,
qu’Hannetillon balangoit entre Mélifle & Fatime:
ce font deux femmes charmantes. I étoit aujour-
d’hui pour la blonde M¢lifle ; demain pour la
brune Fatime. Voild, continua Fadaés, un homme
bien embarraflé ! Que ne les prenoit-il 'une &
Pautre ? Ceft ce qu’il a fait , dit Alciphénor «.

Nos petits-Maitres étoient, comme on voit,
en affez bon train pour n’en pas refter 1, lorfque
Zobéide , Cynare , Zulica, Mélifle , Fatmé &
Zirphile , fe firent annoncer. Ce contre-tems les
déconcerta pour un moment; mais ils ne tarde-
rent pas a fE remettre, & a tomber fur d’autres
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femmes, qu’ils n'avoient épargnées dans leurs
médifances que parce qu'ils n’avojent pas eu le
tems de les déchirer.

Mirzoza , impatientée de leurs difcours, leur
dit: » Meflieurs , avec le mérite & la probité
fur-tout qu’on eft forc¢ de vous accorder, il n’y
a pas a douter que vous n’ayez eu toutes les bon=
nes fortunes dont vous vous vantez, Je vous
avouerai toutefois 'que je ferois bien aife d’en-
endre la-deflus les Bijoux de ces Dames, & que
je remercierois Brama de grand coeur, s'il lui
plaifoit de rendre juftice a la vérité par leur boua
cheiaiion

» Ceft-a-dire, reprit Hannetillon , que Madame
defireroit entendre deux fois les mémes chofes,
Eh bien , nous allons les lui répéter «.

Cependant , Ma.ngogul tournoit fon Anneau
fuivant le rang d’ancienneté, Il débuta par la Sé-
néchale, dont le Bijou touffa trois fois , & dit , d’u«
ne voix tremblante & caflée : » Je dois au grand
Sénéchal les prémices de mes plaifirs: mais il y,
avoit a peine fix mois gue je lui appartenois,
qu’un jeune Bramine fit entendre & ma Maitrefle ,
qu’on ne manquoit point a fon époux tant qu’on
penfoit a lui. Je gofitai fa morale , & je crus pou-
voir admettre dans la fuite, en fiireté de confcien~
ce ,un Sénateur, puis un Confeiller d’Etat, puisun
Pontife , puis un ou deux Maitres des Requétes ,
puis un Muficien. , . . Et Marmolin, dit Fadaés ?
Marmolin ! répondit le Bijou, je ne le connois
pas; a moins que ce ne foit ce jeune fat, que ma
Maitrefle fit chaffer de fon Hotel, pour quelques
infoler.ces dont je n’ai pas mémoire. . . . «

Le Bijou de Cynare prit la parole , & dit =
» Alciphénor , Fadaes, Grifyrif , demandez-vous 2
Yétois affez faufilé ; mais voila la premiere fois de

K3
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ma vie que j’entends nommer ces gens-13. Au refte;
Pen faurai des nouvelles par 'Emir Amaleck , le
%inancier Télénor , ou le Vifir Abdiram , qui
voient toute la terre , & qui font mes amis...«

» Le Bijou de Cynare eft difcret ,'dit Hannetil-
lon : il pafle fous filence Zarafis , Abiram , & le
vieux Trébifter , & le jeune Mahmoud , qui n’eft
pas fait pour étre oubli¢ ; & n’accufe pas le moin-
dre petit Bramine , quoiqu'il y ait dix a douze
ans qu'il court les Monafteres. «

» Yai recu quelques vifites en ma vie, lui dit.
le Bijou de Méliffe ; mais jamais aucune de Grif-
grif & de Fortimbek , & moins encore d’Hanne-
Iiﬂon o, _

- » Bijou, mon cceur, lui répondit Grifgrif, vous
vous trompez. Vous pouvez renier Fortimbeck
& moi , tant qu'il vous plaira ; mais pour Hanne-
tillon, 1l eft un peu micux avec vous que vous
n'en convenez. Il m’en a dit un mot ; & Cceft le
garcon du Congo le plus vrai, qui vaut mieux
qu'aucun de ceux que vous avez connus , & qui
peut encore faire la réputation d’un Bijou «.

» Celle d’impofteur ne peut lui manquer , non

lus qu’a fon ami Fadaés ,dit, en fanglotant, le Bi-
jou de Fatime. Qu’ai-je fait a ces monfires pour
me déshonorer ? Le fils de FEmpereur des Abyf-
fins vint A la Cour d’Erguebzed : je lui plus , il me
rendit des foins ; mais 1l efit échou¢, & jaurois
continué d’étre fidelle & mon époux, qui m’étoit
cher , fi le traitre de Patte-de-Velours , & fon ld-
che complice Fadaés , n’euflent corrompu mes fems-
mes , & introduit le jeune Prince dans mes bains. «

Les Bijoux de Zirphile & de Zulica, qui avoient .
la méme caufe a détje?ndre, parlerent tous deux en
méme-tems, maisavec tant de rapidité , qu’on eut
toutes les peines du monde a rendre a chacun ce
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i lui appartenoit. . .. Des faveurs , s’écrioit
fjﬁ; ... APatte-de-Velours ! difoit 'autre. . , Paffe

ur Zinzime.., Cerbélon... Benengel... Agarias...
PEfclave Francois Riqueli. . . . le jeune Ethiopien
Thézaca. ... Mais pour le fade de Patte-de-Ve-
lours. . .. linfolent Fadaés.... j’en jure par Bra-
ma. . . . jen attefte la grande Pagode, & le Génie
Cucufa. .. .je ne les connois pomt. , .. Je nai ja-
mais rien eu d déméler avec eux.

Zirphile & Zulica parleroient encore , fi Man-
gogul n’elit retourné fon Anneau ; mais fa bague
myftérieufe ceflant d’agir fur elles , leurs Bijoux fe
turent fubitement , & un filence profond fuccéda
au bruit qu’ils faifoient. Alors, le Sultan fe leva ,
& langant fur nos jeunes étourdis des regards fu-
rieux : » Vous étes bien ofés, leur dit-il , de dé-
chirer des femmes , dont vous n’avez jamais ew
Phonneur d’approcher , & qui vous connoiffent
a peine de nom. Qui vous a fait aflez hardis pour
mentir en ma préfence ? Tremblez, malheureux«,
A ces mots, i] porta la main fur fon cimeterre 3
mais les femmes effrayées pouflerent un cri qui
Parréta. » Pallois , reprit Mangogul , vous donner
la mort que vous avez méritée ; mais c’eft aux
Pames, & qui vous avez fait injure , a décider de
votre fort. Vils infees , il va dépendre d’elles,
de vous écrafer , ou de vous laiffer vivre. Parlez ,
Mefdames, qu’ordonnez-vous «?

» Quils vivent, dit Mirzoza , & qu'ils fe tai~
fent , s'il eft poflible. «

» Vivez, reprit le Sultan, ces Dames vous le
permettent ; mais fi vous oubliez jamais & quelle
condition , je jure, par 'ame de mon pere «...

Mangogul n’acheva pas fon ferment : il fut in-
terrompu par un des Gentilshommes de fa cham-
bre , qui Pavertit queles Comédiens étoient préts,

K 4
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Ce Prince s*étoit impofé la loi de ne jamais rea
tarder les Spettacles. Qu'on commence, dit-il 5
& a I'inftant il donna la main 4 la Favorite, qu’i
accompagna jufqu’a fa Loge.

CHAPITRE IV.

Dix-feptieme Effai de I'Anneau.

I.;A. CoMEDIE

SI Pon efit connu dans le Congo le gofit de la
bonne déclamation , ily avoit des Comédiens dont
oneifit pu fe pafler, Entre trente perfonnes qui com-.
pofoient la troupe, & peifie comptoit-on un grand
A&eur , & deux Adrices paflables. Le Génie des
Auteurs étoit obligé de fe préter a la médiocrité
du grand nombre ; & Ion ne pouvoit fe flatter ,
ciu’une Piece feroit jouée avec quelque fucces, fi
Yonn’avoit eul'attentionde modeler {es caratteres
fur les vices des Comédiens. Voild ce quonen-
tendoit de mon tems par avoir l'ufage du théatre.
Jadis , les A&eurs étoient faits pour les Pieces 3
alors , 'on faifoit. les Pieces pour les A&teurs.
?i vous, préfentiez un Ouvrage , on examinoit »
ans contredit , file fujet en étoit intéreflant, I'in-
trigue en étoit bien nouée , les caraéteres foute-
nus , & la diétion pure & coulante; mais n’y
avoit-il point de role pour Rofcius & pour Amia-.
ne, il étoit refufé. - - of¥ ¢ §00,

~ Le Kiflar Agafi, Surintendant des plaifirs du,
Sultan , avoit mandé la Troupe telle quelle, &
Lon eut ce jour au Serrail la premiere repréfen=

tation d'une Tragédie. Elle éroit d'un Auteur moy.
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derne , qu’on aPplaudiﬂ'oit de_Puis fi long-tems ,
que fa Piece n'auroit été quun tiffu d'imperti«
nences , qu'on efit perfifté dans habitude de I'ap-
plaudir ; mais il ne s’étoit pas démenti. Son Ou-
vrage étoit bien écrit , fes {cenes amenées avec
art, fes incidens adroitement ménagés ; I'intérét
alloit en croiffant , & les paffions en fe dévelop-
pant : les a&tes , enchainés naturellement & rem-
plis , tenoient fans ceffe le Spe&ateur fufpendu fur
Pavenir , & fatisfait du paffé : & I'on en étoit au
quatrieme de ce chef-d’ceuvre , & une {cene fort
vive, qui en préparoit une autre plus intéreflante
encore , lorfque , pour fe fauver du ridicule qu’il

avoit 4 écouter les endroits touchans , Mango-
gul tira fa lorgnette , & jouant l'inattention, fe
mit a parcourir les Loges, Il appergut a 'Am-
phithéatre une femme fort ¢émue ; mais d’une émo-
tion peu relative & la Piece & trés-déplacée : fon
Anneau fut a Pinftant dirigé fur elle ; &T’'on enten-
dit, au milieu d’une reconnoiffance trés-pathéti-
que, un Bijou haletant, s’adrefler & TAlteur en
ces termes:»nAh!,.,Ah!... Finiffez donc : Or
gogli... . vous m’attendriffez trop.... Ah!....
Ah!... On n’y tient plus.. .. «

On Préta Ioreille , on chercha des yeux Pen-
droit d’ol partoit la voix: il fe répandit dans le
parterre , qu'un Bijou venoit de parler. Lequel,
& qu'a-t-il dit ? fe demandoit-on. En attendant
quon fut inftruit, on ne cefloit de battre des
mains, & de crier , bis, bis. Cependant , I’Auteur
placé dans les couliffes , qui craignoit que ce con-,
tre-tems n’interrompit la repréfentation de fa Pie-,
ce, écumoit d¢ rage, & [il donnoit tous les Bi-
joux au diable. Le bruit futgrand , & dura. Sans,
e refpe&t qu'on devoit au Sultan , la Piece en de-
meuroit A cet incident ; mais Mangogul fit figne
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>on fe thit. Les A&eurs reprirent , & Ponacheva:
* Le Sultan , curieux des fuites d’une déclaration
fi publique , fit obferver le Bijou qui avoit faite.
Bient6t on lui apprit que le Comédien devoit fe
rendre chez Eriphile : il le prévint , grace au pou-
voir de fa bague , & fe trouva dans 'appartement
de cette femme , lorfqu'Orgogli fe fit annoncer.

Eriphile étoitfous les armes , ceft-a-dire , dans
un déshabillé galant, & nonchalamment couchée
fur un lit de repos. Le Comédien entra d’un air
tout A la fois , empefé,, conquérant, avantageux ,
& fat. 1l agitoit de la main gauche un chapeau
fimple & plumet blanc , & fe carefloit le deflous
du nez avec Vextrémité des doigts de la droite ;
gefte fort théatral , & que les connoiffeurs admi-
roient. Sa révérence fut cavaliere , & fon compli-
ment familier. » Eh!ma Reine , s’écria-t-il d'un
ton minaudier , en s’inclinant vers Eriphile ; com-
me vous voild ! Mais favez-vous bien quen né-
gligé vous étes adorable?. ..«

Le ton de ce faquin choqua Mangogul. Ce
Prince ¢toit jeune , & pouvoit ignorer des ufages... -
» Mais tu me trouves donc bien, mon cher, lui -
répondit Eriphile « ... Pen fuis tout-a-fait aife.
Je voudrois bien que tu me répétaffes un peu cet
endroit qui m’a fi fort émue tantot. Cet endroit...
14....oui. ... Ceft cela méme....Que ce fripon
eft féduifant ! . .. Mais pourfuis , cela me remue
finguli¢rement. . .. « :

En prononcant ces paroles , Eriphile lancoit 2
fon Héros des regards qui difoient tout, & Iui
tendoit une main que Iimpertinent Orgogli bai-
{oit comme par maniere d’acquit. Plus ﬂ%:r de fon
talent que de fa conquéte, il déclamoit avec em-
phafle , & fa Dame troublée le conjuroit de finir.
Mangogul jugeant & fes'mines , que fon Bijou fe
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chargeroit volontiers d'un role dans cette répéti<
tion, aima mieux deviner le refte de la fcene, que
d’en étre témoin. Il difparut , & fe rendit chez la
Favorite qui l'attendoit.
= Aurécit que le Sultan lui fitde cette aventure...
- »Prince, que dites-vous ? s’écria-t-elle. Les fem-
mes font donc tombées dans le dernier degré de
Paviliffement ! Un Comédien, I'efclave du public !
Un Baladin ! Encore fi ces gens-la n’avoient que
leur état contre eux; mais la plupart font fans
meenrs , fans fentimens; & , entr’eux , cet Orgogli
n’eft quw'une machine. Il n’a jamais penf¢ ; & sl
n’eut point appris des roles , peut-étre ne parleroit-
il pas...« >
» Délices de mon coeur , luirépondit Mangogul ,
vous n’y penfez pas avecvotre lamentation. Avez~
vous doncoubli¢ la meute d’Haria ? Parbleu, un
Comédien vaut bien un gredin , ce me femble.«
_ » Vous avez raifon , Prince, lui repliqua la Fa-
vorite. Je fuis folle de m’intriguer pour des créa-
tures qui n'en valent pas Ja peine. Que Palabria
foit idolitre de fes magots ! Que Salica faffe trai-
ter fes vapeurs par Fargidi , comme elle 'entend !
Qu’Haria vive & meure au milieu de fes bétes !
QuEriphile s’abandonne & tous les Baladins du
Congo ! Que m'importe , & moi ? Je ne rifque &
tout cela quun chiteau. Je fens qu’il faut s’en dé-
tacher , & m’y voild toute réfolue. ... « :
» Adieu donc le petit Sapajou , dit Mangogul.«
» Adieu le petit Sapajou, repliqua Mirzoza, &
la bonne opinion que j’avois de mon fexe: je crois
que je n’en reviendrai jamais. Prince, vous me
permettrez de n’admettre de femmes chez moi,
de plus de quinze jours «.
» Il faut avoir quelqu’un , ajouta le Sultan.«
» Je jouirai de votre compagnie , ou je l'atten-
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drai, répondit la Favorite ; & fi ai des inftans
de trop, j’en difpoferai en faveur. de Ricaric &
de Séhm , qui me font attachés , & dont j'aime
la fociété, Quand je ferai lafle de Iérudition de
mon Ledteur , votre Courtifan me réjouira des
aventures de fa jeunefle «, ' 4

20 2te— ]
CHAPITRE V.

Entretien fur les Lettres.

L A Favorite aimoit les beaux-efprits , fans fe
Fiquer d’étre bel-efprit elle-méme. On voyoit fur
a toilette, entre les diamans & les pompons ,
les Romans & les Pieces fugitives du tems; &
elle en jugeoit & merveille. Elle pafloit, fans fe
déplacer, d’un Cavagnol & d’un Biribi, a entre~
~ tien d'un Académicien ou d’un Savant; & tous
avouoient que la feule finefle du fentiment lui dé-
couvroit, dans ces ouvrages , des beautés ou des
défauts qui fe déroboient quelquefois a leurs lu~
mieres. Mirzoza les étonnoit par fa pénétration,
& les embarrafloit par fes queftions; mais na-
bufoit jamais des avantages que Pefprit & la beau=
té lui donnoient : on n’étoit point fiché d’avoir
tort avec elle.

Sur la fin d’un aprés-midi qu'elle avoit paflé
avec Mangogul, Sélim vint , & elle fit appelier
Ricaric. L’Auteur Africain a réfervé pour un au-
tre endroit le caraftere de Sélim ; mais il nous
apprend ict que Ricaric étoit de PAcadémie Con-
geoife; qneqf:n érudition ne I"avoit point empé-
ché d’étre homme d’efprit ; qu’il s’étoit rendu pro-
fond dans la connoiflance des fiecles paflés ; qu'il
avoit un attachement ferupuleux pour les regles,
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anciennes , qu’il citoit éternellement ; que c’étoit
une machine & principes , & qu'on ne pouvoit
étre partifan plus zélé des premiers Auteurs du
Congo , mais furstout d’un certain Miroufla, qui
avoit compofé , il y avoit environ 3040 ans , un
Poéme fublime , en langage Cafre,fur la conquéte
d’une grande forét, d’oi1 les Cafres avoient &aﬂ'é
les Singes qui Poccupoient de tems immémorial.
Ricaric l'avoit traduit en Congeois ; & en avoit
donné une fort belle édiffon , avec des notes P
des {cholies, des variantes, & tous les embelliffe=
mens d’une Bénédictine. On avoit encore de lui
deux Tragédies mauvaifes dans toutes les regles ,
un éloge des Crocodiles & quelques Opéra.

»Je vous apporte , Maddme , luirépondit Ricas
ric , en s’inclinant , un roman qu’on donne 4 la
Marquife Tamazi , mais olt I'on reconnoit par
malheur la main de Mulhazen, la réponfe de Lam-
badago , notre Direfteur , au difcoars du Poéte
Tuxigraphe que nous regiumes hier , & le Tamer=
lan de ce dernier «.

» Cela eft admirable , dit Mangogul. Les prefles
vont inceflamment ; & fi les marisdu Congo fai=
foient auffi-bien leur devoir que les Auteurs, j&
pourrois , dans moins de dix ans, mettre feize
cents mille hommes fur pied , & me promettre
la cont{uéte du Monoémugi. Nous lirons le ro=
man a loifir. Voyons maintenant la Harangue,
mais fur<tout ce qui me concerne «.

Ricaric la parcourut des yeux , & tomba fur
cet endroit. » Les aieux de notre augufte Empe-
reur fe font illuftrés fans doute. Mais Mangogul ,
plus grand qu’eux, a préparé aux fiecles a venir
bien d’autres fujets d’admiration. Que dis-je ,
d’admiration ? Parlons plus exattement , d’incré-
dulité, Si nos ancétres ont eu raifon d’aflurer que
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la poftérité prendroit pour des fables les mer<
veﬁles du regne de Kanoglou , combien n'en
avons-nous pas davantage de penfer que nos ne-
veux refuferont d’ajouter foi aux prodiges de fa-
gefle & de valeur dont nous fommes témoins « ?

» Mon pauvre Monfieur Lambadago , dit le
Sultan , vous n’étes qu'un phrafier. ée que jai
raifon de croire, moi, c’eft que vos fuccefleurs
un jour eclipferont ma gloire (!levant celle de mon
fils , comme vous faites difparoitre celle de mon
pere devant la mienne, & ainfi de fuite, tant qu’il
Klaura des Académiciens. Qu'en penfez-vous ,

onfieur Ricaric « ?

» Prince, ce que je peux vous dire , répondit
Ricaric , ceft que le morceau que je viens de lire
A Votre Hautefe, fut extrémement gotité du Pu-
blic «.

» Tant pis , repliqua Mangogul. Le vrai gofit
de I'éloquence eft donc perdu dans le Congo ?
Ce n’eft pas ainfi que le fublime Homilogo lowoit
le grand Aben «.

» Prince , reprit Ricaric , la véritable éloquence
w'eft autre chofe que I'art de parler d’une maniere
noble, & tout enfemble agréable & perfuafive «.

» Ajoutez, & fenfée , continua le Sultan, &
jugez, d’aprés ce principe, votre ami Lambadago.
Avec tout le refpe& que je dois a I'éloquence
moderne , ce n-’e(? qu'un faux déclamateur «.

» Mais Prince, repartit Ricaric, fans m’ccarter
de celui queje dois a Votre Hautefle, me per-
mettra-t-elle . .., « ?

» Ce que je vous permets, reprit vivement
Mangogul, c’eft de refpeéter le bon fens avant
ma Hautefle, & de m’apprendre nettement fi un
homme éloquent peut jamais &tre difpenfe d’en
montrer «,
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» Non, Prince , répondit Ricaric; 8 il alloit en-
filer une longue tirade d’autorités , & citer tous les
Rhéteurs de PAfrique , des Arabies & de la Chine,
pour démontrer la chofe du monde la plus incon-
teftable , lorfqu’il fut interrompu par Sclim «.

» Tous vos Auteurs , lui dit le Courtifan, ne
prouveront jamais que Lambadago ne foit un ha-
rangueur trés-mal-adroit & fort indécent. Paflez-
mor ces expreffions , ajouta-t-il , M. Ricaric. Je
vous honore finguliérement ; mais , en VErité,
la prévention de confraternité mife A part, na-
vouerez-vous pasavec nous que le Sultanregnant ,
jufte , aimable , bienfaifant, grand Guerrier, n’a

as befoin des échafles de vos Rheéteurs , pour

tre aufli grand que fes ancétres ; & qu'un fils

won éleve , en déprimant fon pere & fon aieul,
?eroit bien ridiculement vain, s'il ne fentoit pas
qu'en Pembelliffant d’'une main , on le défigure de
Tautre 2 Pour prouver que Mangogul eft d'une
taille aufli avantageufe qu'aucun de {es prédécef-
feurs , 4 votre avis, eft-il néceflaire d’abattre la
téte aux ftatues d’Erguebzed 8¢ de Kanoglou « 2

» M. Ricaric, reprit Mirzoza, Sélim a raifon.
Laiffons A chacun ce qui lui appartient, & ne fai-
fons pas foupgonner au public que nos ¢loges
font des efpeces de filouteries & la mémoire de
nos peres. Dites cela de ma part en pleine Aca-
démie 3 la prochaine {éance «.

» 1l y a trop long-tems, reprit Sclim , qu’on eft

“monté fur ce ton, pour efperer quelque fruitde
cet avis «.

» Je crois, Monfieur, gue vous vous trompez ,
répondit Ricaric 4 Sélim. L’Académie eft encore
le fanftuaire du bon gofit; & fes beaux jours ne
nous offrent , ni Philofophes, ni Poetes auxquels
nous n’en ayons aujourdhui a oppofer. Notre
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Théatre paffoit, & peut paffer encore pour le pre-
mier Théatre de PAfrique. Quel ouvrage que le
Tamerlan de Tuxigraphe ! c’eftle pathétique d’Eu-
rifopé & DP'élévation d’Azophe : C'eft 'antiquité
toute pure«,

» Pai v, dit la Favorite, la premiere repré-
fentation de Tamerlan , & j'ai trouvé , comme
vous , 'ouvrage conduit , le dialogue ¢légant, &
les convenances bien obfervées «.

» Quelle différence , Madame, interrompit Ri=
¢aric, entre un Auteur tel que Tuxigraphe , nourri
de la le@ure des Anciens, & la plupart de nos
Modernes «. .

» Mais ces Modernes ; dit Sélim , que vous fron+
dez ici & votre aife , ne font pas aufli méprifables
que vous le prétendez. Quoi donc ! ne leur trou-
-vez-vous pas du génie, de l'invention, du feu,
des détails, des carafteres , des tirades ? Et que
m’importe & moi des regles , pourvu qu'on me

laife ? Ce ne font aflurément , ni les obfervations
du fage Almudir & du favant Abaldok , ni la Poé:
tique du doée Facardin, que je nai jamais lue,

ui me font admirer les pieces d’Aboulcazem, de
Muhardar, d’Albaboukre , & de tant d"autres Sar-
razins, Y a-t-il d'autre regle que 'imitation de la
Nature ; & n’avons-nous pasc{es mémes yeux que
ceux qui ont étudiée « ?

» La Nature , répondit Ricaric, nous offre &
chaque inftant des fia)ces différentes. Toutes font
vraies ; mais toutes ne font pas également belles.
C’eft dans ces ouvrages ; dontil ne paroit pas que
vous fafliez grand cas , qu'il faut apprendre & choi- -
fir. Cefont les recueils de‘leurs expériences, &
de celles qu'on. avoit faites avant eux. Quelque
efprit que I'onait , on n"appergoit les chofes que
les unes apres les autres; & un feul homme ne

peut
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peut fe flatter de voir, dans le court efpace de fa
vie, tout ce qu’on avoit découvert dans les fiecles
qui Pont précédé. Autrement , il faudroit avan-
cer quune feule fcience pourroit devoir fa naif-
fance, fes progres, & toute fa perfeftion. A une
feule téte; ce qui eft contre Uexpérience «.

» M. Ricaric , repliqua S¢lim, il e s’enfuit au-
tre chofe de votre railonnement , finon que les
Modernes jouiffant des tréfors amaflés jufqu’a leur
tems , doivent &tre plus riches que les Anciens;
ou, fi cette comparaifon vous déplait , que mon~
1és fur les épaules de ces colofles , ils doivent
voir plus loin queux, En effet , qu’eft-ce que leur
phyfique , leur aftronomie, leur navigation , leur
méchanique, leurs calculs, en comparaifon des
notres ? Et pourquoi notre éloquence & notre
pocfie n’auroient—glles pas aufli la fupériorité « ¥
- » §¢lim , répondit la Sultane , Ricaric vous dé-
duira quelque jour les raifons de cette différence.
1l vous dira pourquoi nos Tragédies font infé-
rieures 4 celles des Anciens. Pour moi, je me
_chargerai volontiers de vous montrer que cela
eft Fe ne vous accuferal point, continua-t-elle,
de n’avoir pas lules Anciens. Vous avez I'efprit
trop orné , pour que le Théatre vous foit incon-
nu. Or, mettez A part certaines idées relatives a
leurs ufages, a leurs meeurs, & a leur religion,
&‘?tui ne vous choquent que parce que les con-
jonétures ont change, & convenez que leurs fu-
jets font nobles , bien choifis , intéreflans ; que
I'a&ion fe développe comme d’elle-méme ; que
leur dialogue eft fimple, & fort voifin du natu-
rel ; que les dénouemens n’y font pas forcés; &

ue l'intérét n’y eft point partagé , ni I'a&tion fur-
::lhargée par des ¢pifodes. Tranfportez-vous en
idée dans I'lfle d’Alindala; examinez tout ce qui

Tome 1V, Part, 11,

d.
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s’y pafle; écoutez tout ce qui s’y dit, depuis le
moment c}ue le jeune Ibrahim & le rufé Forfanti
y font defcendus ; approchez-vous de la caverne
du malheureux Polipgle; ne perdez pas un mot
de fes plaintes; & dites-moi fi rien vous tire de
Pillufion. Citez-moi une piece moderne , qui
puifie fupporter le méme examen, & prétengre
au méme degre de perfection ; & je me tiens pour
vaincue «.

» De par Brama, s’écria le Sultan en béillant,
Madame a fait une differtation académique «.

» Je n’entends point les regles , continua?a Favo-
rite , & moins encore les mots favans dans lef~
quels on les a congues. Mais je fais qu'iln’y a que
Ie vrai qui plaife & qui touche. Je fais encore ,

que la perfe&tion d’un {peacle confifte dans Pimi-

tation fi exafte d’une ation, que le fpeQateur,
trompé fans interruption , s'imagine aﬁer aPac-
tion méme. Or, y a-t-il quelque chofe qui ref~
femble 2 cela , dans ces Tragédies que vous nous
vantez « ?

» Enadmirez-vous la conduite? Elle eft ordinai- ‘

rement fi compliquée , que ce feroit un miracle
3= ’ t
qu’il fe fut paflé tant de chofes en fi peu de tems.
La ruine ou la confervation d’'un Empire , le ma-
riage d’une Princefle , la perte d’un Prince , tout
cela s’exécute en un tour de main. S'agit-il d’une
confpiration ? On I'ébauche au premier aéte : elle
eft lice , affermie au fecond ; toutes les mefures

font prifes , tous les obftacles levés, les confpi~ -

rateurs difpofés au troifieme ; il y aura inceflam~
ment une révolte , un combat, peut-étre une ba-
taille rangée ; & wvous appellerez cela conduite ,
intérét , chaleur , vraifemblance ? Je ne vous le
pardonnerois jamais , A vous , qui n'ignorez pas
¢e quil en colte quelquefois pour mettre 3 fin
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une miférable intrigue , & combien la plus ?etite
affaire de politique abforbe de tems en démar-
ches, en pour-parlers , & en délibérations. «

w Il eft vrai, Madame , répondit Sélim, que
nos pieces font un peu chargees ; mais c’eft un
mal néceflaire : fans le fecours des épifodes , on
~ {e morfondroit. » é

» Ceft-3-dire, que, pour donner de ame a la
repréfentation d’un fait , il ne faut le rendre, ni
tel qu'il eft , ni tel quil doit &étre. Cela eft du der-
nier ridicule , 2 moins qu’il ne foit plus abfurde
encore de faire jouer a des violons des ariettes -
vives & des fonates de mouvement , tandis que
les efprits font imbus qu’un Prince eft fur le point
de perdre fa Maitrefle , fon Trone & la vie «.

» Madame, vous avez raifon , dit Mangogul: ce
font des airs lugubres qu’il faut alors ; & je vais
vous en ordonner. Mangogul fe leva , fortit, &
la converfation continua entre Sélim, Ricaric,
& la Favorite. «

» Au moins , Madame , repliqua Sélim , vous ne
nierez pas , que, files épifodes nous tirent de I'il-
lufion , le dialogue nous y ramene, Je ne vois per-
fonne qui Pentende comme nos tragiques. «

» Perfonne n’y entend donc rien, reprit Mir-
zoza. L’emphafe , 'efprit , & le papillotage qui y
regné, font A mille lieues de la Nature. Cleft en
vain que ’Auteur cherche & fe dérober , mes yeux
percent , & je l'appercois fans cefle derriere fes
perfonnages. Cinna , Sertorius, Maxime , Emilie,
font , 2 toutmoment, les farbacanes de Corneille,
Ce n’eft pas ainfi qu'on §’entretient dans nos an-
ciens Sarrazins. M. Ricaric vous en traduira, fi
vous voulez , quelques morceaux , & vous enten-
drez la pure Nature s’exprimer par leur bouche.
Je dirois volontiers aux Moderges : » Meflieurs,

Lna :
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au lien de donner a tout propos de Pefprit & vos
perfonnages , placez-les dans des conjonctures qui
leur en donnent, «

s Apresce que Madame vient de prononcer de
la conduite & du dialogue de nos drames, il n’y
a pas apparence, dit S¢lim, quelle faffe grace aux
dénouemens. «

» Non , fans doute , reprit la Favorite, il y en
a cent mauvais pour un bon. L’un n’eft point
amené , autre eft miraculeux. Un Auteur eft-il
embarraffé d'un perfonnage qu’il a trainé de fce-
nes en icenes pendant cinq aétes, il vous le dé-
péche d’un coup de poignard : tout le monde fe
met & pleurer ; & moi, je ris comme une folle.
Et puis , a-t-on jamais parlé comme nous décla~
mons ? Les Princes & les Rois marchent-ils autre-
ment quun homme qui marche bien ? Ont-ils ja=
mais gefticulé comme des poflcdés ou des furieux ?
Les Princefles pouflent-elles des fifflemens aigus ?
On fuppofe que nous avons porté la tragédie a
un haut degré de perfetion ; & moi je tiens pref-
que pour démontré , que de tous les genres d’ou~
vrages de littérature auxquels les Africains fe font
appliqués dans ces derniers fiecles , Ceft le plus
imparfait. « :

La Favorite en étoit-1a de fa fortie contre nos
pieces de Théatre , lorfque Mangogul rentra.
» Madame , lui dit-il , vous m’obligerez de con-
tinuer. J’ai, comme vous voyez, des fecrets pour
abréger une poctique , quand je la trouve lon-
gue. « ' ;

» Je fuppofe , continua la Favorite , un nou-
veau débarqué d’Angore, qui n’ait jamais entendu
parler du fpeflacle ; mais qui ne manque , ni de
fens , ni d’ufage; qui connoifle un peu la Cour des
Princes , les maneges des Courtifans , les jaloufies
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des Miniftres , & les tracafleries des femmes ; & a
qui je dife en confidence: » Monami, il fe fait daus
le Serrail des mouvemens terribles. Le Prince , mé-
content de fon fils , en qui il foupgonne de la paf-
fion pour la Manimonbanda , eft homme & tirer
de tous les deux la vengeance la plus cruelle :
cette aventure aura , felon toutes les a pparences,
des fuites ficheufes. Si vous voulez, je vous ren-
drai témoin de tout ce quife paffera «. Il accepte
ma propofition , & je le mene dans une loge gril-
Iée , d’on il voit le théatre qu'il prend pour le Pa-
lais du Sultan. Croyez-vous, que malgré tout le
férieux que jaffelterois , l'lllufion de cet homme
durit un inftant ? Ne conviendrez-vous pas au
contraire , qu'd la démarche empefée des Adteurs,
a la bizarrerie de leurs vétemens , & lextrava-

ance de leurs geftes, a "emphafe d’un langage
ingulier , rimé , cadencé , & a mille autres difio-
nances qui le frapperont , il doit m’éclater au nez
des la premiere {cene , & me déclarer, ou que je
me joue de lui, ou que le Prince & toute fa Cour
extravaguent ? «

» Je vous avoue, dit Sélim , que cette fuppofi-
tion me frappe ; mais ne pourroit-on pas vous ob-
{ferver qu'on fe rend au {peftacle, avec la per-
fuafion que c’eft 'imitation d’un événement , &
non I’événement méme qu'on y verra, «

» Et cette perfuafion , reprit Mirzoza, doit-elle
empécher qu'on n’y repréfente P'événement de la
maniere la plus naturelle ? « g

» C'eft-a-dire , Madame , interrompit Mango-
gul, que vous voild a la téte des frondeurs «.

» Et que fi 'on vous en croit, continua Sé¢lim ,.
FEmpire eft menacé de la décadence du bongoiit;
que la barbarie va renaitre , & que nous fommes

L3
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fur le point de retomber dans I'ignorance des fies
cles de Mamurrha & d’Orondado «.

» Seigneur , ne craignezrien de femblable. Je hais
les efprits chagrins , & n’en augmenterai pas le
nombre. D’ailleurs , la gloire de Sa Hautefle m’eft
trop chere , pour que je penfe jamais & donner at-
teinte 4 la iplendeur de fon regne. Mais fi on
nous en croyoit , n'eft-il pas vrai, Monfieur Ri-
caric , que les lettres brilleroient peut-étre avec
plus d’éclat « ?

» Comment ! dit Mangogul : auriez-vous a ce fu-
jet quelque mémoirea réigg:tter amon Sénéchal « 2
» Non , Seigneur , répondit Ricaric ; mais aprés
avoir remercié Votre Hautefle , de la part de tous
les gens de lettres , du nouvel Infpeéteur gu’elle
leur a donné, je remontrerois a votre Sénechal ,
en toute humilité , que le choix des Savans , pré-
pofés A la revifion des manufcrits , eft une affaire
tr¢s-délicate 3 qu’on confie ce foin & des gens qui
mé paroiflent fort au deflous de cet emploi; &
qu’il réfulte deld une foule de mauvais effets,
comme d’eftropier de bons cuvrages , d’étouffer
les meilleurs efprits, qui n'ayant pas la hberté
d’écrire A leur fagon, ou n’écrivent point du tout,
ou font pafler chez Iétranger des {fommes confi-
dérables avec leurs ouvrages ; de donner mau-
vaife opinion des matieres qu’on défend d’agiter,
& mille autres inconvéniens qu'il feroit trop long
de détailler & Votre Hauteffe. Je lui confeillerois
de retrancher les penfions & certaines fangfues lit-
téraires , qui demandent fans raifon & fans cefle.
Je parle des Gloffateurs,, Antiquaires , Commen-
- tateurs , & autres gens de cette efpece , qui fe«,
roient fort utiles , s’ils faifoient bien leur métier ;
mais qui ont la malheureufe habitude de pafler
{ur les chofes obfcures , & d’éclaircir les endroits
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elairs. Je voudrois qu'il veilldt A la fuppreffion de
Fref ue tous les ouvrages pofthumes, & qu'il ne
ouffrit point que la mémoire d’un grand Auteur
fiit ternie par P'avidité d’un Libraire , qui recueille
& publie , long-tems aprés la mort d'un homme ,
des ouvrages qu’il avoit condamnés a 'oubli pen-
dant fa vie, Et moi, continua la Favorite, je lui
marquerois un petit nombre d’hommes diftingués,
tels que M, Ricaric, fur lefquels il pourroit raf-
fembler vos bienfaits. N’eft -il pas furprenant
que le pauvre garcon n’ait pas un fol , tandis que
le précieux Chyromant de la Manimonbanda tou-
che tous les ans mille fequins fur votre tréfor «.

» Eh bien, Madame, répondit Mangogul, j’en
affigne autant & Ricaric fur.ma caflette, en con-
fidcration des merveilles que vous m’en appre-
nez «,

» Monfieur Ricaric, dit la Favorite , il faut aufli
que je fafle quelque chofe pour vous : je facrifie
le petit reflentiment de mon amour-propre; &
joublie , en faveur de la récompenfe que Mango-
gul vient d’accorder a votre mérite, 'injure qu’il
m’a faite «.

w» Pourroit-on, Madame,, vous demander quelle
eft cette injure ? reprit Mangogul «.

» Oui, Seigneur, & vous I'apprendrez. Vous
nous embarquez vous-méme dans un entretien fur
les Belles-Lettres ; vous débutez par un morceau
fur I'Eloquence moderne, qui n’eft pas merveil-
leux ; & lorfque, pour vous obliger, on fe dif-
pofe a fuivre le trifte propos que vous avez jetté,
Pennui & les bdillemens vous prennent, vous
vous tourmentez fur votre fauteuil, vous chan~

ez cent fois de pofture, fans en trouver une
onne; las, enfin, de tenir la plus mauvaife con-

tenance du monde, vous prenez brufquement vo<
L4



168 LEs Bryoux

tre parti, vous vous levez , & vous difparoiffez; &
otiallez-vousencore? Peut-étre écouter un Bijou«!

» Je conviens, Madame, du fait; mais je n’
vois rien d’offenfant. S’il arrive & un homme de
s’ennuyer des belles chofes, & de samufer a en
entendre de mauvaifes, tant pis pour lui, Cette in-
juite Préférencc n’Ote rien au mérite de ce qu'il a
quitte; il en eft feulement déclaré mauvais Juge.
Je pourrois ajouter a cela, Madame, que tandis
que vous vous occupiez a la converfion de Sélim,
je travaillois prefque aufli infru&ueufement 4 vous
procurer un Chiteau ; enfin, s’il faut que je fois
coupable, puifque vous I'avez prononcg ,Je vous
annonce que vous avez €té vengée furle champ «.

» Et comment cela ? dit la Favorite«. » Le
voici, répondit le Sultan. Pour me diffiper un peu
de la féance académique que j’avois efluyée, y’al-
lois interroger quelque Biiou«. «++...nEhbien,
Prince, eh bien «? »Je n’en ai jamais entendu de
fi mauflades que les deux fur lefquels je fuis tom-
bé«. .. ... nlenfuis au comble de mes joies, re-
pritla Favorite«. .. .. »lls fe font mis a parler
Pun & Pautre une langue inintelligible. a1 trés-
bien retenu tout ce qu’ils ont dit; mais je meure
fi ’en comprends un mot«,

gk

Sow
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CHAPITRE VL.
Dix-huitieme & dix-neuvieme Effais de I Annean.

Sphéroide Lapplatic , & Girgiro Uentortillé. Astrape
qui pourra.

»CELA eft fingulier, continua la Favorite. Juf-
qu’a préfent j’avois imaginé que fi 'on avoit quel-
ques reproches a faire aux Bijoux, c’étoit d’avoir
parl¢ trés-clairement «. » Oh, parbleu, Madame,
répondit Mangogul , ces deux-ci n’en font pas, &
les entendra qui pourra«.

» Vous connoiffez cette petite femme toute ron~
de, dont la téte eft renfoncée dans les épaules, a
qui 'on appercoit & peine des bras , qui a les jam=
bes fi courtes, & le ventre fidévalé , qu’on la pren-
droit pour un magot, ou pour un gros embryon
mal developpé, qu’on a furnommée Sphéroide L ap-

© platie; qui s’eft mis en téte que Brama lappelloit

alétude de la Géométrie, parce quelle en a recu
la figure d’'unglobe, & qui conféquemment auroit
pu fe déterminer pour l'artillerie; car de la fagon
dont elle eft tournée, elle a dii fortir du fein de la
nature, comme un boulet de la bouche d’un ca-
non «,

» I’ai voulu favoir des nouvelles de fon Bijou, &
je I'ai queftionné. Mais ce Vorticofe s’eft expliqué
en termes d'une Géométrie fi profonde, que jene
Iai point entendu , & que peut-étre ne s’entendoit-
il pas lui-méme, Cen’étoit quelignes droites, fur-
faces concaves, quantités données, longueur ,
largeur , profondeur , folide, forces vives , forces
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mortes, cone, cylindre, fections coniques, cour<
bes, courbes ¢laftiques, courbe rentrante en elle-
méme, avec fon point conjugué «......

» Que votre Hautefle me faffe grace du refte,
s’écria douloureufement la Favorite; vous avez
une cruelle mémoire. Cela eft & périr. Ven aurai,
je crois, la migraine plus de huit jours. Par ha-
fard, l'autre feroit-il auffi réjouiffant «.

» Vous allez en juger, répondit Mangogul. De
par lorteil de Brama, j’ai fait un prodige. J’ai re-
tenu fon amPhigouri mot pour mot, bien qu’il foit
tellement dénue de fens & de clarté, que fi vous
m’en donniez une fine & critique expofition , vous
me feriez , Madame , un préfent gracieux«.

» Comment avez-vous dit, Prince? sécria
Mirzoza. Je veux mourir, {i vous n’avez dérobé
cette phrafe & quelqu’un «.

» Je ne fais comment cela s’eft fait, répondit '
Mangogul; car ces deux Bijoux font aujourd’hui
les feules perfonnes & qui j’aie donné audience,
Le dernier fur qui jai tourné mon Anneau, apres
avoir gardé le filence un moment, a dit, comme
s'il fe Put adreflé & une affemblée « :

MESSIEURS,

» Je me difpenferai de chercher, au mépris de
ma propreraifon, unr_nodele de penfer & dem’ex-
primer. Si toutefois javance quelque chofe de
neuf, ce ne fera point affeétation,, le fujet me 'aura
fourni; fi je répete ce qui aura ¢été dit, je l'aurai
penfé comme les autres «. 5 fi

» Que l'ironie ne vienne point tourner en ridi-
cule ce début , & m’accufer de n’avoir rien lu, ou -
d’avoir lu en pure perte. Un Bijou, comme moi,
o'eft fait, ni pour lire, ni pour profiter de fes lec<
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tures , ni pour preflentir une objetion, ni pour y,
répondre «.

* » Je ne me refuferai point aux réflexions, & aux
ornemens proportionnés amon fujet, ’autant plus
qu’a cet égard, il eft d’'une extréme modeftie, n’en
permettant , ni la quantité , ni I'éclat ; mais j’évi-
terai de defcendre gans ces petits & menus détails ,
qui font du partage d’un Orateur {térile. Je ferois
au défefpoir d’¢tre foupgonné de ce défaut.

» Apres vous avoir inftruit, Meflieurs, de ce

ue vous devez attendre de mes découvertes &
ﬂe mon élocution, quelques coups de pinceau fuf~
firont pour vous efl u.iﬂ%': mon caraitere «.

»lly a, vousle ?avez tous , Meflieurs, comme
moi, deux fortes de Bijoux : des Bijoux orgueil-
leux & des Bijoux modeftes : les premiers veulent
primer, & tenir par-tout le haut bout ; les feconds ,
au contraire, affe@tent de fe préter, & fe préfen-
tent d’un air foumis, Cettedoubleintention{e ma=
nifefte dans les projets de I'exécution, & les dé-
termine les uns & les autres a agir felon le génie
qui les guide «. .

» Je crus, par attachement aux préjugés de la
premiere éducation, que je m’ouvrirois une car-
riere plus flire, plus facile & plus gracieufe, fije
préférois le role de 'humilité a celui de 'orgueil 5
& je m’offris avec-une pudeur enfantine, & des
fupplications engageantes, a tous ceux que j'eus
le bonheur de rencontrer «.

» Mais que les tems font malheureux ! Apres dix
fois plus %e mais , de fi & de comme, 9u’il n'en
falloit pour impatienter le plus défoeuvré de tous
les Bijoux, on accepta mes fervices. Hélas! ce ne
fut pas pour long-tems. Mon premier poffefleur fe
livrant a 'éclat flatteur d’une conq,u?:te nouvelle,
me delaiffa, & je retombai dans le d¢fceuvrement «,
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» Je venois de perdre un tréfor, & je neme

flattai point que la fortune m’en dédommageroit ;
en effet, la place vacante fut occupce, mais non
remplie, par un fexagénaire, en qui la bonne vo-~

Ionté manquoit moins que le moyen «.

» Il travailla de toutes fes forces a m’Oter la mé-
moire de mon état paffé. Il eut pour moitoutes ces
manieres reconnues pour polies & concurrentes
dans la carriere que je fuivois ; mais fes efforts ne
prévinrent point mes regrets «.

» Si Pinduftrie, qui n’a jamais, dit-on, refté
court, lui fit trouver , dans les tréfors de la faculté
naturelle, quelque adouciffement a ma peine , cette
compenfation me parut infuffifante , en dépit de
mon imagination, qui fe fatiguoit vainement
chercher des rapports nouveaux, & mémea en
fuppofer d’imaginaires «, :

» Tel eft 'avantage dela primauté, qu’elle faifit
Tidée, & fait barriere & tout ce qui veut enfuite
fe préfenter fous d’autres formes ; & telleeft, le
dirai-je, 4 notre honte, la nature ingrate des Bi-
joux , que devant eux la bonne volonté n’eft ja-
mais réputée pour le fait «,

» La remarque me paroit {i naturelle, que, fans
en étre redevable & perfonne , je ne penfe pas étre
le feul & qui elle foit venue ; mais {i quelqu’un ,
avant moi, en a été touché, du moins je fuis,
Meflieurs , le premier qui entreprends, par fa ma-
nifeftation , d’en faire valoir le mérite d vos yeux«.

» Je n’ai garde de favoir mauvais gré a ceux qui
ont élevé la voix jufqu’ici, d’avoir manqué ce
trait ; mon amour-propre fe trouvant trop fatis=
fait de pouvoir , aprés un fi grand nombre d’Ora-
teurs, préfenter mon obfervation comme quel-
que chofe de neufw. ...

»Ah!Prince , s’écria vivement Mirzoza, il me
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femble que j'entends le Chyromant de la Mani-
monbanda. Adreflfez-vous a cet homme, & vous
aurez l'interprétation fine & critique dont vous at-
tendriez inutilement de tout autre le préfent gra-
cleux «.

L’ Auteur Africain dit que Mangogul fourit, &
continua. Mais je n’ai garde, ajoute-t-il, de rap-~
porter lerefte de fon difcours. Si ce commencement
n'a pas autant amufé que les premieres pages de
la Fee Taupe, la fuite feroit plus ennuyeule que
les dernieres de la Fée Mouftache.

Wm W Hm
CHAPITRE VIL
Réve de Miryoza.

"APRts que Mangogul eut acheyé le difcours
académique de Girgiro entortillé, il fit nuit, &
I'on fe coucha.

Cette nuit , la Favorite pouvoit fe promettreun
{fommeil profond ; mais la converfation de la veille
Iui revint dans la téte en dormant; & les idées ,
qui 'avoient occupée,, fe mélant avec d’autres ,
elle fut tracafiée par un fonge bizarre , qu'elle ne
manqua pas de raconter au Sultan, -

» P’étois, lui dit-elle, dans mon premier fom-
me, lorfque je me fuis fenti tranfporter dans une
galerie immenfe , toute pleine de livres. Jene vous
dirai rien de ce qu'ils contenoient : ils furent alors,
pour moi, ce qu’ils font pour bien d’autres, qus
ne dorment pas. Je ne regardai pas un feul titre =
un {pettacle plus frappant m’attira toute entiere «.

» D’efpace en efpace, entre les armoires qui
renfermoient les livres, s'élevoient des piedef~
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taux, fur lefquels étoient pofés des buftes de mars
bre & d’airain d’une grande beauté. L’injure des
tems les avoit épargnes ; 4 quelques légeres défec-
tuofités pres, 1ils ctoient entiers & parfaits, Ils
portoient empreintes cette noblefle & cette ¢lé-
gance que Pantiquité a fu donner a fes Ouvréges.
La plupart avoient de longues barbes, de grands
fronts comme le votre, & la phyfionomie inté-
reflante «, _ X
» Jétois inquiete de favoir leursnoms , & de con-
_ moitre leur mérite, lorfqu’une femme fortit de Pem-
brafure d’une fenétre, & m’aborda. Sa taille étoit
avantageufe , fon pas majeftueux, & fa démarche
noble. Ladouceur & la fierté fe confondoient dans
fes regards , & {a voix avoit je ne fais quel charme
qui penétroit. Un cafque, une cuirafle, avec une
- jupe flottante, dé fatin blanc, faifoient tout fonajuf-
tement. » Je connoisvotre embarras , me dit-elle,
& je_vais fatisfaire votre curiofité. Les hommes,
dont lesbuftes vous ont frappée, furent mes Favo-
ris. [lsont confacré leurs veilles ala perfetion des
beaux-arts , dont on me doit I'invention : ils vi-
voient dans les pays de la terre les plus policés;
& leurs Ecrits, qui ont-fait les délices de leurs
contemporains , font 'admiration du fiecle preé-
fent. Approchez-vous, & vous appercevrez en bas
reliefs, fur les piedeftaux quifoutiennent leurs buf-
tes, quelque fujet intéreflant, qui vous indiquera
du moins le caraftere de leurs Ecrits «.
» Le premier bufte que je confidérai, étoitun
Vieillarg majeflueux, qui me parut aveugle : il
“avoit , felon toute apparence, chanté des com-
bats; car c’étoit les fujets des cotés de fon piedef-
tal. Une feule figure occupoit la face antérieure;
¢’étoit un jeune Héros : il avoit la main pofée {ur
Ja garde de fon cimeterre, & 'on voyoit un bras
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de femme qui I'arrétoit par les cheveux, & qui
fembloit tempérer fa colere «,

» On avoit placé vis-a-vis de ce bufte, celii
d’un jeune homme; c’¢ioit la modeftie méme : £
regards €toient tournés fur le Vieillard, avec une
attention marquée. Il avoit aufli chanté la guc. re
& les combats; mais ce n’¢toient pas les feuls fujets
qui 'avoient occupé : car des bas-reliefs qui Uen~
vironnoient, le principal repréfentoit , d’un coté,
des Laboureurs courbés fur leurs charrues, & tra-
wvaillant 3 la culture des terres; & de Pautre, des
Bergers étendus fur I’herbe, & jouant de la fliite
entre leurs moutons & leurs chiens «.

» Le bufte placé au deflous du Vieillard, & du
méme cbté, avoit le regard effar¢ : il fembloit fui-
vre de Peeil quelque objet qui fuyoit ; & on avoit
repréfenté au deflous une lyre jettée au hafard ,
des lauriers difper{¢s , des chars brifés , & des che-
vaux fougueux, échappés dans une vafte plaine «.

»le vis, en face de celui-ci, un bufte qui m’in-
térefla : il me femble que je le vois encore: il avoit
Pair fin, le nez aquilin & pointu , le regard fixe ,
& le ris malin. Les bas-reliefs , dont on avoit orné
fon piedeftal, étoient fi chargés, que je ne finirois
point, fi j’entreprenois de vous les décrire«.

» Apres en avoir examiné quelques autres, je
me mis a interroger ma Conduérice «.

» Quel eft celui-ci, lui demandai-je, qui por-
te la vérité fur fes levres, & la probité fur fon
vifage » ? Ce fut , medit-elle , Pami & la viftime
de I'un & del’autre. Il s’occupa, tant qu’il vécut,
a rendre fes concitoyens éclairés & vertueux ; &
fes concitoyens insrats lui oterent la vie ».

» Et cebuite qu'on a mis au deflous » 2. . . Le-
quel # Celui qu paroit foutenu par les Graces
quon a fculptées fur les faces de {fon piedef=
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tal? . ...y Celui-la méme«... Ceft le difciple
& I'héritier de I'efprit & des maximes du vertueux
infortuné dont je vous ai parlé «.

» Et ce gros Jouflu, qu'ona couronn¢ de pam-
pre & de myrte, qui eft-il«?..... Ceft un
Philofophe aimable, qui fit fon unique occupa-
tion de chanter, & de gofiter le plaifir. Il mou~
rut entre les bras de la volupté «. '

" » Et cet autre aveugle«? ..., Ceft, me dit-
elle. . . . Mais, je n’attendis pas {a réponfe : il me
fembla que j’étois en pays de connoiffance , & je
m’approchai, avec précipitation,du bufte qu’on lui
avoit placé en face. Il étoit pofé fur un trophée
.des différens attributs des Sciences & des Arts :
les Amours folitroient entr’eux fur un des cotés
de fon piedeftal. On avoit grouppé fur Pautre,
les Génies de la Politique, de 'Hiftoire , & de
la Philofophie. On voyout fur le troifieme , deux
armées rangées en bataille : ici I'étonnement
& I'horreur regnoient fur les vifages ; on y dé-
couvroit aufli des veftiges de 'admiration & de
la pitié. Ces fentimens naifloient apparemment
des objets qui s’offroient a la vue. C’étoit un
jeune hommes expirant , & a fes cOtés un Guer-
rier plus 4gé, qui tournoit {es armes contre lui-
méme. Tout étoit dans ces figures de la derniere
beauté; & le défefpoir de I'une, & la langueur
mortelle qui parcouroit les membres de Tlautre.
Je m’approchai, & je lus au deflous, en lettres
d’or : Helas ! cetoit [on fils.

La on avoit fculpté un Soudan furieux , qui en-
fongoit un poignard dans le fein d’une jeune per-
fonne , a la vue d’un peuple nombreux. Les uns
détournoient les yeux, & les autres fondoient
en larmes, On avoit gravé ces mots autour de ce
bas relief : Efi-ce vous, Ncreflan ? .

Yallois
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Pallois paffer & d’autres buftes , lorfqu'un
bruit foudain me fit tourner la téte. Il étoit occa-
fionné par une troupe c’hommes vétus de longues
robes noires , qui fe précipitoient en foule dans
laGalerie. Les uns portoient des encenfoirs, d’oit
s'exhaloit une vapeur groffiere; les autres des

irlandes d’ceillet d’Inde & d’autres fleurs cueil=
ies {ans choix , & arrangées fans goiit. Ils s’at-
trouperent autour des buftes, & les encenferent en
chantant des Hymnes en deux langues qui me
font inconnues. La fumée de leur encens s'atta-
choit aux buftes, & qui leurs couronnes don-
noient un air tout-a-fait ridicule. Mais les Anti-
ques reprirent bientot leur éclat; & je vis les
couronnes fe fanner, & tomber a terre féchées.
Il s’éleva entre ces efpeces de Barbares une que-
relle fur ce que quelques-uns n’avoient pas,au gré
des autres,fléchi les genoux aflez bas; & ils étoient
fur le point d’en venir aux mains , lorfque ma
conduétrice les difperfa d’un regard, & rétablit
le calme dans fa demeure.

Ils étoient a peine éclipfés , que je vis entrer
© par une porte oppofée , une longue file de Pig-
mées : ces petits hommes n’avoient pas deux
coudées de hauteur; mais en récompenfe, ilg
portoient des dents fort aigués, & des ongles. Ils
fe {éparerent en plufieurs bandes, & s’emparerent
des buftes. Les uns tdchoient d'égratigner les bas-
reliefs, & le parquet étoit jonché des debris de
leurs ongles. D’autres plus infolens s’¢levoient les
uns fur %es épaules des autres,d la hauteur des
tétes , & leur donnoient des croiluignolf;s. Mais ce
qui me réjouit beaucoup, ce fut d'appercevoir
que ces croguignoles, loin d’atteindre le nez du
bufte, revenoient fur celui du Pygmée. Aufli, en

Tome 1V, Part. ll. M
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les confidérant de fort prés, les trouvai-je prefs

que tous camus.
» Vous voyez , me dit ma Conduétrice ,

uelle eft Paudace & le chitiment de ces Mirmi~
ons. Il y a long-tems que cette guerre dure , &
toujours a leur dgéfavantage. Yen ufe moins févé-
rement avec eux qu'avec les robes noires. L'en~
cens de ceux=ci pourroit défigurer les buftes : les

efforts des autres finiffent prefque toujours par .

en augmenter I'éclat. Mais comme vous n'avez
plus quune heure ou deux A demeurer ici, je
vous confeille de paffer a de nouveaux objets «.

Un grand rideau s'ouvritd Pinflant, & je vis
un attelier occu?é par une autre forte de Pyg-
mées : ceux-ci n’avoient ni dents , ni ongles ; mais
en revanche ils étoient armés de rafours & deci
feaux: Ils tenoient entre leurs mains des tétes qui
paroiffotent animées , & s’occupoient a couper a
Pune les cheveux, a arracher i 'autre le nez &
les oreilles , & créyer I'ceil droit & celle-ci , Iceil
gauche i celle-la , & a les difféquer prefque tous
tes. Aprés cette belle opération , ils fe mettoient
" ales confidérer & & leur fourire , comme §’ils les
euffent trouvé les plus jolies du monde. Les pau<
vres tétes avoient beau jetter les hauts cris, ils
ne daignoient prefque pas leur répondre. Fen en-
tendis une qui redemandoit fon nez , & quirepré-
fentoit qu’il ne lui étoit pas poffible defe montrer
fans cette piece. » Eh ? téte, ma mie , lui répon=
doit le Pygmée , vous étes folle. Ce nez, c}ui fait
votre regret, vous défiguroit. Il étoit long, long...
Vous n’auriez jamais fait fortune avec cela. Mais
depuis qu'on vous 'araccourci 5 taillé, vous étes
charmante , & 'on vous courra... « ;

Le fort de ces tétes mattendrifloit, lorfque

j’appercus plus loin d'autres Pygmées plus cha-

k.
:
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titables , qui fe trainoient A terre avec des lunet-
tes. Ils ramafioient des nez & des oreilles , & les
rajuftoienta quelques vicilles tétes , a qui le tems
les ayoit enlevés. Il y en avoit entr'eix , mais
‘en petit nombre,qui y réuflifioient : les autres met-
toient le nez A la place de Poreille, ou loreille a
Ia place du nez 3 & les tétes n’en étoient que plus
défigurces. ‘ T 9 :

Yétois fort empreflée defavoir ce que toutes
ces chofes fignifioient : je le demandai a ma Con-.
dullrice, & elle avoit la bouche ouverte pour
me répondre , lorfque je me fuis réveillée en fur-
faut. . N

»Celaeft cruel, dit Mangogul ; cette femme
vous auroit développé bien des myfteres. Mais a
fon défaut , je ferois d’avis que nous nous adref-
{faffions & mon Joueur de gobelets Bloculocus.
Qui? reprit la Favorite ; ce nigaud, a qui vous
avez accordé le Privilége exclufif de montrer la
lanterne magique dans votre Cour ? Lui-méme,
répondit le Su?ttm. Il nous interprétera votre fon-
ge , ou perfonne, Qu'on appelle Bloculocus ;
dit Mangogul «. :

e el
CHAPITRE VIIL

Vingt-unieme & vingt-deuxieme Effais de I Anneaws
. FRICAMONE ET GALLIPIG A,

L’AUTEUR Africain ne nous dit point que de<

vint Mangogul , en attendant Bloculocus. Il y a

toute apparence quil fortit , qu’il alla con(uKer'

guelques Bijoux ; & que, fatisfait de ce qu'il en
M 2
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avoit appris, il rentra chez la Favorite en poufs
fant les cris de joie qui commencent ce Chapi~
tre. » Vitoire ! viQoire , s'écria-t-il. Vous triom-
phez, Madame, & le Chiteau , les Porcelaines ,
& le Petit Sapajou font & vous «.

» Cleft Eglé, fans doute, reprit la Favorite... ?
Non , Madame, non , ce n’eft point E 1é, inter-
rompit le Sultan, c’eft une autre. Ah ! Prince, dit
la Favorite, ne m'enviez pas plus long-tems I'a-
vantage de connoitre ce Phenix. . . Ehbien, ceft...
qui Pauroit jamais cru ? C'eft, ditla Favorite ...
Fricamone, répondit Mangogul...... Fricamone !
reprit Mirzoza , je ne vois rien d’'impoffible a cela.
Cette femme a paflé au couvent la plus grande
partie de fa jeuncfle ; & de?uis qu'elle en eft for-
tie , elle a mené la vie la plus édifiante & la plus
retirée. Aucun homme n’a mis le pied chez elle,
& elle s’cft rendue comme I'Abbefle d’un troupeau
de jeunes Dévotes qu'elle forme 2 la perfeion ,
& dont fa maifon ne défemplit pas. Il n’y avoit
rien 4 faire 1A pour vous autres, ajouta la Favo-
rite en fouriant , & fecouant la téte «.

» Madame, vous avez raifon, dit Mangogul.
Fai queftionné fon Bijou, point de réponfe. J'ai
redoublé la vertu de ma Bague , en la frottant &
refrottant , rien n’eft venu. Il faut , me difois-je
en moi-méme, que ce Bijou foit fourd. Et je me
difpofois A laiffer Fricamone fur le lit de repos
ot je I'avois trouvée , lorfquelle s'eft mife & par-
ler, par la bouche,s’entend «. \

» Chere Acaris, s’écrioit-elle, que je fuis heu-
reufe dans ces momens que je dérobe a tout ce
qui m’obféde , pour me Livrer a toi! Aprés ceux

ue je pafle entre tes bras, ce font les plus doux
e ma vie .... Rien ne mg diftrait. Autour de
moi tout eft dans le filence : mes rideaux entr’ous -
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verts n'admettent de jour que ce qu’il en faut

- pour m’incliner 4 la tendrefle, & te voir. Je com-

mande & mon imagination , elle t’¢voque, & d’a-
bord je te vois .... Chere Acaris , que tu me pa-
rois belle!,... Oui, ce font la tes yeux , c’eft ton
{ouris , c’eft ta bouche. ... Ne me cache point cette
fo_rge naiffante, ... Souffre que je la baife....Je ne
‘ai point affez vue.... Que je la baife encore ,...
Ah ! laiffe-moi mourir fur elle. ,.. Quelle fureur
me faifit ! ... Acaris, chere Acaris, oliestu? ...
Viens donc, chere Acaris. ... Ah ! chere & tendre
amie, je te le jure,, des fentimens inconnus fe font
empares de mon ame. Elle en eft remplie; elle en
eft ¢tonnée; elle n’y fuffit pas. .... Coulez larmes
délicieufes ; coulez, & foulagez I'ardeur qui me
dévore, ... Non, chere Acaris, non; cet Alizali
que tu me préferes, ne t'aimera point comme
moi. ... Mais j’entends quelque bruit... Ah! c’eft
Acaris, fans doute ,,. Viens, chere ame, viens ... «
» Fricamone ne fe trompoit point, continua
Mangogul , c’étoit Acaris, en effet. Je les ai laif-
fées s’entretenir enfemble ; & fortement Perﬁtadé
que le B}jou de Fricamone continyeroitd’étre dif-
eret, je fuis accouru vous apprendre que j’ai per-
du. ... Mais, reprit la Sultane , je n’entends rien 3
cette Fricamone. Il faut qu'elle foit folle , ou
w'elle ait de cruelles vapeurs. Non , Prince, non;
jai plus de confcience que vousne m’en fuppo-
" fez. Je n’airien a objelter A cette épreuve : mais
je fens quelque chofe qui me défend de m’en pré-
valoir , & je ne m’en prévaudrai point. Voila qui
eft décidé. Je ne voudrai jamais de votre Cha-
teau, ni de vos Porcelaines, ou je les aurai a
meilleurs titres «,
» Madame, lui répondit Mangogul , je ne vous
congois pas. Vous ¢tes d’une difficulté qui paffe,

M3
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11 faut que vous n’ayez pas bien regardé le petif
Sapajou «. ' '
* wPrince, je I'ai bien vu , repliqua Mirzoza. Je
fais qu'il eft charmant. Mais je {oupconne cette
Fricamone de n’étre pas mon fait, 51 ceft votre
envie qu'il m’appartienne un jour, adreflez-vous
ailleurs «. IS EDSION 4

» Ma foi, Madame, reprit Mangogul , aprés y

avoir bien penfé, je ne vois plus que la Maitrefle
de Mirolo qui puiffe vous faire gagner «.

» Ah ! Prince, vous révez, lui répondit la Fa-
vorite. Je ne connois point votre Mirolo ; mais
qui qu'il foit, puifquil a une Maitrefle , ce n’eft
pas pour rien «, i
" » Vraiment vous avez raifon, dit Mangogul =
cependant , je gagerois bien encore que le Bijou
de Callipiga ne igit rien de rien «.

" » Accordez-vous donc, continua la Favorite.
De deux chofes une : ou le Bijou de Callipiga.
Mais j’allois m’embarquer dans un raifonnement
sidicule. ... Faites , Prince , tout ce quil vous plaira.
* Confultez le Bijou de Callipiga : sil fe tait, tant
pis pour Mirolo , tant mieux pour moi «. '

* Mangogul partit, & {e trouva dans un inftant.

3 c6té du fopha jonquille, brodé en argent, fur.
lequel Callipiga repofoit. Il eut a peine tourné fa
Bague fur elle, qu'il entendit une voix fourde ,
qui murmuroit le difcours fuivant : » Que me de=
mandez-vous ? Je ne comprends rien a vOs uef=

fions. On ne fonge feulement pas a moi. Il me .

femble pourtant que jen vaux hien un autre.

Mirolo pafle fouvent a ma porte, il eft vrai; mais

l._-Il'.-l-uncl.tnlullll.-.

S o« o Ilyadans cet endroit une lacune confidé-
rable. La Républiqne des Letrres anroit certainement
(.:{:_{:gu.z{;pn' a celut qui nous reflitucroit le n@{&os;{s dz
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Bijou de Callipiga , dont il ne nous refte que les deux
dernieres phrafes. Nous invitons les Savans a les mé-
diter , & a voir fi cette lacune ne [eroit point une omif-
fion volontaire de I Auteur mécontent de ce qu'il avoic
dit , & qui ne trouvoit rien de mieux a dire . . . .
e s e es e eq s «Onditque mon rival auroit
des autels au de-1a des Alpes, Hélas ! fans Mirolo ,
I'Univers entier m’en ¢leveroit «.

Mangogul revint auffi-tot au Serrail , & répéta
A la Favorite la plainte du Bijou de Callipiga,
mot’ pour mot ; car il avoit la mémoire merveil-
leufe. » Il n’y a rien 1, Madame , lui dit-il, qui
ne vous donne gagné : je vous abandonne tout ;
& vous en remercierez Callipiga, quand vous le
jugerez a propos «.

« Seigneur, lui répondit férieufement Mirzoza 5
ceft A la vertu la mieux confirmée que je veux
devoir mon avantage, & non pas«....

» Mais, Madame , reprit le Sultan, je n’en con~
nois pas de mieux confirmée que celle qui a vu
I'ennemi de fi pres «. '

» Et moi , Prince , repliqua la Favorite , je
m’entends bien; & voici Sélim & Bloculocus qui

nous jugeront «.
' Sélim & Bloculocus entrerent.aufli-tGt. Man-
gogul les mit au fait, & ils déciderent tous deux
en faveurrde. Mirzoza.

CHAPITRE IX,

Les Songes.

» S EIGNEUR , dit la Favorite & Bloculocus, it
faut engore que vous me rendiez un fervice, I}

M4
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m’eft paflé , la nuit derniere , par la téte une foule
d’extravagances. Cleft un fonge, mais Dieu fait
quel fonge ; & 'on m’a affuré que vous étiez le
premier homme du Congo , pour déchiffrer les
fonges. Dites-moi donc vite ce que fignifie celui-
ci; » & tout de fuite elle lui conta le fien.

» Madame , lui répondit Bloculocus, je fuis
affez médiocre Onéirocritique « ...

» Ah! fauvez-moi, s’il vous plait, les termes
de Iart , s"écria la Favorite : laiffez-1a la fcience ,
& parlez-moi raifon «.

» Madame, lui dit Bloculocus, vous allez étre
fatisfaite, Jai fur les fonges quelques idées fingu-~
lieres : C’eft 2 cela feul que je dois peut-étre I'hon-
neur de vous entretenir , & I'épithéte de fonge-
creux : je vais vous les expofer le plus claire-
ment qu'il me fera poffible «.

» Vous n’ignorez pas, Madame , continua-t-il ,
ce que le gros des Philofophes, avec le refte des
hommes, débite 13 deflus. Les objets, difent-ils,
qui nous ont vivement frappés le jour, occupent
notre ame pendant la nuit. Les traces quils ont
imprimées,durant la veille,dans les fibres de riotre
cerveau , fubfiftent. Les efprits animaux habitués
a fe porter dans certains endroits , fuivent une
route qui leur eft familiere ; & de-la naiffent ces
repréfentations involontaires qui nous affligent,
ou qui nous réjouiflent. Dans ce fyfteme il fem-
bleroit quun Amant heureux devroit toujours
étre bien fervi par fes réves. Cependant il arrive
fouvent quune perfonne qui ne lui eft pas inhu-
maine, quand il veille , le traite, en dormant,
comme un Négre ; ou qu'au lieu- de poficder une
femme charmante, il ne rencontte cFans'fes bras
qu'un petit monfire tout contrefait «.

» Voild précifément mon aventure de la nuit
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derniere , interrompit Mangogul ; car je réve pref-
ue toutes les nuits : c’eftune maladie de famille,
g{ nous révons tous de pere en fils, depuis le
Sultan Togrul, qui révoit en 743500000002, &
qui commenga. .. .. Or donc, la nuit derniere,
je vous voyois, Madame , dit-il & Mirzoza. C¢é-
toit votre peau, vos bras, votre gorge, votre
col, vos épaules, ces chairs fermes , cette taille
légere, cet embonpoint incomparable, vous-méme
enfin ; a cela pres, quau lieu de ce vifage char-
mant , de cette téte adorable que je cherchois, je
me trouvai nez-a-nez avec le mufeau d’'un do-

1.
gu!e fis un eri horrible. Kotluk, mon Chambel-
lan, accourut, & me demanda ce que javois.
» Mirzoza, lui répondis-je,a moiti¢ endormi,
vient d’éprouver la métamorphofe la plus hideufe.
Elle eft devenue Danoife. Kotluk ne jugea pas a
propos de me réveiller ; il fe retira, & je me
rendormis : mais je puis vous aflurer que je vous
reconnus 3 merveille , vous, votre corps, & la
téte du chien. Bloculocus m’expliquera-t-il ce
phénomene « ?

» Je n’en défefpere pas , répondit Bloculocus ,
pourvu que Votre Hautefle convienne avec moi
d’un principefort fimple. Cleft que tous les &étres
ont une ingnité de rapports les uns avec les au-
tres , parles qualités qui leur font communes;
& que c’eft un certain aflemblage de qualités qui
les cara&térife, & qui les diftingue «.

» Cela eft clair, repliqua Mirzoza. Ipfifile a des
pieds , des mains , une bouche, comme une femme
d’efprit ; & Pharafmane, ajouta Mangogul, porte
fon épée comme un homme de cceur «,

» Silonn’eft pas fuffifamment inftruit des qua-
lités dont affemblage cara&érife telle ou telle ef-
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pece , ou, fi 'on juge précipitamment que cet af=
{emblage convient, ou ne convient pas a tel ou
tel individu, on s’expofe & prendre du cuivre pour
de l'or, un ftras pour un brillant, un Calculateur
pour un Géometre, un Phrafiér pour un bel-ef-
prit, Criton pour un honnéte homme , & Phédi-
me pour une jolie femme, ajouta la Sultane «.

» Ehbien, Madame, favez-vous ce quel’on pour-
roit dire , reprit Bloculocus , de ceux qui portent
ces jugemens ? Qu’ils révent tout éveiﬂés‘ ,répon=
dit Mirzoza «.

* » Fort bien , Madame , continua Bloculocus ;
rien n'eft plus philofophique , ni plus exa&t en
mille rencontres que cette expreflion familiere :
Je crois que vous réveg : car rien n'eft ‘Plus commun
que des hommes qui 'imaginent raifonner, & qui
ne font que réver les yeux ouverts «,

» Cleft bien de ceux-1a, interrompit la Favo-
rite , qu'on Feut dire & la lettre, que toute la vie
n'eft qu'un fonge «. .

» Je ne peux trop m’¢tonner, Madame , reprit
Bloculocus , de la facilité avec laquelle vous fai-
fiffez des notions aflez abftraites. Nos réves ne
font que des jugemens précipités, qui fe fuccés
dentavec une rapiditéincroyable,, & qui, rappro-
chant des objets qui ne fe tiennent que par des
qualités fort éloignées , en compofent un tout
bizarre «, :

~ » Oh ! que je vous entends bien, dit Mirzoza ;
& Ceft un ouvrage en marqueterie, dontles pie-
ces rapportées font Plus ou moins nombreufes,
plus ou moins réguliérement placées, felon qu'on
a Defprit plus vif, Iimagination plus rapide, &
la mémoire plus fidelle. Ne feroit-ce pas méme
en cela que confifteroit la folie ? Et lorfqu’un ha-
bitant des Petites-Maifons' s’écrie q}uf‘il voit des
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€clairs , qu’il entend gronder le tonnerre, & que
des précipices s’entr’ouvrent fous fes pieds; ou
qu’Ariadne , placée devant fon miroir, {e fourit &
elle-méme , fe trouve les yeux vifs, le teint char-
mant, les dents belles, & la bouche petite; ne
feroit-ce pas que ces deux cervelles dérangees,
trompées par ((L_'s rapports fort éloignés , regar-
dent - des objets imaginaires comme préfens &
" réels« ? hule .

» Vous y &tes, Madame : oui, fi I'on examine
bien les fous , dit Bloculocus, on fera convaincu

ue leur état n’eft qu'un réve continu «.

» Pai, dit Sélim, en s'adreffant & Bloculocus,
pardevers moi quelques faits auxquels vos idées
s’appﬁguent A merveille, ce qui me détermine
a les adopter. Je révois une fois que jentendois
des henniffemens , & que je voyois fortir de la

ande Mofquee deux%les paralleles d’animaux

wguliers. Ils marchoient gravement fur leurs
- pieds de derriere : le capuchon, dont leurs mu-

feaux étoient affublés , percés de deux trous, laif~
foit fortir deux longues oreilles mobiles & ve-
lues; & des manches fort longues leur envelop-
poient les pieds de devant. Je me tourmentai beau-
coup dans le tems pour trouverquelque fens &
cette vifion ; mais je me rappelle aujourd’hui que
~ Javois été la veille a Montmartre «.

» Une autre fois que nous étions en campagne,,
commandés par le grand Sultan Erguebzed en per-
fonne, & qu’harraﬁ“é d’une marche forcée, je dor-
mois dans ma tente, il me fembla que javois &
{olliciter au Divan la conclufion d’une affaire im-
portante : j'allai me préfenter au Confeil de la
Régence; mais jugez combien je dus &tre etonné.
Je trouvai la falle pleine de rateliers,, d’auges, de.
mangeoires, & de cages & poulets; & je ne vis,
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dans le fauteuil du grand-Sénéchal qu'un boeuf
qui fuminoit ; a la place du Séraskier , qu’'un mou-
ton de Barbarie ; {ur le banc du Teftefdar , qu'un
aigle a bec crochu, & & longues ferres; au lieu
du Kiaia & du Kadilesker , que deux gros hiboux
en fourrures ; & pour Vifirs , que des oyes avec
des queues de paon. Je préfentai ma requéte; &
fentendis A Pinftant un tintamarre défefpéré qui
me réveilla «. ey,

» Voila-t-il pas un réve bien difficile & déchif-
frer ? dit Mangogul. Vous aviez alors une affaire
au Divan, & vous fites , avant que de vous ¥
rendre, un tour & la ménagerie. Mais moi, Sei-
gneur Bloculocus, vous ne me dites rien de ma
téte de chien «.

» Prince, répondit Bloculocus, il y a centa
parier contreun, que Madame avoit , ou que vous
aviez appercu a quelqu’autre une palatine de
quewe de Marte ; & que les Danois vous frap-
perent la premiere fois que vous en vites. Ily a
la dix fois plus de rapports qu’il n’en falloit pour
exercer votre ame pendant la nuit. La reflem-
btance de la couleur vous fit fubftituer une criniere
a une palatine ; & tout de fuite vous plantitesune
wvilaine téte de chien, a la place d’une tres-belle
téte de femme «. -

» Vos idées me paroiffent juftes, réponditMan-
gogul : que ne les mettez-vous au jour ? Elles
pourroient contribuer au progres de la divina-
rion par les fonges; fcience importante , qu’on
cultivoit beaucoup il y a deux mille ans , & qu’on
a trop négligé depuis. Un autre avantage de votre
fyfteme, c’eft qu'il ne manqueroit pas de répan-
dre des lumieres fur plufieurs ouvrages , tant an-
ciens que modernes , qui ne font qu'un tiffu de

reveries , comme le Traité des idées de Platon
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les Fragmens d'Herm?s trifniégifte , les Paradoxes
Littéraires du Pere H. . .. le Neuton, 'Optique des
couleurs , & Ya Mathémarique univerfel'e dun certain
Bramine. Par exemple, ne nous diriez-vous pas ,
Monfieur le Devin, ce qu’Orcotome avoit vu pen-
dant le jour , quand il réva fon Hypothefe ; ce

1e le Pere C. ... avoit révé, quand il fe mitd

briquer fon orgue des couleurs ; & quel avoit
été le fonge de Cléobule , quand il compofa fa
Tragédie « ?

'»Avecun peu de méditation 'y parviendrois ,
Seigneur , répondit Bloculocus; mais je réferve
ces phénomenes délicats pour le tems ol je don-
nerai au public ma traduétion de Philoxéne , dont
;e fupplie Votre Hautefle de m’accorder le privi-
ege «,

g” Tres-volontiers,dit Mangogul; mais qu’eft-ce
que ce Philoxéne. .. ? Prince , reprit Bloculocus ,
c’eft un Auteur Grec , qui a tres-bien entendu la
maticre des fonges.... Vousfavez donc le Grec...?
Moi ! Seigneur , point du. . . Ne m’avez-vous pas
dit, que vous traduifiez Philoxéne , & qu’il avoit
écrit en Grec ? Oui , Seigneur ; mais il n’eft pas
néceflaire d’entendre une langue pour la traduire ,

uifque 'on ne traduit que pour des gens qui ne
Fentendent point, Cela eft merveilleux, ditle Sul-
tan : Seigneyr Bloculocus, traduifez done le Grec
fans le favoir. Je vous donne ma parole, que je
n’en dirai mot & perfonne , & que je ne vous er
honorerai pas moins finguliérement «, :

L
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CHAPITRE X
Vinge-troifieme Eﬂ'a;. de I'Anneau.
FANNL

][L reftoit encore affez de jour , lorfque cette
converfation finit ; ce qui détermina Mangogul a
faire un effai de fon anneau avant que de fe retirer
dans fon appartement ; ne fut-ce que pour s’en-
dormir fur des idées plus gaies que ceﬁes.qui 'as
voient occupé juiqualors, Il fe rendit auffi-t6t
chez Fanni ; mais il ne la trouva point. Il revint
apres fouper , elle étoit eacore abfente, Il remit
donc fon épreuve au lendemain matin.

Mangogul étoit anjourd’hui, dit Auteur Afri-
cain dont nous traduifons le Journal , a neuf heu-
res & demie chez Fanni. On venoit de la mettre
au lit. Le Sultan s’approcha de fon oreiller, la
contempla quelque tems , & ne put concevoir
comment , avec fi peu de charmes ; elle ayoit
couru tant d’aventures. i

Fanni eft fi blonde qu’elle en eft fade. Grande,
dégingantée , elle a la démarche indécente , point
de traits , peu d’agrémens, un air d'intrépidite’;
qui n'eft paflable qtl,é la Cour., Pour de Pefprity
on lui en reconnoit tout ce que la galanterie en
peut communiquer : & il faut qu'une femme foit
née bien imbécille , pour n’avoir pas.aut moinsdu
jargon , apres une vingtaine d’intrigues; car Faps
ni en étoit-la. ' s

Elle appartenoit en dernier refforta un hoinme
fait & fon caratere, Il ne s’effarouchoit guere dg
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$es infidélités , fans étre toutefois auffi-bien infor-
mé que le public, jufqu’on elles étoient pouflces,
Il avoit pris Fanni par caprice, & il la gardoit

r habitude : c’étoit comme un ménage arrangé.
ﬁ: ayoient paflé la nuit au bal , s’é¢toient couchés
fur les neuf heures , & s’étoient endormis fans fa-
¢on. La nonchalance d’Alonzo auroit moins ac-
commodé Fanni , fans la facilit¢ de fon humeur.
Nos gens -dormoient donc profondément dos a
dos , lorfque le Sultan tourna fa bague fur le Bi-
jou de Fanni. A Tinftant , il fe mit a parler, fa
Maitrefle & ronfler , & Alonzo & s’¢veiller.

Apres avoir billé , a plufieurs reprifes , ce n’eft
pas qunzo : » Quelle heure eft-il ? Que me veut-
on? dit-il. Il me femble qu’il n’y a pas fi long-
tems que je repofe : quon me lai.&(e un moment.«

Monfieur alloit fe rendormir ; mais’ ce n’étoit

as Pavis du Sultan, » Quelle perfécution ! reprit

e Bijou. Encoreun coup, que me veut-on ? Mal-
heur 4 qui a des aieux illuftres ! La fotte conduite
que celle d’un Bijou parlant ! Si quelque chofe
pouvoit me confoler des fatigues de mon ¢tat, ce
feroit la bonté du Seigneur a ﬁi j appartiens.
Oh ! pour cela, c’eft bien le meilleur homme du
monde. Il ne nous a jamais fait la moindre tra-
caflerie ; en revanche , aufli nous avons bien ufé
de la liberté qu'il nous a laiffée. Ol en ¢tois-je 5
de par Brama , fi je fufle devenu le ﬂpartage d’un
de ces mauflades , qui vont fans cefle €piant? La
belle vie que nous aurions mence «.

Ici, le Bijou ajouta quelques mots, que Man-
gogul n’entendit pas , & fe mit tout de fuite A ef> |
quiffer , avec une rapidité furprenante , une foule
d’événemens héroiques, comiques , burlefques,
tragi-comiques ; & 1l en étoit tout efloufilé, lorf-
quil continua en ges termes, » J'al quelque mé-
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moire , comme vous voyez ; mais je reffemble &
tous les autres : je n’ai retenu que la plus petite
partie de ce que I'on m’a confié. Contentez-vous
donc de ce que je viens de vous raconter : il ne
m’en revient pas davantage «.

Cela eft honnéte , difoit Mangogul en lui-
méme : cependant, il infiftoit. » Mais que vous
&tes impatientant , reprit le Bijou. Ne diroit-on
pas, que l'on n’ait rien de mieux a faire que de
jafer ? Allons , jafons donc , puifqu’il le faut : peut-
&tre que quand j'aurai tout dit , 1l me fera permis
~ de faire autre chofe «. .

» Fanni , ma Maitreffe , continua le Bijou, par -
un efprit de retraite qui ne fe congoit pas, quitta
la Cour pour s’enfermer dans fon Hotel de Banza.
On étoit pour lors au commencement de 'Au-
tomne , & il n’y avoit perfonne 2 la Ville. Et

'y faifoit-elle donc , me demanderez-vous ? Ma
oi, je n’en fais rien. Mais Fanni n'a jamais fait
qu'une chofe ; & fi elle s’en fiit occupée,, yen fe-
rois inftruit. Elle étoit apparemment défceuvrée;
oui, je m’en fouviens , nous paflimes un jour &
demi A ne rien faire, & 2 crever d’ennui «.

» Je me chagrinois A périr de ce genre de vie,
lorfqu’Amifador s’avifa de nous en tirer...» Ah!
vous voild , mon pauvre Amifador : vraiment jen
fuis charmée. Vous me venez forta propos«...
Et qui vous favoit & Banza , lui répondit Amifa-
dar?... Oh , pour cela, perfonne : ni toi, ni
d’autres , ne 'imagineront jamais. Tu ne devines
donc pas ce qui m'a réduite ici«?... Non, au
vrai, je n’y entendsrien....» Rien du tout«?...
Non, rien. ... » Eh bien apprends , mon cher, que.
je voulois me convertir « ... Vous convertir?...
Eh,oui«...Regardez-moi un peu; mais vous
étes auffi charmante que jamais, & je ne vois rie}g
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13 qui tourne a:la converfion. C'eft une plaifan-

‘terie.,. Non , ma foi, c’eit tout de bon. Jai réfo-

lu de renoncer au monde : il m’ennuie « ... Ceft
une fantaifie qui vous paffera. Que je meure , fi
vous étes jamais dévote. . . Je le ferai, te dis-je :
les hommes n’ont plus de bonne foi«. .. Eft-ce
que Mazul vous auroit manqué ? Non,ily a un
E:cle que je ne le vois plus ». .. Cleft donc Zu=
pholo ?i. Encore moins ; j'ai ceflé de le voir, je
ne fais comment , {ahs y penfer » . . . Ah! )’y fuis;
ceft le jeune Imola ? .. » Bon, eft-ce qu'on garde
ces colifichets-la « ?... Qu'eft-ce donc ?... » Je
ne fais : jen veux A toute la terre «... Ah ! Ma-
dame , vous n'avez pas raifon ; & cette terre, a
qui vous en voulez , vous fourniroit éncore-de
quoi réparer vos pertes. ... » Amifadar, en v¢-
fité , tu crois donc qu'il y a encore de bonnes
ames échappées 4 la corruption du fiecle ; & qui
favent aimer ? « ... Comment , aimer ! Eft-ce que
vous donneriez dans ces miferes-1a ? Vous voulez
étre aimée , vous ?... » Eh pourquoi non ?..:
Mais fongez donc ; Madame ; qu'un homme qui

" aime , prétend I'étre , & l'étre tout feul: Vous

avez trop de jugement ; pour vous affujettir aux
jaloufies; aux caprices d'un Amant tendre & fide-
]e. Rien n’eft fi fatigant que ces gens-la. Ne voir
qu’eux;n’aimer qu’eux, ne réver que d’eux, n’avoir

e l'efprit ; de l'enjouement , 3es charmes que

ur eux ; celd ne vous convient certainement
pas. Il feroit beau voir , que vous vous enfour-
nafliez dans une belle paffion , & que vous allaf=
fiez vous donner tous les travers d’une petite
Bourgeoife.... . :

. » Mais il me femble ; Amifadar , que tu as rai
fon: Je crois, qu'en effet , il ne nous fieroit pas de
filer des amours. Changeons donc , puifqu'il faut

Tome 1V, Pare, II; N
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changer. Aufii-bien je ne vois pas que ces femmes¢
tendres , qu’on nous ]i:ropofe pour modeles , foient
plus heureufes que les autres «.... Qui vous a
dit cela, Madame?... » Perfonne ; mais cela fe
reflent ». .. Méfiez-vous de ces preflentimens.
{)Jne femme tendre fait fon bonheur , fait le ben-~
heur de fon Amant ; mais, ce role-la ne va pas a
toutes les femmes. ., .. » Ma foi , mon cher, ilne
va A perfonne, & toutes s’en trouvent mal.
Quel avantage y auroit-ila s’attacher » ?.. Mille.
Une femme qui s'attache confervera fa réputa-
tion ; fera fouverainement eftimée de celui qu’elle
aime ; & vous ne fauriez croire combien I'amour
doit a I'eftime. . ... » Je n’entends rien A ces pro~
pos : tu brouilles tout, la réputation , amour ,
Peftime , & je ne fais quoi encore. Ne diroit-on
pas, que Pinconftance doive déshonorer ? Com-
ment | je prends un homme ; je m’en trouve mal ; .
jen prends un autre qui ne me convient pas ; je
change celui-ci pour un troifieme qui ne me con-
vient pas davantage ; & pour avoir eu le guignon
de rencontrer mal une vingtaine de fois , au lien
de me plaindre , tu veux «....Je veux, Mada-
me , quune femme qui s’eft trompée dans un pre-
mier choix , n’en faffe pas un fecond , de peur de
fe tromper encore , & d’aller d’erreur en erreur...
» Ah quelle morale ! Ilme femble , mon cher, que
tu m’en préchois une autre tout a ’heure. Pour-
roit-on favoir comment il faudroit & votre golit
qu'une femme fiit faite « 2. .. Tres-volontiers ,
Madame ; mais il eft tard , & cela nous mencra
loin. . ..» Tant mieux ; je n’ai perfonne, & tu
me feras compagnie. Voild qui eft décidé , n’eft-
ce pas ? Place-toi donc fur cette Duchefle , &
continue : je t'entendrai plus 3 mon aife. «

Amifadar obéit, & s'aflit aupres de Fanni,
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» Vous avez-la, Madame, lui dit-il, en fe pen-
chant vers elle, & lui découvrant la gorge, un
mantelet qui vous envtloppe érrangement. . . Tu
asraifon .. . . Eh pourquoi donc cacher de fi bel-
les chofes , ajouta-il , en les baifant ? . .. Allons,
finiflez, S¢avez-vous bien, que vous &tes fou?....
Vous devenez d’'une effronterie qui paflfe. Mon=
fieur le Moralifte , reprends un peu la converfa-,
tion que tu m’as commencée «.

g ‘}e fouhaiterois donc dans ma Maitrefle, re=-
prit Amifadar , dela figure, de Pefprit, des fenti-
mens , de la décence fur-tout. Je voudrois qu’elle
approuvét mes foins , qu’elle ne me conduisit pas
par des mines; quelle m’apprit une bonne fois fz
je-lui plais; qu’elle m’inftruisit elle-méme des
mog'ens de lui plaire davantage ; qu’elle ne me
céldt point les progres que je ferois dans fon
cceur ; qu'elle n’écoutdt que moi; n’efit des yeux
que pour moi, ne penfit, ne révit que de moi, n'ai~
mit que moi, nefit rien qui ne tendit @ m’en con-
vaincre; que cédant un jour 3 mes tranfports , je
vifle clairement que je dois toutd mon amour
& au fien. Quel triomphe, Madame ! Et qu'un
homme eft heureux de pofléder une telle fem-
me »! . ... Mais, mon pauvre Amifadar, tu ex-
travagues ; rien n'eft plus vrai. Voild le portrait
d’'une femme comme 1l n’y en a point...» Je
vous fais excufe, Madame, il s'en trouve. Ja-
voue qu’elles font rares; j"ai cependant eu le bon-
heur d’enrencontrer une. Hélas ! i la mort ne me
Teit ravie; car , ce n'eft jamais que la mort qui
vous enleve ces femmes-la, peut-&tre a préfent
ferois-je -entre fes bras &. .. Mais, comment te
conduifois-tu donc avec elle ? ... » Faimois ¢per-
duement : je ne manquois aucune occafion de don-
per des preuves de ma tendrefle. Javois la dou-

N 2
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ce fatisfaction de voir qu’elles étoient bien reguess
Vétois fidele jufqu’au fcrupule. On me Iétoit de
méme: Le plus ou le moins d’amour étoit le feul
fujet de nos différends. C’eft dans ces petits démé-
Iés que nous nous développions. Nous n’étions
jamais fi tendres (Iu’aprés I'examen de nos coeurs,
Nos carefles fuccedoient toujours plus vives a
nos explications, Qu’il y avoit alors d’amour &
de vérité dans nos regards! Je lifois dans fes
yeux, elle lifoit dans les miens, qﬁxe nous brii-
lions d’une ardeur égale & matuelle ... . Et ol
cela vous menoit<il ? . . . . » A des plaifirs incon<
nus a tous les Mortels moins amoureux & moins
Vrais quenous. .. . « Vous jouiffiez? ... . » Oui,
je jouiflois ; mais d’un bien dont je faifois un cas
infini. Si Ueftime n’enivre pas, elle ajoute du
moins beaucoup & I'ivreffe. Nous nous montrions 2
coeur ouvert , & vous ne fcauriez croire combien
la paflion y gagnoit. Plus jexaminois, plus j’ap«
percevois de qualités , plus j’étois traniporte. Je
paflois a fes genoux la moiti¢ de ma vie, je re<
grettois le refte. Je faifois fon bonheur, elle com=
loit le mien. Je la voyois toujours avec plaifir,
je la gquittois toujours avec peine. Ceft ainfi que
nous vivions. Jugez a préfent, Madame, ﬁqles
femmes tendres font fi fort A plaindre. ... » Non
- elles nele font pas; fi ce que vous me dites eft
vrai ; mais j’ai peine a le croire. On n’aime point
comme cela. Je congois méme qu’une paffion,
telle que vous I"avez éprouvée, doit faire payer'
les plaifirs qu'elle donne, par de grandes. ..
» Jen avois, Madame , mais je les chériflois. Je
teffentois des mouvemens de jaloufie. La moindre
altération que je remarquois fur le vifage de ma
Maitrefle , portoit I'allarme aufond de mon ame...
» Quelle extravagance! Tout bien caleulé, jg
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gonclus qu'il vaut encore mieux aimer comme
on aime a préfent; en prendrea fon aife ; tenir
tant qu'on s’amufe ; quitter dés qu’on s’ennuye,
ou que la fantaifie parle pour un autre. L'inconf-
tance offre une variété de plaifirs inconnus a vous
autres tranfis, . . , » J’avoue que cette fagon con-
vient affez A des petites Maitrefles, & des liberti=
nes ; mais , un homme tendre & délicat ne s’en
accommode point, Elle peut tout au plus 'amu-
fer , quand il ale ceeur libre, & qu'il veut faire
des comparaifons. En un mot, une femme galante
ne feroit point du tout mon fait ., . . » Tu as rai-
{fon, mon cher Amifadar, tu penfes dravir. Mais,
aimes-tu quelque chofed préfent?....» Non,
Madame , fi ce n’eft vous ; mais, je n'ofe vous le
dire,...» Ah! mon cher, ofe: tu peux dire,
lui repliqua Fanni , le régardant fixement «.

Amifadar entendit cette réponfe & merveille ,
s’avanga fur le canapé, fe mit a badiner avec un-
ruban qui defcendoit fur la gorge de Fanni, & on
le laiffa faire. Sa main , qui ne trouvoit aucun obf-
tacle , fe gliffoit. On continuoit de le charger de
regards , qu’il ne méfinterprétoit point, Je m’ap-
percevois bien,, moi, ditle Bijou, qu’il avoit rai~
fon. Il prit un baifer {ur cette gorge qu'il avoit
-tant louée. On le prefloit de finir , mais d’'un ton
4 s’offunfer 5’1l obéiffoit : aufli n’en fit-il rien. Il
baifoit les maias, revenoit a.la gorge, pafioit a
la bouche ; rien ne lui réfiftoit, Infentiblement, la
jambe de Fanni fe trouva fur les cuiffes d’Amifa-
‘dar. Il 'y porta la main : elle étoit fine, Amifadar
ne manqua pas de le remarquer. On écouta fon
¢loge d’un air diftrait. A la faveur de cette.inat-
tention, la main d’Amifadar fit des progres : elle
parvint aflez rapidéement aux genoux. E’inatten-
tion dura, & Amifadar ..travailloitﬁ‘x sarranger

: N 3,
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lorfque Fanni revint a elle. Elle accufa le petit
Philofophe de manquer de refpe&t; mais il fut, a fon
tour, fi diftrait , qu'il n’entendit rien, ou qu’il ne
répondit aux reproches qu'on lui faifoit , qu'en
achevant fon bonheur. !

Qu’il me parut charmant ! dans la multitude de
ceux qui lont précédé & fuivi, aucun ne le fut
tant 2 mon gré. Je ne puis en parler fans treflaillir.
Mais fouffrez que je reprenne haleine : il me fem-
ble quil y a bien aflez long-tems que je parle,
¥011r quelquun qui s’en acquitte pour la premiere.
fois.

Alonzo ne perdit pas un mot du Bijou de Fan-
ni ; & il nétoit pas moins preflé que Mangogul .
d’apprendre le refte de I'aventure, Ils n’eurent le
tems nil'un ni Vautre de simpatienter , & le Bijou
hiftorien reprit en ces termes.

» Autant quej’ai pucomprendre & force de ré-
flexions, c’eft qu’Amifadar partit au bout de
quelques jours pour la cahpagne ; quwon lii de- -
manda raifon de fon féjour a la Ville, & qu'il ra-
conta fon aventure avec ma Maitrefle ; car quel-

w'un de fa connoiffance & de celle d’Amifadar,
paffant devant notre Hotel , demanda parhafard,
ou par foupcon , fi Madame y ¢étoit, fe fit annon-
cer, & monta. . .» Ah ! Madame, qui vous croi-
roit A Banza , & depuis quand y &tes-vous?. ..
» Depuis un fiecle , mon cher , depuis quinze jours
que jai renoncé a la fociété. ... Pourroit-on
vous demander , Madame, par quelle raifon«?. .
Hélas ! Ceft quelle me fatiguoit. Les femmes font
dans le monde d’un libertinage fi étrange, qu'it
n’y a plus moyen d'y tenir, 1l faudroit , ou faire -
comme elles, ou paffer pour une bégueule; & -
franchement , 'un & lautre me paroit fort. ...
Mais , Madame , vous voila tout-a-fait édifiante,



INDISCRETS, 104
eft-ce que les difcours du Bramine Brelibibi vous
auroient convertie 2, ,. Non, c’eft une bouffée
de philofophie , une quinte de dévotion. Cela m’a
pris fubitement: &1l n’a pas tenu a ce pauvre
Amifadar que je ne fois a préfent dansla haute
réforme. . . » Madame I’a donc vu depuis peu 2...
» Oui, une fois ou deux. .. « Et vous n’avez vu
quelui?. .. .Ah pourcela, non, c’eft lefeul étre
penfant, raifonnant, agiffant, qui foit entré ici
depuis éternité de ma retraite.. .. » Cela eft fin-
gulier » ... . Et quy a-t-il donc de fingulier la-
dedans?.. . » Rien qu'une aventure qu’il a eue,
ces jours paflés , avec une Dame de Banza , feule
comme vous, dévote comme vous, retirée du
monde comme vous. Mais je vais vous en faire le
conte: ¢ela vous amufera peut-étre ?... Sans
doute, reprit Fanni; & tout de fuite 'ami d’Ami-
fadar fe mit A lui raconter fon aventure, mot
pour mot , comme moi, dit le Bijou : & quand
il en fut oit yen fuis... » Eh bien, Madame,

wen penfez-vous ? lui dit-il, Amifadar n’eft-il pas
?ortuﬂé ? . .. Mais lui répondit Fanni, Amifadar
eft peut-étre un menteur, Croyez-vous quil y
ait des femmes affez ofées pour s’abandonner fans
pudeur. . . » Mais confidérez , Madame, lui repli-
qua Marfupha, qu’Amifadar. n’a nommé perfonne,
& qu'il neft pas vraifemblable qu’il nous en ait
impofé » . . Fentrevois ce que c’eft , reprit Fanni,
Amifadar ade Pefprit, il eist[ bienfait : il aura don-
néa cette pauvre réclufe des idées de volupté qui
Pauront enfrainée, Oui, C’eft cela. Ces gens-1a font
dangereux pour qui les écoute ; & entr’eux Ami-
fadar eft unique. . . .. » Quoi donc, Madame, in-
terrompit Marfupha, Amifadar feroit-il le feul
homme qui fut perfuader ; & ne rendrez-vous
point juftice & d’autres qui méritent airqrant que lui

. i
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un peu de part dans votre eftimen 2. . Et de
qui parlez-vous, s’il vous plait ?..,.» De moi y
Madame, qui vous trouve charmante, & » ...
Ceft pour plaifanter , je crois. Envifagez-moi
donc , Marfupha. Je n’ai ni rouge ni mouches. Le
battant 'ceil ne me va point. Jefuis a faire peur...
» Vous vous trompez, Madame ! ce déshabillé
vous fied A ravir. Il vous donne un air fi touchant,
fitendre F... ** ; 4

" A ces propos galans, Marfupha en ajouta d’au-
tres. Je me mis infenfiblement de la converfation 3
& quand Marfupha eut fini avec moi, il reprit
‘avec ma Maitrefle'» Sérieufement, Amifadara
tenté votre converfion : c’eft un homme admira<
ble pour les converfions. Pourriez-vous me com-
muniquer un échantillon de fa morale ? Je gage-
rois bien qu’elle differe peu de la mienne ».....
Nous avons traité certains points de galanterie &
fond. Nous avons analyfé la différence de la fem-
me tendre & de la femme galante. 1l en eft lui
‘pourles femmes tendres. . » Et vous auffi fans
‘doute » ? ... Point du tout, mon cher. Je me fuis
‘épuifée 4 lui démontrer , que nous étions ‘toutes
1es unes comme les autres, & que nous agiffions
“par les mémes principes. Il n’eft pas de cet avis.
11 établit des diftinétions a Pinfini ; mais qui n’é-
xiftent, je crois, que dans fon imagination. Il
seft fait je ne fais quelle créature idéale , une
‘chimere de femme, un étre de raifon coéffé. . ...
» Madame , lui répondit Marfupha , je connois
Amifadar ; ‘Ceft un garcon qui a du fens , & qui
‘a fréquenté les' femmes. $’il vous dit qulily en
“avoitn....Ohlquil'y en ait ou quil n’y en
ait pas , je ne m’'accommoderois point de leurs fa-
“¢ons , interrompit Fanni. ... Jele crois, lui ré-
-pondit Marfupha : auffi vous avez pris une forte

¢ dhal
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-de gonduite, plus conforme & votre naiffances,
& 4 votre mérite, Il faut abandonner ces bégueu-
les A des Philofophes : elles fécheroient fur pied
alaCour«.,... :

Le Bijou de Fanni fe tut en cetendroit. Une de

nalités principales de ces Orateurs , c’¢toit de
s'arrétera propos. Ils parloient comme s'ils neuf-
fent fait autre chofe de leur vie; d'olt quelques
Auteurs avoient conclu que c’¢toient de pures
‘machines. Et voici comment ils raifonnoient... Ici
IAuteur Africain rapporte tout du long Pargu-
ment métaphyfique des Cartéfiens contre lame
des bétes, qu'il applique, avec toute la fagacité
poflible , au caquet des Bijoux. En un mot, fon
avis eft queles Bijoux parloient comme les oifeaux
chantent ; Ceft-a-dire,, fi parfaitement fans avoir
appris, qu'ils étoient fifflés fans doute par quelque -
intelligence fupérieure,

Et de fon Prince, qu'en fait-il ?' me demandez-
vous. Il Penvoie Eer chez la Favorite ; du
moins, c’eft-ld que nous le trouverons dans le

Chapitre fuivant.

CHAPITRE: XIL

H{ﬂoirc des Voyages de Sélim,

MA N G 0G U L qui ne fongeoit qu’a varier. fes
plaifirs , & multiplier les effais de fon Anneau,
aprés avoir queftionné les Bijoux les plus intéref-
{ans de fa Cour , fut curieux d’entendre quelques
Bijoux de la Ville, Mais comme il auguroit aflez
‘mal de ce qu'il en pourroit apprendre, il eut fort
‘defiré les confulter & fon aife, & s’épargner la
peine de les aller chercher,
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Comment les faire venir ? Cleft ce qui embat:
rafloit. » Vous voila bien en peine a propos de
rien, lui dit Mirzoza. Vous n’avez, Seigneur,
qu'a donner un bal; & je vous promets , ce foir,
plus de ces harangueurs que vous n’en voudrez
€couter «, '

» Joie de mon cceur, vousavez raifon, lui ré-
pondit Mangogul. Votre expédient eft méme
d’autant meilleur , que nous n’aurons a coup {ir
que ceux dont nous aurons befoin «. Sur le champ ,
ordre au Kiflar-Agafi, & au Tréforier des plai-
firs , de préparer la féte, & de ne diftribuer que
quatre mille billets. On favoit apparemment la
mieux qu’ailleurs, la place que pouvoient occu-
per fix mille perfonnes.

En dttendant I'heure du bal, Sélim , Mango-
gul, & la Favorite , fe mirent & parler de nouvel-

es. » Madame fait-elle, ditSélim a la Favorite,que
le pauvre Codindo eft mort ? En voila le premier
mot : &de quoi eft-il mort ? demanda la Favorite.
Hélas | Madame, lui répondit Sélim, c’eft une
vittime de Pattraétion. Il s’étoit entété , desfa jeu- -
nefle, de ce fyfteme, & la cervelle lui en a tourné
fur fes vieux jours. Et comment cela ? dit laFavo-
Tite «, :

» Il avoit trouvé , continua Sélim, felon les mé-
thodes d’Hallei & de Circino, deux célebres Af-
tronomes du Monoémugi , quune certaine Co-
mete , quia fait du bruit fur la fin du regne deKa- .
:nOgIou, devoit reparoitre avant-hier; & dans la
crainte qu'elle ne doubldt le pas, & quil neiit
pas le bonheur de I'appercevoir le premier , il

-prit le parti de paflerla nuit fur fon dongeon ; &
al avoit encore hier, 2 neufheures dumatin, 'ceil
collé A la lunette «.

» Son fils , craignant qu'il ne fiit incommodé
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@une fi longue féance,s’approcha de luifur les huit
heures , le tira par la manche , & l'appella plu-
fieurs fois , » Mon Pere , mon Pere : point de ré-
ponfe. Mon Pere , mon Pere , réitéra ?e petit Co-
dindo. Elle va pafler,, répondit Codindo ; elle pal-
fera : Oh ! parbleu, jela verrai. Mais vous n’y
Eenfez pas, mon pere , il fait un brouillard effroya-

le. . ...Je veuxla voir; je la verrai, te dis-je«.

» Le jeune homme convaincu par ces réponfes ,
que fon malheureux pere brouilloit , {e mit a crier
au fecours, On vint,, on envoya chercher Farfadi;
& J'étois chezlui, car il eft mon médecin, lorfque
le domeftique de Codindo eft arrivé. . . . » Vite,
vite, Monfieur ; dépéchez-vous: le vieux Codin-
do , mon Maitre «. .. Ehbien, qu'y a-t-il , Cham-
pagne ? Qu'eft-il arrivé A ton Maitre 2. . » Mon-
fieur, il eft devenu fou »....Ton maitre eft
fou?.... Eh oui, Monficur, Il crie quil veut
voir des bétes, qu’il verra des bétes, quil en
viendra. Monfieur I'Apothicaire y eft d¢ja, &
Pon vous attend. Venez vite «... Manie , difoit
Farfadi , en mettant fa robe & cherchant fon bon-
net quarré ; manie, acces terrible de manie. Puis ,
s'adreflant au domeftique , Champagne , lui de-
mandoit-il, ton Maitre ne voit-il pas des papil-
lons ? N'arrache-t-il pas les petits flocons de fa
couverture? .. » Eh non, Monfieur, lui répondoit
Champagne. Le pauvre homme eft au haut de
fon Obfervatoire ; {a femme, fes filles , & fon fil:
le tiennent 4 quatre. Venez vite ,vous trouvere:
votre bonnet quarré demain «.

La maladie ?le Codindo me parut plaifante. Far-
fadi monta dans mon carroffe,, & nous allimes en-
femble A I’Obfervatoire. Nous entendimes, du bas
de Pefcalier,Codindo qui crioit comme un furieux:
je veux voirla comete, Jela verrai, Retirez-vous,
coquins «,
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» Apparemment que fa famille, n’ayant py 1é
déterminer a defcendre dans fon appartement,
avoit fait monter fon lit au haut de ﬁ‘))n dongeon ;
car nous le trouvidmes couché. On avoit appellé
PApothicaire du quartier, & le Bramine de la
paroifle qui lui cornoit aux oreilles, lorfque nous
arrivimes : » Mon frere, mon cher frere, il y va
de votre falut. Vous ne pouvez, en fiireté de conf
cience, attendre une comete a 'heure quil eft 2
vous vous damnez«, ,.... . » C’eft mon affaire ,
lui difoit Codindo «. . .., » Que répondrez-vous
a Brama? . .. reprenoit le Bramine«. » Monfieur’
le Curé, lui repliquoit Condido, fans quitter I'ceil
de la lunette, je lui répondrai que c’eft votre mé-

~tier de m’exhorter pour mon argent, & celui de
Monfieur I’Apothicaire , que voila, de me vanter *
fon eaun tiede; que MonZeur le Médecin fait fon
devoir de me titer le pouls, & den’y rien con-
noitre,, & moi, le mien d’attendre la cométe... .
On eut beau le tourmenter, on n’en tira pas da-
vantage. Il continua d’obferver avec un courage
héroique ; & il eft mort dans fa goutiere, la main_
§auche fur Peeil duméme c6té, la droite poféefur -
e tuyau du télefcope , & I'ceil droit appliqué au
verre oculaire , entre fon fils , qui lui crioit
:[l:l’il avoit commis une erreur de calcul; fon Apo+
thicaire, qui lui propofoit un remede; fon Mé-
decin qui pronongoit en hochant de la téte, qu’il
- o’y avoit plus 2 faire; & fon Curé qui lui difoit:
Mon frere, faites un afte de contrition, & re=-
commandez-vous 4 Brama«, ..

» Voila , dit Mangogul, ce qui s"appelle mourir
au lit d’honneur «. » Laiflons, ajouta la Favorite,
repofer en paix ce pauvre Codindo, & paflons &
quelque objet plus agréable, Puis s’adreflant a
&¢lim , Seigneur, lui dit-clle, & votre dge, galang
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comme vous étes , dans une Cour ou regnent
les plaifirs avec lefprit, les talens & la bonne
mine que vous avez, il n’eft pas étonnant que les
Bijoux vous aient préconife. Je les foupgonne
méme de n’avoir pas accufé tout ce qu'ils favent
{ur votre compte. Je ne vous demande pas le fup=
plément : vous pourriez avoir de bonnes raifons
pour le refufer. Mais , apres toutes les aventures
dont vous ont honoré ces Meflieurs, vous devez
connoitre les femmes; & c’eft une de ces chofes
fans conféquence dont vous pouvez convenir «,

»Ce compliment , Madame, luirépondit Sélim,
elit flatté mon amour-propre a I'dge de vingt ans;
mais j’ai de Pexpérience; & une de mes premieres
réflexions, c’eft que plus on pratique en ce genre,
& moins on acquiert de lumieres. Moi! connoitre
les femmes! Pafle pour les avoir beaucoup étus
di¢es «. »Eh bien, qu'en penfez-vous? lui de=
manda la Favorite «. «, Madame, répondit Sé=
lim, quoique leurs Bijoux en aient publié, je les
tiens toutes pour tres<refpectables «,

» En vérité, mon cher, lui dit le Sultan , vous
mériteriez d’étre Bijou, vous n’auriez pas befoin
de mufelieres «. »Sélim, ajouta la Sultane, laif=
fez-lale ton fatyrique, & parlez-nous vrai«. » Ma«
dame, lui répondit le Courtifan, je pourrois mé-
ler 3 mon récit des traits défagréables; ne m’im=
pofez pas la loi d’offenfer un fexe qui m’a toujours
affez bien traité, & que je révere par.... Ehy
toujours de la vénération! Je ne connois rien de
fi cauftique que ces gens doucereux , quand ils s’y
mettent, interrompit Mirzoza ; & .s'imaginant

ue c’étoit par égard pour elle que S¢lim fe dé-
?éndoit: » Que ma prefence ne vous en impofe
point, ajouta-t-elle. Nous cherchons a nous amu-
fer; & je m’engage, parole d’honneur , & ‘m'ap=
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pliquer tout ce que vous direz d’obligeant de
mon fexe , & de laiffer le refte aux autres fem-
mes «. » Vous avez donc beaucoup étudié les fem-
mes? Eh bien , faites-nous le récit du cours de vos
études. Tl a été des plus brillans, & en juger par les
fucces connus, & il eft & préfumer quils ne font
pas démentis par ceux quon ignore«. Le vieux
Courtifan céda i fes inftances, & commenga dela
forte.

»Les Bijoux ont beaucoup parlé¢ de moi , jen
conviens ; mais ils ”’ont pas tout dit. Ceux qui
pouvoient compléter mon hiftoire, ou ne font
plus, ou ne font point dans nos climats ; & ceux

qui Pont commencée , wont qu'effleuré la matiere.

Yai obfervé, jufqua préfent, le fecret inviolable
que Je leur avois promis , quoique je fuffe plus fait
E.‘Il’wx pour parler; mais Puifqu’ils ont rompu le
ence, il femble qu’ils m'ont difpenf¢ de le gar-
der «. .
» Né avec un tempérament tout de feu, je con=

nus A peine ce que c'étoit qu'une belle femme,

© que je Paimai. Peus des Gouvernantes que je dé-
teftai ; mais, en récompenfe, je me plus beaucoup,
avec les Femmes-de - chambre de ma mere. Elles

étoient, pour la plupart, jeunes & jolies: elles .
s’entretenoient , {e déshabilloient , s’habilloient,

devant moi, fans précaution, m’exhortoient mé-
me A prendre des libertés avec elles; & mon ef-
prit naturellement porté 4 la galanterie, mettoit
tout 3 profit. Je paffai, & I'dge de cing ou fixans,
entre les mains des hommes avec ces lumieres ; &
Dieu fait combien elles s’étendirent , lorfqu’on me
mit fous les yeux les anciens Auteurs, & que mes
Maitres m’interpréterent certains endroits, dont
peut-étre ils ne pénétroient point eux-mémes le
{ens. Les Pages de mon pere m’apprirent quelques
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gentillefles de College; & la leéture de I’Aloifia,

wils me préterent, me donna toutes les envies
gu monde de me perfectionner. Javois alors qua-
torze ans«. : '

»Je jettai les yeux autour de moi, cherchant ,
entre les femmes qui fréquentoient dans la maifon ,
celle & qui je m’adrefferois ; mais toutes me paru-
rent également propres a me défaire d’une mno-
cence qui m’embarrafloit. Un commencement de
liaifon, & plus encore lé courage que je me fen-
tois d’attaquer une perfonne de mon dge , & qui
me manquoit vis-3-vis des autres , me d(f:cu_ierent
pour une de mes coufines. Emilie , c’¢toit fon
nom, étoit jeune, & moi aufli; je la trouvai jo-
lie, & je lui plus; elle n’étoit pas difficile, &
j'étois entreprenant; j’avois envie d’apprendre,
& elle n’¢toit pas moins curieufe. de favoir. Nous
nous faifions fouvent des queftions trés-ingénues &
tres-fortes., Un jour elle trompa la vigilance de fes
Gouvernantes , & nous nous inftruisimes. Ah!que
la Nature eft un grand maitre ! Elle nous mit bien-
tot au fait du plaifir, & nous nous abandonndmes
a fon impulfion , fans aucun preflentiment fur les
fuites. Ce n’¢toit pas le moyen de les prévenir.
Emilie eut des indifpofitions, qu'elle cacha d’au-
tant moins , qu’elle n’en foupgonnoit pas la caufe.
Sa mere la queftionna , lui tira 'aveu de notre
commerce , & mon pere en fut inftruit. Il m’en fit
des réprimandes , mélées d’un air de fatisfaltion;
& fur le champ, il fut décidé que je voyage-
rois. Je partis avec un Gouverneur , chargé de
veiller attentivement fur ma conduite, & de ne
la point géner; & cinq mois apres, j’appris, par la
Gazette , qu’Emilie étoit morte de la petite-véro-
le &, par une lettre de mon pere, que la ten-
drefle qu'elle ayoit eue pour moi lui cofitoit la
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vie. Le premier fruit de mes amours fert, avee
diftin@ion, dans les troupes du Sultan : je I'ai tou=
jours foutenu par mon crédit; & il ne me connoit
encore que pour fon proteéteur «. .
» Nous étions 2 Tunis, lorfque je regus la nou=
velle de fa naiffance , & de la mort de fa mere.
Ten fus vivement touché, & j'en aurois été, je
crois inconfolable , fans I'intrigue que j’avois lice
avec la femme d’un Corfaire, qui ne me laiffa pas
le tems de me defefpérer. La %uniﬁenne étoit in+
trépide; 'étois fou; & tousles jours, al'aide d’une
échelle de corde qu'elle me jettoit, je paffois de
notre hotel fur fa terraffe, & dela dans un cabinet :
ol elle me perfectionnoit; car Emilie ne m’avoit
qu’ébauché. Son époux revint de courfe, précifé~
ment dans le tems que mon Gouverneur , qui avoit.
fes inftruétions, me prefloit & paffer en Europe:
Je m’embarquai fur un vaifleau qui partoit pour .
Lisbonne; mais ce ne fut pas fans avoir fait &
réitéré des adieux fort tendres a Elvire, dont je
recus le diamant que vous voyez«. :
» Le bitiment que nous montions ¢toit chargé
de marchandifes ; mais la femme du Capitaine étoit -
la plus précieufe & mon gré:elle avoit a peine vingt
ans : fon mari en étoit jaloux comme un tigre; & .
ce n’étoit pas tout-a-fait fans raifon. Nous ne tar=
dimes pas A nous entendre tous. Dona Velina
eongut, tout d’un coup, quelle me plaifoit, moi
que je ne lui étoit pas indifférent , & fon époux
qu’il nous génoit. Le Marin réfolut auffi-tot de ne
pas défemparer, que nous ne fuffions au Port de
Lisbonne. Jelifois dans les yeux de fa chere époufe
combien elle enrageoit des affiduités de fon mari
Les miens lui dépofoient les mémes chofes; &
I'époux nous comprenoit & merveille, Nous pafsd
mes deux jours entiers dans une {oif de plaifir in=
congevable
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concevable ; & nous en ferions morts, a coup
firr, fi le Ciel ne s’en fut mélé; mais il aide tou-
jours les ames en peine. A peine avions-nous
paflé le détroit de Gibraltar, qu'il s’éleva une
tempéte furieufe. Je ne manquerois pas, Mada-
me, de faire fiffler les vents 2 vos oreilles, &
gronder la foudre fur votre téte ; d’enflammer le
Ciel d’éclairs ; de foulever les flots jufquaux nues,
& de vous décrire la tempéte la plus effrayante
que vous ayez jamais rencontrée dans aucun Ro-
man, fi je ne vous faifois une hiftoire. Je vous
dirai feulement que le Capitaine fut forcé, parles
cris des matelots, de quitter {a chambre, & de
s'expofer & un danger par la crainte d’un autre. It
fortit avec mon Gouverneur; & je me précipitai,
{ans héfiter , entre les bras de mabelle Portugaife,
oubliant tout-a-fait qu'il y eiit une mer, des ora-

es , des tempétes ; que nous étions portés fur un
%réle vaiffeau , & m’abandonnant, fans réferve, 2
I’élément perfide. Notre courfe fut prompte, &
vous jugez bien, Madame, que par le tems qu’il
faifoit,, je vis bien du pays en peu d’heures. Nous
relichimes a Cadix, o je laiffai 4 la Signora une
promefie de la joindre a Lisbonne, s'1l plaifoit &
mon Mentor , dont le deflein étoit d’aller droit &
Madrid «.

» Les Efpagnoles font plus étroitement refler-
rées , & plus amoureufes que nos femmes. L’amour
fe traite 12 par des efpeces d’ambafladrices,
ont ordre d’examiner les étrangers, de leur faire
des propofitions, de les conduire, de les rame-
ner ; & les Dames fe chargent du foin de les ren-
dre heureux. Je ne paffai point par ce cérémonial,
grace & la conjonéture. Une grande révolution ve-
noit de placer furle trone de ce Royaume un Prince
du Sang de France : fon arrivée & fon couronne-

Tome 1V, Pare, 11, )
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ment donnerent lieu & des fétes a la Cour, oiije
parus alors. Je fus accofté dans un bal : on'me pro-
pofa un rendez-vous pour le lendemain; je l'ac-
ceptai, & je me rendis dans une petite maifon, oit
je ne trouvai qu'un homme mafqué, le nez enve-
loppé dans un manteau, qui me rendit un billet,
par lequel Donna Oropeza remettoit la partie au
jour fuivant, & pareille heure. Je revins, & I'on
m’introduifit dans un appartement affez fomp-
tueufement meublé, & éclairé par des bougies.
Ma Déeffe ne me fit point attendre : elle entra fur
mes pas, & fe précipita dans mes bras fans dire
mot, & fans quitter fon mafque. Etoit-elle laide 2
Etoit-elle jolie? c’eft-ce que jignorois. Je m’ap-
percus feulement , fur le canape ol elle m’entrai-
na, quelle étoit jeune, bienfaite , & qu’elle ai-
moit le plaifir. Lor{qu’elle fe crut fatisfaite de mes
éloges, elle fe démaiqua, & me montra original
du portrait que vous voyezdans cette tabatiere «.

Sélim ouvrit, & préfenta en méme-tems a la
Favorite une boite d’or, d’un travail exquis, &
enrichie de pierreries. »Le préfent eft gracieux ,
dit Mangogul «. » Ce quej’eneftime le plus, ajouta
la Favorite , C’eft le portrait. Quels yeux ! Quelle
bouche! Quelle gorge! Mais tout cela n’eft-il
point flatté« ? »Si peu, Madame , répondit Sé-
lim, qu'Oropeza m’auroit peut-&tre fixe  Madrid,
{i fon époux , informé de notre commerce, ne l'eiit
troublé par fes menaces. Yaimois Oropeza, mais
jlaimois encore mieux la vie. Ce n’étoit pas non
plus 'avis de mon Gouverneur , que je m’expo-
{affe & &tre poigrardé dumari, pour jouir quelques
mois de plus de la femme. J'éerivis donc a la belle
Efpagnole une lettre d’adieux fort touchants, que
je tirai de quelque Roman du pays, & je partis .
pour la France «.
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. »Le Monarque qui regnoit alors en France,
étoit grand-pere du Roi d’Eipagne; & fa Cour
pafloit, avec raifon, pour la plus magnifique, la
plus polie & la plus galante de 'Europe, I’y parus
comme un phénomene, » Un jeune Seigneur du
Congo, difoit une belle Marquafe. Eh mais, cela
doit étre fort plaifant. Ces hommes -la valent
mieux que les notres. Le Congo , je crois, n'eft pas
loin de Maroc «. On arrangeoit des foupers dont
je devois &tre. Pour peu que mon difcours fut
fenfé , on le trouvoit délié, admirable : on fe ré-
crioit, parce qu'on m’avoit d’abord fait 'honneur
de foupgonner que je n’avois pas le fens commun,
»1l eft charmant , reprenait, avec vivacité, une
autre femme de Cour. Quel meurtre de laiffer re-
tourner une jolie figure comme celle-ld dans un
vilain pays, ol les femmes font gardées a vue
par des hommes qui ne le font plus ! Eftil vrai,
Monfieur? On dit qu’ils n’ont rien. Cela eft bien
déparant pour un hommec....... » Mais, ajoutoit
une autre , il faut fixer ici ce grand garcon-la : il
a de la naiffance; quand on ne le feroit que Che-
valier de Malthe. Je m’engage, fi 'on veut, a lu
procurer de P'emploi ; & la Duchefle Vittoria,
mon amie de tous les tems , parlera en fa faveur
au Roi, s'1l le faut «.

»Peus bientdt des preuves non fufpeftes de leur
bienveillance, & je mis la Marquile en ¢tat de
prononcer fur le mérite des habitans de Maroc &
du Congo; j’éprouvai que lemploi que la Duchefle
& {on amie m’avoient promis, étoit difficile a rem-
plir, & jem’en défis. Ceft dans ce f¢jour que j’ap-
pris & former de belles gaﬂions de vingt-quatre
heures. Je circulai, pendant {ix mois, dans.un
tourbillon, ol le commencemert d’une aventure
wattendoit point la fin d'une autre : on n’en vou-

02



212 LeEs Brsovux

loit qu'a la jouiffance. Tardoit-elle d venir, ou
étoit-elle obtenue, on voloit a de nouveaux plai
firs «.

» Que me dites-vous Id , Sélim? interrompit la
Favorite. La décence eft donc inconnue dans ces
Contrées«? » Pardonnez moi, Madame, répon-
dit le vieux Courtifan, on n’a que ce mot a la bou-
che; mais les Francoifes ne font pas plus efclaves
de la chofe que leurs voifines «. » Et quelles voi-
fines > demanda Mirzoza«. » Les Angloifes, re-
partit Sélim, femmes froides & dédaigneufes en
apparence, mais emportées, voluptueufes & vin-
dicatives ; moins fpirituelles , & plus raifonnables

ue les Francoifes ; celles-ci aiment le jargon des
entimens, cellés-13 préferent I'expreflion du plai-
fir. Mais A Londres comme a Paris, on s’aime, on
fe quitte, on renoue pour fe quitter encore. De la
fille d’un Lord Bishop, (ce font des efpeces de
Bramines , mais qui ne gardent point le célibat, )
jre paffai A la femme d’un Chevalier Baronnet.

andis qu’il s’échauffoit dans le Parlement a fou-
tenir les intéréts de la Nation contre les entrepri-
fes de la Cour, nous avions dans fa maifon, fa
femme & moi, bien d’autres débats. Mais le Par-
lement finit, & Madame fut contrainte de fuivre
fon Chevalier dans fa Gentilhommiere. Je me ra-
battis fur la femme d’un Colonel, dont le Régi-
ment étoit en garnifon fur les cotes. J’a]i:partins
enfuite A la femme du Lord Maire. Ah! quelle
femme ! Je n’aurois jamais revu le Congo, fila
prudence de mon Gouverneur, qui me VOyoit -
dépérir, ne m'eiit tiré de cette galere. Il fuppofa
des lettres de ma famille, qui me redemandoit
avec empreflement, & nous nous embarquémes

our la Hollande. Notre deflein étoit de traver-
fér PAllemagne, & de nous rendre enltalie, ou
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nous comptions fur des occafions fréquentes de
repafler en Afrique «.

» Nous ne vimes la Hollande qu’en pofte : no-
tre {féjour ne fut guere plus long en Allemagne,
Toutes les femmes de condition y reflembient &
des citadelles importantes,, qu'il faut affiéger dans
les formes. On en vient & bout : mais les appro-
ches demandent tant de mefures ; ce font tant de
£ & de mais , quand il s’agit de régler les articles
de la capitulation, que ces conquétes m’ennuye=-
rent bien-tote. !

» Je me fouviendrai toute ma vie du propos d’u-
ne Allemande de la premiere qualité, fur le point
de m'accorder ce qu’elle n’avoit pas refufé a beau.
coup d'autres, » Ah ! s’écria-t-elle douloureufe-
ment , que diroit le grand Alziki mon pere, sil
favoit que je m'abandonne a un petit Congo com=
me vous «. Rien, Madame , lui repliquai-je : tant
de grandeur m’épouvante , & je me retire, Ce fut
fagement fait & moi: & fi j'avois compromis fon
Altefle avec ma médiocrité, jaurois pu m’en ref-
fouvenir, Brama qui protége les {aines contrées
que nous habitons, m’infpira fans doute dans cet
inftant critique «. i

» Les Italiennes que nous pratiquimes enfuite ,
ne fe montent point fi haut: ceft avec elles que
jyappris les modes du plaifir. Il y a dans cesra-
finemens du caprice & de la bizarrerie ; mais vous
me le pardonnerez , Mefdames, il en faut quel-
quefois pour wous plaire, J'ai apporte de Floren-
ce, de Venife & de Rome plufieurs recettes joyeus
fes , inconnues jufqu'a moi dans nos contrées
barbares, )’en renvoye toute la gloire aux Ita~
liennes qui me les communiquerent «,

»Je paflai quatre ans ou environ en Europe , &
rentrai par I'Egypte dans cet Empire, formé, com

03
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me vous voyez, & muni des rares découvertes de
Vltalie que je divulguai fur le champ «. :

Ici PAuteur Africain dit que Sélim s’étant ap-

Eergu que les lieux communs qu’il venoit de dé-

iter A la Favorite fur les aventures qu’il avoit
eues en Europe, & furles caratteres des femmes
des contrées qu'il avoit parcourues , avoient pro-
fondément az'oupi Mangogul ,  craignit de le ré-
veiller , s'approcha de la Favorite , & continua
d’une voix plus bafle.

» Madame, lui dit-il, fi je n’appréhendois de
vous avoir fatiguée par un récit qui n’a peut-&tre
été que trop long , je vous raconterois l'aventure
par laquelle je debutai en arrivanta Paris: je ne
fais comment elle m’eft échappée «.

» Dites, mon cher, lui répondit la Favorite,
je vais redoubler! d’attention , & vous dédomma-
ger, autant qu'il eft en moi, de celle du Sultan
qui dort «; Tl - : i

» Nous avions pris 4 Madrid , continua Sélim,
des recommandations pour quelques Seigneurs
de'la Cour de France, & nous nous trouvames ,
tout en débarquant, aflez bien faufilés. On ¢toit
alors dans la belle faifon, & nous allions nous
promerier, le foir , au Palais-Royal ; mon Gou-
Yerneur & moi. Nous y fiimes un’ jour abordés
par quelques’ petits-Maitres , qui’ nous montre-
rerit les plus jolies femmes , & nous firent leur
hiftoire yraie ou- faufle, ne s'oubliant point dans
tout cela, comme vous penfez bien. Le Jardin
étoit déja peuplé dun grand nombre de femmes 3
mais il ‘en vint, furles huit heures, un renfort
confidérable. A'fa quantité de leurspierreries, @
la magnificence de leurs ‘djuftemens’; & 2 la foule
‘deleurs pourfuivans, - je les pris:an moins pour
des Duchefles. Tén'dis ma pehf‘é_e;-'i undes jeu-
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nes Seigneurs de la compagnie ; & il me répondit
qu’il s’appercevoit bien que j’étois connoiffeur ;
& ?ne {1.je'voulois , j’aurois le plaifir de fouper ,
le {oir méme , avec quelques-unes. des plus aima-
bles. J'acceptai fon offre, & a I'inftant il gliffa le
mot & l'oreille de deux ou trois de {fes amis, qui
s'¢parpillerent dans la promenade , 8 revinrent,
en moins d’un quart-d’heure , nous rendre compte
de leur négociation. »-Meffieurs , nous dirent-ils,
onvous attendra , ce foir, & fouper chez la Du-
chefle Afterie «. Ceux quin’étoient pas de la par-
tie, {e recrierent fur notre bonne fortune : on fit
encore: quelques tours , on fe fépara, & nous
montimes encarroffe pour enaller jouir «.

» Nous defcendimes dune petite porte, au pied
d’un efcalier fort étroit; d’oit nous grimpimes &
un fecond, dont je trouvailes appartemens plus
vaftes , & mieux meublés quils ne me paroi-
troient & préfent. On' me: préfenta i 'la Maitrefle
du logis , @ qui je fis-une révérence des plus pro=-
fondes ; que jaccompagnai d’'un compliment fi
refpeftueux, quelle en: Eit prefque: déconcertee.
On fervit, & on me placa & c6té d’une-petite
perfonne charmante’, .qui fe mit a jouer.la du~
chefle tout au mieux. En vérité , je ne fais com-~
ment . j’ofai en tomber amoureux : cela marriva
cependant «. ] ‘ yelinh

- '» Vous avez. donc aimé une fois en. wotre vie >
mterrompit la Favorite. Eh ; oni Madame , lui
répondit Sélim, comme on aime & dix-huitans 5
avec une extréme impatience de-conclure une
affaire: entamee. Je me dormis point dela nuit 5
& , dés la pointe du jour, je me mis & 'compo=
fer a-maibelle inconnue la lettre du mondela plus.
galante.' Je I'envoyai, on me répondit, & j'ob-
~tins un rendez-vous. Ni. l¢: ton de la réponfe , ni
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la facilité de la Dame , ne me détromperent point,
& je courus a Pendroit marqué , fortement per-
fuadé que jallois pofléder (}a femme ou la fille
d’un premier Miniftre. Ma déefle m’attendoit fur
un grand canapé : je me précipitai d fes genoux;
je lui pris la main ; & la lui baifant avec la ten-
drefle 1a plus vive , je me félicitai furla faveur
quelle dl:tignoit m’accarder. » Eft-il bien vrai,
lui dis-je, que vous permettez a Sélim de vous
aimer, & devous le dire, & qu’il peut , fans vous
offenfer , fe flatter du plus doux efpoir «. En ache-
vant ces mots, je pris un baifer fur fa gorge: &
comme elle étoit renver{ée, je me préparois aflez
vivement 2 foutenir ce début, lorfqu'elle m’ar-
réta, & me dit : » Tiens , mon ami, tu es joli
garcon; tu as de lefprit ; tu parles comme un
ange; mais il me faut quatre louis «. Comment
dites-vous ? interrompis-je . ... » Je te dis, re-
prit-elle, qu'il n’y a rien & faire fi tun’a pas tes
quatre louis« . ... Quoi ! Mademoifelle , lui ré-
pondis-je tout étonné, vous ne valez que cela ?
C’étoit bien la peine d’arriver du Congo pour fi
peu de chofe. Et fur le champ je me rajufte, je
me précipite dans Pefcalier, & je pars «.

» Je commenc¢ai , Madame,, commevous voyez,
i prendre des A&rices pour des Princefles. Jen
fuis du dernier étonmement , reprit Mirzoza ; car
enfinla différence eft figrande ! Je nedoute point,
reprit Sélim , quil neleur ait échappé cent im-
pertinences. Mais que voulez-vous ! un étranger,
un jeune homme n’y regarde pas de fi pres. On
m’avoit fait dansle Congo tantde mauvais contes
fur la liberté des Européennes«. . ..

Sélim en étoit 1a , lorfque Mangogul {e réveilla.
» Je crois., Dieu me damne, dit-1l en bdillant, &
fe frottant les yeux,qu'il eft encore a Paris, Pour=
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roit-on vous demander , beau conteur , quand
vous efperez étre de retour 4 Banza, & fi j’ai long-
tems encore A dormir ? car il eft bon, 'ami, que
vous fachiez qu’il n’eft pas poflible d’entamer en
ma. préfence un voyage que les bdillemens ne me
prennent; Ceft une mauvaife habitude que jai
contractée en lifant Tavernier & les autres «.

» Prince , lui répondit Sélim, il y a plus d’'une
heure que je fuis de retour 4 Banza «.

» Je vous en félicite , reprit le Sultan : puis s’a-
dreffant A la Sultane , Madame , lui dit-il, voila
Pheure du bal, mous partirons fi la fatigue du
voyage vous le permet «.

- » Prince, luirépondit Mirzoza , me voila rétew.
Mangogul & Sélim avoient déja leur domino : la
Favorite prit le fién. Le Sultan lui donna la main,
& 1ls fe rendirent dans la falle du bal, ol ils fe
féparerent pour fe difperfer dans la foule. S¢lim
les y fuivit , & moi auffi, dit Auteur Africain ,.
quoique jeuffe plus d’envie de dormir que de
voir danfer « . .«.

CHAPITRE XIL
Vi mgt-qua:ri;me & vinge-cinquieme EJais de  Anneau.

Bal mafqué, & fuite du Bal maﬁu:’.

][J Es Bijoux les plus extravagans de Banza ne
manquerent pas d’accourir ou le plaifir les ap-
pelloit. Il en vint encarroffe bourgeois, il en yint
par les voitures publiques, & méme quelques-
uns 2 pied. Je ne finirois point, dit 'Auteur Afri-
cdin, dont j’ai I'honneur d’étre le Caudataire , fi
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Tentrois dans le détail des niches que leur fit Man=
gogul. Il donna plus d’exercice & fa Bague dans
cette nuit feule qu’elle nen avoit eu depuis qu'il
fa tenoit du Génie, Il la tournoit tantot fur Pune
tantdt fur Pautre, fouvent fur une vingtaine d la
fois. Cétoitalors qu’il fe faifoit un beau bruity
L’un s’écrioit , d’une voix aigre : Violons, le Ca=
rillon de Dunkerque , $'il vous plait : Pautre , d'une
voix rauque , & moi je veux les Sautriots , & mox
les Tricotets , difoit un troifieme : & une multitu-
de i la fois, des contredanfes ufées , comme /a
Boulce , les Quatre-Faces , la Calotine, la Chaine.,
Ze Piftoler, la Mariée, le Piftolet, le Piffolet. Tous:
ces cris étoient lardés d’un million d’extravagan-
ces. L’on entendoit d’un coté , Pefz Joit du ni-
gaund , il faut Lenvoyer a L'école.. De Fautre , jem'en
retournerai donc 'fans étrenner. lIei , qui payera mon
carroffe } LA, il m'eft échappé , mais je chercherai tane
gu'il fe retrouvera. "Ailleurs , & demain ; mais vingt
louis au moins, fans cela rien de fait. Et par-tout
des propos qui décéloient des defirs ou des
exploits,

Pans ce tumulte une petite Bourgeoife; jeune
& jolie déméla Mangogul , le pourfuivit, I'agaca,
& parvint & déterminer {fon Anneau fur elle. On
entendit & Pinftant fon Bijou s’¢crier : » Ol cou-
rez-vous ? Arrétez, beau mafque , ne foyez point
infenfible & P'ardeur d’un Bijou qui briile pour
vous «. Le Sultan choqué de: cette déclaration
téméraire , réfolut de punir celle qui 'ayoit has
fardée. Il difparut, & chercha parmi“fes gardes.
?uelqu’un qui fiit & peu prés de fa taille, lu1 céda
on mafque & fon domino’, & Pabandonna aux
pourfuites de la petite Bourgeoife ; qui, toujours
trompée par les apparences’, continua de dire-
mille folies & celui qu'elle prenoit pour Mangagul,’
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Le faux Sultan ne fut pas béte ; c’étoit un hom-
me qui favoit parler par fignes : il en fit un qui at-
tira la belle dans un endroitécarté, ol elle fe prit,
pendant pres d’une heure, pour la Sultane favo- -
rite ; & Dieu fait les projets qui lui roulerent
dans la téte. Mais Penchantement dura peu. Lor{-
quelle eut accablé le prétendu Sultan de carefles ,
elle le pria de fe démafquer : il le fit, & montra
une phyfionomie armée de deux grands crocs , ut
n’appartenoient point du tout 3 Mangogul. Ah f1,
s’écria la petite bourgeoife , fi ... » Eh mon pe-
tit tame , lui répondit le Suiffe,, qu'avoir-vous 2
moi I’y croire vous avoir rentu d'affez bons fer-
vices , pour que vous 'y étre pas fichée de me
connoitre «. Mais fa Déefle ne s’'amufa point a luz
répondre , s’échappa brufquement de {es mains ,
& fe perdit dans la foule. hs

Ceux d’entre les Bijoux, qui n’afpirerent pas a
de fi grands honneurs , nec{:—':ﬂ'erent pas que de
rencontrer le plaifir , & tous reprirent la route de
Banza , fort fatisfaits de leur voyage.

L’on fortoit du bal , lorfque Mangogul enten-
dit deux de fes principaux Officiers , qui fe par-
loient avec vivacité, » Cleft ma maitrefle, difoit
Pun : J’en fuis en pofieffion depuis un an ; & vous
étes le premier qui vous foyez avifé de courir fur
mes brifées. A proposde quoi.me troubler ? Naf-
sés , mon ami , adreflez-vous ailleurs : vous trou-
verez cent femmes aimables , qui fe tiendront
pour trop heureufes de vous avoir«. J’aime Amine,
répondit Nafses. Je ne vois qu'elle qui me plaife.
Elle m’a donné des efpérances ; & vous trouve-
rez bon qee je la fuive. » Des efpérances ! reprit
Alibeg «!. ., Oui , des efpérances.... Morbleu ,
cela n’eft point..... Je vous dis, Monfieur, que
cela eft , & que vous me ferez raifon , fur Iheure,



536 - LASBayooX

du démenti que vous me donnez. A l'inftant ,ils
defcendirent le grand perron : ils avoient déja le
cimeterre tiré , & ils alloient définir leur démélé
d’une fagon tragique , lorfquele Sultan les arréta,
& leur défendit de fe battre avant que d’avoir
confulté leur Hélene. ‘ &

IIs obéirent, & fe rendirent chez Amine , ol
Mangogul les fuivit de prés. » Je fuis excédée du
bal, leur dit-elle , les yeux me tombent. Vous étes
de cruelles gens , de venirau moment que j’allois
e mettre au lit 3 mais vous avez tous deux un
air bien fingulier. Pourroit-on favoir ce qui vous
amerig « ?,.. Cleft une bagatelle , lui répondit
Alibeg. Monfieur fe vante , & méme affez haute-
ment , ajouta-t-il, en montrant fonami , que vous
tui donnez des efpérances, Madame. Qu’en eft-il ..
Amine ouvroit la bouche ; mais le Sultan tour-
nant {a bague dans le' méme inftant , elle fe tut,
& fon Bijou répondit pour elle, .. » Il me femble
que Nafses fe trompe : non, ce n’eft pas lui que
Madame en veut. N’a-t-il pas un grand laquais ,
qui vaut mieux que lui ? Oh !que ces hommes font
bienfots de croire que des dignités, deshonneurs ,
des titres , des noms vuides de fens , en impofent -
a des Bijoux ! Chacun a fa philofophie ; & la n6-
tre confifte principalement a diftinguer le mérite
de la perfonne , le vrai mérite de ceha qui n’eft
quimaginaire. N'en déplaife 2 M. Claville , il en
fait la-deflus moins que nous , & vous allez en
avoir la preuve «, :

» Vous connoiffez tous deux, continua le Bijou,,
Ia Marquife Bibicofa. Vous favez fes amours avec
Cléandor , & fa difgrace , & la haute dévotion
qu'elle profefle aujourd’hui. Amine eft bonne
amie'; elle a confervé les liaifons qu'elle avoit

avec Bibicofa, & n’a point ceflé “de fréquenter
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dans fa maifon , ol1 'on rencontre des Bramines
de toute efpece. Un d’entr’eux prefloit un jour
ma Maitrefle de parler pour lui a Bibicofa. Eh

ue voulez-vous que je lui demande ? lui répon-

it Amine. Cleft une femme noy¢e , qui ne peut
rien pour elle-méme. Vraiment elle vous fauroit
bon gré de la traiter encore comme une perfonne
de conféquence. Allez, monami, le Prince Cléan-
dor & Mangogul ne feront jamais rien pour elle ;
& vous vous morfondriez dans les anti-cham-
bres. .. Mais, répondit le Bramine , Madame , il
ne s’agit que d’une bagatelle , qui dépend direc-
tement de la Marquife. Voici ce que C’eft. Ellea
fait conftruire un petit minaret dans fon hotel :
c'eft fans doute pour le Sala, ce qui fuppofe un

- Iman ; & c’eft cette place que je demande...Que
. dites-vous ? reprit Amine. Un Iman, vous n’y

penfez pas: il ne fauta la Marquife qu'un Mara-
bou, qu'elle appellera de tems a autre lorfquil
pleut , ou qu'on veut avoir fait le Sala avant que
de fe mettre au lit ; mais un Iman logé, vétu,
nourri dans fon hotel , avec des appointemens ,
cela ne va point 4 Bibicofa. Je connois fes affaires.
La pauvre femme n’a pas fix mille fequins de re-
venu, & vous prétendez quelle en donnera deux
mille 4 un Iman. Voila-t-1l pas qui eft bien ima-

; fmé ... De par Brama , j’en fuis fach¢ , repliqua
’h

omme faint ; car voyez-vous , {i j’avois étéion
Iman , je n’aurois pas tardé a lui devenir plusné-
ceffaire : & quand on en eft 13 , il vous pleut de
Largent & des penfions. Tel que vousme voyez,
je fuis du Monomotapa , & je fais tres-bien mon
devoir... Eh ! mais, lui répondit Amine d’une voix
entrecoupée, votre affaire n’eft pourtant pas im-
poflible. C’eft dommage que le mérite dont yous
parlez ne fe préfume pas...On ne rifque rien 2
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gemployer pour les gens de mon pays , repri
Phomme du Monomotapa :" voyez plutot. . . II
donna fur le champ & Amine la preuve complette
d’un mérite fi furprenant, que de ce moment vous
perdites & fes yeux la moitié de ce quelle vous
rifoit. Ah ! vivent les gens du Monomotapa« !
Alibeg & Nafses avoient la phyfionomie allon-
gée , & fe regardoient fans mot dire; mais reve-
nus de leur étonnement , ils s’embrafferent; &
jettant fur Amine un regard méprifant, ils couru-
rent fe profterner aux pieds du Sultan , & le re-
mercier de les avoir détrompés de cette femme ,
& de leur avoir confervé la vie 8 l'amitié réci-
proque. Ils arriverent dans le moment que Man-
gogul de retour chez la Favorite , lui faifoit Thi(-
toire d’Amine. Mirzoza en rit , & n’en eftima pas

davantage les femmes de Cour & les Bramines.

G- S =44
2 CHAPITRE XIIL
Sélim a Banza.

M ANGOGUL allafe repofer au fortir dubal ;
& la Favorite , qui ne fe fentoit aucune difpofi-
tion au fommeil , fit appeller Sélim ; & le preffa
de lui continuer fon hiftoire amoureufe. Sélim
obéit , & reprit en ces termes. . . . !
»Madame, la galanterie ne rempliffoit pas tout
mon tems. Je dérobois au plaifir des inftans que je
donnois A des occupations férieufes ; & les intri-
gues dans lefquelles je m’embarquai , ne m’empé-
cherent point d’apprendre les fortifications , le
manege , les armes , la mufique & la danfe; d’ob-
ferver les ufages & les arts des Europlens, &
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d’étudier leur politique & leur milice. De retour
dans lé¢ Congo , on me préfenta a ’Empereur,
aieul du Sultan , qui m’accorda un pofte honora-
ble ‘dans fes troupes. Je parus a la Cour , & bien-
tot je fus, de toutes les parties du Prince Ergueb-
zed , & par conféquent intéreflé dans les aventu-
res des jolies femmes. Fen connus de toute na-
tion, de tout ige, de toute condition ; & j’en trou-
vai peu de cruelles, foit que monrang les ¢blouir,
foit qu’elles aimaffent mon jargon, ou que ma fi-
gure les prévint. Vavois alors deux qualités avec
lefquelles on va vite en amour , de I'audace & de
la préfomption «.

wJe pratiquai d’abord des femmes de qualité. Je
les prenois le foir au cercle, ou au jeu chez la Ma-
nimonbanda : je paffois la nuit avec elles , & nous
nous méconnoiffions prefque le lendemain. Une
des occupations de ces Dames , c’eft de fe procu-
rer des amans , de les enlever méme a leurs meil=
leures amies ; & l'autre , de s’en défaire. Dans la
crainte de fe trouver au dépourvu, tandis qu’elles
filent une intrigue , elles en lorgnent deux outrois
autres. Elles pofiédent je ne fais combien de pe-
tites finefles pour attirer celui qu’ellesont envue,
& cent tracafleries en réferve pour fe débarraffer
de celui qu’elles ont. Cela a toujours été, & cela
fera toujours. Je ne nommerai perfonne ; mais je
connus ce qu’il y avoit de femmes a la Cour d’Er-

1ebzed en réputation de jeunefle & de beauté:

tous ces engagemens furent formdés , rompus ,
renoués , oubliés , enmoins de fix mois «.

» Dégofité de ce monde, je me jettai dans les
Antipodes. Jevis des Bourgeoifes, que je trou-
vai diffimulées, fieres de leur beauté, toutes grim-
pees fur le ton de ’honneur, & prefque toujours
obf¢dées par des maris fauvages & brutaux, ou
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certains pieds-plats de coufins, qui faifoient,
jours entiers , les pafiionnés auprés de leurs cou-
fines, & qui me deplaifoient grandement. On né
pouvoient les tenir feulement un moment. Ces
animaux furvenoient perpétuellement , déran=
geoient un rendez-vous , & fe fouroient & tous
propos dans la converfation. Malgré ces obfta-
cles, 'amenai cinq oufix de ces bégueulesau point
ol1 je Voulois , avant que de les planter-1a. Ce qui
me réjouifioit dans leur commerce, c’eft qu’elles
fe piquoient de fentimens, & qu’il falloit s’en pi=
quer aufli, & qu'elles en parloient 3 mourir de
rire; & puis elles exigeoient des attentions , des pe-
tits foins : a les entendre, on leur manquoita tout
moment : elles préchoient un amour fi corrett,
qu’il fallut bien y renoncer. Mais le pis, cleft -
qu’elles avoient inceflamment votre nom a la bou-
che, & quelquefois on étoit contraint de fe mon-
trer avec elles, & d’encourir tout le ridicule d’une
aventure bourgeoife. Je me fauvai un beau jour
des magafins & de la rue Saint-Denis , pour n’y
revenir de ma vie «.

» On avoit alors la fureur des petites maifons. -
Yen louai une dans le Fauxbourg Oriental, & i’y
placai fucceffivement une de ces filles qu'on voit,
qu’on ne voit plus; aqui onparle,a quil’on ne dit
mot, & qu’on renvoie quand on en eft las. I'y
raffemblois des Amis & des Aérices de 'Opéra :
on y faifoit de petits foupers, que le Prince Er-
gnebzed a q;uelquefois honoré de fa préfence. Ah!
Madame, j'avois des vins délicieux, des liqueurs
exquifes , & le meilleur Cuifinier du Congo «.

» Mais rien ne m'a tant amufé quune entre-
prife que j’exécutai dans une Province éloignée de
la Capitale, olt mon Régiment étoit en quartier.

Je partis de Banza pour en faire la revue; ¢’¢toit
la

—
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Ya feule affaire qui m’éloignoit dela Ville; 8 mon
voyage eiit été court, fans le projet extravagant
auquel je me livrai. Il y avoit a Baruthi un Mo~
naftere peuplé des plus rares beautés. V'étois jeu~
ne, & fans ﬂarbe; & je méditai de m’y introduire
Atitre de veuve, qui cherchoit un afyle contre les
dangers du-iecle. On me fait un habit de femme,
je m'en ajufte, & je vais me préfenter 2 la grille
de nos Reclufes. On m’accueillit affetueufement 3
on me confola de la perte de mon €poux ; on con-
vint de ma penfion , & j’entrai «.
»L’appartement qu'on me donna, communi=-
-quoit au dortoir des Novices. Elles étoilent en
and nombre, jeunes pour la plupart, & d’une
fraicheur furprenante. Je les prévins de politeffes,
& je fus bientdt leur amie. En moins de huit
jours , on me mitau fait de tous les intcréts de la
petite république; on me peignit les caracteres ;
on m’inftruifit des anecdotes; je recus des confi-
dences de toutes couleurs; & je m’appergus que
nous ne manions pas mieux la médifance &la ca-
. lomnie, nous autres profanes. Fobfervai la regle
avec févérité; jattrapai les airs patelins & les tons
doucereux; & I'on fe difoit & 'oreille , que la Com-
munauté feroit bienheureufe, fi je prenois 'ha-
bit«.
» Je ne crus pas plutdt ma réputation faite dans
la maifon, que je m’attachai a une jeune vierge ,
qui venoit de prendre le premier voile, C'étoit
une brune adorable; elle mappelloit fa maman,
je Pappellois mon petitange : elle me donnoit des
baifers innocens , & je lui en rendois de fort ten-
dres. Jeunefle eft curieufe. Zirziphile me mettoit 2
tout propos fur le mariage , & fur les plaifirs des
époux. Elle m’en demandoit des nouvelles : j'ai-
uifois habilement fa curiofité; &, de queftions -
Tome 1V. Part. 1l P
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en queftions , je la conduifis juiqu’a la pratiqué
des lecons que je lui donnois, Ce ne fut pasla
feule Novice que j'inftruifis ; & quelques jeunes
Nonains vinrent auffi s'édifier dans ma cellule. Je
ménageois les momens, les rendez-vous, les heu-
res, i & propos, que perfonne ne fe croifoit. En-
fin, Madame, que vous dirai-je ? La pieufe veuve
fe fit une poftérité nombreufe. Mais lorique le
{candale,, dont onavoit gémitout bas, efitéclaté,
& que le confeil des Difcretes affemblé elit appellé
le Médecin de la maifon, je méditai ma retraite.
Une nuit donc que toute la maifon dormoit, jef-
caladai les murs du jardin, & je difparus. Je me
rendis aux Eaux de Piombino, ou le Médecin
avoit envoyé la moiti¢ du Couvent, & ol j'ache-
vai, fous 'habit de Cavalier, 'ouvrage que ja=
vois commence fous celui de veuve. Voila, Ma-
dame, un fait dont tout 'Empire a mémoire , &
dont vous feule connoiffez 'auteur «.

»Le refte de ma jeunefle, ajouta Sélim, s’eft
confumé a de pareils amufemens, toujours de
femmes , & de toute efpece, rarement du myf{-
tere, beaucoup de fermens, & point de fincé-
rité «.

» Mais , 4 ce compte , lui dit la Favorite, vous
n’avez donc jamais aimé«? »Bon, répondit Se-
lim, je penfois bien alors a Pamour ; je n'en vou-
lois qu’au plaifir, & qua celles quu m’en promet-
to1ent é........ » Mais a-t-on du Plaiﬁr fans aimer,
interrompit la Favorite? Qu'eft-ce que cela,
quand le coeur ne dit rien«? » Eh! Madame, re-
pliqua Sélim , eft-ce le coeur qui parle a dix-huit
ou vingt ans «?

» Mais, enfin, de toutes ces expériences , quel
eft le réfultat? Qu'avez-vous prononcé fur les
femmes 2
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~ »Qulelles font Ia plupart fans caraftere, dit
Sélim; que trois chofes les meuvent puiffamment,
Pintérét, le plaifir & la vanité ; qu’il n’y ena peut-
€tre aucune qui ne foit dominee par une de ces
paflions; & que celles qui les réuniflent toutes
trois , font dés monftres «.

» Pafle encore pour le plaifir , dit Mangogul ,
qui entroit a Pinftant ; quoiqu’on ne puiffe guere
compter {ur ces femmes, il faut les excufer, Quand
le tempérament eft monte & un certain dégté, ceft -
un cheval fougueux, qui emporte fon Cavalier 3
travers champs ; & preique toutes les femmes font
a califourchon fur cet animal-ld«. » Cleft peut=
&tre par cette raifon, dit Sélim, que la Ducheflé
Ménéga appelle le- Chevalier Kaidar fon grand
Ecuyer «. -

» Mais feroit-il poffible, dit la Sultane & Sélim ,
gque vous nayez pas eu la moindre aventure de
cceur ? Ne ferez-vous fincere, que pour déshot
norer un fexe qui faifoit vos plaifirs; fi vous en
faifiez les délices? Quoi! dans un fi grand nom=
bre de femmes, pas une qui vouliit étre aimée,
Gui méritdt de I'étre! Cela ne fe comprend pas ¢.
" » Ah ! Madame, répondit Sélim , je fens, i la
facilité avec laquelle je vous obéis, c’]ue les années
n’ont point affoibli fur mon ceeur 'empire d’une
femme aimable. Oui, Madame, j’a1 aimé comme
un autre. Vous voulez tout favoir ; je vais tout
dire; & vous jugerez fi je me fuis acquitté du
role d’amant dans les formes «.

» Y a-t-il des voyages dans cette partie de votre
hiftoire ? demanda le Sultan«. » Non Prince, ré+
pondit Sélim «. » Tant mieux, reprit Mangogul ;
€ar je ne me fens aucune envie de dormir «.

» Pour moi, reprit la Favorite , Sélim me per~
mettra bien de repofer un moment « -

2



228 Les Brsoux

» Quiil aille fe coucher aufli, dit le Sultan; &
pendant que vous dormirez, je queftionnerai Cy-

rid «,

§ » Mais, Prince, lui répondit Mirzoza, votre
Hautefle n’y penfe pas; ce Bijou vous enfilera
dans des voyages qui ne finiront point «,

L’Auteur Africain nous apprend ici que le Sul-
tan, frappé de lobfervation de Mirzoza, fe pré-
cautionna d’un antifomnifere des plus violens, I}
ajoute que le Médecin de Mangogul , qui étoit
bien fon ami, lui en avoit communiqué larecette,
& qu'il en avoit fait la Préface de fon Ouvrage ;
mais il ne nous refte de cette Préface, que les
troig dernieres lignes que je vais rapporter ici.
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De Marianne & du Payfan Par.. ... .. quatre
paf)es.

es Egaremens du Caur, une feuille,
Des Confeffions , vingt-cing lignes & demie.
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CHAPTTRE XIY
Vingt-fixieme Effai de I'Anneau.

LE Bisouvu VoYAGEUR

TANDIS que la Favorite & Sélim fe repofoient
des fatigues de la veille, Ma%gogul parcouroit ,
avec ¢tonnement, les magnifiques appartemens
de Cypria. Cette femme avoit fait, avec fon Bi-
1 Jou, une fortune & comparer A celle d'un Fermier-
Geénéral. Apres avoir traverfé une longue enfilade
de pieces plus richement décorées les unes queles
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autres, il arriva dans la falle de compagnie, o,
au centre d’un cercle nombreux, il reconnut la
Maitreffe du logis,  une énorme quantité de pier-
reries qui la defiguroient; & fon epoux,ala bons
_hommie peinte fur fon vifage. Deux Abbés, un
bel efprit & trois Académiciens de Banza, occu-
poient les cotés du fauteuil de Cypria; & fur le
fond de la falle, voltigeoient deux Petits-Maitres ,
~avec un jeune Magiftrat rempli d’airs, foufflant
fur fes manchettes, fans cefle rajuftant fa perru~
que, vifitant fa bouche, & fe félicitant,, dans les
glaces, de ce que fon rouge alloit bien. Excepté
ces trois papillons, le refte de la compagnie étoit
dans une vénération profonde pour la refpeéta-
ble momie, qui, indécemment étalée, bailloit ,
parloit en billant, jugeoit mal de tout, & n’éroit
jamais contredite. » Comment ! difoit en foi-mé-
me Mangogul, qui n’avoit parlé feul depuis long-
tems, & qui s’en mouroit, comment eft-elle par-

"~ wenue A déshonorer un homme de bonne mai-

fon, avecun efprit fi gauche, & une figure com-
me celle-ld«? Cypria vouloit qu'on la prit pour
blonde : fa peau, petit jaune bigarré de rouge,
imitoit aflfez bien une tulipe panachée : elle avoit
les yeux gros, la vuebafle, la taille courte, le nez
efilé, la bouche plate, le tour du vifage coupé,
les joues creufes, le front étroit, point de gorge,
la main feche & le bras décharné. Céroit avec
ces attraits qu’elle avoit enforcelé fon mari. Le
Sultan tourna fa bague fur elle, & l'on entendit
glapir anfli-tét, L’affemblée s’y trompa, & crut
que Cypria parloit par la bouche, & qu’elle alloit
juger. Mais fon Bijou débuta par ces mots:

» Hiftoire de mes voyages. Je naquis & Maroe
en 17000000012 ; & je danfois fur le Théatre de
I'Opéra, lorfque Méhemet Tripathoui:l , qui m'en-

3
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tretenoit, fut nommé Chef de PAmbaffade que
notre puiffant Empereur envoya au Monarque de
la France. Je le fuivis dans ce voyage. Les char-
mes des femmes Frangoifes m’enleverent bientot
mon amant ; &, fansdélai, j'ufai de repréfailles.
Les Courtifans , avides de =ouveautés, voulurent
e_{fayer deJa Maroquing ; car c’eft ainfi quw'on nom~
moit ma Maitrefle ; elle les traita fort hwmaine~
ment ; & fon affabilité lui valut , en fix mois de
tems, vingt mille ¢cus en bijoux & autant en ar-
ent, avec un petit hotel tout meublé, Mais le
%ranqois eft volage, & je ceflai bientot d’étre 2
la mode. Je ne m’amufai point & courir les Pro-
vinces. Il faut aux grands talens de vaftes théa-
tres; je laiffai partir Tripathoud, & jeme def~
tinai pour la capitale d’un autre Royaume «.

» A Wealthy Lord, travelling through France,
dragg’d me to London Ay ! that was a man indeed !
He water’d me fix times a day, andas of ten
o’nights, His prick like a comet’s tail shot fla-
ming darts : ] never felt fuch quick and thrilling
thruits. It was not poffible fort mortal prowefl to
hold out long, at this rate; {o he drooped by de-
grees, and j received his foul diftilled throug his
Tarfe. He gave me fifty toufand guineas. This no~
ble Lord was fucceedeb by a couple of Privateer
Commanders lately retarn’d from cruifing. Bein
intimate freinds , they fuck’d me, as they hag
fail’d, in compagny, endeavouring woh should
show moft vigour and ferve the readieft fire Whilft
te one was riding at anchor, j to wed the other
by his Tarfe, and prepaced bim for a fresh tire.
Upon a modeft computation, Lteckon’d in about,,,
eight days time, j received a hunered and eighty
shot, But j foon grew tired with Keeping fo frick
an account , for there was no end of their broad;
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fides. J got twelve thoufand pound from’em for
‘my share of the prizes they had taken. The win-
ter quarter being over, they were forced to put
to fea again, and would fain have engaged me
as a tender, but j had made a prior contraét with
‘a German Count«,

» Duxit me Viennam in Auftrid patriam fuam, ubi
venered voluptate j quantd maximd poteram., ingur=
gitatus fum , per menfes tres integros ejus [plendidd
nimis epulatus hofpes. Ili rugoft & contracli Loth -
ringo more colei, & ed ufque longa craffague mentulz,
ut dimidiam nondrim acciperem , quamvis iterato coitw
fradtus ritus miki miferd pateret, Immanem aft ufu fre-
quenti vagina tandem admifit laxé gladium , novaf=
que excogitavimus artes , quibus fututionum quotidia-
narum vinceremus faflidium. Modd me refupinum agi-
tabat; modd ipfum , eques adhereftens inguinibus ,
motu quaft rotulatario verfabam, Sapé turgentem
fpumartemque admovit ori priapum, [imulque ap-

\ preffis ad labia labiis , fellatric} me lingud perfricuir.

Etff veneri nunquam indulgebat poflica , a tergo me
tamen adorfiss, cruribus , aftero fublato , altero de-
preffo , inter femora fubibat , voluptaria quarens per
impedimenta tranfire. Amatoria Sanchefii pracepta
calluit ‘ad unguem, & feflivas Aretini tabulas fic
expreffit , ut nemo melius. His a me laudibus acceptis ,
multis Florenorummillibus meafolvit obfequia, & Ro
mam feceffi «. ¢

» Quella Citta ¢ il Tempio di Venere , ed il fog-
giorno delle delizie. Tuttavia mi difpiaceva, che
Te natiche leggiadre foflero 1a encora pilt fefteg-
giate delle pmi belle porte; quello che provai 1t
terzo giorno_del mjo arrivo ‘in quel paefe. Una
Cortigiana illufire fi offerifce a farmi guadagnare
mila fcudi, s’io voleva paffar la fera con eflo lei
in una vigna, Acgettai Iinvito : falimmo in una

R4



232 LEs Brsoux
carozza, e giungemmo in un luogo da lei ben -
conofciuto, nel quale due Cavaliere colle brag-
hefle roffe fi fecero incontro a noi, e ci conduflero
in un bofchetto fpeflo e folto, dove cavatofi {fu-
bito le vefti , vedemmo 1 pil1 furiofi cazzi che ri-
{altaro mai. Ogn’uno chiavo la fua. Il traftullo
Eoi fi prefe a quadrille, dopo per farfi guattare in
occa, pofcia nelle tette, alla perfine, uno de
chiavatori ‘impadronifi del mio Rivale, mentre
Paltro mi lavorava. L'ifteflo fu fatto alla conduc~
trice mia; ¢ ciod tutto dolcemiente condito di bacei
alla fiorentina. E quando i campioni noftri ebbero
pofto fine alla battaglia , facemmo la fricarella
per rifvegliar il gufto a quei benedetti Signori, 1
quali c1 pagarono con generofitd. In pii volte
guadagnai con loro feflanta mila fcudi; e due altre
volte tanto, con coloro che miprocuravala Cor-
tigiana. Miricordo diuno, che vifitava mi{peflo,
e che shorrava fempre due volte fenza cavarlo :
e d’un altro il quale ufciva da me pian piano,
per entrare fotilmente nel mio vicino; e per
quefto baftava fare st € giti le natiche. Ecco una
uzanza curiofa , che fi pratica in Italia «. =~

Le Bijou de Cypria continua fon hiftoire fur
un ton moiti¢ Congeois & moiti¢ Efpagnol. Il ne
favoit pas apparemment affez cette derniere lan-

ue , pour employer feule : on n’apprend une
angue , dit PAuteur Africain, qui fe pendroit
plutot que de manquer une réflexion commune,
qu'en la parlant beaucoup; & le Bijou de Cy-
pr?:li n'eut prefque pas le tems de parler 2 Ma-
1d.

» Je me fauvai d’Italie, dit-il , malgré quelques
defirs fecrets qui me rappelloient en arriere , in-
fluxo malo del clima ! y tuve luego la refolucion
de ir me a una tierra donde pudgieﬁ'e gozar mis
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fueros , fin partir los con un ufurpador. Je fis le
voyage de Caftille la vieille, ot I'on fut le redui-
re gfe_s fimples fon&ions ; mais cela ne fuffit pas a
ma vengeance. Le impufe la terea de batter el
compas en los bayles che celebrava de dia y de
noche ; & il s’en acquitta fi bien, que nous nous
reconcilidmes. Nous pariimes a la Cour de Ma-
drid en bonne intelligence. Al entrar de la Ciu-
dad , je liaicon un Papo venerabile por fus Camas:
heureufement pour moi; car il eut compaffion de
ma jeunefle, & me communiqua un fecret, le
fruit de foixante années d’experience , para guar-
dar me del mal de que merecieron los Franceles
fer padridos , por haver fido fus primeros prego-
nes. Avec cette recette , & le goiit de la propreté
que je tentai vainement d’introduire en Efpagne,
jeme préfervai de toutaccident & Madrid , ot ma
vanite feule fut mortifice, Ma Maitrefle a, comme
vous voyez , le pied fort petit, Efta prenda es el
incentivo mos poderofo-de una imaginacion Caf-
tellana. Un petit pied fert de paflfeport & Madrida
la fille que tiede la mas dilatada fima entre las
piernas, Je me déterminaid quitter une contrée oit
je devois la plupart de mes triomphes & un mé-
rite étranger ; y mearrimea ua definidor muy vir-
tuofo, que pa%ava a las indias. Je vis , fous les ai-
les de fa révérence, la terre de promiffion, ce
pays ot lheureux Frayle porte, fans fcandale , de
Por dans fa bourfe , un poignard a fa ceinture, &
fa Maitrefle en croupe. Que la vie que iy paffai
fut délicieufe ! Quelles nuits ! Dieux , quelles nuits?
Hay demi ! al recordarmé de tantos guftos me
meo ... Algo mas ... Ya,ya...Pierdo el fen-
tido . .. Me muero «. . .

~» Aprés un an de féjour & Madrid & aux Indes ,
je m’embarquai pour Conftantinople. Je ne gotitai
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point les ‘ufages d’un peuple ' chez qui”les Bijoux
{ont barr‘icarfés ; & je fortis promptement d’une
contrée , ott je rifquois ma liberté. Je pratiquai
pourtant affez les Mufulmans, pour m’apperce-
voir qu’ils fe font bien policés par le commerce
des Européens; & je leurtrouvai la légéreté du
Francois , 'ardeur dT: I’Anglois , la force de PAl-
femand , la longanimité c?e PEfpagnol, & d’affez
fortes teintures fes rafinemens Italiens. En un mot,
un Aga vaut d lui feul un Cardinal , quatre Ducs,
un Lord, trois Grands d’Efpagne , & deux Princes
Allemands 0 mL <o v
“»DeConflantinople jai paffé , Meffieurs , com-
me vous favez, & la Cour du grand Erguebzed ,
olt j'ai formé nos Seigneurs les plus aimables : &,
?nand je n'ai plus ét¢ bon Arien, je me fuis jetté
ur cette figure-1a , dit le Bijou, en indiquant ga't-
un gefte, Tii lui ¢toit familier, I'époux de
prias Labell€chiite 8 250 533 517, :
L’Auteur Africain’ finit! ce Chapitre par un
avertiffement aux Dames , qui pourroient étre
tentées de fe ‘faire traduire c‘e’es endroits, ol le
Bijou de Cypria s’eft’ exprimé dans des langues
étrangeres: » FPaurois ‘manqué, dit-il, au devoir
de PHiftorien, en les fupprimant; & au refpe&
que j’ai pourle fexe, en les confervant dans mon,
ouvrage, fans prévenir les Dames vertueufes ,
que le Bijou de Cypria s’étoit exceflivement gité
te ton dans fes voyages, & que fes récits font in-
finiment plus libres , quaucune des leGures clans
deflines qu'elles aient jamais faites «,
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[ —ey e _ ™)
C H:A P-ET:R E- X V.
Cydalife.

MA N G 0 G U L revint chez la Favorite, oli Sé-
lim I'avoit dévancé. » Eh bien, Prince,, lui dit Mir=
z07a , les voyages de Cypria vous ont-ils fait du
bien ? Ni bien, ni mal; répondit le Sultan : je ne
les ai point entendus. Et pourquoi donc ? reprit
la Favorite ? Cleft, dit le Sultan, que fon Bijou
parle commeune Poliglote toutes fortes de lan-
gues , excepté la mienne. Cleft un affez imperti=
nent conteur ; mais ce feroit un excellent Inter-
prete. Quoi ! reprit Mirzoza , vous n’avez rien
compris du tout dans fes récits > Quune chofe,
Madame, répondit Mangogul , c’eft queles voya-
es font plus funeftes encore pour la pudeur des
emmes que pour la: religion des hommes ; &
quiil y a peu de mérite a favoir plufieurs langues.
On peut pofféder le Latin, le Grec, ltalien,
FAnglois , & le Congeois , dans la perfeétion , &
n’a_voir non Elu_s d’efprit qu'un Bijou. C'eft votre
avis,; Madame, & celui de Sélim. Qu’il com-
mence donc fon aventure , mais fur-tout plus de
voyages. Ils me fatiguent & mourir «. Sélim promit
au Sultan que la fceneferoit en un feul endroit,
& dit :

» J’avois environ trente ans , je venois de per«
dre mon pere , je m’étois marié , pour ne pas laif
{er tomber ma Maifon , & je vivois avec ma fem-
me, comme il convient : des égards, des atten=
tions, de la politefle , des manieres peu familie=
ses , mais fort honnétes, Le Prince Erguebzed ¢toig
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monté fur le Trone : j’avois fa bienveillance long-
tems avant fonregne: il me I'a continuée jufqu’a
fa mort ; & ’ai tiché de juftifier cette marque de
diftin@ion par mon zele & ma fidélité. La place
d’Infpe&teur-général de fes Troupes vint a vaquer:
je 'obtins ; ce pofte m’obligea a de fréquens voya-
ges fur la frontiere «. |

»De fréquens voyages ! s’écria le Sultan. Il n’en
i:aut qu'un pour m’endormir jufqu’a demain. Avi-
ez-y.

”}" Prince , continua Sélim, ce fut dans une de
ces tournées .que je connus la femme d’'un Colo-
nel de Spahis, nommé Oftaluk), brave homme,
bon Officier , mais mari peu commode, jaloux
eomme un tigre , & qui avoit enfa perfonne de
auoi juftifier cette rage; car ilétoit affreufement
haid «.

» Il avoit époufé depuis peu Cydalife, jeune,
vive ,jolie; de ces femmes rares, pour lefquelles
on fent, dés la premiere entrevue, quelque chofe
de plus g;le de la politefle; dont on fe {épare &
regret, & qui vous reviennent cent fois dans Ii-
dée , jufqu’a ce qu'on les revoie «.

- »Cydalife penfoit avec juftefle,s’exprimoit avec
frace : fa converfation attachoit 3 & fi on ne fe
affoit point de la voir, on fe laffoit encore
moins de lentendre. Avec ces qualités , elle avoit
droit de faire des impreffions fortes fur tous les
coeurs, & je m’en appercus. Je Ieftimois beau-
coup : je pris bien-t6t un fentiment plus tendre,
& tous mes procédés eurent inceflamment la
vraie couleur d’une belle paffion. La facilité de
mes premiers triomphes m’avoient un peu gité,
Eorfque jattaquai Cydalife, je m’imaiinai quelle
tiendroit peu, & que trés-honorée de la pour-
fuite de Monfieur Vinfpeéteur-général, elle ne fe-
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roit quune défenfe convenable. Qu'on juge donc
de la furprife olt me jetta la réponfe quelle fit a
ma déclaration. » Seigneur, me dit-elle, quand
jaurois la préfomption de croire que vous étes
touché de quelques appas qu'on me trouve, je
ferois une tolie d’écouter férieufement des dif-
cours avec lefquels vous en avez trompé mille
autres , avant que de me les adrefler. Sans Pefti-
me,quleft-ce que "amour ? Peu de chofe;& vousne
ne me connoiffez pasaflez pour m’eftimer. Quel-
que efprit, quelque pénétration quwon ait,onn’a
point en deux jours affez approfondi le caratere
d’une femme, pour lui rendre des foins mérités.
Monfieur I'Infpeéteur-général cherche un amufe-
ment : il araifon ; & Cydalife aufli, de n'amufer
perfonne« ...

» Jeus beau lui jurer que je reflentois la paflion
la plusvraie ; que mon bonheur étoit entre fes
mains, & que &m indifférence alloit empoifonner
le refte de ma vie. » Jargon , me dit-elle, pur jar-
gon, Ou ne penfez plus & moi,ou ne me croyez pas
affez étourdie pour donner dans des protettations
ufées. Ce que vous venez de me dire-1a, tout le
monde le dit , fans le penfer ; tout le monde I'¢-
coute , fans le croire «.

» Si je n’avois eu que du gofit pour Cydalife, fes
rigueurs m’auroient mortifi¢ : mais je I'aimois;
elles m’affligerent. Je partis pour la Cour : fon
image m’y fuivit; & P'abfence , loin d’amortir la

aflion que javois congue pour elle, ne fit que
‘augmenter «.

» Cydalife m’occupoit au point , que je méditai
cent fois de lui facrifier les emplois & le rang qui
m’attachoient & la Cour; mais 'incertitude du
fuccés m'arréta toujours «. :

» Dans 'impofibilité de voler ol jel'avois laifs
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{ée, je formaile projet de I'attirer ol j’étois. Je
profitai de la confiance dont Erguebzed m’hono=-
roit : je lul vantai le mérite & la valeur d’Oftaluk.
1l fut nommé Lieutenant des Spahis de la Garde,
place qui le fixoitd coté du Prince : & Oftaluk
parut a la Cour; & avec lui Cydalife, qui devint
auffi-t6t la beauté du jour «.

» Vous avez bien fait , ditle Sultan , de garder
vos emplois, & d'appeller votre Cydalife A la
Cour ; car, je vous jure par Brama ,que je vous
laiffois partir feul pour fa Province «.

»Elle fut lorgnée, confidérée, obfédée, mais inu~
tilement, continua Sélim. Jejouis feul du privilege
de la voir tous les jours. Plus je la pratiquai, plus
je découvris en elle de graces & ci)e qualités , &

lus endevins éperdu. J'imaginai que peut-&tre

a meémoire toute récente de mes nombreufes
aventures me nuifoit dans {on efprit. Pour Peffa+
cer, & la convaincre de la fincérité de mon amour,
je me bannis de la fociété,, & je ne vis de femmes
que celles que le hazard m’offroit chez elle. Il me
parut que cette conduite l'avoit touchée, &
qu’elle fe relichoit un peu de fon ancienne févé-
rite. Je redoublai d'attentions, je demandai de
Yamour , & I'on m’accorda de leftime. Cydalife .
commenc¢a i me traiter avec diftinétion; jeus
part dans {a confiance : elle me confultoit fouvent
fur les affaires de fa maifon; mais elle ne me di-
foit pas un mot dé celles de fon cceur. Si je lui
parlois fentimens , elle me répondoit des maxi-
mes ; & j’¢tois défolé, Cet état pénible avoit duré
long-tems , lorfque je réfolus d’en fortir, & de
favoir , une bonne fois pour toutes, & quoi m’en
tenir. Comment vous y prites=vous ? demanda
Mirzoza. Madame, vous I'allez favoir, répondit
Mangogul , & Sélim continua «,
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~_wle vousai dit, Madame, que je voyois Cyda-
life tous les jours: d’abord , je la vis moins fou-
vent , mes vifites devinrent encore plus rares ; en~
fin, je ne la vis prefque plus. §’il m’arrivoit de 'en-
tretenir téte-a-téte , quelquefois » par hafard , je
lui parlois aufli peu d’amour, que fije n’en euffe
jamais reflenti la moindre étincelle. Ce change-
ment I'étonna : elle me foupgonna de quelqu’en-
gagement fecret ; & un jour que je lui faifois ’hifs
toire galante de la Cour, Sélim , me dit-elle d’un
air diftrait, vous ne m’apprenez rien de vous-mé-
me. Vous racontez a ravir les bonnes fortunes
d’autrui ; mais vous étes fort difcret fur les vo-
tres. Madame , lui répondis-je, c’eft qu’apparems
ment jen’en ai point , ou que je crois quil eft &
propos de les taire. Oh owi , m’interrompit-elle,
c’efF fort a propos que vous me celez anjourd’hui
des chefes que toute la terre faura demain. A la
bonne heure , Madame , lui repliquai-je ; mais
perfonne au moins ne les tiendra de mo1. En vé-
rite , reprit-elle , vous étes merveilleux avec vos
réferves : & qui efl-ce qui ignore que vous en
voulez a la blonde Mifis , a la petite Zibiline, a la
brune Zéphera ? A quivous voudrez encore , Ma-
dame , ajoutai-je froidement, Vraiment , reprit-
elle, je croirois volontiers que ce ne font pas les
feules : depuis deux mois qu’on ne vous voit que
par grace , vous n’étes pas refté dans I'inaftion ;
& l'on va vite avee ces Dames-1A. Moi , refter
dons P'ina&ion ! lui répondis-je : j’en ferois au dé-
fefpoir. Mon coceur eft fait pour aimer , & méme
un peu pour P'étre : & je vous avouerai méme
qu’il left ; mais, ne m’en demandez pas davanta-

ge : peut-étre en ai-je déja trop dit «.
» Sélim , reprit elle {érieufement, je n’ai point
de fecret pour vous; & yous n’en aurez point pou,
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moi , s'il vous plait. Ol en étes-vous ? ... » Pref-
wa la fin du Roman. ... . » Et avec qui, deman-
ja—t—elle avec empreflement ? . .. Vous connoif-
fez Martéza? ». .. Oui, fans doute: c’eftune fem-
me fort aimable. ... » Eh bien , apres avoir tout
tenté vainement pour vous plaire , je me fuis re-
tourné de ce cote-1a. On me defiroit depuis plus
de fix mois. Deux entrevues m’ont applani les ap-
proches : une troifieme achevera mon bonheur ;
& ce foir, Martéza m’attend & fouper. Elle eft d’un
commerce amufant, léger , un peu cauftique ;
mais , durefte, ceftla meilleure crgatu.re du mon-
de. On fait mieux fes petites affaires avec ces fol-
les-13 , qu’avec des collets-montcs, qui.. » Mais,
Seigneur , interrompit Cydalife la vue baiffée , en
vous faifant compliment fur votre choix, pour-
roit-on vous faire obferver , que Martéza n’eft pas
neuve ; & qu'avant vous , elle a compté des
Amans ?. . .» Qu'importe , Madame ? repris-je.
$i Martéza m’aime fincérement , je me regarderai
comme le premier. Mais , 'heure de mon rendez-
vous approche : permettez-moi » . . . Encore un
mot , Seigneur. Eft-il bien vrai , que Martéza vous
aime ?...» Jele crois .. Et vous 'aimez ? ajou-
ta Cydalife. . . » Madame , lui répondis-je , vous
m'avez jetté vous-méme entre les bras de Mar-
téza : ceft vous en dire aflez... » Jallois fortir ;
mais Cydalife me tira par mon Doliman, & fe
retourna brufquement. . . » Madame , me veut-on
quelque chofe ? A-t-elle quelqu’ordre & me don-
ner ?...» Non, Monfieur, Comment, vous voi-
132 Je vous croyois déja bien loin. .. » Madame,
je vais doubler le pas. .. » Sélim.. . » Cydalife. ..
» Vaas partez donc?... Oui, Madame....»Ah!
Sélim, A qui me facrifiez-vous? L’eftime de Cyda-
life ne valoit-elle pas mieux que les faveurs (g une
Martéza ?
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Martéza?... » Sans doute , Madame, lui repli-
quai-je , fi je n’avois eu pour vous i\l& de Ieftime.
Mais je vousaimois. . . » Il n’en eft rien, s’écria-
t-elle avec tranfport : fi vous m’aviez aimée , vous
auriez démélé mes véritables fentimens. Vous au-
riez preflenti, vous vous feriez flatté , qu’a la fin
votre perfévérance I'emporteroit fur ma fierté.
Mais vous vous &tes laflé : vous m’avez délaiffée;
& peut-étre au moment... » A ce mot , Cydalife
s’interrompit , un foupir lui échappa , & fes yeux,
shume&erent. ... » Parlez Mac&me 5 lui dis-je 2
achevez. S1, malgré les rigueurs dont vous m’a-
vez accablé , ma tendrefle duroit encore; vous

ourriez... .. Si Martéza m’¢étoit indifférente : fi
Cydalife m’éroit plus chere que jamais ; que fe-
riez-vous ? ...» Une folie de m’expliquer fur des
fuppofitions. . .. » Cydalife,, de grace, répondez-
moi comme f{i je ne fuppofois rien. Si Cydalife
étoit toujours la femme du monde la plus aimable
a mes yeux ; & fi je n’avois eu le momdre deflein,
fur Martéza. . . Encore une fois , que feriez-vous ?
Ce que j’ai toujours fait , ingrat , me répondit en-
fin Cydalife: je vous aimerois. . . » Et S¢lim vous
adore, lui dis-je , en me jettant 2 fes genoux , &
baifant {es mains , que j"arrofois de larmes de joie«.
Cydalife fut interdite. Ce changement inefpéré la
troubla : je profitai de fon défordre, & notre ré-
conciliation fut feellée par des marques de ten-
drefle auxquelles elle n’ctoit pas en etat de fe re=~
fufer.

» Et qu’en difoit le bon Oftaluk ? interrompit
Mangogul. Sans doute qu’il permit 4 fa chere moi-
tié de traiter généreufement un homme a quiil de-
voit une Lieutenance de Spahis «. :

» Prince , reprit Sélim , Oftaluk fe piqua de
gratitude,, tant quw'on ne m’écouta poiat ; mais fi=

Tome IV, Pan, 11,
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tot que je fusheureux, il devint incommode,, fa~
rouche , infoutenable pour moi, & brutal pour {a
femme. Non content de nous troubler en perfon-
ne, il nous fit obferver : nous fumes trahis ; &
Oftaluk , siir de fon prétendu déshonnenr , eut
Taudace de m’appeller en duel. Nous nous batti-
mes dans le grand Parc du Serrail : je le bleflai de
deux coups, & le contraignis & me devoir la vie«.
» Pendant qu'il guérifioit de fesbleflures , je ne

ittai pas un moment {a femme ; mais le premier.

ufage qu'il fit de fa fanté , fut de nous féparer, &
de maltraiter Cydalife. Elle me peignit toute la
triftefle de fa fituation. Je lui propofai de Penle-
ver : elle y confentit ; & notre jaloux de retour
de la chaﬁ}‘;, ou il avoit accompagné le Sultan ,
fut trés-étonné de fe trouver veuf. Oftaluk , fans
Sexhaler en plaintes inutiles contre UAuteur du
rapt, médita fur le champ fa vengeance «. {

“'» Javois caché Cydalife dans une maifon de,

campagne, a deux lieues de Banza; & de deux nuits
T'une 4 je me dérobois de la ville , pour aller &
Cifare. Cependant , Oftaluk. mita prixla téte de
fon infidelle , corrompit mes domefliques a prix

d’argent , & fut introduit dans mon parc. Un foir.

J'y prenois le frais avec Cydalife. Nous nous

étions enfoncds dans ‘une aliée affez fombre 3 &

jallois lui prodiguer les plus tendres careffes ,
lorfqu’une main invifible lui perga le fein d’un poi-,
gnard A mes yeux. Cétoit celle du cruel Oiftaluk,
Le méme fort me menagoit ; mais je previns Of=
taluk : je tirai ma dague , & Cydalife fut vengée.
Je me précipitai fur cette chere femme ; fon coeur:

palpiteit encore. Je me hitois de la tranfporter EN

la maifon ; mais elle expira avant qued'y arriver y
ia bouche collée fur la mienne «.

-» Lorfque jefentis les membres de Cydalife fe
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refroidir entre mes bras, je pouflai lés cris les
plus aigus : mes gens accoururent,, & m’arrache-
rent de ces lieux pleins d’horreur. Je revins a
Banza , & je me renfermai dans mon Palais , dé-
fefpéré de la mort de Cydalife , & m’accablant
des plus cruels reproches. J'aimois vraiment Cy-
dalife ; j’en étois tortement aimé » & j'eus tout le
tems de concevoir la grandeur de la perte que
7'avois faite , & de la pleurer «.

» Mais enfin , reprit la Favorite , vous vous
confoldtes } Hélas ! Madame , répondit Sélim ,
long-tems je crus C}ue je ne m’en confolerois ja-
mais , & yappris {eulement qu'il n’y a point de
douleurs eternelles «.

» Qu’onneme parle plus des hommes, dit Mir-
zoza : les voila tous. C'eft-a-dire , Seigneur Sélim,
que cette pauvre Cydalife , dont Phiftoire vient
de nowus attendrir ,& que vous avez tant regret=
tée, fut bien fotte de compter fur vos fermens ;
& que , tandis que Brama la chitie peut-gtre ri-
goureufement de fa crédulité, vous paflez aflez
doucement vosinftans entre les bras d’une autre «.

»Eh ! Madame, reprit le Sultan, appaifez-vous.
Sélim aime encore : Cydalife fera vengée. Sei-

neur , répondit Sélim ; Votre Hautefle pourroit

tre mal informée. N’ai-je pas dit comprendre
pour toute ma vie , par mon aventure ‘avec Cy-
dalife, qu’un amour véritable nuifoit trop au bon-
heur?... Sans doute , interrompit Mirzoza : &
malgré vos réflexions , je gage, qu'a Pheure qu’il
eft, vous en aimez une autre plus ardemment en-
core «....

» Pour plusardemment , reprit Sélim , je n’ofe-
rois affurer : depuis cing ans, je fuis attaché de -
cceur 3 une femme charmante. Ce n’eft pas fans
peine que je m’en fuis fait écouter ; cat On avoit

Q2
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toujours été dune vertu. ... De la vertu ! s%écria
le Sultan. Courage , mon ami. Je fuis enchanté ,
iand on m’entretient de la vertu d’une femme

e Cour. Sélim , dit la Favorite, continuez-nous
votre hiftoire. . . & croyez toujours dans la fi-
délité de votre Maitrefle , ajouta le Sultan. Ah !l
Prince , reprit Sélim avec vivacité , Fulvia m’eft
fidelle. Fidelle ou non , répondit Mangogul ,
w'imported votre bonheur ? Vous le croyez : cela
fuffit. Ceft donc Fulvia que vous aimez a préfent ?
dit la Favorite. Oui , Madame , répondit Sélim.
Tant pis, mon cher , ajouta Mangogul ; je n’at
point du tout de foi en elle, Elle eft perpétuelle-
ment obfédée de Bramines, & puis je lui trouve
de petitsyeux a la Chinoeife , avec un nez retrouf- -
¢, & l'air tout-a-fait tourné du coté du plaifir.
Entre nous , quen eft-il? Prince , répondit Sélim,
je crois qu’eﬂ:: ne le hait pas. Eh bien , repliqua
{: Sultar, tout céde A cet attrait; Ceft ce que vous
devez favoir mieux que moi,ou vous n’étes...Vous
vous trompez , reprit la Favorite : on peut avoir
tout 'efprit du monde, & ne point favoir cela. Je
gage.... Toujours des gageures , interrompit Man-
gogul : cela m’impatiente : ces femmes font incor-
rigibles. Eh | Madame , gagnez votre chitead , &
vous gagerez enfuite «, .
» Madame, dit S¢lim a la Favorite,, Fulvia ne
pourroit-elle pas vous étre bonne a quelque chofe ?
Et comme quoi? demanda Mirzoza. Je me fuis
.appergu , répendit le Courtifan , que les Bijoux
n'ont prefque jamais parlé qu'en préfence de Sa
Hautefle; & je me fuis imaginé que le Génie Cu-
, eufa , qui a opéré tant de chofes furprenantes en
faveur de Kaneglou, grand-pere du Sultan , pour-
roit bien aveir accordé A fc]:n petit-fils le don de
les faire parler, Mais le Bijou de Fulvia n’a poing
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encore ouvert la bouche , que je fache : n’y au~-
roit-il pas moyen de I'interroger , de'vous procu-
rer le chiteau , & de me convaincre de la fidélité -
de ma Maitrefle ? Sans doute , reprit le Sultan =
qu’en penfez-vous,Madame.. ? Oh ! je ne me méle
point d'une affaire fi fcabreufe. Sélim eft trop de
mes amis pour I'expofer, a 'appas d’un chéteau,
a perdre le bonheur de fa vie. Mais vous n’y pen-
fez pas , reprit le Sultan. Fulvia eft fage : Sélim en
mettroit famain au feu. Il I'a dit : il n’eft pas hom-
me A s’en dédire. Non , Prince, répondit Sélim =
& f{i Votre Hauteffe me donne rendez-vous chez
Fulvia , j’y ferai certainement le premier. Prenez
garde a ce que vous propofez , reprit la Favorite.
Sélim , mon pauvre Sélim , vous allez bien vite :
& tout aimable que vous foyiez. ... Raflurez-
vous , Madame , Puifque le fort en eft jetté,j’en-
tendrai Fulvia : le pis qui puiffe en arriver, ceft
de perdre une infidelle:. .. 8 de mourir de regret
de I'avoir perdue, ajouta la Sultane. Quel conte !
dit Mangogul. Vous croyez donc que Sélim eft
devenu bien imbécille ? Il a perdu la tendre Cy-
dalife ; & le voild tout plein de vie ; & vous pré-
tendez que §’il venoit a reconnoitre Fulvia pour
une infidelle , il en mourroit ? Je vous le garantis
éternel , s’il n’eft jamais affommé que de ce coup-
14, Sélim , & demain chez Fulvia , entendez-vous ?
On vous dira mon heure. Sélim s’inclina. Mango-
gul fortit. La Favorite continua de repréfenter au
vieux courtifan qu’il jouoit gros jeu. Sélim la re-
mercia des marques de fa bienveillance , & tous
fe retirerent dans l'attente du grand événement,

Q3
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CHAPITRE XVL
Vz}zgt-ﬁptizms Effai de L Anneau.
FurviaA.

L’ AUTEUR Africain qui avoit Promis quelque
art le caraitere de Sélim , s’eft avifé de le placer
ici. Teftime trop les ouvrages de 'antiquité , pour
affurer qu'il eiit ét¢ mieux ailleurs. Iy a, dit-il,
guelques hommes , & qui leur mérite ouvre toutes
les portes, qui par les graces de leur figure , &
la l¢géreté de leur efprit, font la coqueluche
de bien des femmes , & dont la vieillefle eft ref-
pe&tée, parce qu'ayant fu concilier leurs devoirs
avec leurs plaifirs , ils ont illuftré le milieu de leur
vie par des fervices rendus a I'Efat. En un mot ,
des hommes qui font en tous tems les délices des
fociétés. Tel étoit Sélim. Quoiqu’il eiir atteint
foixante ans, & qu'il fut entré de bonne heure
dans la carriere des plaifirs , une conflitution ro-
bufte , & des ménagemens l'avoient préfervé de
la caducité. Un air noble , des manieres aifces ,
un jargon féduifant , une grande connoiffance du
monde , fondée fur une longue expérience , 'ha-
bitude de traiter avec le fexe, le farfoient confidé-
rer A la Cour comme ’homme auquel tout le
monde ciit aimé & raffembler ; mais qu'on el
imité fans fucces , faute de tenir de la Nature les
talens & le genre qui l'avoient diftingué.
Je demande & préfent , continue I'Auteur Afri-
cain , fi cet homme avoit raifon de sinquiéter fur
le compte de fa Maitrefle , & de pafge_r la nuit
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eomme un fou ? Car le fait eft , que mille ré-
flexions lui roulerent dans la téte ; & que plusil
aimoit Fulvia , plus il craignit de la trouver infi-
delle. » Dans quel labyrinthe me fuis-je engagé,
fe difoit-il 3 lui-méme ; & 4 quel propos ? que me
reviendra-t-il fi la Favorite gagne un chiteau , &
quel fort pour moi fi elle le perd ?. .. Mais peur-
‘quoi le perdroit-elle ? Ne fuis-je pas certain de
1a tendrefle de Fulvia?... Ah!je 'occupe toute
entiere ; & fi fon Bijou parle , ce ne fera que de
moi. .. Mais fi le traitre. . . Non, non, je 'aurois
preflenti. Yaurois remarqué des inégalités : de-
puis cing ans on fe feroit démenti. . . Cependant,
Tépreuve eft périlleufe... Mais il n’eft plus tems
de reculer ; i"ai porté le vafe & ma bouche, il faut
achever , duffai-je répandre toute la liqueur.. ..
Peut-8tre aufli que oracle me fera favorable. . ..
Hélas ! qu’en puis-je attendre ? Pourquoi d’autres
auroient-ils attaqué fans fuccés une vertu dont
jai triomphé ? ... Ah ! chere Fulvia , je t'offenfe
par ces foupcons , & j'oublie ce qu'il m’ena couté
pour te vaincre. Un rayon d’efpoir me luit , & je
me flatte que ton Bijou s'obftinera a garder le fi-
lence. .. « -

Sélim étoit dans cette agitation de penfées ;
lor{quon lui rendit, de la part du Sultan , un bil-
let, qui ne contenoit que ces mots : Ce foir , a
onge heures précifes , vous [erey oi vous favez. Sélim
prit la plume , & recrivit en tremblant : Prince ,
Jobéirai.

Sélim paffa le refte du jour comme la nuit qui
Tavoit précédé, flottant entre I'efpérance & la
crainte. Rien n’eft plus vrai que les amans ont
de Pinftin& : fi leur Maitrefle eft infidelle, ils font
{aifis d’un frémiflement aflez femblable a celur que
les animaux éprouvent a l”ar]p};n-csché2 du mawvais:

4
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__tems, L’amant foupconneux eft un chat a qui I'o=
reille démange dans un tems nébuleux. Les ani-
maux & les amans ont encore«ceci de commun,
que les animaux domeftiques perdent cet inftin&,
& qu'il s’émoufie dans 163 amans lor{qu’ils font
devenus époux.

Les heures parurent bien lentes a Sélim : il re-
garda cent fois a fa pendule. Enfin le moment fa-
tal arriva , & le Courtifan fe rendit chez fa Mai-
trefle, 1l étoit tard ; mais comme on lintroduifoit
A toute heure , lappartement de Fulvia lui fut ou-
_vert...» Je ne vous attendois plus , lui dit-elle,
& je me fuis mife au lit avec une migraine , que
je dois aux impatiences olt yous me jettez«. ...

» Madame, lui répondit Sélim , des devoirs de
bienféance, & méme des affaires, m’ont comme
‘enchainé chez le Sultan , & depuis que je me fuis
féparéde vous , je n'ai pas difpof¢ d'un moment...
Et moi, repliqua Fulvia, j’en ai été d’'une hu-
meur affreufe. Comment ! deux jours entiers fans
vous appercevoir .... Vous favez, reprit Sélim,
a quoi je fuis obligée par mon rang ; & quelque
_aflurée que paroifle la faveur des Grands. .. Com-
ment ! interrompit Fulvia , le Sultan vous auroit-
il marqué de la froideur 2 Auroit-on oubli¢ vos
fervices ? Sélim , vous &tes diftrait : vous ne me
répondez pas. .. Ah! fi vous m’aimez, quimporte
A votre honheur le bon ou le mauvais accueil du
Prince ? Ce n’eft pas dans fes yeux , c’eft dansles
miens, c’eft entre mes bras que vous le cherches
TEZ «. T at
Sélim écoutoit attentivement ce difcours , exa-
minoit levifage de fa Maitrefle , & cherchoit dans
fes mouvemens ce caradtere de vérité auquel on’
ne fe trompe point, & qu'il eft impoffible de bien
fimuler. Quand je dis impoffible , c’eft @ nous au
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tres hommes; car Fulvia fe compofoit fi parfai-
tement , que Sélim commencoit a fe reprocher de
Pavoir foupgonnée , lorfque Mangogul arriva.
Fulyia fe tut auffi-tot: Sélim frémit, & le Bijou
dit: » Madame a beau faire des pélérinages# tou-
tes les Pagodes du Congo , elle n'aura point d’en-
fans ; & pour caufes que je fais bien, moi qui fuis
fon Bijou « . . .

. A ce début, Sélim fe couvrit d’une pdleur mor-
telle ; il voulut fe lever; mais fes genoux trem-
blans fe déroberent fous lui, & il retomba dans
fon fauteuil. Le Sultan invifible s'approcha , &
Iui dit A Poreille : » En avez-vous aﬂgz ?... Ah!
Prince, s’écria douloureufement Sélim , pourquoi
nai-je pas écouté les avis de Mirzoza & les pref-
fentimens de mon cceur ? mon bonheur vient de
s'éclipfer : J’ai tout perdu. Je me meurs fi fon Bi-
jou fe tait; §il parle, je fuis mort; quil parle
pourtant. Je mattends a des lumieres affreufes ;
mais je les redoute moins que je ne hais I'état
perplexe ot je fuis «.

Cependant le premier mouvement de Fulvia
avoit été de porter la main fur fon Bijou, & de
lui fermer la bouche. Ce qu'il avoit dit jufques-la
fupportoit une interprétation favorable; mais elle
appréhendoit pour le refte. Lor{qu’elle commen-
coit & fe raffurer fur le filence qu'il gardoit, le
Sultan prefl¢ par Sélim, retourna fa Bague. Fulvia
fut contrainte d’écarter les doigts , & le Bijou
continua :

» Je ne prendrai jamais, on me fatigue trop. Les
vifites trop affidues de tant de faints perfonna-
ges nuiront toujours a mes intentions ; & Mada-
me n’aura point d’enfans. Si je n’étois fété que
par S¢lim, je deviendrois peut-Etre fécond ; mais
je mene une vie de forgat, Aujourd’hui ceft un,
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demain ceft Tautre , & towjoursd la rame. Le
dernier homme que voit Fulvia, c’eft toujours
celui qu’elle croit deftiné par le Ciel & perpétuer
fa race. Perfonne n’eft & Vabri de cette fantaifie.
La condition fatigante que celle du Bijou d’une
femme titrée , qui n’a point d’héritiers ! Depuis
dix ans je fuis abandonné & des gens qui n’¢toient
pas faits feulement pour lever Peeil fur mot «.

Mangogul crut en cet endroit que Sélim en
avoit affez entendu pour &tre guéri de fa per-

' plexité,, il lui fit grace du refte, retournafa Bague,
& fortit, abandonnant Fulvia aux reproches de
fon amant.

D’abord le malheureux Sélim avoit été pétri-
fié ; mais la fureur lui rendant les forces & la pa-
role, il langa un regard méprifant fur fon infi-
delle, & lui dit : » Ingrate, perfide, fi je vous ai-
mois encore je me vengerois ; mais indigne de

~ ma tendrefle, vous ’étes aufli de mon courroux.
Un homme comme moi ! Sélim compromis avec
un tds de faquins ! « . . .

» En vérité , Pinterrompitbrufquement Fulvia,
du ton d’une courtifanne démafquée, vous avez
bonne grace de vous formalifer d’'une bagatelle!
Au lieu de me favoir gré de vous avoir dérobé
des chofes dont la connoiffance vous eiit défefpéré
dans le tems, vous prenez feu, vous vous em-
portez comme fi I'on vous avoit offenfé. Et uelle
raifon , Monfieur, auriez-vous de vous pr férer
A Seton , a Rikel, a Molli, & Tachmas , aux cava-
liers les plus aimables de la Cour, a qui 'on ne
fe donne pas feulement la peine de déguifer les
faﬁ'ad_es qu'on leur fait ? Un homme vous, Sé- .
im, eftun homme épuifé, caduc, hors d’état,
depuis une éternité, de fixer feul use jolie femme
qui n’eft pas une fotte. Convenez donc quevotre
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préfomption eft déplacée, & votre courroux im-
pertinent. Aurefte, vous pouvez, {i vous étes mé~
content, laiffer le champ libre a d’autres qui loc-
cuperont mieux que vous. » Aufli fors-je & de
trés-grand coeur , repliqua Sélim, outré d’indigna-
tion «; & il fortit , bien réfolu de ne point revoir
cette femme. .

Il rentra dansfon hétel, & s’y renferma quel-
ques jours , moins chagrin dans le fond de laperte
quil avoit faite que de fa longue erreur. Ce n'é-
toit pas fon cceur ; ¢'étoit fa vanité qui fouffroit.
1l redoutoit les reproches de la Favorite & les
plaifanteries du Sultan ; & il évitoit l'une &
Pautre. nos

Il s'étoit prefque déterminé A renoncer a la
Cour , 4 s'enfoncer dans la folitude, 82 achewer
en Philofophe une vie dont il avoit perdu la plus
grande partie fous I'habit d’un courtifan,, lorfque
Mirzoza , qui devinoit fes penfces , entreprit de
le confoler, le manda au Serrail , & lui tint ce
difcours. » Eh bien , mon pauvre Sélim , vous
m’abandonnez donc ? Ce n'eft pas Fulvia , Cleft
moi que vous puniffez de fes infidélités. Nous
fommes tous fichés de votre aventure : nous con-
wvenons qu'elle eft chagrinante ; mais fi vous faites
quelque cas de la protection du Sultan & de mon
eftime , vous continuerez d’aimer notre fociété,
& vous oublierez cette Fulvia, qui ne fut jamais
digne d’un homme tel que vous «. ;

» Madame, lui répondit Sélim , l’a’i{ge m’avertit
qu'il eft tems de me retirer. J'ai vu uffifamment
le monde : je me feroisvanté, il y aquatrejours,
de le connoitre ; mais le trait de Fulyia me con-
fond. Les femmes font indéfiniffables , & toutes
me feroient odieufes ,fi vous n’étiez comprife dans
un fexe, dont vous avez tous les charmes. Fafle

A\
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Brama que vous n’en preniez jamais les travers !
‘Adieu , Madame, je vais dans la folitude m’occu-
per de réflexions utiles. Le fouvenir des bontés
dont vous & le Sultan m’avez honoré , m’y fui-
vra, & fi mon cceur y forme encore quelques
veeux , ce fera pour votre bonheur & fa gloire «.

» Sélim, Iui répondit la Favorite, vous pre-
mnez confeil du dépit. Vous craignez un ridicule
que vous éviterez moins en vous éloignant de la
Cour , qu’en y demeurant. Ayez de L%a Ehilofo-
phie tant qu’il vous plaira ; mais ce n’eft pas ici
le moment d’en faire ufage; on ne verra dans
votre retraite quhumeur & que chagrin. Vous
n’étes point fait pour vous confiner dans un dé-
fert; gz le Sultan«. ...

L’arrivée de Mangogul interrompitla Favorite :
elle lui'communiqua le deflein de Sélim. » Il eft
donc fou, dit le Prince: eft-ce que les mauvais
procédés de cette petite Fulvia lui ont tourné la
téte ? Puis s'adreflfant & Sélim . . . Il n’en fera pas
ainfi , notre ami. Vous demeurerez, continua-
t-il, j’ai befoin de vos confeils, & , Madame , de
votre foci¢té. Le bien de mon Empire & la fatis-
faltion de Mirzoza Pexigent, & cela fera «. -

Sélim touché des fentimens de Mangogul & de
la Favorite, s’inclina refpe&tueufement , demeura
a la Cour, & fut aimé, chéri , recherché , & dif-
tingué parfa faveur aupres du Sultan & de Mir-
zoza. :

& -
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Evénemens prodigieux du Regne de Kanoglou, grand-
Pere de Mangogul.

L A Favorite étoit fort jeune. Née fur la fin du
regne d’Erguebzed , elle n’avoit prefque aucune
idée de la Cour de Kanoglou. Un mot échappé
par hazard lui avoit donné de la curiofité pour
les prodiges que le Génie Cucufa avoit opérés
en faveur de ce bon Prince ; & perfonne ne pou-
voit I'en inftruire plus fidélement que Sélim. 11
enavoit été témoin, y avoit eu part, & poflé-
doit a fond I'hiftoire de ces tems. Un jour qu’il
étoit feul avec elle, Mirzoza le mit fur ce chapi-
tre, & lui demanda fileregne de Kanoglou , dont
on faifoit tant de bruit, avoit vu des merveilles
{)Ius ¢tonnantes que celles quifixoient aujourd’hui’
- Pattention du Congo ? N

» Je ne fuis point intéreflé , Madame , lui ré-
pondit Sélim , a préférer le vieux tems & celui du
Prince regnant. Il fe paffe de grandes chofes;
mais ce n’eft peut-Etre quel’eflai de celles quicon-
tinueront d’illuftrer Mangogul ; & ma carriere eft
trop avancée pour que je puiflfe me flatter de les
voir.... Vous vous trompez, lui répondit Mirzo-
za, vous avez acquis, & vous conferverez I'épi-
thete d’Eternel. Mais dites-moi ce que vous avez
vue.

» Madame, continua Sélim , le regne de Kano-
$lou a ¢t¢ long, & nos Poétes ont furnommé
I'Age d’or. Ce titre lui convient a plufieurs égards.
Hla éte fignalé par des fucces & des viftoires ; mais
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lesavantages ont ét¢ mélés de revers, qui mon-~
trent que cet or €toit quelquefois de mauvais aloi.
La Cour, qui donne le ton au refte de PEmpire ,
étoit fort galante. Le Sulfan avoit des Maitrefles ,
les Seigneurs {e piquerent de Uimiter, & le peu-
ple prit infenfiblement le méme air. La magnifi-
cence dans les habits , les meubles, les équipa-
ges , fut exceflive. On fit unart de la délicatefle
dans les repas. On jouoit gros jeu, on s’endet-
toit, on ne payoit point, & I'on d¢penfoit tant
quon avoit de Vargent & du crédit. On publia
contrele luxe de trésbelles ordonnances,qui ne fu-
rent point exécutées, On prit des Villes, on con-
uit des Provinces , on commenca des palais, &
Pon épuifa PEmpire d’hommes & dargent. Les
peuples chantoient viftoire, & fe mouroient de
faim. Les Grands avoient des chiteaux fuperbes
& des jardins délicieux, & leurs terres étoient en
friche. Cent vaiffeaux de haut bord nous avoient
rendus les maitres de la mer & la terreur de nos
voifins ; mais une bonne téte calcula jufte ce quil
en cotitoit A Etat pour entretien de ces carcaf-
fes; 8 malgré les repréfentations des autres Minif-
tres,il futordonné qu'on en feroit un feude joie. Le
tréfor royal étoit un grand coffre vuide, que cette
miférable économie ne remplit point ; & Tor &
Iargent devinrent fi rares, que les fabriques de
monnoies furent , un beau matin, converties en
moulins & papier. Pour comble de bonheur , Ka-
nOglon fe laffa perfuader par des fanatiques ,
w1l étoit de la derniere importance que tous fes
ujets luireflemblafient , & qu'ils euflentles yeux
bleus, le nez camard, & la mouflache rouge com-
me lui; & il en chafla du Congo plus de deux
millions qui n’avoient point cet uniforme , ou qui
refuferent de le contrefaire, Voild , Madame , cet
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“Aged’or, voila ce bon vieux tems que vous en-
tendezregretter tous les jours. Mais laiflez dire
lés radoteurs; & croyez que nous avons nos
Turennes & nos Colberts ; que le préfent, a tout
prendre, vaut mieux que le paflé; & (}ue fi les
uples font plus heureux fous Mangogul qu'ils ne
thoient fous Kanoglou, le regne de Sa Hautefle
eft plus illuftre que celui de fon aieul; la félicité
des fujets étant Uexatte mefure de la grandeur des
Princes. Mais revenons aux fingularites decelui de
Kanoglou «.

»]e commenceraipar lorigine des Pantins.. S¢-
lim, je vous en difpenfe; je fais cet événement par
ceeur , lui dit la Favorite ; paffez & d’autres cho-
fes... Madame, lui demanda le courtifan, pour-
roit-on vous demander d’olt vous le tenez ? Mais,
répondit Mirzoza , cela eft écrit. Oui, Madame,
repliqua Sélim , & par des gens quin’y ont rien
entendu. Pentre en mauvaile humeur quand je
vois de petits particuliers obicurs quin’ont jamais
approché des Princes , qu’a la faveur d’une.entrée
dans la Capitale, ou de quelq,ue autre cércmonie’
publique , fe méler d’en faire Phiftoire «.

» Madame , continua Sélim , nous avions paf-
f¢ la nuit a un bal mafqué dans les grands fallons
du Serrail, lorfque le Génie Cucufa, protelteur dé-
claré de la famille régnante, nous apparut, & nous
ordonna d’aller nous coucher, & de dormir vingt-
quatre heures de fuite. On obéit; & ce terme
expiré, le Serrail fe trouva transformé en une vafte
& magpnifique galerie de Pantins. Onvoyoita l'un
des bouts Kanoglou fur fon trone. Une longue
ficelle ufée lui defcendoit entre les jambes; une
vieille Fée déerépite Pagitoit fans cefle, & d’un
coup de poignet , mettoit en mouvement une mul-
titude innombrable de Pantins fubalternes , aux-

.
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quels répondoient des fils imperceptibles & déliés,
qui partoient des doigts & des orteils de Kano-
glou. Elle tiroit, 8 & linflant le Sénéchal drefloit
& {celloit des Edits ruineux , olt on pronongoit, a
la louange dela Fée, un éloge que fon Secretaire
lui fouffioit; le Miniftre de la Guerre envoyoit &
Parmée des allumettes ; le Surintendant des Finan-
ces batiffoit des maifons’, & laifloit mourir de
faim les foldats , & ainfi des autres Pantins «.

» Si quelquesPantins exécutoient leurs mouve-
mens de mauvaife grace , ne levoient pas affez
les bras, ne fléchifloient pas affez les jambes, la
Fée rompoit leurs attaches d’un coup d’arriere-
main ; ils déyenoient paralitiques, Je me fouvien-
drai toujours de deux Emirs trés-vaillans quelle

rit en guignon , & qui demeurerent perclus des
ras pendait toute leur vie. .

Les fils qui {e diftribuoient de toutes les parties
du corps de Kanoglou, alloient fe rendre a des
diftances immenfes , & faifoient remuer, ou fe re-
pofer du fond du Congo jufques fur les confins
du Monoémugi, des armces de Pantins. D’un
coup de ficelle une ville s'affiégeoit , on ouvroit’
la tranchée , Pon battoit en breche, Pennemi fe

réparoit a capituler ; mais il furvenoit un fecond
coup deficelle, & le feu de Vartillerie {e rallentif-
foit ; les attaques nefe conduifoient plus avec la
méme vigueur; on arrivoit au fecours de la place,
a divifion s’allumoit entre nos Généraux, & nous
tions attaqués , furpris & battusa plate-couture.

Ces mauvaifes nouvelles n’attriftoient jamais
Kanoglou; il ne les apprenoit que quand fes fujets
les avoient oubliées ; & laFée neleslui laiffoitan-
noncer que par des Pantins qui_portoient tous un
£il 2 Pextrémité de la langue , & qui ne difoient
que ce quil lui plaifoit, fous peine de devenir
muets, ' Les
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# Une autre fois nous flimes tous charmés , nous
dutres jeunes fous , d’une aventure qui fcandalifa
amérement les Dévots, Les femmes fe mirent &
faire des culbutes , & & marcher la téte en bas), les
pieds en I'air , & les mains dans leurs mules «,

» Cela dérouta d’abord toutes les conneiffances 5
& il fallut étudier les nouvelles phifionomies. On
en négligea beaucoup qu'on cefla de trouver ais
mables , lorfquelles fe montrerent ; & dautres
.dont on n’avoit jamais rien dit, gagnerent infini-
ment & fe fiire connoitre. Les jupons & les ro=
bes tombant fur les yeux, on rifquoit & s'égarer,
ou A faire de faux-pas; c’eft pourquoi on rac<
courcit les uns , & l'on ouvrit les autres. Telle
elt Porigine des jupons courts 8 des robes ou-
vertes. Quand les femmes fe retournerent fur leurs
pieds , elles conferverent cette partie de leur ha~
billement comme elle étoit ; & fi Pon confidere
bien les jupons de nos Dames, on s'appercevra
facilement qu'ils n”’ont point ¢té faits pour étre
portés comme on les porte aujourd’hui«.

» Toute mode qui naura quun but paffera
promiptement. Pour durer, il faut qu'elle {oit au
moins A deux fins. On trouva dans le méme tems ,
le fecret de foutenir la gorge en deflus, & T'on
s'en fert aujourd’hui pour la foutenir en deflous «.

» Les Dévotes furprifes de fe trouver la téte en
bas & les jambes en l'air , fe couvrirent d’abord
avec leurs mains ; mais cette attention leut faifoit
perdre Péquilibre, & trébucher lourdement. De
Pavis des Bramines, elles nouerent dans la fuite
leurs jupons fur leurs jambes avec de petits ru-
bans noirs. Les femmes du monde trouverent cet
expédient ridicule ; & publierent que cela génoit
la refpiration, & donnoit des vapeurs. Ce pro-
dige eut des fuites heureufes ; 1l occafionna beau=

“Tome 1V, Pare, 1l R
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coup de mariages , ou de ce qui y reffemble , &
une foule de converfions. Toutes cellesqui avoient
les fefles laides {fe jetterent , & corps perdu , dans
la dévotion , & prirent de petits rubans noirs.
Quatre miflions de Bramines n’en auroient pas
tant fait «. ;

» Nous fortions a peine de cette épreuve , que
nous en fubimes une autre moins générale, mais
non moins inftruétive. Les jeunes filles , depuis
Pdge de treize ans jufqu’a dix-huit , dix-neuf,
vingt, & pardeld, fe leverent un beau matin, le
doigt du milieu pris. . .. devinez ott, Madame ?
dit S¢lim & la Favorite. Ce n’étoit ni dans la bou-
che, ni dans Poreille, nia la turque. On foupgon-
na leur maladie , & 'on courut au remede. Cleff
depuis ce tems que nous fommes dans P'ufage de

" marier des enfans, a qui 'on devroit donner des
poupées «. :

» Autre bénédi&tion : la Cour de Kanoglouabon-. -
doit en petits-Maitres,, & j’avois I'honneur d’en
étre. Un jour que je les entretenois des jeunes
Seigneurs Frangois , je m’apperqus que nos épau-
les s’¢levoient , & devenoient plus hautes que
nos tétes ; mais ce ne fut pas tout : furle champ
nous nous mimes a pirouetter fur un talon. Et

v’y avoit-il de rare en cela? demanda la Favo-
rite. Rien, Madame, lui répondit Sélim, fi-non
que la premiere métarnorpgofe eft Porigine des

ros. dos ), fi fort 2 la mode dans votre enfance,
ﬁz la feconde celle des perfiffleurs dont le regne
n'eft pas encore pafle. On commencoit alors,
comme aujourd’hui, 4 quelqu’un undifcours qu’on
alleit, en pirouettant , continuer a un autre , &
finir 2 un troifieme, pour qui il devint moitié
obfcur, moiti¢ impertinent «.

» Une autrefols nous nops trouyames tous la
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yue baffe: il fallut recourir 4 Bion. Le coquin
nous fit des lorgnettes qu'il nous vendoit dix fe-
quins, & dont nous continudmes de nous fervir ,
méme aprés que nous eiimes recouvré la vue.
De-1a viennent, Madame, les lorgnettes d’Opéra.
» Je ne fais ce que les femmes galantes firent &
eu pres dans ce tem's au Génie Cucufa ; mais il
Fe vengea d’elles cruellement. A la fin d’'une année
dont elles avoient paflé les nuits au bal , 4 table
& au jeu , & les jours dans leurs équipages, ou
entre les bras de leurs amans, elles fgrent tout
¢tonnées de fe trouver laides. Lune étoit noire
comme une taupe, l'autre couperofée, celle-ci
dle & maigre , celle-la jaunitre & ridée. Il fal-
]Jut pallier ce funefte enchantement; & nos Chy-
miftes découvrirent le blanc, le rouge, les pom-
mades , les eaux , les mouchoirs de Vénus, le lait
virginal, les mouches , & mille autres fecrets
dont elles uferent pour ceflfer d’étre laides , &
devenir hideufes. Cucufa les tenoit fous cette ma-
Iédi&tion , lorfque Erguebzed qui aimoit les belles
perfonnes, intercéda pour elles. Le Génie fit ce
qu'il put; mais le charme avpit été fi puiffant,
quil ne put le lever quimparfaitement , & les
: femmes de Cour refterent telles que vous les
voyez encore.

» En fut-il deméme des autres ? demanda Mir-
zoza. Non , Madame, répondit Sélim : ils dure~
rent les uns plus, les autres moins. Les épaules
hautes s’affaifferent peu a peu: on fe redrefla ; &
de crainte de pafler pour gros dos, on porta la
téte au vent, & 'on minauda, On continua de
pirouetter , & I'on pirouette encore aujourd’hui.
Entamez une converfation {érieufe ou fenfée en
préfence d’un jeune Seigneur du bel air; & zefte,
vous le verrez s’¢carter de vous en faifant le mou-

R 2
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linet,pour aller marmotter une parodie a quelqu’un
;1ui lui demande des nouvelles de la guerre ou de
a fanté ; ou lui chucheter 4 'oreille qu’il a foupé,
la veille, avec le Rabon; que c’eft une fille ado-
rable ; qu'il paroit un Roman nouveau ; qu’il en
a lu quelques pages; que c’eft du beau, mais du
grand beau; & puis zefte, des pirouecttes vers
une femme, A qui il demande fi elle a vu le nou-
vel Opéra, & A quii il répond que la Dangeville
a fait a ravir«, -
Mirzoza trouva ces ridicules affez plaifans, &
demanda 3 Sélim §%il les avoit eus. » Comment &
Madame, reprit le vieux courtifan, ¢toit-il per-
mis de ne pas lesavoir , fans pafler pour un homme
de Pautre monde? Je fis le gros dos, je me re=
dreffai, je minaudai, je lorgnai, je pirouettai, ge
perfifflai comme un autre; & tous les efforts de
mon jugement fe réduifirent 4 prendre ces tra-
vers des premiers , & A ’étre pas des derniers a
m’en défaire «. Sélim en étoit 1A lorfque Mangogul
parut. L’Auteur Africain ne nous apprend ni ce
qu’il étoit devenu, ni ce qui 'avoit occupé, pen-
dant le Chapitre précédent. Apparemment qu’il
eft permis aux Ptinces du Congo de faire des ac-
tions indifférentes , de dire quelquefois des mife=
res, & de reflembler aux autres hommes, dont une
grande partie de la vie fe confume a des riens,

A

©u a des chofes qui ne méritent pas d’étre fues.

o
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CHAPITRE XVIIL

Vingt-huitieme E(fai de I Annean,

OLYMPIA,

»M ADAME, réjouiflez-vous, dit Mangogul en
entrant chez la Favorite. Je vous apporte une nou-
velle agréable. Les Bijoux font de petits fous qui
ne favent ce qu’ils difent. La Bague de Cucufa

eut les faire parler, mais non leur arracher
Ewérité. Et comment Votre Hautefle les a-t-elle
furpris en menfonge? demanda la Favorite. Vous
Tallez fayoir, répondit le Sultan, Sélim vous avoit
promis toutes fes aventures, & vous ne doutez
point qu'il ne vous ait tenu parole. Eh bien , je
viens de confulter un Bijou qui I'accufe d’une mé.
chanceté quil ne vous a pas confeflée, qu'affuré-
. ment il n’a point eue , & qui méme n'eft pas de
fon caratere : tyrannifer une jolie femme, la met-
tre en contribution fous peine d’exécution mili-
taire : reconnoiffez-vous la Sélim ? «

» Eh pourquoi non, Seigneur, repliqua laFavo-
rite. I n’y a point de malice dont Sé¢him n’ait été
¢apable : & s'il a th Paventure que vous avez
découverte, c'eft peut-étre qu'il s'eft reconcili¢
avec ce Bijou, qu’ils font bien enfemble , & qu’il
acru pouvoir me dérober une peccadille, (}gms
manquer afa promefle«.

wLa faufleté perpétuelle de vos conje&ures, lui
répondit Mangogul, auroit dit vous guérir de la
maladie d’en Paire. Ce n'eft point du tout ce que
yous imag_inez ; Ceftune eéxtravagance de la pres

R3
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miere jeunefle de Sélim. Il s’agit d’'une de ces
femmes , dont on tire parti dans la minute , &
qu’on ne conferve point«.

» Madame, dit S¢lima la Favorite , j"ai beau
m’examiner , je ne me rappelle plus rien, & je
me fens a préfent la confcience tout-a-fait pure «,

» Olympia , dit Mangogul . .. Ah! Prince , in-
terrompit Sélim , je fais ce }:t[ue Ceft, cette hifto-
riette eft fi vieille , qu'il n’eft pas étonnant qu’elle
me foit échappée «.

» Olympia, reprit Mangogul , femme du pre-
mier Caiffier duHafna, s’¢toit coéffée d’un jeune
Officier , Capitaine dans le Régiment de Sclim,
Un matin, fon amant vint tout éperdu lui annon-
cer les ordres donnés & tous les Militaires de par-
tir , & de jowmndre leurs corps. Mon aieul Kano-
glou avoit réfolu, cette année, d’ouyrir la Campa-
gne de bonne-heure ; & un projet admirable,
ﬂu’il avoit formé , n’échoua que par la publicité

es ordres. Les politiques en fronderent , les fem-
mes en maudirent : chacun avoit fes raifons; je

vous ai dit celles d'Olympia. Cette femme prit le -

parti de voir Sélim, & d’empécher, s'il étoit pof-
fible , le départ de Gapalis : ¢’¢toit le nom de fon
amant. Sélim pafoit déja pour un homme dange-
reux. Olympia crut quil convenoit de fe faire ef-
corter ; & deux de ges amies , femmes auffi jolies

w'elle, s’offrirent & 'accompagner. Sélim étoit
:l[ans fon Hotel , lorfqu’elles arriverent. Il recut
Olympia , car elle parut feule, avec cette poli-
tefle aifée que vous lui connoiffez, & s’informa
de ce qui lui attiroit une fi belle vifite. Monfieur ,
lui dit Olympia , je m'intérefle pour Gabalis: il
a des affaires importantes qui rendent fa préfence
néceflaire a Banza; & je viens vous demander
un congé de femeftre «,

L
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» Un congé de femeftre, Madame ! vous n’
penfez pas, lui répondit Sélim: Les ordres du Su{
tan font précis : je {uis au défefpoir de ne-pouvoir
me faire aupres de vous un mérite d’'une grace qui
me perdroit infailliblement. Nouvelles mftances
de la part d'Olympia : nouveaux refus de la part
de Sélim...Le Vifir m’a promis que je ferois
compris dans la promotion prochaine. Pouvez-
vous exigér, Madame, que je me noye pour vous
obliger? ... Et npon, Moafieur, vous ne vous
noyerez point, & vous m'obligerez. . .. Mada-
me , cela n’eft pas poffible : mais i vous voyiez
le Vifir.,,.. Ah ! Monfieur , a qui me renvoyez-
vous-la ? Cet homme n’a jamais rien fait pour les
Dames, , ... Jai beau réver , car’je ferois com-
blé de vous rendre fervice, & je n'y vois plus

w'un moyen. Et quel eft-il ? demanda vivement
lympia. . . . Votre deflein, répondit Sélim, fe-
roit de rendre Gabalis heureux pour fix mois.
. Mais , Madame , ne pourriez-vous pas difpofer
d’un quart-d’heure des plaifirs que vous lui def-
tinez ? Olympia le comprita merveille, rougit,
bégaya, & fnit par fe récrier fur la dureté de la
propofition, N’en parlons plus, Madame , reprit
Re olonel d’un air froid : Gabalis partira; il faut
ue le fervice du Princefe fafle. Yaurois pu pren-
gre fur moi quelque chofe; mais vous ne vous
prétez i rien, Au moins, Madame, fi Gabalis part,
c’eft vous qui le voulez, Moi! s’écria yvivement
Olympia. Ah ! Monfieur , expédiez promptement
fa patente, & qu'il refte. Les préliminaires effens
tiels du Traité furent ratifiés fur un fopha; & la
Dame croyoit pour le coup tenir Gabalis , lor{~
que le traitre que vous voyez, s'avifa, comme
par réminifcence , de lui demander ce que c’étoit
que les deux Dames , qui I'avoient accompas

R 4
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née, & qu'elle avoit laifflées dans Pappartement
voifin ? Ce font deux de mes intimes, répondit
Olympia ., .. & de Gabalis auffi ? ajouta 5¢lim ,
il n’en faut pas douter. Cela fuppofé, je necrois
pas qi'elles refufent d’acquitter chacune un tiers
des droits du Traité. Oui, cela me paroit jufte :
je vous laiffe , Madame , le foin de les y difpofer.
En vérité, Monfieur, lui répondit ‘Olympia,
vous étes étrange. Je vous protefte que ces Dames
n’ont nulle prétention a Gabalis ; mais pour les
tirer & fortir moi-méme d’embarras , fi vous me
trouvez bonne, je ticherai d'acquitter lalettre de
change que vous tirez fur elles. Sélim accepta
Toffre. Olympia fit honneur a fa parole : & voila,
Madame, ce gue Sélim auroit dii vous apprendre «.

» Je lui pardonne, dit la Favorite, Olympia
n’étoit pas aflez bonne a connoitre , pour que je
Tui faffe un procés de 'avoir oubliée. Je ne fais
oit vous allez déterrer ces femmes-1a. En vérité,
Prince , vous avez toute la conduite d’un homme
qui n'a nulle envie de perdre un chiteau «.

» Madame , il me femble que vous avez bien
changé d’avis depuis quelques jours, lui répondit
Mangogul : faites-moi la grace de vous rappeller
quel eft le premier effai de ma Bague que je vous
propofai; & vous verrez quil n'a pas dépendu
de moti de perdre plutdt «, ; '

» Oui , reprit la Sultane , je fais que vous m’a-
vez juré que je ferois exceptée du nombre des Bi-
joux parlans; & que depuis ce tems, vous ne
vous ctes adreflé qu'd des femmes décrices, a
une Amine , une Zobéide, une Théfis, une Zuli~
que, dont Ja réputation étoit prefque décidée «,

» Je conviens , dit Mangogul , qu'il efit été ridi-
cule de compter fur ces Bijoux; mais faute d’au-
tres , il a bien fallu s’en tedir a ceux-la, Je vous
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Tai déja dit, & je vous le répete, la bonne com-
‘pagnie , en fait de Bijoux, eft plus rare que vous
“ne penfez; &, fivousne vous determinez a gagner
VOUus-méme « . , ..

» Moi ! interrompit vivement Mirzoza , je n’au-
rai jamais de chiteau de ma vie, fi, pour en
‘avoir un , il faut en venir 13. Un Bijou parlant!
fi donc ! cela eft d’une indécence. Prince, enun
mot, vous favez mes raifons; & c'eft trés{érieu~
fement gue je vons téitere mes menaces «,

» Mais, ou ne vous plaignez plus de mes effais,
‘ou du moins indiquez-nous & qui yous préten-
dez que nous ayons recours; car je fuis déf'efPéré
que cela ne finifle point. Des Bijoux®libertins,
& puis encore des Byjoux libertins , toujours des
Bijoux libertins ! «

» J'ai grande confiance , répondit Mirzoza , dans
le Bijou d’Eglé ; & j'attends avec impatience la
fin des quinze jours que vousm’avez demandés «.

» Madame , reprit Mangogul , ils expirerent
hier ; & tandis que Sélim vous faifoit des contes
de la vieille Cour, j'apprenois du Bijou d’Eglé
que , grace 4 la manvaife humeur de Célébi, &
aux affiduités d’Almanzor , fa Maitrefle ne vous
eft bonne a rien «.

» Ah ! Prince , que me dites-vous 1a ? s’écria
Ia Favorite. Cleft un fait , reprit le Sultan. Je
vous regalerai de cette hiftoire une autre fois 3
mais en atttendant, cherchez une autre corde a
votre arc «.

» Egl¢ , la vertueufé Eglé, s’eft enfin démentie !
difoit la Favorite furprite. En vérité, je n’enre-
viens pas «,

» Vous voild toute déforientée , reprit Mango~
gul , & vous ne favez plus ol donner de la tére«,

» Ce n’eftpas cela , répondit la Favorite; mais
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he vous avoue que je comptois beaucoup fur Eglé.

n’y faut plus’ penfer , ajouta Mangogul. Dites-
nous feulement fi c’¢toit la feule femme fage que
vous connufliez « ?

» Non, Prince,il y ena cent autres, & des
femmes aimables , que je vais VOus nommer , re-
partit Mirzoza. Je vous réponds comme de moi~
‘méme de. . .de«. ..

» Mirzoza , s'arréta tout court , fans avoir ar-
ticulé le nom d’une feule. Sélim ne put s’empé-
cher de fourire , & le Sultan d’éclater de ’embar-
ras de la Favorite, qui connoiffoit tant de fem-
mes fages, & quine s’enrappelloit aucune «.

» Mirzoza piquée, fe tourna du coté de Sélim ,
& lui dit , mais S&lim aidez-moi donc, vous. qui
vous'y connoiffez. Prince , ajouta-t-elle , en por-
tant la parole au Sultan, adreflez-vous a. .. Qui
dirai-je ? Sélim , aidez-moi donc. A Mirzoza, con-
tinua Sélim. Vous me faites tres-mal votre cour,
reprit la Favorite. Je ne crains pas I'épreuve ;
mais je I'ai en averfion. Nommez-en vite une au-
tre , {1 vous voulez que je vous pardonne «.

» On pourroit, dit Sélim , voir fi Zaide a trou-
vé la réalité de ’Amant idéal qu'elle s'eft figure',
& auquel elle comparoit jadis tous ceux qui lui
faifoient la cour «. :

» Zaide , reprit Mangogul , je vous avoue
ﬁue cette femme eft affez propre & me faire per-

re. Cleft , ajouta la Favorite, peut-étre la ‘eule
dont la prude Arfinoé, & le fat Jonéki, aient
épargné la réputation «,

» Cela eft fort, dit Mangogul ; mais Peffai de
ma Bague vaut encore mieux. Allons droit & fon
Bijou : cet Oracle eft plus fiir que celui de Calcas.
Comment ! ajouta la Favorite en riant, vous pof-
{édez votre Racine comme un Adteur «, -
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CHAPIETRE XIX

Vingt-neuvieme Effai de I'Anneau.

"ZULEIiM AN ET ZAIiDE.

MA NGOG UL, fans répondre & la plaifanterie
de la Favorite , {fortit fur le champ, & fe rendit
chez Zaide. Il la trouva retirée dans un cabinet,
vis-a-vis d’une petite table , fur laquelle il apper-
cut des lettres, un portrait, quelques bagatelles
eparfes, qui venoient d’un Amant chéri, com-
me il étoit facile de le préfumer , au cas qu'elleen
faifoit. Elle écrivoit, des larmes lui couloient des
yeux , & mouilloient fon papier. Elle baifoit
avec tranfport le portrait, ouvroit les lettres,
ecrivoit quelques mots , revenoit au portrait , fe
précipitoit fur les bagatelles dont j’ai parlé, &
les prefloit contre {fon fein.

Le Sultan fut dans un étonnement incroya-
ble. Il n’avoit jamais vu de femme tendre que la
Favorite , & Zaide.Ilfe croyoit aimé de Mirzoza;
mais Zaide n’aimoit-elle pas davantage Zuléiman ?
& ces deux amans n’¢toient-ils point les feuls
vrais amans du Congo. ?

Les larmes que %aide verfoit en écrivant ,
n’¢toient point des larmes de triftefle. L’Amour
les lui faifoit répandre. Et, dans ce moment , un
fentiment deélicieux qui naiffoit de la certitude de

ofiéder le coeur de Zuleiman, étoit le feul qui
Paffectit. » Cher Zuleiman, s’écrioit-elle , que je
t'aime ! que tum’es cher! Que tu m’occupes agréa-
blement ! Dans les inftans ot Zaide n"a point le
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" bonheur de te voir, elle t’écrit du moins combien
elle eft 4 toi: loin de Zuleiman, fon Amour eft
T'unique entretien qui lui plaife «,

Zaide en étoit 12 de {a tendre méditation , lorfs
que Mangogul dirigea fon Anneau fur elle. A Vinf-
tant, il entendit fon Bijou foupirer , & répéter
les premiers mots du monologue de fa Maitreffe.
» Cher Zilefman, que je t'aime ! que tu m’es
cher ! que tu m’occupes agréablement « ! Le coeur
& le Bijou de Zaide étoient trop bien d’accord,
pour varier dans leurs difcours. Zaide fut d’abord
furprife; mais eclle étoit ifi flire que fon Bijou ne
diroit rien, que Zuleiman ne piit entendre avec
plaifir , quelle defira fa préfence,
~ Mangogul réitéra fon effai, & le Bijou de Zaide
répéta d’une voix douce & tendre : » Zuleiman,
cher Zuleiman , que je t'aime ! Que tu m’es cher «!

» Zyleiman,s’écria le Sultan, eftle mortel le plus
fortuné de mon Empire. Quittons ces lieux , oit
Pimage d’un bonheur plus grand que le mien fe
préfente & mes yeux , & m’afflige «. Il fortit auffi-
1ot , & porta chez la Favorite un air inquiet & ré-
‘veur, » Prince, qu’avez_-vous? lui demanda-t-elle ;
vous ne me dites rien de Zaide» ? ., . Zaide , Ma-
dame , répondit Mangogul , eft une femme adora-
ble ! Elle aime comme on n’a jamais aimé. . ..,
» Tant pis pour elle , repartit Mirzoza « . . . Que
dites-vous ? reprit le Sultan. . ..» Je dis, répon-
dit la Favorite, que Kermandés eft un des mauf-
fades perfonnages du Congo ; que l'intérét & l'au-
torit¢ des parens ont fait ce mariage-1a ; & que
jamais époux n’ont été plus dépareillés que Ker-
mandés & Zaide « . . . Eh ! Madame , reprit Man-
gogul , ce n'eft pas fon ¢poux qwelle aime. .. Et -
qui donc ? demanda Mirzoza. .. Ceft Zuleiman ,
Iéyondit Mangogul, , ., » Adieu dong les Porce=~
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faines & le petit Sapajou , ajouta la Sultane«...
» Ah ! difoit tout bas , Mangogul , cette Zaide m'a
drappé : elle me fuit, elle m’'obfede ; il faut abfo«
lument que je la revoie «, Mirzoza interrompit
par qugques queftions , auxquelles il répondit
_ des monofyllables. Il refufa un Piquet qu'elle lux
propofa , fe plaignit d’un mal de téte qu'il navoit
point , fe retita dans fon appartement , fe coucha
fans fouper , ce qui ne lui etoit arrive de fa vie,
& ne dormit ‘point. Les ‘charmes & la tendrefle
de Zaide , les qualités & le bonheur de Zuleiman
le tourmenterent toute la nuit. f

On penfe bien qu'il n’eut aujourd’hui rien &
faire de plus preflé,que de retourner chez Zaide : it
fortit de fon Palais , fans avoir fait demander des
- nouvelles de Mirzoza ; il y manquoit pourla pre-

miere fols. Il trouva Zaize dans le cabinet de la
veille. Zuleiman y étoit avec elle. Il tenoit les
mains de fa maitrefle dans les fiennes , & il avoit
les yeux fixés fur les fiens. Zaide , penchée fur fes
genoux , langoit 3 Zuleiman des regards animés
de la paffion la plus vive. Ils garderent quelque
tems cette fituation ; mais céfant au méme inf=
tant a la violence de leurs defirs , ils fe précipite-
_rent entre les bras 'un de 'autre , & fe ferrerent
fortement. Le filence profond qui jufqu’alors
avoit regné autour d’eux, fut trouble par leurs
{foupirs , le bruit de leurs baifers , & quelques
- mots inarticulés qui leur échappoient. .. .. Vous
m’aimez !. .. Je vous adore!... M’aimerez-vous
toujours?. .. Ah ! le dernier foupir de ma vie
fera pour Zaide!...

Mangogul, accablé de triftefle , fe renverfa dans
un fautewil , & fe mit la main fur les yeux. Il crai-
gnit de voir des chofes qu'on imagine bien , &
«ui ne furent point, ., . Aprés un ﬁ%ence de quel-
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ques momens :» Ah ! cher & tendre Amant, que
" me vous ai-je toujours éprouvé tel que vous étes

a préfent, dit Zaide. Je ne vous en aimerois pas =

moins , & je n’aurois aucun reproche a me faire...
Mais tu pleures , cher Zuleiman, Viens , cher &
tendre Amant, viens, que j’efluie tes larmes. . ..
Zuleiman , vous baiffez les yeux ; qu'avez-vous ?
Regardez-moi donc. ... Viens, cher ami, viens
que je te confole : colle tes levres fur ma bouche ,
infpire-moi ton ame ; recois la mienne: fufpens...
Ah ! non....Non «... Zaide acheva fon difcours
‘par un foupir violent, & fe tut.

L’Auteur Africain nous apprend que cette
fcene frappa vivement Mangogul ; qu’il fonda
quelques efpérances fur infuffifance de Zuleiman,
& quil y eut des propofitions fecrettes , portées
de ?a part & Zaide , qui les rejetta , & ne s’en fit
point un mérite aupres de fon amant.

& =y =t
CHAPITRE XX

L’ Amour Platonique.

» MAIS cette Zaide eft-elle donc unique ¥

Mirzoza ne lui céde en rien pour les charmes , &,
jai mille preuves de fa tendreffe. Je veux étre
aimé, je le fuis ; & gui m’a dit que Zuleiman eft
plus que moi ? J’étois un fou d’envier le bonheur
d’un autre. Non , perfonne fous le Ciel n’eft plus
heureux que Mangogul «, Ce fut ainfi que com-
mencerent les remontrances que le Sultan fe fita
lui-méme. L’Auteur a fupprimé le refte : il fe con-
tente de nous avertir que le Prince y eut plus
d’égard qu'a celles que lui préfentoient fes Mi-
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niftres , & que Zaide ne lui revint plus dans Pef-
prit; '

Une de ces foirées qu'il étoit fort fatisfait de
fa maitrefle ou de lui-méme , il propofa d’appel-
ler Sélim , & de s’égarer un peu dans les bofquets
du Jardin du Serrail. Cétoient des cabinets de
verdure , ot , fans témoins, on pouvoit tout
dire , & faire bien des chofes. En s’y a~eminant,
Mangogul jetta la converfation fur les raifons
qu'on a d’aimer. Mirzoza , montée fur les grands
principes, & entétée d’idées de vertu qui ne con-
venoient affurément, ni A fon rang, nia fa figure,
ni i fon dge , foutenoit que trés-fouvent, on ai-
moit pour aimer, & que des liaifons commencées
par le rapport des caratteres , foutenues par
Peftime , & cimentées par la confiance , duroient
trés-long-tems & trés-conftamment , fans qu'un
Amant prétendit a des faveurs , ni quune femme
flit tentée d’en accorder.

» Voild, Madame , répondit le Sultan , comme
les Romans vous ont gitée. Vous avez vu 1 des
Héros refpe@ueux , & des Princefles vertueufes ,
jufqu’a la fottife ; & vous n’avez pas penfé que
ces etres n’ont jamais exifté que dans la téte des
Auteurs. Si vous demandiez & Sélim , qui fait
mieux que perfonne le catéchifme de Cythere,
qu'eft-ce que 'Amour ? je ga{gerois bien qu’il vous
répondroit,que PAmour n’eft autre chofé que «...

»Gageriez-vous , interrompit la Sultane , que la
dclicatefle des fentimens eft une chimere ; & que,
fans Pefpoir de jouir, il n’y auroit pas un grain
d’amour dans le 'monde. En vérité, il faudroit
que vous eufliez bien mauvaife opinion du cceur
humain «.

» Aufli, I'ai-je, reprit Mangogul. Nos vertus ne
font pas plus défintéreflées que nos vices. Le bra-
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ve pourfuit la gloire , en s'expofant A des dans.

gers : le liche aume le repos & la vie ; & 'Amant
veut jouir «, .

Sélim , fe rangeant de 'avis du Sultan, ajouta

e fi deux chofes arrivoient ; 'amour feroit
banni de la fociété pour n'y plus reparoitre.

» Et quelles font ces deux chofes | demanda la
Favorite«. » Ceft, répondit Mangogul, fi vous
& moi, Madame , & tous les autres , venions &
perdre ce que Tanzai & Néardané retrouverent
en révant «. .

»Quoi! vous croyez, interrompit Mirzoza,
due, fans ces miferes-la, il n’y auroit,, ni eftime ,
ni confiance entre deux perfonnes de différent
fexe ? Une femme avec des talens, de Pefprit, des
graces, ne toucheroit plus? Unhomme avec une
figure aimable, un beau génie, un carallere ex-
cellent, ne feroit pas écoute « ? , .

» Non, Madame, reprit Mangogul ; car, que
diroit-il , s’il vous plait«?

» Mais, tout plein de jolies chofes , qu'on au=
roit, ce me femble, toujours bien du plaifir a en-
tendre, répondit la Favorite«, '

» Remarquez , Madame, dit Sélim, que ces
chofes fe difent tous les jours fans amour. Non ,
Madame, non, jai des preuves completes que,
fans un corps bien orgamf, goint d’amour. Age-
nor, le plus beau gargon du Congo, & Pefprit le
plus délicat de la Cour, fi j’étois femme, auroit
beau m’étaler fa belle jambe , tourner fur moi fes
grands yeux bleus, me prodiguer les louanges les
plus fines, & fe faire valoir par tous {es avanta-
ges , jene hu dirois qu’un mot; & s'il ne répon=
doit ponfhlellementice mot, jaurois pour lui
toute eftime poffible; mais je nel'aimerois point™s

»Cela eft pofitif, ajouta le Sultan; & ce mot

myflérieux 4
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iyftérieux, vous conviendrez de fa juftefle & de
fon utilité , quand on aime, Vous devriez bien,
ge»ur votre inftri@ion ; vous faire répéter la con-

‘rfation d’un bel-efprit de Banza avec un Maitre-
d*Eéole; vous comprendriez ; tout d’un coup,
comment le belzefprit, qui foutenoit votre the{Ee' 1
coavint , ‘4 la fin, qu’il avoit tort, & que fon ad=
verhaire raifonnoit comme un Bijow: Mais S¢lim
vous dira cela; c’eft de lui que je le-tiens «. :

La Favorite imagina qu’'un conte que Mango=

gul ne lui faifoit pas, devoit étre fort graveleux ,

elle entra dans un des cabinets; fans le deman-
4ler 4 Sélim. Heureufement pour luij car, avec
tout Pefprit qu'il avoit, il efit mal fatisfait la cu-
tiofité de la Favorite, ou fort allarmé {a pudeur.
Mais pour lui donner le chiange , & éloigner en-
tore davantage hiffoire du Maitre-d’Ecole , il
liil raconta celle qui fuit : ,

wMadane, lui dit le Courtifan; dang une vafte
Coatrée, voifine des fources du Nil, vivoit un
jeune garcon, beau comme Pamour. Il n’ayoit

as encore dix-huit ans que toutes les filles s’en~
tredifputerent {on cceur, & qu'il n’y avoit guere
de femmes qui ne Peuflent accepté giour amant.
Né avec un coeur tendre, il dima fitot qu’il fut en
état d’atmer«,

» Un jour qu'il affiftoit dans le Temple au culte
public de la grande Pagode , & que, felon le cé-
témonial ufité, il étoit en train de lui faire les dix<
fept génuflexions prefcrites patla loi, la beauté
dont il étoit ¢pris vint A paffer, 8 lui lanca un
coup-d'ceil, accompagné d’un fouris, qui le jette:
rent dans une telle 'fg'a&ion, qu'il perdit Féqui-
libre, donna du nez en terre, {candalifa tous les
afliftans par fa chiite, oublia le nombre des génu<
flexions, & n’en fit que feize «,

Tome 1V Part. Ik S
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»La grande Pagode, irritée de loffenfe & du
fcandale, le punit cruellement. Hilas, c’¢toit fon
nom, le pauyre Hilas fe trouva, tout-a-coup, en~
flammé des defirs les plus violens, & privé, com-
me fur la main, du moyen de les fatisfaire. Sut+
pris, autant quattrifté, d’une perte fi grande, il
interrogea la Pagode «, » Tune te retrouveras,
lui répondit-elle, en éternuant, qu’entre les bras
d’une femme , qui, connoiffant ton malheur , ne
t’en aimera pas moins «.

» La préfomption eft affez volontiers compagne
de la jeunefle & de la beauté. Hilas s'imagina que
fon elprit & les graces de fa perfonne , lui gagnes
roient bientétun cceur délicat, qui, contentde ce
qui lui reftoit, I'aimeroit pour lui-méme, & ne
tarderoit pas & lui reflituer ce qu’il avoit perdu,
1l s’adreffa d’abord A celle qui avoit été la caufe
innocente de fon infortune, C’étoit une jeune per-
fonne, vive, voluptueufe & coquette. Hilas I'a-
doroit : il en obtint un rendez-vous, olt, d’agace=~
ries en agaceries, on le conduifit jufqu’ol le pau-
vre gargon ne put jamaisaller :il eut beau fe tour-
menter, & chercher entre les bras de fa Maitrefle
Paccompliffement de Poracle ; rien ne parut,
Quand on fut ennuyé d’attendre, on fe rajufta
promptement, & I'on s’éloigna de lui. Le pis de
Vaventure ceft que la petite folle la confia a une
de fesamies, qui, par difcrétion, nela conta qua
trois ou quatre des fiennes , qui en firent un fe-
cret & tant d’autres,, qu’Hilas, deux jours aupara-
vant la coqueluche de toutes les femmes, en fut
méprifé,, montré au doigt, & regardé comme un
monflre«.

» Le malheureux Hilas, décrié dans fa patrie ,
prit le parti de voyager, & de chercher au loin le
remede A for mal, Il fe rendit incognito , & fans
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fuite , & la Cour de 'Empereur des Abyflins. On
8’y coéffa d’abord du jeune Etranger. Ce fut & qui
Pauroit; mais le prudent Hilas évita des engage-
mens’, ol il craignoit d’autant plus derie pas trou-
ver fon compte, qu’il étoit plus certain que les
femmes qui le pourfuivoient, ne trouveroient
point le leur-avec lui. Mais admirez la pénétration
du fexe! Un garcon fi jeune, fi fage & fi beau,
difoit-on; cela eft prodigieux : & peu s’en fallut ,
quA travers tant de qualités réunies, on ne devi-
nit fon défaut, & que de crainte de lui accorder
tout ce qu'un homme accompli peut avoir, on ne
lui refusat tout jufte la feule chofe qui lui man-
quoit «. :

» Aprés avoir étudié quelque tems la carte du
pays, Hilas s’attacha a une jeune femme , qui
avoit paflé, je ne fais par quel caprice, dela Ene
galanterie A la haute dévotion. 1l s'infinua peu @
peu dans fa confiance, époufa fes idées, copia fes
pratiques, lui donna la main dans les Temples,
& sentretint fi fouvent avec elle fur la vanit¢ des
plaifirs de ce monde, qu'infenfiblement il lui en
rappella le goiit avec le fouvenir. Il y avoit plus
d’un mois qu'il fréquentoit les Mofquees,, oit
aux Sermons, & vifitoit les malades, lor{qu'il fe.
mit en devoir de guérir; mais ce futinutilement.
Sa Dévote , pour connoitre tout ce qui fe pafloit
au Ciel, n’en favoit pas moins comme on doit
&tre fait fur la terre ; & le pauvre gargon perdit en
un moment tout le fruit de fes bonnes ceuvres. Si
quelque chofe le confola, ce fut le fecret invio-
lable qu'on lui garda. Un mot eiit rendu fon mal
incurable ; mais ce mot ne fut point dit; & Hilas
lia avec quelques autres femmes pieufes, LEu’il prit
les unes apres les autres, pour le égpéc' que or=

donné par ’Oracle, & qui ne le défenchanterent
S 2 :
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point , parce qwelles ne I'aimerent, que pout .ce
qu'il n’avoit plus. L'habitude qu’elles avoient a
{piritualifer les objets , ne I fervit de rien : elles
vouloient du fentiment; mais c’eft celui que le
laifir fait naitre. »Vous ne m’aimez donc pas?
eur difoit triftement Hilas #....... » Eh! ne favez-
yous pas, Monfieur , lui répondoit-on , qu'il faut
connoitre avant que d’aimer? Et vous avouerez
que , difgracié comme vous &tes, vous n’étes
point aimable quand on vous connoit «.
nHélas! difoit-l, en 'en allant, ce pur amour,
dont on parle tant , n’exifte nulle part; cette dé-
licateffe d= fentimens , dont tous les hommes &
toutes les femmes fe piquent, n’eft qw'une chimere,
L’Oracle m’éconduit , & j’en ai pour la vie «,
» Chemin faifant, il, rencontra de ces femmes
3ui ne veulent avoir avec yous qu'un commerce
e coeur, & qui haiffent un témeraire comme un
Crapaud. On lui recommanda fi {érieufement de ne
rien méler de terreftre & de groffier dans fes vues,
Vil en efpéra beaucoup pour fa guérifon. Il y al-
loit de bonne foi, & il étoit tout étonné aux ten-
dres propes dont elles s’enfiloient avec lui, de de«
meurer tel qu'il étoit. » Il faut, difoit-il en lui=
méme, queje guérifle, peut-&tre autrement qu'en
parlant « ; & il attendoit une occafion de fe pla-
cer felon les intentions de 'Oracle. Elle vint, Une
jeune Platonicienne, qui aimoit éperduement la
promenade, Pentraina dans un bois écarté; ils
étoient loin de tout importun, lorfqu'elle fe fen~
tit évanouir. Hilas fe précipita fur elle , ne négli-
gea rien pour la foulager ; mais tous fes efforts fu~
rent inutiles. La belle évanouie s’en appercut auffi-
bien que lui. » Ah! Monfieur, lui dit-elle, en fe
débarraffant d’entre fes bras, quel homme &étes- °
vous ? Il ne m'arfivera plus de m’embarquer ainft
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dans des lieux écartés , ot I'on fe trouve mal , &
oir 'on périroit cent fois faute de fecours «. ;

wD’autres connurent fon état, 'en plaignirent ;
lui jurerent que la tendrefle qu’elles avoient con-
cue pour lui, n’en feroit point altérée, & nele
revirent plus «,

» Le malheureux Hilas fit bien des méconten-
tes, avec la plus belle figure dumonde , & les fen-
timens les plus délicats «.

» Mais ¢*étoit un benét, interrompit le Sultan 5
que ne s'adrefloit-it 3 quelques-unes des Veftiles
dont nos Monafteres font pleins? On fe feroit
affolé de lui, & il auroit infailliblement guéri au
travers d’'une grille «.

» Seigneur , reprit Sélim, la Chronique affure
qu’il tenta cette voie, & qu'il éprouva qu'on ne
veut aimer nulle part en pure perte «. » En cecas,
ajouta le Sultan, jé défefpere de fa maladie«. »1II
en défefpéra comnie votre Hautefle , continua Sé-
lim ; &, las de tenter des effais qui naboutiffoient

‘Arien, il senfonca dans une folitude, fur la pa-
role d’une multitude infinie de femmes, qui lui
avoient déclaré nettement quil étoit inutile dans
1a fociétéw, '

wil y avoit déja plufieurs jours qu’il erroit
dans fon defert , llorilc,{u’il entendit quelques fou-
firs qui partoient d’un endroit écarté. Il préta

oreille : les foupirs recommencerent : il s’ap-
procha, & vit une jeune fille, belle comme les af-
tres, la téte appuyée fur fa main, les yeux baignés
de larmes, & lerefte du corps dans une attitude
trifte & penfive. » Que cherchez-vous ici, Made-
moifelle? lui dit-il. Et ces déferts font-ils faits
pour vous «? . . . »Oui, répondit-elle triftement ;
on s’y afflige du moins tout 2 fon aife«. »Et de
guoi vous affligez-yous 2..... H¢las 'S » Parlez ,
3
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Mademoifelle, qu'avez-vous«?.....Rien.....
» Comment, rien « .....nNon , rien du tout; &
c’eft-1A mon chagrin, Ily a deux ans que jeus le
malheur d’offenier une %agode , quim’Ota tout.
1l y avoit fi peu de chofe a faire, qu'elle ne donna

as en cela une grande marque de fa puiflance.
%epuis ce tems les hommes me fuient , & me fui-
ront , a dit la Pagode , jufqu’a ce qu'il s’en rencon-
tre un qui, connoiflant mon malheur , s’attache &
moi, & m’aime telle que je fuis «.

» Qu’entends-je ! s’¢cria Hilas «. :

» Ce malheureux , que vous voyez a vos ge-
noux, n’a rien non plus; & c’eft aufli fa maladie.
1l eut, il y a quelgue tems , le malheur d’offenfer
une Pagode, qui lui 6ta ce qu'il avoit; &, fans
vanité, c’étoit quelque chofe. Depuis ce tems,
toutes les femmes le%.l.ient & le fuiront, a dit la
Pagode, jufqu’a ce qu'il s’en rencontre une qui,
connoifiant fon malheur , s’attache a lui, & I'aime
tel qu'il eft «.

» Seroit-il bien poffible ? demanda la jeune fille«.
» Ce que vous m'avez dit eft-il vrai? demanda
Hilas«...... » Voyez , répondit la jeune fille «.

-» Voyez , répondit Hilas «......

» Ils s’affurerent 'un & l'autre, a n’en pouvoir
douter, qu'ils étoient deux objets du courroux
célefte. Le malheur, qui leur étoit commun , les
‘unit. Iphis, c’eft le nom de la jeune fille, étoit
faite pour Hilas ; Hilas étoit fait pour elle. Ils s’ai-
merent platoniquement, comme vous imaginez
bien; car ils ne pouvoient guere s’aimer autre-
ment ; mais, & Uinftant , Penchantement ceffa. Ils
en pouflerent chacun un cri de joie, & "Amour
Platonique difparut «.

» Pendant plufieurs mois qu’ils {éjournerent en-
femble dans le défert, ils eurent tout le tems de
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" gaffurer de leur changement. Lor{qu’ils en forti-
rent, Iphis étoit parfaitement guérie, Pour Hilas,
PAuteur dit quil étoit menacé d’une rechiite «.

e e Y + m
CHAPITRE XXIL
Trentieme & dernier Effai de I Anneau.

i MIRZOZA,

TANDIS que Mangogul s'entretenoit dans fes
jardins avec la Favorite & Sélim, on vint luian-
noncer la mort de Sulameck. Sulameck avoit com-
mencé par étre Maitre de Danfe du Sultan, contre
les intentions d’Erguebzed ; mais quelques intri-
guantes , A qui il avoit appris A faire des fauts pé-
rilleux, le pouflerent de toutes leurs forces, & fe
remuerent tant, qu’il fut préféré a Marcel, &2
d’autres, dontil n’étoit pas digne d’étre le Prévot.
1 avoit un efprit de minutie, le jargon dela Cour,
le don de conter agréablement,, & celut d’amufer
les enfans; mais il nentendoit rien A la haute
Danfe, Lorfque la place de Grand-Vifir vint &
vaquer, il parvint, a force de révérences, a fup-
planter le Grand-Sénéchal, Danfeur infatigable ;
mais homme roide, & qui plioit de mauvaife
race, Son Miniftere ne fut point fignalé par des
événemens glorieux 4 la Nation, Ses ennemis, (&
?ui en manque ? le vrai mérite en a bien, ) I'accu-
oient de jouer mal du violon, & de n’avoir au-
cune intelligence de la Chorégraphie; de s’¢tre
laiffé duper par les Pantomimes du Prefte-Jean,
& épouvanter par un Ours du Monoémugi, qui
danfoit un jour devant lui; d’avoir donn¢ des
S4
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ques momens : » Ah! cher & tendre Amant , que
ne vous ai-je toujours éprouvé tel que vous étes
a prefent , dit Zaide. Je ne vous en aimerois pas
moins , & jen’aurois aucun reproche a me faire...
Mais tu pleures , cher Zuleiman. Viens, cher &
tendre Amant, viens, que j'cfluie tes larmes. ...
Zuleiman , vous baiffez les yeux ; qu'avez-vous ?
Regardez-moi donc. ... Viens, cher ami , viens
que je te confole : colle tes levres fur ma bouche,
infpire-moi ton ame ; recois la mienne : fufpens...
Ah ! non....Non «... Zaide acheva fon difcours
“par un foupir violent, & fe tut. j

L’Auteur Africain nous apprend que cette
fcene frappa vivement Mangpgul ; qu’il fonda
quelques efpérancesfur 'infuffitance de Zuleiman,
& qu'il y eut des propofitions fecrettes, portées
de ?a part a Zaide, qui les rejetta , & ne s’en fit
point un mérite aupres de fon amant.

(& =y — 7
CHAPITRE X X.

L’ Amour Platonique.

» MAIS cette Zaide eft-elle donc unique *
Mirzoza ne lui céde en rien pour les charmes , &,
j’ai mille preuves de fa tendreflfe. Je veux étre
aimé, je le fuis ; & qui m’a dit que Zuleiman l'eft
plus que moi ? J’étois un fou d’envier le bonheur
d’un autre. Non, perfonne fous le Ciel n’eft plus
heureux que Mangogul «. Ce fut ainfi que com-
mencerent les remontrances que le Sultan fe fita
lui-méme. L’Auteur a fupprimé le refte : il {fe con-
tente de nous avertir que le Prince y eut plus
d’égard qu'a celles que lui préfentoient fes Mi-
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niftres , & que Zaide ne lui revint plus dans lef-
Pl'it.‘

Une de ces foirées qu'il étoit fort fatisfait de
fa maitreffe ou de lui-méme , il propofa d’appel-
ler Sélim , 8 de s’égarer un peu dans les boiquets
du Jardin du Serrail. Cétoient des cabinets de
verdure , ol , fans témoins, 'on pouvoit tout
dire , & faire bien des chofes. En s’y a<heminant,
Mangogul jetta la converfation fur les raifons
qu'on a d’aimer. Mirzoza , montée fur les grands
principes , & entétée d’idées de vertu qui ne con-
venoient aflurément, ni & fon rang, nia fa figure,
ni A fon 4ge , foutenoit que tres-fouvent, on ai-
moit pour aimer, & que des liaifons commencées
par le rapport des carafteres , foutenues par
Peftime , & cimentées par la confiance , duroient
trés-long-tems & trés-conftamment , fans qu'un
Amant prétendit a des faveurs, ni qu'une femme
fiit tentée d’en accorder.

» Voild, Madame , répondit le Sultan , comme
les Romans vous ont gitée. Vous avez vu la des
Héros refpetueux , & des Princefles vertueufes,
jufqu’a la fottife ; & vous n’avez pas penf¢ que
ces étres n'ont jamais exifté que dans la téte des
Auteurs. Si vous demandiez & Sélim , qui fait
mieux que perfonne le catéchifme de Cythere,
qu'eft-ce que "Amour ¥ je ga&erois bien qu’il vous
répondroit,que PAmour n’eft autre chofé que «...

»Gageriez-vous, interrompit la Sultane , que la
délicatefle des fentimens eft une chimere ; & que,
fans Pefpoir de jouir, il n’y auroit pas un grain
d’amour dans le ‘monde. En vérité, il faudroit
que vous euffiez bien mauvaife opinion du coeur
humain «.

» Auffi, I'ai-je, reprit Mangogul. Nos vertus ne
font pas plus défintéreflées que nos vices. Le bra-
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ve pourfuit la gloire,, en s’expofant & des dan<
gers : le liche aime le repos & la vie ; & '’Amant
veut jouir «, _

Sélim, fe rangeant de I'avis du Sultan, ajouta
que fi deux chofes arrivoient ; I'amour feroit
banni de la fociété pour n’y plus reparoitre. _

» Et quelles font ces deux chofes | demanda la
Favorite«. » Cleft, répondit Mangogul, fi vous
& moi, Madame , & tous les autres , venions a
perdre ce que Tanzai & Néardané retrouverent
en révant «. ;

»Quoi! vous croyez, interrompit Mirzoza ,
que, fans ces miferes-1a , il n’y auroit, ni eftime ,
ni confiance entre deux perfonnes de different
{exe ? Une femme avec des talens, de I'efprit, des
%races, ne toucheroit plus? Unhomme avec une

gure aimable, un beau génie, un carallere ex-
cellent, ne féroit pas écouté « ?

» Non, Madame, reprit Mangogui; car, que
diroit-il , §’il vous plait«?

» Mais, tout plein de jolies chofes , quon au=
roit, ce me femble, toujours bien du plaifir a en-
tendre, répondit la Favorite «, -

» Remarquez , Madame, dit Sélim, que ces
chofes fe difent tous les jours fans amour, Non ,
Madame, non, jai des preuves completes que,
fans un corps bien orgamifé, go'mt d’amour. Age-
nor, le plus beau gargon du Congo, & Pefprit le

lus délicat de la Cour, fi j’étois femme, auroit
ﬁeau m’étaler fa belle jambe , tourner fur moi fes
grands yeux bleus, me prodiguer les louanges les
plus fines, & fe faire valoir par tous fes avanta-
ges , je ne lui direis qu'un mot; & s'il ne répon-
doit ponéuellement a ce mot, j"aurois pour lu
toute 'eftime poffible; mais je ne I'aimerois point 4
» Cela eft pofitif, ajouta le Sultan; & ce mot
myflcrieux 4
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tnyftérieit, vous conviendrez de fa juftefle & de
fon utilité , quand on aime. Vous devriez bien,

our votre inftruétion ; vous faire répéter la con-
irfation d’un bel-efprit de Banza avecun Maitre-
d’Ecole; vous comprendriez ; tout ‘d’un coup,
comment le bel=efprit, qui foutenoit vmre'the{g A
- coavint, ‘4 la fin,; qu'il aveit tort, & que fon ad-
verfaire raifonnoit comme un Bijou. Mais Sélim
vous dira cela; c’eft-de lui que je le.tiens «. :
. La Favorite imagina qu’un conte que Mango=
1 ne lui faifoit pas, devoit &tre fort graveleux,
elle entra dans un des cabinets, fans le deman-
4ler a Sélim. Heureufement pour luij car, avec
tout Pefprit qu'il avoit, il elit mal fatisfait la cu-
riofité de la Favorite, ou fort allarmé fa pudeur.
Mais pour lui donner le change , & éloigner en-
core davantage Phiftoire du Maitre-d’Ecole , il
lii raconta celle qui fuit ¢

»Madame , lui dit le Courtifan ; dans une vafte
Coatrée, voifine des fources du Nil, vivoit un
jeune garcon,; beau comme Pamour: Il n’ayoit
pas-encore dix-huit ans que toutes les filles s’en~
tredifputerent {on coeur , & qu'il n’y avoit guere
de femmes qui ne Peuflent accepté pour amant:
Né avec un coeur tendre, il dima fitdt qu'il fut en
état daimer«.

» Un jour qu'il affiftoit dansle Temple au culte
ptiblic de la grande Pagode, & que, felon le cé-
rémonial ufité, il étoit en train de lui faire les dix=
fept pénuflexions preferites parla loi, la beauté
dont 1l étoit épris vinta paffer, & lui langa un
coup-d’ceil , accompagné cpl”uu fouris, qui le jette
rent dans une telle diftraétion, quil perdit Fequi-
libre, donna du nez en terre, {candalifa tous les
afliftans par fa chiite, oubliale nombre des génu<
flexions, & n’en fit que feize «,

Tome IV, Part: Il S
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»La grande Pagode, irritée de I'offenfe & du
fcandale, le punit cruellement. Hilas, c’étoit fon
nom, le pauyre Hilas fe trouva, tout-d-coup, en-
flammé des defirs les plus violens, & prive, com-
me fur la main , du moyen de les fatisfaire. Sur»
pris, autant %u’attriﬁé, d’une perte fi grande, il
interrogea la Pagode «. » Tu ne te retrouveras,
lui répondit-elle, en éternuant, qu’entre les bras
d’'une femme , qui, connoiflant ton malheur , ne
t’en aimera pas moins «.

» La préfomptioneft affez volontiers compagne
de la jeunefle & de la beauté. Hilas s'imagina que
fon efprit & les graces de fa perfonne, lui gagnes
roient bientdt un ceeur délicat, qui, contentde ce
qui lui reftoit, l'aimeroit pour lui-méme, & ne
tarderoit pas a lui reftituer ce qu’il avoit perdu.
1l s’adrefla d’abord & celle qui avoit été la caufe
innocente de fon infortune, C’¢toit une jeune per=
fonne, vive, voluptueufe & coquette. Hilas I'a-
doroit : 1l en obtint un rendez-vous, o1, d’agace=~
ries en agaceries , on le conduifit jufqu’ol le pau-
vre gargon ne put jamaisaller : il eut beaufe tour-
menter, & chercher entre les bras de fa Maitrefle
Paccompliffement de Poracle ; rien ne parut,
Quand on fut ennuyé d’attendre, on fe rajufta
promptement, & l'on s’¢loigna de lui. Le pis de
Vaventure Ceft que la petite folle la confia a une
de fesamies, qui, par difcrétion, nela conta qu'a
trois ou quatre des fiennes, qui en firent un fe-
cret i tant d’autres,, qu'Hilas, deux jours aupara~
vant la coqueluche de toutes les femmes, en fut
méprifé, montré au doigt , & regardé comme un
monfire«.

» Le malheureux Hilas, décrié dans fa patrie ,
prit le parti de voyager, & de chercher au loin le
remede a for mal, Il fe rendit incognito , & fans
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fuite , 4 la Cour de PEmpereur des Abyflins. On
§'y coéffa d’abord du jeune Etranger. Cefut a qui
P'auroit; mais le prudent Hilas ¢vita des engage-
mens’, ol il craignoit d’autant plus de e pas trou-
ver fon ¢ompte, qu'il étoit plus certain que les
femmes qui le pourfuivoient, ne trouveroient
point le leuravec hui. Mais admirez la pénétration
dut fexe! Un gargon fi jeune, fi fage & fi beau,
difoit-on; cela eft prodigienx : & peu sen fallut,,
quA travers tant de qualités réunies, on ne devi- :
nit fon défaut, & que de crainte de lui accorder
tout ce qu’un homme accompli peut avoir, on ne
lui refusat tout jufte la feule chofe qui lui man-
quoit «,

» Aprés avoir étudié quelque tems la carte du
pays, Hilas s’attacha & une jeune femme , glui
avoit paflé, je ne fais par quel caprice, de la fine
galanterie a {a haute dévotion, Il s’infinua peu a
peu dans fa confiance, époufa fes idées, copia fes
pratiques, lui donna la main dans les Temples,
& sentretint fi fouvent avec elle fur la vanite des
plaifirs de ce monde , qu'infenfiblement il lui en
rappella le goiit avec le fouvenir. Il y avoit plus
d’un mois qu'il fréquentoit les Mofquees , oit
aux Sermons, & vifitoit les malades, lorfqu'il fe.
mit en devoir de guérir; mais ce fut inutilement.
Sa Dévote , pour connoitre tout ce qui fe pafloit
au Ciel, n’en favoit pas moins comme on doit
étre fait fur la terre ; & le pauvre garcon perdit en
un mornent tout le fruit de fes bonnes ceuvres. St
quelque chofe le confola , ce fut le fecret invio=
lable qu'on lui garda. Unmot eiit rendu fon mal
incurable ; mais ce mot ne fut point dit; & Hilas
lia avec quelques autres femmes pieufes , qu'il prit
les unes apres les autres, pour le ffpe’c' que or=
donné par I'Oracle, & qui ne le défenchanterent

S 2 ~
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point , parce quelles ne aimerent, que pouf .ce
qu'il n'avoit plus, L'habitude qulelles avoient a
ipiritualifer les objets , ne hu fervit de rien : elles-
vouloient, du fentiment ; mais. c’eft celui que le
laifir fait naitre. »Vous ne m'aimez donc pas?
eur difoit triftement Hilas #....... » Eh! ne favez-
yous pas , Monfieur , lui répondoit-on , quil faut
connoitre avant que d’aimer? Et vous avouerez
que , difgracié comme vous Ctes, VOUS n'étes
point aimable quand on vous connoit «.
wHélas! difoitl, en s'en allant, ce puramour,
dont on.parle tant, nexifte nulle part; cette dé-
licateffe d= fentimens , dont tous les hommes &
toutes les femmes fe piquent,; n’eft quune chimere.
L’Oracle méconduit, & j'en ai pour la vie «,
» Chemin faifant , il. rencontra de ces femmes
gui ne veulent avoir avec vous qu'un commerce
e coeur, & qui haiffent un témcraire comme un
Crapaud. On lui recommanda fi (érieufement de ne
rien méler de terreftre & de groffier dans fes vues,
qu'il en efpéra beaucoup pour fa guérifon. Iy al-
loit de bonne foi, & il étoit tout étonné aux ten-
dres propes dont elles s’enfiloient avec lui, de de«
meurer tel quil étoit. » Il faut, difoit-il en lui=
méme, que je guérifle, peut-&tre autrement qu’en
parlant « ; & 1l attendoit une occafion de fe pla=
cer felon les intentions de I'Oracle. Elle vint, Une
jeune Platonicienne, qui aimoit éperduement la
promenade, Pentraina dans un bois écarté; ils
étoient loin de tout importun, lorfqu'elle fe fen~
tit évanouir. Hilas fe précipita fur elle , ne négl-
gea rien pour la foulager; mais tous fes efforts fu~
rent inutiles. La belle évanouie s’en appergut auffi-
bien que lui. » Ah! Monfieur, lui dit-elle, en fe
débarraffant d’entre fes bras, quel homme étes- °
vous ? Il ne m'arrivera plus de m’embarquer ainft
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dans des lieux écartés, ot 'on fe trouve mal , &
oir Pon périroit cent fois faute de fecours «. :

w D’autres connurent fon état, 'en plaignirent ;
lui jurerent que la tendreflfe qu’elles avoient con-
cue pour lui, n’en feroit point altérée, & nele
revirent plus «.

» Le malheureux Hilas fit bien des méconten-
tes, avec la plus bélle figure dumonde , & les fen-
timens les plus délicats «.

w Mais ¢’étoit un benét , interrompit le Sultan ;
que ne s’adrefloit-il & quelques-unes des Veftales
dont nos Monafteres font pleins? On fe feroit
affolé de lui, & il auroit int};iﬂibiement guéri au
travers d’'une grille «.

» Seigneur , reprit Sélim , la Chronique aflure
qu’il tenta cette voie, & qu'il éprouva qu’on ne
veut aimer nulle part en pure perte«. » En cecas,
ajouta le Sultan, je défel%ere de fa maladie«. »Il
en défefpéra comme votre Hautefle , continua Sé-
lim ; &, las de tenter des effais qui n'aboutifloient
A rien, il s’enfonca dans une folitude, fur la pa-
role d’une multitude infinie de femmes, qui lui
avoient déclaré nettement qu’il étoit inutile dans
1a fociété«. :

»Il y avoit déja plufieurs jours quil erroit
dans fon défert , lor{qu’il entendit quelques fou-

irs qui partoient d'un endroit écarté. Il préta
‘oreille : les foupirs recommencerent : il s'ap-
procha, & vit une jeune fille, belle comme les af-
tres, la téte appuy<e fur fa main, les yeux baignés
de larmes, & lerefte du corps dans une attitude
trifte & penfive. » Que cherchez-vous ici, Made-
moifelle? lui dit-il. Et ces déferts font-ils faits
pour vous «? . . . »Oui, réponditelle triftement ;
on s’y afflige du moins tout 2 fon aife«. »Et de
quoi vous affligez-vous 2...,, Helas L.....»Parlez,

S3
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Mademoifelle, quavez-vous«?.....Rien....;
» Comment, rien « 2.....nNon , rien du tout; &
c’eft-la mon chagrin, Ily a deux ans que jeus le
malheur d’offenier une Pagode , qui m’6ta tout.
Il y avoit {i peu de chofe 2 faire, chu’elle ne donna-

as en cela une grande marque de fa puiflance.
Eepuis ce tems les hommes me fuient , & me fui-
ront, a dit la Pagode, jufqu’a ce qu’il s’en rencon-
tre un qui, connoiflant mon malheur , s’attache a
moi, & m’aime telle que je fuis«.

» Qu’entends-je ! s’¢cria Hilas «,

» Ce malheureux , que vous voyez a vos ge-
noux, n’a rien non plus; & c’eft auffi {fa maladie.
1l eut, il y a quelgue tems , le malheur d’offenfer
une Pagode, qui lui ta ce quil avoit; &, fans
vanité, c’¢toit quelque chofe. Depuis ce tems ,
toutes les femmes le%.lient & le fuiront, a dit la
Pagode, jufqu’a ce qu'il s’en rencontre une qui ,
connoiffant fon malheur , s’attache & lui,, & I'aime
tel quil eft «.

» Seroit-il bien poffible ? demanda la jeune fille «.
» Ce que vous m’avez dit eft-il vrai? demanda
Hilas«...... » Voyez, répondit la jeune fille «.

-» Voyez , répondit Hilas «......

» lls s’affurerent Pun & l'autre, & n’en pouvoir
douter, qu'ils ¢toient deux objets du courroux
célefte. Le malheur, qui leur étoit commun, les
~unit. Iphis, c’eft le nom de la jeune fille, étoit
faite pour Hilas ; Hilas étoit fait pour elle. Ils sai-
merent platoniquement, comme vous imaginez
bien; car ils ne pouvoient guere s’aimer autre-
ment ; mais, & Pinftant , Penchantement ceffa. Ils
en pouflerent chacun un cri de joie, & ’Amour
Platonique difparut «. '

» Pendant plufieurs mois qu'ils féjournerent en-
femble dans le défert, ils eurent tout le tems de
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" gaffurer de leur changement. Lorfqu’ils en forti~
rent,, Iphis étoit parfaitement guérie, Pour Hilas,
PAuteur dit qu'il étoit menacé d’une rechiite «.

B =y WD
CHAPITRE XXL
Trentieme & dernier Effai de I Anneax.

' MIRZOZA.

TANDIS que Mangogul s'entretenoit dans fes

jardins avec la Favorite & Sélim, on vint luian-
noncer la mort de Sulameck. Sulameck avoit com-
mencé par étre Maitre de Danfe du Sultan, contre
les intentions d’Erguebzed ; mais quelques intri-
guantes, A qui il avoit appris A faire des fauts pé-
rilleux, le poufferent de toutes leurs forces, & fe
remuerent tant, quil fut préféré a Marcel, & 3
d’autres, dont il n’étoit pas digne d’étrele Prévot.
Il avoitun efprit de minutie, ?ejargon dela Cour,
le don de conter agréablement, & celui d’amufer
les enfans; mais il nentendoit rien 2 la haute
Danfe. Lorfque la place de Grand-Vifir vint &
vaquer, il parvint, a force de révérences, a fup-
planter le Grand-Sénéchal, Danfeur infatigable ;
mais homme roide, & qui plioit de mauvaife

race, Son Miniftere ne fut point fignalé par des
événemens glorieux 4 laNation, Ses ennemis, ( &

ui en manque? le vrai mérite en a bien, ) P'accu-

oient de jouer mal du violon, & de n’avoir au-
cune intelligence de la Chorégraphie; de s’étre
Iaiffé duper par les Pantomimes du Prefte-Jean,
& épouvanter par un Ours du Monoémugi, qui
danfoit un jour devant lui; d’avoixé donné des

4



280 . Les Biroux

millions & 'Empereur du Tombut, pourempécher
de danfer , dans un tems ot il aveit la goutte, &
dépenté tous les ans plus de cing cens mille fe-
quins en Golaphane, & _davantase a perfécuter
tous les Ménétriers qui jouoient d’autres Menuets
que les fiens; en un mot, d’avoir dormi pendant
quinze aps au fon de la'Vielle d’un gros habi-
tant de Guinée, qui accompagnoit de fon inftru-
ment, en baragouinant , quelques Chanfons du
Congo. 1l eft vrai qu’il avoit amené la mode des
Tilleuls de Hollande , &c....

Mangogul avoit le coeur excellent : il regretta
Sulameck , & lui ordonna un Catafalque avec une
Oraifon funebre, dont I'Orateur Brrrouboubou
fut chargé, ' : ' '

Le jour marqué pour la cérémonie, Jes Chefs
des Bramines, le Corps duDivan, & les Sultanes,
menées par leurs Eunuques, fe rendirent dans la
grande Mofquée. Brrrouboubou montra, pendant
deux heures de fuite, avec une rapidit¢ furpre-
nante, que Sulameck étoit parvenu par des talens
fupérieurs; fit Préfaces fur Préfaces; noublia, ni
Mangogul, ni fes exploits, {fous 'adminiftration
de Sulameck ; & il s'¢puifoit en exclamations, -
lorfgque Mirzoza, 2 qui le menfonge donnoit des
vapeurs, en eut une attaque qui la rendit léthar-
gique, : - _

" Ses Officiers & fes femmes s’emprefferent a la
{fecourir : on la remit dans fon Palanquin , & elle
fut aufli-tt tranfportée au Serrail. Mangogul ,
averti du danger, accourut : on appella toute la
Pharmacie. Le Garus , les gouttes du Général la
Motte , celles d’Angleterre, furent effayées, mais
fans aucun fucees, Le Sultan defolé, tantot pleu-
rant fur Mirzoza, tantot jurant fur Orcotome,
perdit enfin toute efpérance, ou du moins nen

-~
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eurt plus qu'en fon Anneau. »Si je yous ai perdu,
délices de mon ame, s’écria-t-il , votre Bijou doit,
ainfi que votre bouche, garder ua filence éter-
nel «. ,

_ ‘A Pinftant il commande qu’on forte. On obéit,
& le voila feul vis-a-yis de la Fayorite. Il tourne
{a Bague fur elle; mais/le Bijou de Mirzoza, qui
s¢toit ennuyé au Sermon, comme il arrive tous
les jours a tant d’autres, & qui {e fentoitapparem-
ment de la léthargie, ne murmura d’abord que
quelques mots confus, & mal articulés. Le Sultan
réitéra I'opération, & le Bijou, s’expliquant trés-
diftinétement , dit :nLoin de vous, Mangogul ,
quallois-je devenir?.... Fidele jufques dans Iz
nuit du tombeau, je vous aurois cherché; & fi
'amour & la conftance ont quelque récompenfe
chez les Morts , cher Prince , je vous aurois trou-
vé..... Hélas ! {ans vous le Palais délicieux qu’ha-
bite Brama , & qu’il a promis a fes fideles Croyans,
n’elit été pour moi qu'une demeure ingrate «.
Mangogul, tranfporté de joie, nes’appergiit pas
que la Favorite fortoit infenfiblement de fa léthar-
gie, & que sil tardoit & retourner {a Bague, elle
entendroit les dernieres paroles de fon Bijou ; ce
qui arriva. » Ah ! Prince, lui dit=elle, que font
devenus vos fermens? Vous avez donc éclairci
vos injuftes foupcons ? Rien ne vous a retenu, ni
Pétat ol J’étois, ni injure que vous me faifiez,
ni la parole que vous m’aviez donnée «. i
» Ah! Madame, lui répondit le Sultan, n’impu-
tez point 3 une honteufe curiofité une impatience
?ue le défefpoir de vous avoir perdue m’a feul
uggérée. Je n'ai point fait fur vous Peflai de mon
Anneau ; mais j’ai cru pouvoir , {ans manquer a
“mes promefles , ufer d'une reflource qui vous
" rend a mes vopux, & qui vous affure mon coeur 3
jamais “, L it
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» Prince, dit la Favorite, je vous crois; mais
que I’Anneau foit remis au Génie, & que fon fa-
tal préfent ne trouble plus, ni votre Cour, ni
votre Empire «,

A Pinftant Mangogul fe mit en oraifon, & Cu-
cufa apparut, »Géne tout-puifiant, lui dit Man-
gogul , reprenez votre Anneau, & continuez-
moi votre prote&ion«. »Prince, lui répondit le
Génie, partagez vos jours entre PAmour & la
Gloire. glirzom vous affurera le premier de ces
avantages, & je vous promets le fecond «.

A ces mots le Speétre encapuchonné ferra la
queue de fes Hiboux , & partit, en pirouettant
comme il étoit venu,

FIN,
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R.P. BERTHIER,

- SUR
LE MATERIALISME.

Bym M Mon Pere! ce neft pas feulement
g ,; dans /'Hiftoire naturelle , dans le
0 O & | Didionnaire Encyclopédiqgue, dans
0% X0l CE[prit des Loix , dans LEfprit, que
aﬁgﬁ le Matériaﬁﬁne dogmaﬁfe ;11 fe ré“
By pand par-tout. Vous ne gouvez
pas , comme moi , aller au Theéatre, aux Spefta-
cles des Foires, aux Concerts , dans les Atteliers
des Artiftes, dans. les Cercles du monde & dans
les Réduits du peuple ; de cepeuple dontileft fi
néceffaire de conferver la Foi, afin qu’il fouffre
toujours avec patience ce qu'il conviendra de lut
faire fouffrir. Soyez le Général de Parmée anti=
Matérialifte , e ferai I'Efpion. Tout eft noble dans
une Croifade.
Lorf{que je veux découvrir les Matérialiftes de
Puris, je me rappelle ceux d’ Arhenes, deux villes
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également fages , ¢galementfolles ; avides de tou-
tes les Sciences & de tous leurs abus ; auffi promp-
tes 2 embrafler une opinion nouvelle qu’a la re-
jetter; capables l'une & lautre d’admirer So-
crate , & de le faire mourir.

Youvre les Tufculanes , & |’y trouve le Cata=-
logue des Matérialiftes Grecs. Leucipe , D émocri-
te , Epicure difoient que "Ame eft compofée d’a-
tomes ; Empédocle , que c’eft le cceur méme, le
fang , ou le cerveau; Zénon le Stoicien la voyoit
dans le feu, d’autres dans P'air; Xénocrate , qui at-
tribuoit aux nombres , felon les principes de Py-
thagore , une prodigieufe vertu, foutenoit que
PAme eft un nombre. Ariffote ne pouvant compo-
fer Ame des quatre Elémens connus , en imagina
un cinquieme , I'Entéléchie. Ce mot que ni Gaffen-
di , ni Léibpity n’ont pu expliquer , un Patriar-
che d’Aquilée en voufut, dit-on , pénétrer le fens
dans une conférence qu’il eut avec le Diable;
mais Cicéron, fans fe donner au Diable , qu’il ne
connoiffoit pas, prend I'Entéléchic pour un mou-
yement continu dans la matiere. Enfin Ariffoxene,
Philofophe Muficien, faifoit confifter ’Ame dans
lfaccorc{) des parties organiques, dans Uharmonie.

Je réfléchis d’abord fur ce dernier fentiment;
& en parcourant les fiecles , jentrevois que le
Matérialifme a commencé en France fous Louis
XIV par le Violon. '

Colletet I je vous trouve un plaifant Piolon. C'eft
ce que difoit a fon confrere dans une difpute aca-
démique , M. Godeau, Evéquede Vence & Pocte.
On ne connoiffoit point encore de Matérialiftes
dans I'Académie. Il étoit réfervé au Fiolon d’en
montrer le premier germe.

Qu'eftce quun Violon ? du bois , des cordes
& desaccords, Ne voir dans un Académicien qu'un
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Violon , ¢’étoit n’y reconnoitre pour principe de
fentiment que I'harmonie d’Arifloxene.

Ce fiecle n'eft pas meilleur. Nos Matérialiftes
difent net : Cupis eff un excellent Violon. Pour re-
pandre la mauvaife doérine , ils confondent, &
deflein , le Joueur & le Violon ; ils difent méme
Pame du violon, comme 'ame du Joueur. Cleft
donc aujourd’hui, comme alors , 'harmonie &’ A-
riftoxene, Le Grondeur a bien raifon de dire a fon
valet, avec la derniere amertume. . . Et ton mau-
dit violon! s’il ne faut pas brifer Pinftrument, il
faut du moins veiller a ce qu’il ne corrompe pas
la Foi

Les paroles font les images des idées ; mais il
n'eft pas permis de fe fervir des mémes expref=
fions, Siun Roi étoit boflu , on banniroit ce mau-
vais terme de la Cour , & toutes les énonciations
qui en approcheroient , feroient fufpeétes. Avant
le Pontificat de Clément XI, il étoit permis de
penfer & de dire que la femence de la parole , arros
[ee par la main de Dica , porte toujours fon fruit :
que le Dimanche doit étre [andifié par des ledlures de
piété , & fur-tout des faintes Ecritures. (i} Aujour-
d’hui , on fe chargeroit d’anathémes. Toutes les
fois qu'un fentiment dangereux cherche a fe ghif-
fer , les. expreflions les plus innocentes cacEent
du poifon. Servons-nous de cette regle , qui di-
rige la France, pour déceler le Matérialifine d’4-
zhenes dans les converfations de Paris,

Nous venons d’y entendre 'harmonie d’Arif-
toxene : écoutons encore. . . I/ faudra bien , Mon-
Jeigneur, que je faffe ce que vous voulez , dit un fim-
ple citoyen a un Miniftre , vous étes une Montagne,
& je ne fuis quun atome. Voild les atomes d’Epi=
cure.

(1) Voyez la Gonftit, Prop. 18 & 82,
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Autre propos de converfation journaliere, '

Ce jeune Héros qui a péri- & la téte des Catabinierd
dans une bataille oi nous avions tant de fupériorité
pour vaincre , étoit tout caur, L

Nateendey plus rien de P Apologifte de Louis X1V

Jfur la révocation de 'Edit de Nantes. Orivoit ' dans
ce dernier ouvrage que fon cerveaueft ateagué.

C'eft grand dommage qué cet ancien Lieutenant:
Général, cet autre Vauban; n'ait plus de fang dans
fes veines ; le cceur, le fang , le cerveau en-placé
de lame : c’eft ainfi quielit parlé Empédocle.

La converfation continue. :

Ce Militaire qui vient de battre les Anglois daré
L' Amérigue, & qui fauvera le Canada , s'il en eff en-
tore tems , eff tout feu . . . .

Certe Princeffe que tout Paris regrestera § n'a plits
gue le fouffle ., . Le feu, Pair ot 'on devroit voir
Fame , n'eft-ce pas de Zénon ?

Il y a des gens qui, mécontens de tout, com#
muniquent leur mécontentement dans le diicours.
Voici une réflexion qu'on entend fouvent. _
* 1L oft bien fingulier qion ait_mis cet homme en
place, il ne fait pas dire denx. Qu'entendez-vous,
par dire deux? . .. . Cela eft clair , que ’¢ft une ma-
chine ot la Nature qui ¢ft toute en nombres ; ne forme
aucune [enfation , aucune idée. Vous étes donc dif=
ciple de Xénocrate ? - o

Je penfe & vous , Madame , vous m’étonnez: la
Comédie, le Boulevard , fix vifites , un fouper ,
fe bal de ’Opéra, . .. tout cela dansunefoirce !...
Monfieur , c'¢ft mon goiit , je fuis le mouvement per<
péeuel . ... .. Le mouvement perpétuel | Femme
chrétienne ! Je vois qu’Ariftote vous a empoifon=
née de fon Entéléchie .. . Je ne connois point votre
Arii{?otc. . . Vous I'avez deviné !

eft une autre efpece d'impiété qui, fans %‘:litie
celle
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celle des Matérialiftes , ne vaut pas mieux.. ...
Qu’avez-vous, Monfieur , que fignifient ces nua-
ges fur votre front 2. ... Je regois une Lettre de
L Armée , qui m’apprend que mon fils sy enrichit o ae
liew de combattre , tandis que le pauvre Officier y
verfe fon fung, & Sappauvrit encore : ce bruit igno=
minieux va fans doute percer ; jé ne fais ce que e fais 4
Jene fais ce queje fuis . . . . Malheureux pere ! vous
ne favez ce que vous<étes. ... Cette ignorance
eft le comble dumalheur, C'étoit'état de Cicéron ,
lorfqu’aprés avoir examiné tous les fentimens fur
la nature de Pame, il difoit : Lequel de tous cft le
vrai ?-Quelque Dieu pourra le favoir.

Revenons au Matérialifme décidé. Quel que
foit le fujet de la converfation , il n’en eft aucun
qui ne lui fourniffe des alimens . ... Nous n'en-
tendons plus @ [Opéra cette Adrice qui auroit e des
autels dans la Grece, jamais machine micux organi=
fée. ... Certe autre eft belle comme Vénus ; mais ce
neft gilune flatue . . . . Le Roi de Pruffe a envoyé ur
Trompette au Général Fermer pour favoir de lui pour-
quoi, aprés fa vidloire de Zorndorf , il n'avoit pas
repris e fiege de Cuftrin , & pourquoi encore il Sétoit
tant éloigné de fes lauriers ! . . . Vous voyez, mon
R. P., qu'on ne diftingue plus I'homme dela rrom-
peree , m la femme de la machine ; ou dela farue.

Si on vous difoit & vous méme , en termes bas
& triviaux, ce que 'on dit tous les jours a des
gens qui fe croient une ame , & de I'ame : vous
raifonne; comme une pantoufle ,vous étes une cruche ,
une tete & perrugue ;... Vous fupportericz chré-
tiennement injure ; mais le Matérialifme renfer-
mé dans ces paroles , vous feroit prendre votre
tonnerre.

Je vous P'ai annoncé en débutant. Le Matéria~
fifme fe répand en tout & par-tout. Que je pafle

Tome 1V T
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de la bonne eompagnie ot Pon ne dit que des
mots , dans ces endroits peu fréquentés , ot 'on
voit & ol 'on dit des chofes , dans ces atteliers
ol Panloo & la Tour avec des couleurs ; ou Pi-
gal & Sloz avec du marbre font un Dieu ou un
homme. Qu’eft-ce que j’y entends ? Apres admi-
ration vient la critique. ... Cetze Iphigénie , fous
le cotiteau de Calcas , au lien d’étre évanouie , auroit
pumontrer du courage , ¢’eft-a-dire , que le pinceau
manié¢ d’une autre fagon , elit communiqué 2 la
toile un attribut de Pame. . . Cer Apollon qui pour-
Juic Daphné , n'eft pas affe; paffionné ; Ceft-a-dire,
w'un coup de cifeau de plus, Pigmalion animoit
a ftatue., Louons les arts ; mais ne bleflons pas

la Fou. i
Les femmes méme, oui les femmes , malgré la
l1égérete de leur efprit, deviennent Matérialiftes ;
& vous favez que tous les chefs de parti s’arta-
chent a les féduire, bien perfuadés qu’elles ne
font jamais plus conflantes que quand on gagne
leur cceur par lefprit. Je me rappelle la jeune &
belle Hipparchia s’attachant & C(racds le Cynique.
En vain ce Philofophe, pour la dégoiiter, jette
ar terre fon manteau, fa beface & fon béiton, en
{)ui difant, voila toutes mes richeffes. En vain il fe
dépouille devant elle pour lui faire voir fa boffe
& fon {quelette circonflexe. Hipparchia I'aime
toujours, I'époufe, prend Ihabillement de la
fe&te , & devient plus Cynique que lui. Des ma-
nufcrits Grees de ce tems-cl{é ont foupconné ce
‘Cynique d’avoir donné auflidans le Matérialifme,
‘& d’y avoir entrainé Hipparchia. Mais voyons
finos femmes commencent a pencher vers la ma-
tiere. Yentre chez une Comtefle lettrée .. .. Ah!
Madame , vous voild en bonne Compagnie avec
FAmi des hommes , comumept trouvez-yous cot ou=
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vrage ?. ... Monfieur , vous me faites plaifir de
men tirer , €eft un diamant brut mc!zsz{; dans du

/plomb. ... Un diamant brut ! du plomb pour ren-
dre un Auteur ! Madame, yoilﬁ bien de la matié=~
re, prenez garde au Matérialifme. :

Cleft un ufage ancien dans le Chrifianifme de
donner des noms de Saintsaux enfans qu'on bap-=
tife. Le beau monde s’en eft dégoﬁtg' pour des
noms plus nobles, Hercale , Scipion j étoit du
moins des hommes ; mais entendre appeller Bijoz
un bambin de bonne maifon par fa maman trog
philofophe, n’eft-ce pas le chercher dans la ‘claﬂg
de la matiereé ? , :

1l eft vrai que les femmes du peuple ne tombent
Ppas encore dans cet excés. On continue 3 voit
dans leurs couvées des Pierrozs, des Genevieves, qui
rendent hommage & I'immatérialité des Saints
dont ils portentle nom, Mais ces bons tifages du-
reront-ils } oA b A S
. +Quel malheur fi 1é Matérialifme venoita def-
cendre dans le peuple! Le peuple faifit la Reli-
gion avec bien plus de force que les honnétes
gens, Les honnétes gens avec les mémes princi-
pes ne font guere honnétes ; mais dans Iordra
phyfique, & coté du. mal onvoit toujours un bien,
Ces honnétes gens qui n’ont gi'une Religion mo-
dérée, s’ils donnoient dans l'erreur, ne vou-
droient pas la foutenir en perdant un doigt; le
peuple , s’ily donnoit, fe feroit britler, ou briiles
roit les autres. Comment fe garantira-t-il de 1a
contagion, lorfque fes oreilles font fi. {ouvent
ﬁ"ﬂpdpees du Matérialifme le plus crfi ? Prenons
garde que le fcandale du Brandeboirg ne nous ar-
rive. Allez & Berlin: demandez un Epicier , on
vous amenera un Matérialiffe. Ceft ainfi qu'oni Y
nomme ¢eite efpece de Marchands: ia
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Yavertis la bonne compagnie de fe défier de
certains Matérialiftes, qui en cachant leur jeu,
n'en font que plus 4 craindre, Ils difent d’un hom«
me qui ne s’¢tonne pas du bruit: c'eff un bon ches
val de trompette; d’un poltron , comme s’il en étoit
en France : ceft un Lievre; d'un rufé : ceft un
Renard ; d'un cruel : Ceftun Tigre ; dun ignorant
Ceft un Afne; d’un ftupide : Ceftun Oifon ; & fi
Pon parle d'inoculation. .. .. Donnez du foin a ceux
qui la rejestent, Je fais bien , monR. P., qu’en adop-
tant le fyftéme de votre P. Boujean , qui animeles
bétes avec des diables tres-fpirituels , ces affertions
ne prouveroient pas le Matérialifme : mais fi on
s'en tient & Pautomatifme de Defeartes , {yftéme
qui eft encore le plus en vogue , toutes ces phra-
?es' fi ufitées olt 'on identific 'homme & la béte,
fentent la matiere. '
Eh ! comment la convetfation ne feroit-elle pas
généralement empoifonnée , Euifque tous les li-
vres du tems le font ? Si on n’avoit A fe plaindre
que de ceux que vous combattez avec tant de cha»
leur, le mal feroit moins grand ; parce quil n’y
a que les yues fermes qui les fixent , & le nombre
en eft toujours petit : mais je remarque que tout
ce qui fort de la preffe depuis une certaine épo~
que, eft infe&¢ peu ou beaucoup ;. & yraifembla-
blement tout ce qui fuivra , f{;ra de méme. Je
vous annonce un nouveau Traité de Géométrie
ot il n’y aura pas un mot de la fpiritualité de 'A-
‘me. En attendant, je tombe fur une comédie inti=
tulée , I'Oracle. Ecoutez ce Dialogue entre une
Fée & une jeune Lucinde , qui n’a jamais vu que
des oifeaux, desfinges , des ftatues en mouvement,
fon clavecin & fa pendule. La Fée I'a prevenue
que tous ces étres ( remarquez ¢€ mot d'Etre qui
eft bien fufpett’) nefont que des machines,
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LucinpE.

Les hommes fone-ils auffi des Machines?
La FEE

O.ii , mais plus parfaites & plus achevées que votre
Singem:.me, a qui vous croyey tant d'efprit,

LUuciNDE.

. Les Oiftaux chantent , ces Statues danfent , mon
Clavecin rend des [ons, & ma Pendule indique heus
re qu'il eft. Que fons les hommes 2

La Fee pour réponfe lui fait une peinture des
Guerriers qui fe précipitent les uns fur les autres,
s"ég{orgent, fe taillent en pieces, fans fe vouloir de
mal, & des petits-Maitres qui vont, viennent,
rient , pleurent, fe jettent aux genoux d’une fem-
me fans laimer. A Pafpe& de ce tableau, Lucinde
s écrie ; oh ! ce font des Machines.

Or, monR. P,, raifonnons un moment vous
& moi qui ne fommes pas Machines. Qui eft-ce qui
débite cette dotrine ? Cleft une Fle quidoit con-
noitre la nature des Etres, En quel lieu dogmatife.
t-elle ? Au Théatre , & le pubiic applaudit. Voila
donc la Cour & la ville matérialif?es. Je ne parle
pas de 'Auteur gu_i a rempli la coupe fatale oltil
mene boire grands & petits ; & il voudroit, pour
combler fon triomphe , vous y mener boire vous-
méme, :

814 ce debut théatral vous aviez fonné le toc-
fin, réclamé l'autorité, comme vous avez fait trés-
apoftoliquement contre le livre de ZE/pric, le

Poete ne fe feroit pas fait encore applaudir dans
fa comédie des Hommes. Toute la piece porte fur.
1a fable de Prométhée qui pitrit des ftatues d’ar=

T3
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gille , & les anime avec une flamme qui s'infinue
dans Jeurs organes. Fable qui fut imaginée par le
remier Matcrialifte, '

Ce feroit peut-étre fagefle dans ce fiecle per-
vers de ne pllzls permettre d’ouvrage fur les Hom-
mes. Relifez, mon R.P.,ldmi des Hommes , qui
Veft encore plus de fa noblefle. Paffez-!ui fa maus
vaife humeur contre le Public, gui a voulr , dit-il,
Saire un Livre d'un morceau ginguet , qui porte pour
titre: La Nobleffe commergante. Cleft lum, ¢eft lui
I/ mi des Hommes, qui afait véritablement un
livre; carila éerit plus de pages en comptant les
répétitions , & tout ce qui eft hors de fon plan,
que PE{prit des Loix n’en contient. Paflez-lui en=
core, (la parenthefe fe fermera quand elle ;;)urra A

pour arriver au Maténialifme , . mi des Hommes
a heureufement accoutume le Lefteurd fe perdre,
& a fe retronver au bout de vingt pages. Je pro-
fite de I'nvention. ) paffez-lui , vous dis-je, fa ref~
femblance pour le fonds avec les intéréts dela
£rance mal-cntendus, le délordre de fes idées, la
crudité de fes digeftions politiques, la diffufion -
de fes phrafes, le renverfement de fes chapitres ,

v le chaos fous l_e{%uel il a étouffé fon fujet, la popu-
lation. Ce n'cft pas affez de tirer d’excellentes
pierres de la carriere il faut les tailler & les
f]acer. Paflez-lui également la barbarie de fon
angage quil a prile pour naiveté; & d’avoir
voulu imiter Montaigne , {ans fe fouvenir au’il faut
étre foi-méme, Toutes chofes que jeferois bienen
€tat de prouver ; mais il faut faire comme lui, ac-
cufer brufquementun ouvrage , & omettrela preu-
ve : peut-éire {uis-je un peu brufque moi-méme ;
mais on connoit une loidans la {fociété civilifée ,
de {ebattre armes ¢gales. Paflez-lui méme, fi vous
le YQL_llez! de n’avoir pas compris que Yexpulfion
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de 800 mille Maures qui cultivoient les terres , qui
exergoient les Arts , & qui [¢ marioient tous , a fait
quelque tort a I'Efpagne (1). Le Public qu'il met ax
rang des fots & des enfans , le comprend pour lui.
Il n’eft pas heureux a comprendre ; car §'il s’eft
récrié fur U'incompréhenfibilité d’une cruche qui
contient de P'eau. Voici fes termes. [2] I/ n'ap-
partient qi’a Dien , toutefois par un miracle toujours
Jubfiftan: , d: contenir dans des bornes preferites un
Océan d'eaux toujours mobiles , & dont la maffe pa-
roit recevoir a chaque inflant des accroiffemens. Ce
miracle paffe également lintelle humain & fon pou-
voir. Un Ecolier de phyfique qui connoitun pew
Jes loix du mouvement & la capacité du lit de
la Mer , n’eft point étonné de ce pEénomene. Une
pierre d’une livre qui {e foutiendroit en I’air {eroit
plus étonnante. Louez-le pourtant fur tout cela,
parce qu’il a loué les Religieux , jufqu’d foutenir
qu'ils favorifent la population [ parce gu'ils man-
gent peu ], Mais pour Dieu ne lui pafiez pas le Ma-
térialifme.

Dans fon avertiffement je trouve cette phrafe...
Nous qui aimons l'homme comme le plus utile , le
plus aimable & le plus reconnoiffant des animaux 2
1d nous ne fommes encore que des ammaux;
dans le corps de l'ouvrage nous devenons des -
machinees. Ecoutez.. . . Quand M. de Louvois ap~
prenoit que ‘la défertion fe meteoit parmi les troupes
d'une garnifon , il larrétoit en envoyant Tabarin
vendre fon orviétan fur la place (3). Sans doute

1e ce Tabarin agiffoit fur les foldats comme un
altimbanque agit fur les marionettes , & que
Y Ami des hommes entre dans le fyftéme de ces

(1) Part. IL pag. 20,

1 Jbid. A v
{; ) Part. ﬁ‘g pag. 368.
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Officiers Matérialiftes qui vous difent froidement :
nos foldats font des machines. Remarquez encore
que fon Tabarin vienta la fuite d’une découverte
qu’il a faite , apres le Cardinal Mazarin , gw'un
couplet ingénieux , qu'une heurcufe plaifanterie font
oublier aux Frangois de vraies calamités qui pouf=
Jeroient d’autres peuples a la rebellion. .. . N'eft-ce
pas-1a peindre non-feulement nos foldats , mais
nous-mémes ; mais toute la nation , comme dix-
huit millions d’auromates , que deux ou trois Ta-
barins politiques remuent a leur gré ? Si auteur
n’articule “pas le mot d'aucomate, il indique la
chofe. R 3 :

Il me femble , mon R. P, , que je procede
comme vous dans I'examen du Matérialifme ; &
pour vous imiter parfaitement , je ne citerai que
ces deux endroits , parce que cent autres pour-
toient fort bien détruire ce que je veux prouver,
Ne vous lafez pas : Feu fur les Matérialiftes , pour
les convertir, B '

Je ne vous cache pas cependant que vous au-
rez bien de la peine 4 ramener celui que je vais
vous dénoncer : c'eff Lapologie de Louis X1V, fur
la révocation de PEdit de Nantes. Ni Titus , ni
Marc - Aurele n’ont eu befoin d’apologie ; mais
avant que d’examiner ce fier athlete fur le Ma-
térialifme , il eft important que vous le connoif~
fiez fur d’autres objets , afin de mettre en pro-
portion vos armes %z fes forces.

+ D’abord c’eft un écrivain généreux , qui donne
beaucoup plus qu’il ne promet. Son titre n’an-
nonce que la’ juftification de Louis XIV & de
fon Confeil fup wn coup d’autorité , qui a fait
verfer beaucoup de larmes & de fang. L’ouvrage
traite encere de la population , de I'agriculture ,
de la marine,, des ordres religieux, du maintien
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 de la paix; de la briéveté de la juflice, dela ré-
du&ion du luxe, du foulagement des miferables ,
de la diminution des impots; de la taille réelle,
deadminiftration dans les provinces,des gabelles,
de I’abolition des corvées ,des finances , du com-
merce; & tout cela dansun petit volume !Oh !
la grande téte !

il parle de la population (1), il connoit
mieux celles de Angleterre que Davenant, Petty
& Child 3 ces auteurs qui ont calculé leur nation
fous tous fes rapports. Dix-millions, leur dit-il ,
yous vous trompez : n’en cCoOmptez avec moi que
cing millions cing cents mille ; & par ce moyen,,
la France, relativement & I’étendue, fera plus
peuplée que Angleterre, Ceft ce que javois ré-
folu avant le calcul.

Si du fond des Indes orientales, les Voya-
curs & les Miffionnaires lui crient que la Chine
eft, de tous les pays connus, le plus peuplé, a
caufe de la température du climat, de la falu-
brité de Pair, de la bonne qualité des eaux, de
la fécondité de la terre & des femmes, & parce
que tout homme y eft mari¢ avant vin%t ans ;
multiplication prodigieufe, qui a doan¢ lieu &
P'ufage barbare &’y expofer les enfans ; fi aprés ce
cri général ils lui difent que Pékin feul renferme
trois millons d’ames ; calcul d’autant plus sfir que
chaque chef de famille eft obligé de donner aux
Magiftrats état des perfonnes dont elle eft com-
pofce ; s'ils lui citent un dénombrement de tout
PEmpire , qui fe fit dans le dernier fiecle au
commencement du.regne de Kang-hi; dénom~
brement qui enregiffra cinquante-neuf mils
lions fept cents quatre - vingt - huit mille trois

(1) Apol,de Louis XIV , pag. 255.
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cents foixante-quatre hommes, capables de por-
ter les armes ; s'ils concluent deld que la Chine
contient plus d’habitans que toute 'Europe en-
femble; & enfin, fi les plus modérés en comp-
tent deux cents millions (1) il fait main bafle
fur les Chinois, & d’un trait de plumeil en
ancantit cent quarante millions; apres quoi, par
Ia force de fon algebre, il ordonne a la Chine
d’étre moins peuplée relativement que la Fran-
‘e (2).

S il)COnﬁdere notre agriculture, dont la dimi-
nution nous afflige, il nous confole en nous af-
furant qu’il y a plus de cultivateurs que de champs
fertiles (3).

S’il nous entend déplorer la ‘perte de nos ma-
telots , il protefte que nous en avons trois fois
plus qu’avant la révocation de I'Edit de Nantes ,
ce tems olt nous armions cent trente-deux vaif~
feaux de guerre, fans fonger apparemmenta des
matelots %4?

S'il pefe I'utilité des maifons religieufes, il at-
tribue a leurs concerts de prieres la vie du Roi,
Ja fanté de M. le Dauphin , la vertu de la Reine,
Ia piété de toute la Famille-Royale, enfin toutes
fes profpérités de cet empire; & pour le prou-
ver, il cite quatre yers d'Horace, 2 la louange
d’un cheeur de jeunes Romains & de’ jeunes Ro-
maines , qui, en chantant au Capitole , attiroient
les graces de Jupiter. Mais je voudrois favoir
pourquoi il ne ffit pas concourir 2 notre bon-

e, 1) Hift. Géa. des Voyages, tom. 22. pag. 67 édit.

Nl=-11.
(2) Apol. de Louis XIV, pag.257.
(3) Pag. 587.
(4) Apol. pag. ¢87.
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keur les prieres du Clergé de France? ( Iz' Peut-
étre, mon R. P., négligerez-vous cette obferva~
tion, \

S'il balance nos intéréts politiques, il emploie
fon éloquence A juftifier le Traité de Vienne &
de Verfailles. Eft-ce que nous aurions douté de
{es avantages ? Il le fuppofe ; & il répond ala
Nation de la fidélité ‘perpétuelle de 'Impératrice-
Reine , qui s’alliant avec nous pour la premiere
fois, ne nous a jamais abandonnés (2). Il annonce
au tems de la paix le fiecle d’Augufle pour les Arts
celui de Conffantin pourla Religion ; celui de Char-
lemagne pour les Loix ; celui de Louis X1V pour la
félicité commune. Celui de Louis XV eft déja
avancé : eft-ce que nous n'avons pas encore été

- heureux ? Celui d&’Augufle pour les Arts ; nous
comptons I'avoir eu {ous Louis XIV, & nous ai-
mons & croire qu’il continue, Celui de Charles
magne pour les Loix mérite nos defirs. Mais Pro-
phete | délivrez-nous de celui de Conflantin. 11
obligea fon beau-pere & fe pendre , il fit étrangler
fon beau-frere, égorger fon neveu , couper la téte
& fon fils ainé, étouffer fa femme dans un bain.
Il y avoit quelques hordes de Francs qui P'incom=
modoient fur les bords du Rhin, ces Francs de
g:i nous defcendons; il prit deux de leurs Rois,
& les expofa aux bétes pour fondivertiflement. II
fit maffacrer les Prétres du Nil, pour convertir
PEgypte ; & comme fa foi étoit chancelante,il
perfécuta, il exila , il dépofa, tour-a-tour, les
Ariens & les Catholiques, fans en excepter St,
Athanafe. L’Apologifte, en nous prophétifant le
fiecle de Conflantin , §'¢étoit-il rappellé tout celal,

(1) Pag. 527.
(2) Pag: jor.
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§'il inftruit les Rois, il leur confeille de s’expo=~
fer a la téte de leurs troupes : mais il obferve que
T'ufage en eft paflé depuis long-tms ; que Charles
X11 le fit revivre, & qu'il périt avec lui (1).
Avant inftruétion & la remarque, je croyois que
le Roi de Sardaigne , dans les deux guerres pré=
cédentes,, avoit commandé en Général, & chargé
en Soldat. Je me perfuadois que Fontenoi & Law-
fele nous avoient fait trembler pour les jours de
notre Maitre. Je me figurois qu’un autre Roi dans
dix batailles quil a conduites & gagnées. en per=
fonne, auffi-bien que dans celles qu'll a perdues ,
avoit vule feu d’affez pres; & fi a celle de Mol-
vitz il eut befoin, felon une autre Remarque de
PApologifte, de la vigueur d’un cheval Anglois
pour fauver fes jours, c’eft une preuve qu’il les
avoit expof¢s ; & vraifemblablement il les expofa
encore en retournant a lennemi prefque viftos
rieux , pour lui arracher la viftoire. Il y a peut-
étre Elus de difficulté a vaincre, dans la difpute,
un champion qui fe cuirafle contre la ra.i(-gn &
les faits. '
~ Si, apres avoir inftruit les Rois, il abaiffe fes
regards fur les Auteurs, fur ceux qui, depuis quel-
ques années, fe font avifés d’écrire fur le Com=
merce , 'Agriculture & les Finances, il regarde
toutes ces productions comme une Bibliotheque
de peude valeur, fans faire grace AV Ami des Hom-
mes que vous avez tant lou¢,, mon R.P., & qu’il
appelle un Roman politique, o l'on prend la fin
pourles moyens (2). 1l eft bien permisa un malade
de trouver mauvais ce qui eft bon ; mais il ne faut
pas battre fa nourrice. C’eft dans ces fources qu'ih

(1) Pag. 298,
( 2 ) Pag. 262 & 342,
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@ puifé le peu de bon lait qu'il nous donne, le
mauvais eft de lui.

Que ditessvous de cet homme qui a tout Iu,
tout calculé, tout combiné, tout vus; &fiala
finde tout il fe trouve Matérialiffe , avec quelles
armes le réduirez-vous? Je vous avertis cepen=
dant d’un petit défaut naturel quil'afflige , & dont
vous pourrez tirer avantage fur le champ de ba-
taille. Sa vue eft un peu foible. Il n'a vu qu'une
Epigramme , dans un projet qui a excit¢ beaucoup
de débats dans cette Capitale, que le Gouverne~
ment a ptis en confidération, apres avoir demandé
les avis dés Chambres du Commerce, des Inten-
dans & des Parlemens. C'étoit le projet de faire
¢smmercer certe partie de la Nobleffe , qui fouffre le
froid, la faim, Poubli des hommes, fans pouvoir
{e ‘montrer dans les combats. Prefque tous ‘les
avis fe réunifloient & Poécuper dans le commerce,,
puifque lesarmes larefufent. L’Apologifte a mieux
vu; c'eft peut-étre encore tne Epigramme. :

Mais; mon R. P.,, vousne connoiffez encore

w’d demi le géant que je vous donne & combattre.
%foas ne'avez vu que‘dans des excurfions hors de
fonfujet. Cleftfur-tout lorfqu'il défend Louis X1V,
fur le terrein de la Révocation, qu'il faut le con=
fidérer. L9

Lui met-on fous les yeux les fuites funeftes de
ce coup d’autorité, ces émigrations qui firent pleu-
fer nos peres, 8 dont nous foupirons aufli ? vous
étes, nous dit-il, auffi fots que veos peres. Ces
Mémoires du tems, dont les uns acewfent deux
millions d’Emigratis , les autres uit’ cent'mille ,
jeles- féduis, moi qui n’y; étois pas ;@ cinquante
mille. Lignore,, reprend leRoi de Prufle, la fomme
de vos Emigrans ; mais je [ais que mesEeats tn fecu-
rent vingt mille, Erreur, Sire, je fie'vous en pafle
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que quinze mille; & avec-les retrancheméns que
je ferai fur les autres Etats qui leur donnerent
afyle, je défcendrai & cinqnante mille; Eh bien!
ces cinquante mille, lui difons-nous, §’il faut en
faire un aéte de foi, nefl-ce pas une perte ? Cleft
peut-étre un trente-deuxieme de notre popula-
tion. L’Etranger nous a enlevé des Cultivateurs ,
des Manufadturiers, des Artifans, des Commer-~
cans, des Soldats, des Contribuables ; encore une
fois , n’eft-ce pas une perte? Pas la moindre. Il
vous prouveroit qu'un Incendiaire gui briileroit
votre maifon, vous rendreit fervice, parce que
vous n'auriez plus de réparations a payer, L’in-
tendant de Caen lui expofe dans un Mémoire de
ce tems-la, que les Religionaires , qui étoient les
lus forts Marchands, fe retirerent de cette ville.
_!.)l," ant mieux, répond 'Apologifte ; événementhew
reux pour ceux qui refterent. Les plus foibles rem~-
placerent les plus forts; & d’ailleurs votre avis
n’eft pas Frangois (1). .
Lui parle-t-on du genre de miflion qu’on em-
ploya pour convertir ces pauvres gens ;5 les dra-
onades, le pillage , effufion du fang , le viol ? il
e fait un effort pour convenir que les Dragons
n'en ufoient pas. toujours bien avec leurs hotes ;
mais il rend caution de leur défintéreflement, de
leur humanité, & fur-tout de leur chaftete[2].
Lui demande-t-on par quels abus nes freres er~
rans avoient mérité la révecation d’un Edit que
Henri IV avoit {igné pour le.bien général ; que
Louis XHI avoit ratifie ; que Louis XIV lui-méme,
en 1643 & en 1652, avoit maintenu dans fon ens
tier ? ]jne {e contente pas de leur reprocher leus

(l )Pag.ya & 113,
(2) Pag, 232,
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exces, lorfqu'ils crurent fauffement pouvoir re-
poufler la violence par la force. Il leur approprie
encore tous les fortgits du parti. Catholique ; Z
maffacre de Vaffi, la tueric d'Orange , la perfidie de
Montgomeri , les cruels divertiffemens de Tavannes
& de Saint-Pont fur le pontde Mdcon , la journée de
la St. Barthelemi, le meurtre des Guifes aux Etats de
Blois , l'affaffinat de Henri 111 & de Henri 1V,

Dans cette boucherie , qui fut ouverte fi long=
tems , on voyoit a tas.les corps fanglans des C:ﬁ-
viniftes, 8 un petitnombre de Catholiques. Com-
ment faire pour donner au méme Earti des for-
faits fi oppofés ? L’Apologifte nous apprend. Les
Calviniftes ont aflafliné les Guifes, le derniér des
Valois, & le premier des Bourbons, parce qu'ils
ont fouflé leur fureur aux Catholiques, pour fe
détruire eux-mémes. Les Calviniftes ont auffi
égorge leurs freres, parce que s’iln’y avoit jamais
eu de Calviniftes, les Catholiques ne les auroient
~ pas tués [1].

O trois & quatre fois heureufe votre Société ,
mon R. P., de n’étre pas Calvinifte! il vous dé-
montreroit que c’eft elle qui trempa fes mains dans
le fang de Henri IV, pour n’avoir pas fait mourir
fous le fouet Jean Chdrel , lorfqu'il apprenoit le
Rudiment dans votre College. Cleft ainfi qu'un
Littérateur qui fe piquoit de remonter A la fource
des chofes, me difoit un jour que le Médecin de
Sylla ctoit coupable de toutes les profcriptions

uienfanglanterent Rome, parce qu'il avoit
Emvé Sylla d'une maladie mortelle a I'dge de cipum :
ans. Si notre Apologifte efit chanté les malheurs
de Troye, il les efit attribués, non au ravifleur
Pdris , mais aux deux ceufs de Léda.

(1) Pag. 4 & feq.
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Nos meilleurs Auteurs, je dis les Autéurs Ca<
tholiques, le Préfident de Thou, 'Archevéque de
Paris Péréfixe, Papire- Maffon, Méerai, Danicl
luiméme, qui n’écrivoit pas toujouts ce qu’il

enfoit; tous lui déclarent que le maffacre de la
St. Barthelemi fut confeillé par la Religion, qui
en rendit des aftions de graces folemnelles dans
Rome, fousle Pontificat de Grégoire XIIL T prend
A partie tous ces Ecrivains ; il eft bien fich¢ de ce
qu'ils font morts fans avoir entendu leur condam-
nation. Ferme fur fon tribunal, il leur feroit con-
fefler que cette cruelle journée n’a été qu’un crime
de politique; cependant, felon les mémes Au-
teurs, aprés la terrible cataftrophe, Charles IX
voulut forcer le Roi de Navarre & le Prince de
Condé A entendre la Meffe, Il avoue le fait ; mais
il nie que ce foit un figne que les autres avoient été
mafficrés, parce qu'ils B’y alloient pas [1]. On fait
pourtant que les deux Princes, en refufant la
Mefle , tremblerent pour leurs jours.

Mais quittons la differtation. Yuge inexorable !
f'eft-il aucun moyen d'accommodement pour laif*
fer les morts en ‘paix ? Ils vous accordent pour
¢aufe partielle du maffacre , Pexéerable politique
de Catherine : confentez que le fanatifme des Car<
dinaux de Biragne , de Rerz, & de ceux qui leur
feflembloient , y ait joué 86 t6e: 12 politique
s’eft fervi de la Religion mal concue dans des tétes
échauffées. Paffez ce point 4 des Auteurs qui
avoient quelque peu debon fens, qui étoient plus
Rrés des%vénemens que vous , & gui aimoient la

eligion autant que vous I'aimez. Point de conci-
liation. Ce qu'il a écrit eft éerit. Cleft honneur

() Difl, fur la St. Barth. pag. 3.
de



. SUR LE MATERIALISME. 30§
@l 1a Religion qu'il prétend foutenir jufqu’au feu
'excluﬁveméﬁ't} ] =

L’hiffoire ajoute que dans cet horrible facrifice
on vit & Paris plufieurs milliers de victimes fan

lantes , dont une partie ft jettée dans la Seiné,

*Apologifté , coexiftant 2 fous les tems, trouve
mieux fon compte 2 les y jetter toutes, excepté
I Amiral yqui eut les fourches pour maufolée , &
le Libraire Oudin Petit,qui fut enterré dans fa cave.
Enlfuite il fe jette  la nage apres les cadavres; il
les arréte tous A Ilfle des Cygnes & devant le
Louvre, pour les compter, Il en trouve d’abord
onze cents ; mais commeil ne veut employer que
‘huit Foffoyeurs & huit jours pour leur donner la
{épulture ; afin de ne pas furcharger les Fofloyeurs,
1l réduir les onze eents a4 mille ; & de réduétion en
rédulltion, au lieu d’écrire cent mille égorgés dans
toute Pétendue de la France avec Péréfixe, ou fois
xante - dix mille avec Sully, ou du moins trente
mille avec de Thou, il n’en afticule que deux mille
auplus[2 ] e :

Imaginez ,monR. P. , fi vous le pouvez, une
artillézie de preuves affez fortes pour faire reculer
ce fier Dialeéticien, Vous avez vu comme 1l traite
les ﬁi;s. Voulez-vousa préfent connoitre {es prins
cipes ? '

PIl raie, avec le P. Daniel ,du Livre denos Rois,
Pharamond & festrois fuccefleurs idoldtres. Il dare
de Clovis, le premier Roi Chrétien ; on fait ce qu’il
entend par Roi Chrézien 3 & quelqu’un qui lui de<
manderoit fi Henri ¥, avant {on abjuration, étoit

(1) Voyez fa Differt, fur la $t. Barthel. pag. 28 &
v,
(2) Idem. Pag, 36,

Tome 1V: : i
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Roi Chrétien & légitime, doit s’attendre d une
réponfe du tems de la Ligue (1). ,

Pour rappeller & I'Eglife ceux qui en font {or-
tis , il ne connoit que la violence. Eft-ce un Mi-
niftre de 'Evangile ou de I’Alcoran, fous les or-
dres de Mahomet ? ' :

Il jette du ridicule fur la foible politique du
Cardinal Mazarin , qui fe fervoit du bon-homme
Amirault , Calvinifte modéré & eftim¢ , pour ra-
mener les autres la foumiffion & a la paix. Mais
il Jone les Miniftres poftérieurs qui ont employé
les ferpens des Euménides , au (heu du Caducée
de Mercure [2]. A P'entendre, la raifon eft fuper-
flue, la douceur eft inutile, la charité a fes Xan-
gers pour rendre les hommes meilleurs [3]. Eft-
ce dans fon Bréviaire qu'il a puifé ce fiel ? Briilons
le Livre , afin qu’il ne le commente pas.

Si on lui fait la peinture des ordres {éveres ;
des Edits rigourcux , des fortunes renverfces , des
exécutions multiplides , du défefpoir ot 'on ré-
duifoit ces malheureux , apres la révocation de
IEdit qui affuroit leur repos; il répo:;dh,_aVec le
fang froid de la haine théologique, que'fi’ cette
méme vigneur avoit fubfift¢ dans le Gouverne-
ment , jamais I'héréfie w’elit pris racine dans le
Royaume [4]. Au lieu deredrefler lArbre , Ceft
Tabattre, Voila fa maxime, o

1l ofe dire que la S. Barthélemi , cette féte que
nous voudrions pouvoir effacer de notre Calen-
drier , que ce maflacre affreux étoit un chitiment
néceffaire [§]. Pontife , gardez-vous bien de I'en-

1] Apalog. pag. 463.

z:l Idem, Pag. 214.

3| Idem. Pag. 229.

4| Idern, Pag: 14.

{5}1?{'&"51':. Jur la St, Barth,, Pag. 2@
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voyer en miflion aux Cévennes 3l iroit /e Crus
cifix dans une main , & /e poignard dans l'autre.

Louis XIV aveit ordonne¢ la’ peine de mort
contre les Prédicans, méles ou femelles. Louis
XV adouciffant la Loi, par une Déclaration de
1724 , a cru que c’étoit affez d’envoyer les hom-
mes aux galeres ;-8 les femmes dans une prifon
perpétuelle , leurs bieas confifqués ; & ce Monar-

ue de paix fait fentir; en fermant:les yeux fur
Pexécution , qu'il gémit encore de cette {évérités
L’Apologifte trouve cette conduite 8&la Joi trop
douces. Le gibet-ou le feu de I'lhquifition fe~
roient plus de fon goiit (1). O mes concitoy®ns,
pe' le traitons pas comme il voudroit traiter e
freres ! Eteignez ce fagot. - .

Si Pon objefte que dans la conjonéture pré«
fente ot ’humanité parle plus haut , toute la Na-
tion , excepté ceux qui la déshonorent , paroit
~ defirer qu'on traite plus doucement nos freres er«
rans , qu'on permette & leurs femmes d’étre épous
fes légitimes , & A leurs enfans d’étre citoyens ,
en attendant le moment de la grace qui opérera
;alus siirement , lorfque nous leur montrerons de
a charité ; il vous dira qu'un projet applaudi par
tant de mains ne doit pas étre accueilli par le Gou-
vernement [2]. Cleft peut-étre fon elprit qui a
fouffié en 1757 , dansle Parlement de Bordeaux,
au grand regret des autres Cours. _
. Pour ‘autorifer la perfécution dans le Chriftia~
nifme , il cherche & s’étayer de Rome paienne [3]s
Si- du moins il nous donnoit le vrai tableau de fes
moeurs ! Il Jui attribue une intolérance quelle ne

[1] Apolog. Pag. 441 & 449.
2| Idem. Pag. 127, wad
ldem, Pag. 384.
V4
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connnt, ni fous les Rois , ni'au tems de la Réptis
blique,, les deux &époq’ues de {a fagefle. Nous cons
venons avee'hii de POrdennance de Numa,fur
la fidélité aw culte qu'il. avoit établi. “Nous
avouons atfli la“Loi des dovize Tables , Déos pe-
regrinos e colurito. Vous nadorerez point deé
Dienx étrangers.” Mais il n’eft ‘pas queftion ici de
la Loi, qui fouffre fouvent:des interprétatic as , &
won adoucit: fe}on- les circonftances 1 il s agit du
L L 921%) S0 B g
- Rorfe a-teellé recherché; a<t-elle puni les ado-
rateurs des Dienx , qui vinrent de la Grece &
d’ailleurs , en différens tems & Jupiter , Junon , Apols
lon , & tant d’autrgs qui avoient leurs Temples
dans Rome, leurs facrifices & leurs Prétres’, auffi<
bien que les anciens Dieux de Numa? 07 7
- Il ne fait*pas ,cet homme qui fait tout ; que les
Romains traitoient les' Dieux , comme nous trai<s
tons les Saints '} Voulez-vous honorer fainz Eufta:
che , tandis que votre voifin'porte fes voeux a .
Roch? A vous permis ; mais'vivez en paix.
i Caton & Curius , ces faints perfonnages que I’A-
pologifte invoque [ 1], & dont il refpette les fen-

timens , (05 800
7]

" Quod Catd} quod Curtus fundliffime_nomina , quondam
£ Senferunt |2 OOF SN IR AE J TISMISIRSY
[% ¢ 1F Vob.ansmeisS=el 2nsb , 1 09 3

ces hommes fi religieux armerent-ils le Sénat cons
tre les cultes étrangers ? Vit-on fous les'Rois ou
dans la'République une feule guerre civile pour
caufe de Religion ? Il eft obligé” de ‘defcendre au
regne de Tibere pour trouver un exemple defévé=
rité. Mais il fait entendre & ceux qui n'ont pas lu,
que lintolérance religieufe 4 toujours exiffé dans

[1] [4poiog. P;g. 156,



SUR LE MATERIALISME. 309

le gouvernement de Rome. Il bouleverfe le champ
de Ihiftoire pour y femer des {corpions. - ;

Homme de rigueur & de torture , fi vous &tes
fourd aux cris de humanité, écoutez du moins la
Patrie yelle y gagneroit le retour d’une multitude
de transfuges qui repeupleroient nos Provinces 3
c’eft la Patrie qui vous préche. . .

La Patric , le Patriotifme | il eft fiché que cette
manie nous gagne [1]; ce n'eft plus P'efprit de per=
fécution, ceft 'amour de la Patrie qu'il appelle
Fanatifine, Défiez-vous ; dit-il au Souverain, de
ceux qui, au vieux idiome de bons Frangois, de
bons ferviteurs du Roi , ont fubftitué celui de Pa-
triotes & de Citoyens [2]. A qui adreffe-t-il Pavis 2
A un Roi qui fe regarde commel'ame desci-
toyens , & qui, de tous les titres qu'il mérite , pré-
féreroit , comme Trajan , celut de Perede la Pa=
trie. L’ane de la Fable voulant careffer fon mai-
tre , fans avoir les graces légeres du petit chien ,
le hlefloit,

Perfonne n'aime autant 3 donner des avis. La
douceur préfente du Gouvernement I'irrite. La
Religion [;ﬂ artaquée o Séeriest-il , & les Minifires
du Trés-Haut font dans le filence ; ceux du S ouverain
dans la perplexite , ceux de la Juftice dans Linace
tion [3].

Il voudroit voir tous les Miniftres & le Souves
rain , toujours armés contre une partie de 'Etat,
Ne donnez point d’épée & ce furieux, il ne parle
que d’Ange exterminaseur.

S’il ouvre les archives de la Religion, 4 datep
depuis la vocation d’Abraham juﬁ’iu’z\. nous; s’ily:

(1] Apolog. Pag. 269,
[2] Idem, Pag. 296.

Idem, Pag, 2534,
(3] Jdem: Pegy 244 V3
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cherche quelque modele , ce n'eft pas Pierre ,

continuant a précher avec douceur aux Juifs re-

belles, & ces railleurs infolens , qui attribuoient a

la débauche Penthoufiafme divin dont il étoit

plein ; on fait que fa patience , toujours aidée par
la grace , en convertit trois mille [1]. :

Ce n’eft pas Paul, recommandant aux Theffa-
loniciens de ne pas traiter en ennemis ceux qui
ne vouloient pas ¢roire 4 fa prédication; mais de
les reprendre charitablement , & de les entendre
comme freres (2) : ni le méme Pax! fe faifant tout
2 tous, jufqu’a circoncire {on difciple Thimothée,
a caufe des Juifs qu'il vouloit gagner au Chriftia-
nifme (3).

Ce n'eft pas méme Jefus réprimant fortement
fes Difciples , loriqu’ils voulurent faire tomber le
feu du Ciel fur une ville qui rejettoit également la
Doérine & le Maitre (4). Ce bon Maitre, fi peu
imité, qui n’employoit que linftruétion ; la man-
fuétude & des miracles de bonté , contre les Juifs,
les Samaritains & les Gentils, faifant du bien par-
tout ot il pafloit: non encore une fois, ce n'eft
3'1, lui, ni {fes Apotres qu'on propofe pour mo-

ele. -

- Ceft Moife fondant avec une légion de Prétres
fur les adorateurs du Veau d’'or , & ne remettant
Pépée dans le fourreau qu'aprés Pavoir trempce
dans le fang de vingt-trois mille Ifraélites , dontil
étoit le conduéteur.

C'eft la famille de Jacob égorgeant les Sichimi-
tes , au moment qu’elle les a engagés a fe faire cir-
concire.

[1] A& Apof. Cap. 2.
(2] 1. ad Thefl. Cap. 3.
3] Aé. Apoft. Cap. 16,
4] Luc. Cap. g.
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“Cleft Jofué qui met tout a feu & a fang dans
une ville idoldtre qui ne fe défend pas (1).

C’eft le peuple choifi exterminant toute Ame
vivante dans la Terre promife, excepté les jeunes
filles 4 qui on pardonna l'idolatrie de leurs peres.

C’eft Aod affaflinant un Prince Philiftin (2) au
nom du Seigneur. . .

Cleft Samuel coupant par morceaux un Roi in-
circoncis , que Saiil, par un mouvement de pitié ,
avoit épargné (3).

C’eft David briilant les villages qui lui avoient
fervi d’afyle, & maffacrant les fujets du Roi
Achis fon bienfaiteur idoldtre.

C'eft Hyrcan quitonne fur les Samaritains, qui
renverfe leur Temple de Garizim , & les enfevelit
fous les ruines de leur capitale.

De toutes les Loix dé Moife, celle qu'il cite
avec plus de complaifance , c’eft une loi de fang
qui ordonne & celui qui auroit été follicité 2 un
culte étranger, de livrer Iinftigateur au peuple ,
& d’étre le premier a I'afflommer , fut-il fon fre-
re , fon fils, fa femme ou fon ami; une autre loi
encore qui commande d’exterminer jufqu’au der-
nier, Amalécite; & il défigne quantite d’ Amalécizes
parmi nous. Le Sanhédrim fe relicha de cette {é-
_ vérité dans les derniers tems de la Synagogue,
admettant les Saducéens au partage de tous les
biens civils , quoiqu’ils fuffent hétérodoxes. L'ex-
communicateur éternel anathématife le Sanhé-
drim, parce que lé Sanhédrim cefioit d’anathé-
matifer,

Ila un goiit décidé pour l'ancicrn Teflament dans

' [x] Jéricho,
[2] Eglon.

Agag.
(3] Ag V4
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toute fa rigueur, préférablement au Nouveau, Il
jljdai{e complettement. Qui eft-ce qui le circon.
cira } b
* Mais raffembler ainfi toutes les foudres de la*
loi de rigueur, pour les rallumer dans la loi de’
ace (1) ! quelle bouche & feu ! 1l faut que cet
ﬁ:mme ait les entrailles de fer ; & fi fon Ame en
eft aufli, quel Matérialifte !

Peut-étre , monR. P., trouverez-vous des rai-
fons pour excufer, dans votre Journal,'atrocité de
fon zele , d’autant plus qu'il a fenti quelque feru-
pule furfes emportemens; car ilconfefle (pag 229.)
'ﬁu’en réchant lintolérance , il eft tolérant au fond

u ceeur. Pourquoi fa langue n'eft-elle pas aufli
bonne que fon ceeur ? Voulez-vous quion lui laif~
{ela langue ? I’y confens , elledeviendra peut-étre
meilleure ; mai$ n’épargnez pas fon Matérialifme.
- Comme il a voyagé par-tout, excepté dans les
endroits dont il écrit, 1l nous crayorine une na-
gion extrémement éloignée , des Académies ot Fon ne.
travaille pas , des promenades oi I'on ne marche pas,
des balsou l'on ne danfepas, des [pellacles ot lon
bdille, des guerres ot Ie fort dés armesa dépendu plus
d'une fois d'un verre bien ou mal rinfé , des Inten=
dans qui font devrais preffoirs [2]. Cette nation qu’il
ne nomme pas, & que j¢ me garderai auffi denom-
mer. , eft fans doute un amas d’aufomates. 1l ne
faut pas s'attendre qu'un Matérialifte adroit dife
crament les chofes; & ce n’eft pas dans ce feul
endroit qu'ilfe cache fous1e malque ; mais on fait
tomber le mafque. “
" Voici comme il s'exprime en parlant d’un Mi-
piftre fougueux, & du danger quil y auroita n

[1] Pag. 358 & fuiy,
!a]} Pag} 138,
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fouffrir d’autres au Midi de la France. Si gouz le

flegme des marais de la Hollande m'a pu amortir le
Sfew de Jurien, que feroit-ce lorfgue la chaleur du cli=

mat [¢ joindroit & celle du tempérament ou du gele®:
Nos tétes méridionales feroient bientd: embrafées|1).11

fait ce que la fienne a éprouvé. Mais n’eft-ce pas-

la le Matérialifme :!u’il a reproché au Préfident

de Montefquieu fur Pinfluence des climats [2]?

Et de ceciqu'en direz vous? ... Noz, le meur=
tre de Vaffy n'auroit jamais allumé lefeu des guer
res civiles Sil neiit couvé depuis long-tems dans le
caur des Huguenots. On rieft pas fiprompt a s'enflam=
mer quand on ne porte pas avec [oi le principe de Uin=
eendic [3]. .. . Je cherche li-dedans du Matéria-
lifme, il faut qu’il s’en trouve, Je me repréfente
votre fagacité quand je veux enavoir....Ah!
un cceur Huguenot, c’eft dela cendre foufrée. . ..
Le principe qu'elle couve , C’eft le feu. Les matie-
res combuftibles qui doivent Pirriter, ceft l
meurtre de Vaffly & centautres. Tout cela ne pré-
fente que de lamatiere exaltée.

Dira-t-onque I’Apologifte, en s’énongant ainfi,
n'a pas prétendu étre Matérialifte ? Soit, Mais il
Veft. Fairemarquéque c’eft fur-tout lor{que les dé-
clamateurs s’emportent , qu'ils donnent téte baif-
fée dans la matiere. Et entrenous, mon R. P., cet
accident vous eft arrivé 3 vous-méme , en com=
battant le Matérialifme du livre de ZEfprit. Je
vous remets fous les yeux vos propres termes. . .
Nous devrions donner une autention particulicre @
a deux objets qui raniment toutle feu de notre Au=
zeur 8c. [4] Quoi ! Ceft yous qui mettez du feuen,

1] Pag. 477,

2] Pag. 38s."

3] Pag. 11,

L4} Journ, de Trévoux. O&. 2 vol. pag. 2680,
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place de '4me! je voudrois bien que cet élément
fi favorable aux-Matérialiftes de tous les fiecles,
ne nous fiit pas néceflaire pour nous. chauffer, &
quon piit '¢teindre dans toute la Nature. :
"Je trouverois fur vos pas bien - d’autres em-
preintes du Matérialifme , fi je voulois vous fui-
vre : mais je couvre vos écarts des ailes de la cha-
rité; parce que, fi le fel fe gite , avec quoi fale-
ra-t-on ? ; %P
- Laiflons les Auteurs & la bonne compagnie ;
jaidit que fi le Matérialifme venoit & percer dans
le peuple , tout feroit perdu. Le peuple lit 2 pré-
fent 1a Gazette, il la dévore ;il s’en nourrit, faute
de pain. Monfieur Arnouit , je fais grand cas de
vos fachets anti-apople@iques ; mais eft-il nécef-
faire de nous diftiller le Matérialifme dans toutes
les Gazettes ? Voici un de vos trophées dans celle
d'Utrecht, du31 O&obre 1758. La Marquife de
S.Suplix , apres avoir peint dansune Lettre 'état.
apopletique & paralytique de fa coufine,, s’¢non-
ceences termes.
Je r'eus rien de plus pre([¢ que d’6ter un de vos fa-
chets que j'avois a mon cou, & de le faire metere au
Sfien. Succeffivement la connoiffance 5la raifon & les
Sorces lut revinrent,

© M. 4rnoult ,qu’y a-t-il donc dans votre fachet ?
Ce fera, {i vous voulez , la matiere fubtile de D¢/
cartes, ou le feu d’Empédocle , qui va porter la
connoiflance , la raifon & les forces dans les orga-
nes de la malade. Quiln’y a point de Matérialif-
me,ou en voild ; & le peuple qui prend tout au
pied de la lettre, lit tout cela.

O mon Pere, fi vous voulez conferver le dog-
me de la fpiritualité de 'ame parmi le peuple,
veillez fur la Gazette. i

Veillez encore plus fur les Foires. Il y a dix ou



SUR LE MATERIALISME 31§

douze ans qu'on y montraun Fliteur automate
qui difputoit avec Blaver. Le mal va toujours en
augmentant. Aujourd’hui toute la matiere s’ani-
me, Au Faubourg$. Jacques c’eft une Perdrix qui,
fans étre fortie du fein de la Nature, va vous
chercher fur des arbres les fruits que vous lui de-
mandez, Au Boulevard , c’eft un Simulacre humain
qui a volé la parole & ’homme. A la Foire, olt
tous ces prodiges fe rendent,, demandez 2 la ma-
tiere toute la vie & le fentiment que vous vou-
drez ; vous ferez content & tres-content, Cledt 1
qu'on voit ce fameux Matérialifte qui tiche de
corrompre la Nation dés le berceau. Platon dit
dans fa Républigue , que fi on veutavoir des Ci-
toyens quiaiment la patrie & refpeétent les Dicux,
on ne fauroit trop veiller aux amufemens des en-
fans. Les nétres voient des Marionnettes danfer ,
rire , fe ficher, jouer des pieces entieres avec in-
telligence. Ils apprennent donc en naiffant, qu'ils
ne font eux-mémes que des Marionnettes ; & en
effet, c’eft un nom qu’on leur donne affez fouvent.
Cleft pour le coup qu’il faut devenir Suiffe, brifer
Polichinel, 8 briller Briocké. Athenes fe repentit
trop tard de fon indulgence, lorfque Leucipe, Dé-
mocrite , Epicure rgpandoient le Matérialifme
dans la Grece. Ils avoient a leurs gages des Ma-
chiniftes & des Saltimbanques qui demontroient
aux yeux ce qu'ils profefloient dans leurs Ecoles.
Puilque la gueflion eft permife en France, on
pourroit chrétiennement la donner au fieur Bien-
fait , pour favoir de lui quel eft le Matérialifte qui
le met en ceuvre.

Etes-vous content, mon R. P., de ma commif-
fion? Jai parcouru tous les champs ol croitl’ivraie
du Matérialifme. Le travail, pour 'arracher, eft
mnmenfe; prenez des aides. Vous ignorez peut-
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etre que dans votre Journal du mois de Décem-
bre dernier, un Libraire - Imprimeur a gliff¢ un
Avis qui vous indique fort a'propos une foule
d’ouvriers remplis de zele & de favoir.

M. 'Abbé Gauchar , qui, malgré fes occupa-
tions continuelles &’ 4bbe Commendataire de I’ .4b=
baye de S, Jean de Falaife , & fes travaux de 1 dca-
démie de ¥ille-Franche , fabrique des.armes annuel-
les contre I'impiété , moyennant 27 livres 1o
fols par.an. Le Recueil de cette année contiendra
une piece curieufe , Réfucation du Livre de I'Efpric,
- M. Abraham Jofeph de Chammaix d’Orleans 4
(fuppofé que ce foit-la fon vrai nom; car aujours
d’hwi en Littérature,comme en Finance, il y a bien
des prétes-nom j, quoiqu'il en foit, ’Auteur ne de-
mande que 20 livres une fois payces pour faire
main—ba?{e fur ' Encyclopédic , & pulvenfer le Li-
vre de £ fprit.

Une Société de Gens de Lettres,qui venge tous
les mois la Religion pour 15 {ols par cahier; cette
Société annonce quelle eft bien fichée d’avoir
fufpendu la réfutation des uvres de Foleaire ,
pour courir fus au Livre de I'Z /pric.

Yignore fi ces bons ouvrages paroiffent déja.
Je Pa: demandé A des Gens de Lettres, de ces gens
quiaiment le bon, & qui en font. Un feul m’a dit
avoir oui dire Aquelqu’un qu'il avoit entendu dire
qu’on avoit déja quelque chofe, L'Imprimeur vous
eclaircira. :

Ne le négligez pas cet Imprimeur lui-méme ,
qui ne s’en eft pas tenu, comme il nous 'aflure, &

¢émir dans fon Imprimerie fur ce deluge de Li-
%elles impies & fcandaleux; mais il confacre fon
apier, fes carafteres & f{on encre & imprimer, &
-ﬁon compte, toutes les produétions qi'on vou-
dlra bien lui confier en faveur de la Religion, &



SURLEMATERIALISME. 317
fur-tout 'les réfutations du Livre de IEfprie.
Employez méme le Gagetier Eccléfiaflique , ce
Cyclope ignoré , qui dans un terrein ténébrev,
forge ; mal-adroitement , des traits pour la haire.
Les Grees' les plus  divifés fe réunifloient contre
Pennemi commun, Il vous ‘accufe 'd’étre bien
moins véhément contre les Matérialiftes , que
contre les ennemis dela Bulle, - s N
Il wa plus loin. T4 dit (1] que €t la dofring des
Téfuises qui-a donné naiffance & la Religion nata-
relle’, ou du moins aux ravages incroyables dont eile
Sapplaudit) & au Livie dé' UEfprir , ol il a trouvé
le Matérialifine lé plus confommé. Faites tomber
ces iréproches éalomnieux. r 9l 2
Vous'voyez , monR. P., que, fans’ compter
VAnnee: Lictéraire & les petites Affiches ; vous ne
manquerez pas de troupes légeres pour efcarmous
cher. Réuniffez toutes ces différentes forces, &
frappez. - 2 Jrenq o
2 ﬁ’émum pas la pernicieufe douceur de ces
Philofoplies du tems , qui difent qu'il ne faut pas
commander & la penfée’; que la g,;mre humaine
fe porte rapiderhent vers une opinion perfécutée
qu'un homme qui a 1a vue foible ne doit pas étre
}ntni—, parce quil ne voit pas comme nous ; que
a perfécution fait plus de Profélytes que Perreut
méme j que lorfqu’une erreur {e moatre , fi l'au=
toriténe s'en méle pas', elle tombe bientdt d’elles
méme ; que depuis long-tems on ne parleroit plus
de Janfénifme, fi Louis XIV n’en avoit fait un
colofle, en voulant I'écrafer'de tout le poids de fa
{Juiﬂ‘ance ; que fur-tout, dans une nation comme
a notre , il vaut mieux jetter du ridicule fur Per-
reur , que du fex. Fermez loreille au fifflement

[1] Nouy, Ecclf. du 18 Nov. 1758
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de cesferpens ; ont-ils jamais entendu cette maxi=
me fi cheredPApologifte , qu'i/ faur perdre le corps
pour fauver lams ? Ne laiflez point éteindre vo-
tre zele. Verfez fans cefle de I'huile fur ce feu
apofiolique. Pourfuivez le Matérialifme ; méme
ou il n’eft pas. Vous aurez du moins gagné un
point capital. . -

Il y a cent ans que votre Compagnie fait la
guerre aw.monftre d’Ypres , d'autres difent au fan-
tome ; mais vous & moi nous foutenons que C’eft
un monitre bien réel qui refpire encore ; en voici
un plus palpable qui peut ¢touffer celui-la. Vous
Pavez découvert dans fon état de férus ; peu de
gens le voyoient encore. Vous allez le nourrir,
le développer , l'engraiffer dans votre Ménageric
de Trévoux, Mille mains fe joindront & la votre.
Et comme vous chercherez par-tout le Matéria-
lifme , vous le verrez par-tout, D’autres nele
verront pas; & fans embraffer fa défenfe , fou-
tiendront -qu'il neft pas oit vous le défignez. Des
légions fcholaftiques fe méleront de la difpute:
les Cénobites des deux fexes fe partageront: les
Puiffances Eccléfiaftiques entreront dans la lice:
Un ouvrage que peu de gens lifoient , tout le
monde voudra le lire & le lira. On en fera d’au-
tres olt 'on trouvera toujours quelque. reflem-
blance. L'accufation du Matérialifne deyiendra
générale , & P'on ne parlera plus de Janfénifme.

FIN
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AVIS

AU

LECTEUR:

M R. Diderot ayant eu occafion de rendre ur fers
Vice cffenticl @ Mme, G * * *, celle~ci imagina , paf
rcconnow"ancz s d'aller déménager un jour tous les
haillons du réduit ph:lojbpz’uque, & d v faire mettré
d’autres meubles , qui, quotque beaux , étoient d'uné
extréme fimplicité , & ne font devenus fi recherchés
que fous la plume pocrigue diu Pénitent en robe-de=
chambre d’écarlate.

Lais , dont il eft parlé dans ces Regms eﬁ le nom
d'un tableau de Vernet ; malgrc ce quen dic Mr. Di-
derot , qu'elle ne lui a rien coité, on eff fur cepens
dant qu'il obligéa Vernet de prmdre de fa part 25
louis. Cen §ﬂ riert, mais toujours beaucoup pour une
bourfe philofophique : ce r'eft pas , affurément , la
Sfaute de Udrrifle , qui vouloit a&jo[umem que le
Fhilofophe acceptdr fon tableau ; mais celui ci vou=
loit , difoit-il , en payer au moiﬂs les couleurs , &
Fernet fut obligé de céder.

-

R,

Tome 1V, .

»



[Pl Wy

s Aos ’ ..' -:"J_{;;“ - W
7. E b 4]

'l ‘}'h&x




EEsEEYERIEIsdssss SOt gsEEaRE N E: ,g

BE e WER ROl KE &

| . &l I % w
[2 +C e 8 4633 80 § o 3 e £

B e’ xgx #0 4% :t “o0” xia

, 2
%-’%‘J!@E 13 [ ] (B 1 B e ) ) 6 ) Y ) O D D ) ) ) 24
. Flaas

ESpeE L , oAl

"REGRETS

SUR
MA VIEXLLE ROBE
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OQuRrQuo1nelavoir pasgardéed

RSOGO R e 7 :
4 x0 |l elle étoit faite @ moij; J'étois fait &
P § elle. Elle mouloit tous les plis de
% x0 1 mon corps, fans le géner; jétois

Jfosoon | pittorefque & beau ; 'autre roide,

: empefée , me mamuquine : il n’y
avoit aucun befoin, auquel fa complaifance ne fe
prétit; car l'indigence eft prefque toujours offi
-cieufe. Un livre etoit-il couvert de poufliere; un
de fes pans s’offroit a Pefluyer. L'encre épaiffie
refufoit-elle de couler de ma plume ; elle préa
fentoit le flanc, On y voyoit tracés , en longues
taies noires , 1és fréquens fervices qu’elle m’avoit
rendus ; ces longues raies annongoient le Littéras
teur, I'Ecrivain, ’homme qui travaille ; A pré=
fent, j'ai l'air d’un riche fainéant ; on ne fait quije
fuis. :

Sous fon abri je ne redoutois ni la mal-adrefle
d’un valet, nila mienne , ni les éclats du feu , ni
la chiite d’eau ; jétois le maitre):‘ abfolu de ma

2
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vicille Robe de chambre; je fuis devenu lefclave
de la nouvelle. Le Dragon qui furveilloit a la Toi
fon d’Or , ne fut pas plus inquiet que moi; le fouci
m’enveloppe. _

Le Vieillard pafionné qui s’eft livré , pieds &

oings liés , aux caprices , a1d merci d’une jeune

fille , dit depuis le matin jufqu’au foir : Ol eft ma
bonné, ma vieille Gouvernante ¥ Quel démon
m’obfédoit le jour que je la chaflai pour celle-ci ?
Puis il pleure, il foupire. Je ne pleure pas , je ne
foupire pas ; mais & chaque inftant je dis : Maudit
{oit celui qui inventa'art de donner du prix A I'é-
toffe commune, en la teignant en écarlate ! Mau-
dit foit le précieux vétement que je révere! Ol
eft mon ancien , mon humble , mon commode
lambeau de callemande ? i .

Mes amis, gardez vos vieux amis ! Mes amis,
craignez latteinte de la richefle! que mon exemple
vous inftruife ! La pauvreté afes franchifes; 'opu-
lence a fa géne. LOPAT) § S
-“'() Diogene, fi tu voyois ton difciple fous le
faftuaix manteau d’Atiflippe, comme tu rirois 2
O Ariftippe, é¢ manteau faftueux fut'payé bien
chet ! ‘Quelle compataifon de ta vie molle , ram-
pante , effiéminée , & de la vie libre' & ferme
du Cynique déguenillé! F'ai quitté le tonneau ou
jé regnois, pour fervir fous un tyran.
~ Ce n'eft pas touit, mon Ami ! €coutez les rava-
gei;ndu luxe, les fuites funeftes d’un luxe confé-

uent, <

q. Ma vieille Robé dechambre étoit une avec les
autres guenilles qui m’environnoient. Une chaife
de paille, une table de bois, une tapifferie de
Bergdme , une planche de fapini, qui foutenoit
quelques Livres; “quelques eftampes enfumées ,
fais bordure, éboudes par les angles fur: cette
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tapifferie; entre ces eftampes,trois ou quatre plitres
fufpendus , formoient , avec ma vieille Robe de
chambre , I'indigence la plus harmonieufe. Tout
eft défaccordé ; plus d’enfemble, plus- d'unit¢,
plus de beauté.

Une nouvelle Gouvernante ftérile, qui fuccede
dans un presbytere; la femme qui entre dansla
maifen d’un veuf; le Miniftre qui remplace un
Miniftre difgracié; le Prélat Molinifte qui s’em-
pare du diocefe d’un Prélat Janfenifte , ne cau-
fent pas plus de trouble que I'écarlate intrufe
en a cau{lg chez mot.

Je puis fupporter fans dégoiit la vue d’une pay-
{anne; ce morceau de toile grofliere qui cou-
vre fa téte; cette chevelure qui tombe éparfe
fur fes joues ; ces haillons troués , qui la vénflent
A demi ; ce mauvais cotillon court, qui ne va pas
3 la moitié de fes jambes; ces pieds nuds & cou-
* verts de fange ne peuvent me bleffer : ceft I'i-
mage d’un état que je refpelte ; ceft lenfemble
des difgraces d’une condition néceflaire & mal-
heureufe , que je plains. Mais mon cceur fe fou-
leve ; & malgré Patmofphere parfumée qui la fuit ,
jéloigne mes pas, je detourne mes re ards de
cette courtifanne , dont la coéffure a pomnt d’An-
gleterre & les manchettes déchirées, les basde
1oie fales & la chauffure ufée me montrent la mi«
{ere du jour affociée a Populence de la veille.”

Tel eiit été mon domicile , fi 'impérieufe €car=
late n’elit tout mis & fon uniffon.

Yaivu la Bergame céder a la tenture de Da-
mas la muraille 3 laquelle elle €toit depuis fi
long-tems attachée.

_ I%eux eftampes , qui n’¢toient pas fans mérite ,
Ia chiite de la manne dans le défert, duPouflin, &
VEfther devant Affuérus, dy méme, 'une hontey=

X3
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fement chaffée par un vieillard de Rubens ; la
chiite de la manne diffipée par une tempéte de
Vernet ; la chaife de paille reléguée dans I'anti«
chambre par le fauteuil de maroquin,

Homere, Virgile , Horace , Ciceron foulager le
foible fapin courbé fous leur maffe , & fe renfer-
mer dans une armoire marquetée , afyle plus digne
d’eux que de moi.

Une grande glace s’emparer du manteau de
ma cheminée ; ces deux jolis platres , que je te=
nois de amitié de Falconet, & qu'il avoit répa-
rés lui méme , déménages par une Vénus accrou-
pie; 'argille moderne brifée par le bronze antique,
~ La table de bois difputert encore le terrein,
i 'abri d’'une foule de brochures & de papiers en»
tafiés péle-méle, & qui fembloient devoir la dé~
rober long-tems a la cataftrophe qui la mena-
goit ; un jour elle fubit fon fort; & en dépit de
ma parefle , les brochures & les papiers allerent fe
ranger dans les ferres.d’un bureau précieux,

Inftin& funefte des convenances! ta& délicat
& ruineux ! goiit fublime , qui changes , qui dé~
places , qui édifies, qlui renverfes , qui vaides les
coffres des peres , qui laiffes les filles fansdot, les
fils fans éducation , qui fais tant de belles chofes
& de {i grands maux ! Toi, qui fubflituas chez moi
le fatal & précieux bureau a la table de bois ;
¢eft toi qui perds-les Nations ; c’eft toiqui peuts i
&tre un jour conduiras mes effets fur le pont St.
Michel (1), ot Pon entendra la voix enfouce
d’unJuré-Crieur dire : A vingt louis une Vénus ac-
croupie ! : sy

Lintervalle qui reftoit entre la tablette de ce .
bureau & la tempéte de Vernet , qui eft au deflus,

(3, Lieu oli I'on vend les meubles fagls pour dettes.
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faifoit un vuide défagréable & I'ceil; ce vuide fut
rempli par une pendule, & quelle pendule enco-
re! une pendule dla G *** ! une pendule olt
For contrafte avec le bronze !

Il y avoit un angle vacanta coté de la fenétre;
cet angle demandoit un fecrétaire , qu'il obtint,

Autre vuide déplaifant entre la tablette du
fecrétaire & la belle téte de Rubens ; il fut rem-
pli par deux la Grence.

Ici C’eft une Magdelaine, troifieme tableau du
méme artifte ; 13 ceft une efquiffe ou de Vien ou
de Machy ; car je donne auffi dans les efquiffes !
Et ce fut ainfi que le réduit édifiant du Philofo-
phe fe transforma dans le cabinet fcandaleux du
Publicain, Yinfulte auffi 4 la mifere nationale !

De ma médiocrité premiere il n’eft refté qu'un
tapis de lifieres ; ce tapis mefquin ne cadre guere
avec mon luxe,je le fens; ( mais, j’ai juré,& je jure,
car les pieds de Denis le Philofophe ne fouleront
jamais un chef-d’ceuvre de la favonnerie ) queje
réferverai ce tapis, comme le ayfan transféré de
{a chaumiere dans le palais de fon Souverain, ré-
ferva fes fabots. Lorfque le matin, couvertde
la fomptueufe écarlate, j’entre dans mon cabinet,
fi je baiffe la vue , "appergois mon ancien tapis de
lifieres ; il me rappelle mon premier état , & Por-
* zueil s’arrétea lentrée de mon ceeur, -

Non , mon ami, non je ne fitis point corrompu,
Ma porte souvre toujours au befoin qui s’a-
dreffe & moi; il me trouve la méme affabilité; je
Pécoute, je le confeille , je le fecours , je le plains;
mon ame ne s’eft point endurcie ; ma téte ne s’eft
point relevée ; mon dos eft bon & rond comme
ci-devant ; ceft le méme ton de franchife; ceft
la méme fenfibilité. Mon luxe eft de fraiche date ,
& le poifon n’a point encore ;agi.X Mais, avecle
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tems , qui fait ce qui peut arriver ? qu'attendre
de celui qui a oublié fa femme & fa fille? qui
s'eft endetté, qui a ceflé d’étre époux & pere,
& qui au lieu de dépofer au fond d’'un co£c fi-
dele une fomme util[t’e Gy i ae

" Ah! Saint Prophete, levez vos mains au ciel;
priez pour un ami en péril , ditesa Dieu: Si tu
vois dans tes décrets éternels que la richefle cor-
rompe le coeur de Denis, n’épargne pas les chefs-
d’ceuvre qu'il idoldtre , détruis-les, & ramene-
le A fa premiere pauvreté ! Et moi je dirai au ciel,
de mon coté: O Dien! je me réhigne a la priere
du faint Prophete & a ta volont¢ ! je f'abandonne
tout, reprends tout: oui ! tout, excepté le Ver-
net. Ah' laifle-moi le Vernet ; ce n’eft pas 'Ar-
tifte,, c’eft toi qui I'as fait ; refpelte I'ouyrage de
Pamitié & le tien. Vois ce phare, vois cette tour
adjacente , quj s'¢levent a droite ; vois ce vieil
arbre que les ventsont déchiré. Que cette maf-
fe eftbelle! au deflous de cette maffe obfcure,
vois cés rochers couverts de verdure ; c’eft ainfi
que ta main puiffante les a fondés ; c’eft ta main
bienfaifante quiles a tapiffiés. Vois cette terrafle.
inégale , qui defcend du pied des rochers vers la
mer ; c'eft 'image méme des dégradations_ que
tu as permis au tems d’exercer fur les chofes du
monde les plus folides, Ton foleil P'auroit-il au-
trement écFair{:ei Dieu, fi tu anéantis cet ou=
yrage de l'art, on dira que tu es un Dieu jaloux.
Prends en pitié les malheureux épars fur cette
rive; ne te fuffit-il pas de leur avoir montré le
fond des abymes ? ne les as-tu fauvés que pour
les perdre ? Ecoute la priere de celui-ci, qui te
remercie ; aide les efforts de celui-la , qui raffem-
ble les triftes reftes de fa fortune; ferme Toreille
aux imPrégations de ce furieux; hélas!ilfe pro=
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mettoit des retours fi avantageux!il avoit mé-
dité le repos & la retraite; il en étoita fon der-
nier voyage ; cent fois dans la route il avoit_ cal-
culé par fes doigts le fond de fa fortune ;il en
avoit arrangé 'emploi, & voild toutes fes efpc-
rances trompées; a peine lui refte-t-il de quoi
couvrir -fes membres nuds, Sois touché de la
tendrefle de ces deux époux ! voisla terreur que
“tu as infpirée a cette femme ; elle te rend graces
du mal que tune lui as pas fait; cependant fon
enfant , trop jeune pour favoir 2 quel péril tu Pa-
vois expofé , lui, fon pere & fa mere, s'occupe
du fidele compagnon de fon voyage:il atta-
che le collier de fon chien ; fais grace a I'inno-
cent ! Vois cette autre mere , ﬁ-aiciement échap~
pée des eaux avec fon époux ; ce n’eft pas pour elle
quelle a tremblé, c’eft’ pour fon enfant ; vois
comme elle le ferre contre fon fein ; vois comme
elle le baife. O Dieu! reconnois les eaux que
tu a crédes ; reconnois-les, & lorfque ton foufile
les agite,) & lorfque ta main les appaife ; recon-
nois %es {fombres nuages que tu avois raffemblés,
& qu'il t’a plu de di{%per; déja ils fe feparent,
ils s’¢loignent ; déja la lueur de I’Aftre du jour
renait fur la furface des eaux; je préfage le calme,
a cet horizon rougeitre, Qu’il eft loin cet hori-
zon ! il ne confine point avec la mer ; le ciel de/=
cend au deffous, & femble tourner autour du glo-
be. Acheve d’éclaircir ce ciel, acheve de rendre
ala mer fa tranquillité, Permets & ces matelots
de remettre & flot leur navire échou¢; feconde
leur travail ; donne-leur des forces, & laiffe-moi
mon tableau. Laifle-le moi , comme la verge dont
-tu chitieras 'homme vain. Déja ce n’eft plus
moi quon vifite, qu'on vient entendre ; C’eft Ver-
net, qu’on vient admirer chez moi; le Peintre a

humilié le Philofophe,
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O mon Ami, le beau Vernet que je poflede !
Le fujet eft la fin d’une tempéte , fans cataftrophe
ficheufe. Les flots font encore agités , le Ciel cou-
vert de nuages ; les Matelots s’occupent fur leur
navire échoué; les habitans accourent des mon-
tagnes voifines. Que cet Artifte a d’efprit !il ne
lui a fallu qu’un petit nombre de figures principa-
les, pour rendre toutes les circonftances de I'inf-
tant qu’il a choifi ; comme toute cette fcene eft
vraie , comme tout eft peint avec légéreté, faci~
lité & vigueur ! Je veux garder ce témoignage de
fon amitié; je veux que mon gendre le tranfmette
a fes enfans, fes enfans aux leurs, & ceux-ci aux
enfans qui naitront d’eux. :

Si vous voyiez le bel enfemble de ce morceau,
comme tout y eft harmonieux; comme les effets
s’y enchainent ; comme tout fe fait valoir fans
ei%:ort & fans apprét; comme ces montagnes de
la droite font vaporeufes; comme ces rochers & .
les édifices furimpofés font beaux; comme cet
arbre eft pittorefque; comme cette terraffe eft
éclairée , comme lalumiere s’y dégrade, comme
les figures font difpofées , vraies, agiffantes, na-
turelles , vivantes ; comme elles intéreflent ; 1a
force dont elles font peintes; la pureté dont elles
font deflinées ; comme elles fe détachent du fond;
Pénorme étendue de cet efpace ; la vérité de
ces eaux ; ces nuées, ce ciel, cet horizon! ici le
fond eft privé de lumiere, & le devant éclairé,
au contraire , du technique commun, Venez voir
mon Vernet ; mais ne me I'tez pas! :

Avec le tems les dettes s’acquitteront, le re«
mord s’appaifera, & jaurai une jouiflance pure.
Ne craignez pas que la fureur d’entafler de belles
chofes me prenne ; lesamis que j'avois, je les ai,
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& le nombre n'en eft point augmenté. Jai Lais ;
mais Lais ne m’a pas ; heureux entre fes bras, je
fuis préta la céder a celui que yaimerar, & qu’elle
rendroit plus heureux que moi ; & pour vous
dire mon fecret i loreille , cette Lais quife vend -
fi cher aux autres, ne m'a rien coilte,

FIN,
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tée contre ' Encyclopédic , eft grave , plus elle mé-
rite d’étrepefée, Le zele le plus pur femble avoir

Tome 1 ;ge Y :
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armé les mains de PAuteur des-Préjugés Légitimes :
mais comment accorder ce zele avec le fiel amer
quil a fait couler de fa plume?

. Ce ne fontplus ict des accufations vagues d’ir-
réligion & d'impiété; cenefont plus les froides
{atyres d’un eur qui senavel - des ombres
db_?ia nuit ; c‘gﬁs’eﬁpg{ﬁiod d!‘tinogrpfféme réfléchi
d'incrédulité , tiré du DiEHOnnairé-Encyclopédjl'
que :méme; c’eft Abraham Chaumeix, quine craint
?oin't de fe nommer, & qui joint au méprisle plus

uperbe pour cet ouvrage célebre, la fatyre la plus
fanglante contre ceux qui y ont travaillé. Ces
nor%E’odieux &’ Adthée & de Makérialifte ; ces quali-
fications injurieufes , que la calomnie fe permet
fouvent ,& que la Religion {e défend prefque tou-
jours , font prodiguées fans mefure 8 fans diftinc-
tion, aux grands hommes dont les noms font les
plus chersala Littérature, & aux Ecrivains les plus
eftimables par leur génie. Au milieu de cette profs
cription générale; au fein de cet océan immenfe
d’erreurs , découvertes dans les ouvrages les plus
connus, le feul Chaumeix femble furnager , Def-
cartes'dans une'main,& toutes les vérités dans 'au-

tre, Eft-ce donc I'intérét feul de la Religion qui a

st animer cet Ecrivain ? Cleft'au Public étre fon’
juge ; le défi orgueilleux qu’il fait 4 la téte de fon
ouyrage ; le zele inquiet & véheément qu’il témoi-
gite par-tout , femble Oter a fa_conduite toute fon

atrocité ; mais qué cette juftificationieft foible ,
?uandon prouve Vinfidélité avec laquelle il a pré-

enté¢ A fes lefteurs les Extraits quil a tirés du

Di&ionnaire 'Erl‘r:y'do&)édiqtie Lque fa légique pa-
roit odieufe, quand on expofe la foiblefle de da-
partie métaphyfique de fon ouvragel - 71 L

~ Qu'un Tribunal augufte aitarrété le-cours dw

Dittionnaire Encyclopédique,quelles que en aient:

%
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été les raifons, ce n’eft pas ce gue j'examine ici :
cette profc‘ri?tion n'eft peut-étre malheureufe-~
ment due qu'aux cris de la multitude, au fimple
foupgon , ou au zele prudent que le Magftrat
politique doit marquer dans les occafions out la
feule accufation en matiere de Foi devient un
crime , & la plus légere équivoque un fcandale
dangereux. Comme le Pagement n’a point dé-
cidé que M. Chaumeix ne s’eft point trompeé, il
eft permis & tout homme impartial d’examiner
les Préjugés Légitimes, & de repouffer vers I'Au-
teur de cet ouvrage , (il trahit la vérité ) les
traits odieux qu'il a lancés contre les Auteurs
Encyclopédiques.

Quand on ne connoit , commemoi, les Auteurs
quiont travaillé & LErcyclopédic , que par leurs
ouvrages , le fiel de la fatyre, la rouille de I'en-
vie , tout cela fait peu d'impreflion ; placés vis-
d-vis d’eux, comme le fera la poftérité, on les
juge de méme ; ‘alors Iironie devient froide; &
Ton peut chercher fi Mr. Chaumeix n’eft point
dans Perreur. :

- Paime 'la Religion ; mais je rougirois de la dé-
fendre par des impoftures : le menfonge & les in-
vellives font des appuis fragiles fur lefquels elle
ne porte point. Si qu_elquegih , en parlant des
fublimes vérités qu’elle enfeigne’, quelques grands
hommes {e- font écartés dela route commune,
montrons-leur modeftement leurs erreurs; mais:
que ce foit’avec ce ton timide qu'ordonne la cha-
rité , & quified fi bien aux talens médiocres.

“'Malgréles cris de la multitude, il eft trés-peu
de véritablenient -grands hommes qui aient infulté
de front & la' Religion : les apologies de I'incrédu-:
lité & les fatyres contre les Gens de Lettresfont
ordinairement dues a des Ecr,ivaéns obfcurs :.

2
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Pexiftence d’un Dieu , les loix de la faine Morale
doivent de nouvelles preuves & de nouveaux ar-

mens , aux Neuwton , aux d& Alembert , aux
Maupertuis ; & de nouvelles difficultés aux Hills,
aux Tindal ,& aux la Métrie, Suppofer , avec Mr.
Chaumeix , que des Ecrivains célebres par leur
génie , fe foient réunis pour formere projet d'at-
taquer la Religion , c’eft fuppofer une chofe tout-
3-fait impoffible , puifque ce feroit fuppofer une:
fociété d’hommes qui penfent, ennemis de lor-
dre & de la vérité : mais on a fouvent taxc de
licence cette liberté qui confifte A faire ce queles
Loix permettent, & honoré du nom d’Athece des
hommes qui ne doivent cette qualification qu’a
Penvie , cette rouille qui s’attache aux talens, a
cette noble fierté qui eft la marque du génie , &
3 ces efforts miles & vigoureux qui conduifent a
la vérité.  ~ :
. Je crois devoir faire obferver ici_que je n’ai
jamais eu , nin‘aurai peut-étre jamais aucune.
liaifon avec les Auteurs Encyclopédiques ; ainfi
I'hommage que je rends aux talens de quelques--
uns d’entr’eux eft pur, & dégagé de tout intérét.

En lifant les ouvrages immortels des Buffon,
des Vokaire , des & Alembert , des, Rouffean ,
tout homme que la bafle jaloufie n’anime point ,
fe fent pénétré de ce feu qui dévore : en les ad-
mirant , on croit pouvoir les égaler ; & cette er-
reur fi chere eft toujours la marque d’une forte
de génie , quand la prévention ou lintérét n’y
entre pour rien. bait i

Les petites haines que portent aux  grands
hommes les Littérateurs obfcurs , font comme ces,
cabales formées contre un Général habile , par
des hommes qui n’ont ni la force , ni:le courage
de le fuivre : trop foibles pour s’élever jufqua,
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lui ils veulent Pabaiffer jufqu’a eux. Cleft ainfi
que Penvie décourage les talens fupérieurs, fans
rien mettre & la place. Un Pogte célebre a éte dé-
chiré par cent critiques qui n’ont jamais fait que
de mauvais vers ; & prelque tous les grands
hommes ont été accufés d’irréligion par des hom-
mes qui en avoient moins qu'eux. Defcartes per-
fécute fut obligé d'aller finir fes jours loin de fa
Patrie , fous un ciel dpre & rigoureux ; & lui qui
avoit le mieux prouvé exiftence d’'un Dieu , fe
vit qualifié du titre d’Athée.

Cet exemple célebre devroit retenir tous ceux
qui veulent donner & d’autres cette dénomination
injurieufe , & les engager a bien pefer, avant de
former aucune accufation en ce genre. Il faut
quelquefois fe méfier d'un zele prompta s’allar-
mer. Le calcul effrayant & outré du Pere - Mer-
fenne , femble avoir aujourd’hui des feGateurs:
on crie & Pimpiété fans avoir réfléchi; le foupcon
fe tourne en certitude ; on extrait des propofi-
tions, fans prendre garded ce qui efta coté; &
on fait un livre pour défendre , dit-on, la Reli-
gion. Voild probablement ce qui eft arrivé a Mr,
Chaumeix : car je veux bien croire quil n’a
point été inﬁdelle par réflexion :il neft coupa-
ble que par trop de zele : fes erreurs [ont plus de
Jon efprit que de fon caur; & je penfe affez bien
de lui , pour croire qu'il aime affez la vérité pour
fouffrir qu'onla lui dife,

£
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R B S G e e e e S
e W N B e M A
De I Article Athée.

L’Homme porte naturellement au fond de fon
coeur un principe de curiofité qui lui a fait dans
tous les tems rechercher , avec une forte d’avi-
dité , quelle étoit fon origine & celle du monde;
ce defir vif & inquiet Pa tantdt éleve jufqu’a la
connoiffance d’un Etre fupréme , & I'a tantot ra-
baiflé au point de n’admettre qu'une force aveu-

le, & de confondre I'efprit avec la matiere. De-
2 , les extravagances de la Cofmogonie des An-
ciens, & cette foule de croyances infenfées ré-
pandues fur la furface dela Terre. Dans des fie-
cles plus éclairés, chez des Nations moins barba-
res, le {yftéme de la néceflité,, déguifé {fous mille
formes, a ofé fereproduire revétu des découver-
tes qu’on avoit faites dans la Métaphyfique , 'Hif-
toire naturelle & la Phyfique.

Quelques Théologiens , plus zélés queclairés,
{e font contentés fimplement d’expofer les preu-
ves de Pexiftence d'un Etre fupréme , & ont en-
fuite regardé les différens Se&tateurs de I’Athéifme,
ou comme des furieux infenfés , ou comme des
hommes dépravés & voluptueux. En partant de
- ces principes, ils ont ni¢ Pexiftence d’un Athce per-

fuadé de fon fyftéme , & ont négligé de réfuter
les différens fgphifmes fur lefquels 1l sappuyoit.
Cette faute eft la caufe que ces monftrueufes er-
reurs ne fe font malheureufement que trop accré-
ditées ; foutenues des noms des Thales & des
Anaxagore , qu’on ne pouvoit ranger au nombre
des mechans %{ des ynbécilles , elles n’en eurent



3 pu DicTIONNAIRE ENCYCLOP, 343
que plus de vogue. Il peut done y avoir des hom-
mes , qui méme en cherchant la vérité, fe foient
groffiérement trompés, & que l'erreur ait {éduits =
» Mais il ne fauroit affurément y avoir d’Athée
% convaincu de fon fyftéme, dit Auteur Ency=
» clopédique; car J faudroit pour cela quiil y
% éiit une démonftration de la non-exiftence de
» Dieu , ce qui eft impoffible : mais la convittion
» & la perfuafion font deux chofes différentes, 11
» n’y aque la derniere qui convienne a PAthée.
» 11 e perfuade ce qui n’e‘h yoint ; mais rien nems
» péche qu’il ne le croie aufli fermement , en ver-
» tu de fes fophifmes, que le Théifte croit Pexif=
» tence de Dieu, en vertu des démonftrations
» quilen a«.

Ici M. Chaumeix crie a Pimpiété , & accufe
PAuteur de dire que la gqueftion de Uexiftence de
Dicu eft problématique. 11 eft malheureux quun
Auteur qui veut défendre la Religion , & intenter
contre fes prétendus adverfaires des accufations
auffi graves,, ait aufli peu de connoiffances des ou-
vrages des hommes celebres qui ont traité la mé4
me matiere , & des aveux qu’ils ont faits. Youvre
Clarke, & je lis : » Ce nefont donc queles Athées
» de la troifieme efpece que j'ai en vue ; Ceft-a=
» dire, ceux quile font par {a voie de raifonne-
» ment,& qui, fondés fur les principes de la Phi=
» lofophie, foutiennent que leurs argumens con-
» tre Pexiftence de Dieu, leur paroiffent , apres
» Pexamen le plus exat & leplus févere, & plus
» forts & plus concluans que ceux par lefquels
» on Sefforce de prouver ces grandes vérités.
» Ces Athées font les feuls que je puiffe prendre
» & partie dans ce difcours, puifque ce font les
» feulsavec lefquels onpuiffe raifonner (1) «. Ainf

1] Traité de I Exiftence de Dieu. Pag. qY
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voila Clarke rangé au nombre des Athées, & M.
Chaumeix peut dire de lui ce qu’il dit de I’Auteur
Encyclopédique: » Ce n'eft pas affez d’avancer
» ces horreurs ; il faut encore faire entendre
» qu'elles ne font que des aveux de ceux qui
» croient Uexiftence de Dieun «. .
Je crois inutile de chercher a juftifier ce que
I'Auteur de I'Article ajoute fur la méthode qui fe-
duit les Athées. Ils mettent en thefe ce quieft en
objection , & font de leurs fophifmes un corps de
preuves, Alors quelqu’accablantes que foient les
difficultés qu'on leur propofe , malgré la force
vittorieufe des argumens dont ils ne peuvent fe
debarrafier, ils perfiftent dans leurs fentimens.
C’eft la marche qu’ont fuivie tous les Athées de
{yftéme , & ce qui les rend quelquefois difficiles
a bien réfuter ; parce qu'ils emploient, touta la
fois , entétement & 'apparence duraifonnement.
Tel eft le {yftéme de Spinofa, qui, malgré quil
ait été fi bien réfuté, a encore féduit des hommes
ﬂui fe paroient du nom de Philof(;gl;. Il nleft
donc pas ¢gal de commencer par I'afirmative ou
la négative d’une propofition, quand on ne veut
as sexpofer a I'egarement ;. c'eft une re%le de
Logique, clui a {a fource dans le coeur del’hom-
me. » Celuiqui a pris parti dans une queftion,
» n’eft occupé que des raifons qui le favorifent,
» & donne peu d'attention a celles qui le com-
» battent: il eft, felon Bacon , femblable 2 ces
» fuperfliticux. entétés de la fcience des préfages
» & de I'Aftrologie , qui voient trés-bien un fait
» jui leur eft favorable , qui le citent comme une
» deémonftration , & qui comptent pour rien
» mille faits qui la démentent «. Sl
Je ne fais ot Mr, Chaumeix va prengre que
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I'Abbé Yvon, dit dans le paflage que jai cité,
» que la queftion de Pexiftence de Dieu eft pro-
» blématique ; que les alternatives font égale-
» ment incertaines ; qu'il n'y a pas plus de raifon
» pour affirmer que Dieu exifte , que pour le
» nier (1) «. Enfin Mr. Chaumeix conclut par re-
garder Auteur de P'Article Athée, comme un
Athée lui-méme. Quelles horreurs! je n’ofe croire
que Mr. Chaumeix fente tout P'odieux de cette
qualification , qu'on ne doit jamais donner & qui
que ce foit fans un aveu formel de {a part. Je'
crains que fa Logique ne I'ait induwit en erreur; &
gquayant trouve égal de commencer par une pro-
pofition affirmative ou négative, il n’ait malheu-
reufement pris pour thefe : Tous les Auteurs Ency-
clopédiques font des Athées. Mais pourfuivons : cet
article eft trop intéreflant pour ne pas dévoiler
ici toutes les nfidélités & les bévues de I'’Auteur
des Préjugés Légitimes. » Ici, dit ’Auteur Ency-
» clopédique , fe préfente la célebre . queftion;
» favoir fi les Lettrés de la Chine font véritable-
» ment Athées ? « Alors il examine les différentes
Seétes répandues dans cette vafte contrée, &
principalement celle de Fo ou Foé. » Ce \Foé
» mourut dgé¢ de 79 ans ; & pour mettrele com-
» ble a fon lmPiété , apres avoir ¢tabli Pidoldtrie
» durant fa vie, il chercha 2 infpirer I’Ath¢iime
» aprés fa mort, Pour lors il déclara A fes Dif-
» ciples quil n"avoit parlé que par énigmes du-
» rant fa vie. . . . . Cela a donné naiffance , parmi
» les Bonzes, a une Seite particuliere d’Athées,
» fondée fur les dernieres paroles de leur mai-
» tre.. . Cette derniere Seéte ne reconnoit d’au-

- [1] Préjugés Igitimes. \Pag. 235,
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» tre Divinité que la matiere , ou plutdt la Natu-
» re ; & fous ce nom, fource de beaucoup d’er-
» reurs & d’équivoques, elle entend je ne fais
'» quelle ame invifible du monde , je ne fais
» quelle force, qui produit & arrange les parties
» ‘de “TUnivers ; c’eft , difent-ils , un principe
trés-pur & trés-parfait qui n’a ni commence-
ment ni fin ; Ceft la fource de toute chofe, Pef-
» fence de chaque étre, & ce qui en fait la vé-
ritable différence.Ils fe fervent de ces magni-
fiques expreflions pour ne pas abandonner en
apparence Pancienne Do@trine ; mais au fond
ils ’en font une nouvellé. Quand on Pexamine
de prés, ce n'eft plus ce Souverain Maitre du
Ciel , jufte , tout-puiffant , le_premier des ef-
prits & Parbitre de toutes les créatures ; on ne
» voit chez eux quun Athéifme raffiné , & un
» éloignement de tout culte Religieux «.

Mr. Chaumeix a encore coupé ce morceau ,
parce qu'il étoit néceflaire pour fon plan, que le
Le&eur ignorit qu'il étoit queftion de la Do rine
des Chinois, & commence par ces mots , ils Je
Jervent de magnifiques cxprgﬁons. Il confond la
relation du Cap de Bonne-Efpéranceavec celledes
Peuples de la Floride , méle le récit d’un Ecrivain
Anglois avec le fentiment de ’Abbé Yvon; & de
cet affemblage bizarre & monftrueux, il tire cette
conféquence , plus monftrueufe encore : vous fres
des Encyclopédiftes ; Ceft-a-dire , fuivant le fens
de M. Chaumeix, des Azkées. Quoi ! eft-on Athée
pour dire que les Chinois font Fataliftes? Je trouve
dans le fixieme volume des Mémoires de I'Acadé-
mie des Inferiptions : » Les Chinois ne connoiflent
» aucune différence réelle entre les différentes
» {ubftances dont Pafflemblage compofe 'Univers.
» Ainfi, prendrece mot a la rigueur , & au fens

£ e’
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» que lui donne notre Philofophie, ils ne recon-
» noiffent qu'une fubftance.. ... Dans le fyfté-
» me Chinois tout eft éternel ; rien ne commence
» ni'ne cefle d’exifter «. Ainfi voild M. Freret,
les P. P. Maffei & Couplet ; Athées , & Fou-
vrage d’ine Académie célebre , digne de profcrip-
s Sl ort ah :

Quoi ! eft-on Athée parce qu'on rapporte les
difficultés que font les Chinois, contre exiftence
d’un Etre fupréme 2 Ces objetions , au contraire,
nous font voir que les différens Peuples de la
terre , unis & raffemblés , n’ont pu encore former
unfeul raifonnement qui foit capable d’¢branler
cette importante vérité, » Les Pandets ou Sa-
» ‘vans de'lInde , regardent la création comme
» ‘une extenfion que Dieu fait de fa propre fubf-
» tance. Selon eux, la deftruétion n’eft autre chofe
» qu'une reprife qu'il fait de cette fubflance:
» mais demandez-leur comment fe fait cette re-
» prife de fubftance, ils vous répondront que
» Dieu eft comme un océan immenfe, dans le-
» quel fe mouvroient plufieurs fioles d’eau ; que
» ces fioles , quelque part qu'elles puffent aller,
» {e trouveroient toujours dans le méme océan,
» dans la méme eau ; & que venanta fe rompre,
» leurs eaux fe trouveroient en méme tems unies
» & leur tout : ou bien ils vous diront, qu’il en
» ‘¢ft de Dieu comme de la lumiere, qui eftla
» méme par tout I'Univers. Ils ne vous paie-
» ront jamais que de pareilles comparaifons ,
» &c. « Ainfi, voild donc Bernier encore au nom-
bre des Athées , & tous les Auteurs qui rap-
portent fes paflages.

Je croirois n'avoir pas encore aflez juftifié
PAuteur de TArticle Achée , fi je n’ajoutois ic
ce qu’il dit pour purger les Chinois de PAthéif-
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me quwon leur impute , & pour Oter toute ref-
fource méme 4 ceux qui voudroient s'appuyer
de Pautorité de ce Peuple célebre.

» Il ne faut pas trop faire de fond, dit notre
» Auteur, fur le témoignage des Miflionnaires ;
» la difficulté d’apprendre la Langue des Chi-
» nois , & de lire leurs livres , eft une granderai-
» fon de fufpendre fon jugement, D’ailleurs , en
» acemfant, fans doute A tort, les Jéfuites de
» fouffrir les 'fuperftitions des Chinois, on a,
» fans y penfer , détruit- Paccufation de leur
» Athéifme ; on dit qu'ils reconnoiflent le Ciel
w» matériel pour PEtre fupréme; mais ils pour-
» roient reconnoitre le Ciel matériel ( fi tant eft
» qu’ils aient un mot dans leur Langue qui ré-
» ponde aumot de matériel) , & croire néanmoins
» quil y a quelque intelligence qui I'habite , puif-
» qu'ils demandent de la pluie , &c. «

Aprés ce que je viens d’expofer, comment fe
peut-il que M. Chaumeix foit venu a bout de fe
perfuader que I'Auteur de Article que je viens
d’examiner , fiit Athée ; comment a-t-il pu atta-
cher cette note injurieufe & un Ecrivain qui prou~
ve contre Bayle, dans IArticle Athéifme, » qu'il
» eft impoffible qu'une Société d’Athées vive
» paifiblement dans I'état denature « # Comment
M. Chaumeix a-t-il pu taxer de fuivre des erreurs
monftrueufes, un homme qui établit comme prin-
cipe, » que 'Athéifme avilit & dégrade la Na-
» ture humaine « ? Comment M. Chaumeix a-t-il
pu foupgonner que des Ecrivains refpeitables aient
eule projet d’établir un fyfiéme affreux dans un
fivre ot on lit : w Que 'Athéifme eft puniffable,
» fuivant le Droit naturel ? « Je me garderai bien
de hafarder li-deffus aucune réflexion ; la caufe
que je défends y gagneroit peu de chofe : je me
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contenterai feulement de dire qu'il feroit bien
- effentiel qu'il exiftdt un Tribunal tout 2 la fois
jufte & a&if, ol toutes les accufations vagues
d'irréligion fuffent portées. On a févi plufieurs
fois contre les incrédules : il eft A naitre que le
calomniatenr d'un homme fauffement accufe d'ir-"
réligion , ait été puni. Un pareil Tribunal feroit
bien effentiel 2 nos meeurs. 1l exifte 'Hiftoire des
grands Hommes accufés de magie ; on devroit
bien faire celle des grands Hommes injuftement
accufés d’Athéifme : eft un morceau qui man-
que a notre Littérature.

o gt =l et T N g gt o

CHA_PITRE 1L
De [ Article B(_Jnheur;

M R. Chaumeix dans Pexamen de FPArticle
Bonheur , femble redoubler de zele; ici fe repro-
cuifent, fous de nouvelles formes, les titres de Ma-
térialiftes & d’Athées, qu'il a fi libéralement pro-
digués dans le cours de fon ouvrage : » Cher-
% chons , dit-il, en quoi les Encyclopédiftes font
» confifter le Bonheur ; demandons & ces nou~
» veaux Philofophes , ou 3 PAbbé , Auteur de
»' cet Article, ce qu'il faut pour fe rendre heu’
w reux; les chofes apparemment que la fagefle&”
» la vérité méme nous enfeignent devoir rendré’
» heureux fes difciples , dans ces béatitudes con=*
» nues de tous‘les  Chrétiens : non, c’eft pour lui
» un trifte bonheur que celui-la; écoutons fa ré-
» ponfe (1) «. Ehbien , M. Chaumeix , écovitez

[1] Prejugés Iegijmes, Tome 2, pag. 7.
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la réponfe de '’Auteur de I'Article ; elle eft claire,

& vous pouviez la_copier , vous qui-avez copi€,

tant de chofes. La voici : » La fource des ga' S
» légitimes ne coule pas moins pour le Chrétien
» que pour I’homme profane : mais dans 'ordre

» dela Grace, il eft infiniment plus heureux par,
» ce qu'il efpere, que par ce quil poflede : le,
» bonheur qu’il goute 1ici bas, devient pour lut
» le germe d’un bonheur éternel : fes tplaxﬁrs font.

» ceux de la modération, de la bienfaifance, de
» la tempérance , de la confcience; plaifirs purs,
» nobles, {pirituels , & fort {fupérieurs aux plai-
» firs des fens (1) « :

Ce morceau valoit bien la peine d’étre copié:
mais il renverfoit, de fond en comble, les er-
reurs quon vouloit trouver daos I'Article Bon-
heur : on ne pouvoit plus dire, apres cela: » Le
» Chrétien qui youdroit favoir en quoi confifte
» le vrai Bonheur, ne doit point avoir recours
».aux Auteurs Encyclopédiques , puilquil nz
» trouveroit quun alliage bizarre d’Epicure

» d’Epi&ete , au lien d’y trouver 'Evangile (2) “s

11 falloit encore lire , & on y auroit trouvé :
» Jesys-CHR1ST, notre Légiflateur & en méme-

»_tems notre Dieu , n’eft point venu pour anéan-.
T 3 [ ? i b oh

» . tir,la Nature , mais pour la perfehionner. Ii ne

» nous fait goingﬁp@npncer a 'amour, du plaifir ,.

» & ne.condamne point la vertu a étre malheu-

» reufe ici bas, Sa_Loi eft pleine de charmes &

» dattraits; elle eft route comprife dans 'amour
» de Dieu & du Prochain (3) «.
. Ces paflages ne font point équivoques, & ne

. C:__j._pjﬂionnai.r'éléncy;!hpédiqa?. Arty Bonheur.
(2) Préjugés ligitimes. Tome 2, pag. 6.
(3) Diétion. Encyclop. Axt. Bonheur, ... .

.
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refpirent que amour de la Religion : aufli M.
Chaumeix les a-t-il retranchés. Eft-ce mauvaife
foi ? Eft-ce précipitation ? Eft-ce défaut de lumie-
res qui lui fait dire, » que les Auteurs Encyclo-
» pediques enfeignent que le plaifir oula volupté ,
» comme parloit Epicure, peut feulrendre 'hom-
» me heureux (1) « ? Il ne. me convient pas de
donner des qualifications quelconques a cet Au-
teur , qui paroit avoir du zele 5 ceft au Public &
juger. Je ferai obligé fouvent , dans le cours de
cette pefite brochure, de taxer M. Chaumeix d’in-
fidélite, Comme je prouverai toujours par desfaits,
j'éviterai, autant que je pourrai , le ton injuricux
qui dépare toujours la vérite, Les contradiftions ,
en ce genre , marquent toujouts la foiblefle de la
caufe qi'on défend. M. Chaumeix ne s’en eff pas
quugféi_s garanti. Il fait un crime aux Auteurs
ﬂCYF}BPFf?qﬂ.?S d"avoir cit¢ Montefs uien , & il
n’a point rougi d'aller chercher dans des archives
de men gﬁggé’s' les traits qu'il a voulu lancer con-
tre fes ennemis. Il n’a pas méme épargné un Jour-
nalifte ‘eftimable A bien des'égards, qui n'a com-
this ‘dautre crime que c'efﬁj'_‘ﬁué ‘je commets ici,

& dont le principal grief eft de porter le fitre
d’E”g"["-ﬂ‘:‘f‘if“- -l-.l,l';‘,‘.J ', : B asove s

(1) Prijuges i!!jfﬁﬁé:. Tome'3} pag 10

A
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CHAPITRE LIL.
D¢ [ Article Fanatifme,

L *Auteur de PArticle Fanatifine jette un coup
d’ceil rapide fur les différentes Sectes , éteintes ou
fubfiftantes, dont les illufions & les égaremens
ont produit toutes les horreurs dont I'efpece hu-
maine_elt capable. Al

» Mais, avant daller plus loin, écartons de nous,,
» dit-1l , toutes les faufles applications , les allu-'
» fions injurieufes , & les conié¢quences malignes
» dont impiété pourroit s’applaudir , & qu’un
» zele trop prompt a s’allarmer nous attribue-
» roit peut-étre , fi quelques Leteurs avoient
» Pinjuftice de confondre les abus de’la vraie
- » Religion avec les principes monftrueux de la
» fuperftition : nous rejettons fur. Iui ‘d’avance
» tout Podieux de fa pernicieufe Logique. Mal-
» -heur 3 PEcrivain“téméraire & {candaleux qui,
» profanant 'ufage & le nom dela liberté, peut
» avoir d’autres vues que celles de dire la vé-
» rité par amour pour elle, & de détromper les
» hommes des préjugés funeftes qui les. détrui-
» fent (1) «! il 3

M. Chaumeix a encore retranché ce morceau ;
je laiffe au Le&teur & faire l'application du por-
trait. oy 2 i

Aprés uncourt détail ‘des facrificesfanglans en
ufage chez les Getes, les Carthaginois & les au-
tres Idoldtres , PAuteur dit', » que les Gymnofo-
» phiftes Indiens fe briilent eux-mémes, afin que

(1) Didtionnaire Encyclopédique, Article Fanatifme.
» leur
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» leur ame arrive pure au Ciel; comme ils
attendent que la vieillefle , ou quelq'ue mala-
die violente leur ait Oté toute efpérance de
vivre, c’eft choifir le genre de fa mort, & non
en prévenir le terme : mais qu’une jeuneépoufe
fe jette dans le biicher de fon époux; queles
efclaves fuivent leur Maitre, & les courtifans
leur Roi, jufqu’au milieu des flammes; voila ce-
dont on ne peut attribuer la caufe qu’a I'extra-
vagance de I'imagination, pouflée hors des bor-
» nes naturelles de la raifon & dela vie, parune
maladie inconcevable. Quand on eft entété de
fes Dieux, & frappé d’une vaine terreur juf=
qu’a mourir pour leur plaire , ména{gera-t-on
beaucoup leurs ennemis ? Dela ces fiecles de
perfécutions quiacheverent de rendre le nom
Romain odieux 2 toute la terre, & qui feronta
jamais horreur du Paganifme (1) «.

Voila le paffage tel qu'il fe trouve dans le Dic+
tionnaire Encyclopédique. On voit que PAuteur
de Article Fanatifine ne parle que des Dieux de
I'dolétrie 5 de la fureur des Getes, qui fe difpu~
tent le barbare honneur d’aller porter 4 Zamolxis
les voeux dela Patrie ; des Indiens qui fe jettent
au milieu des flammes : il n’y avoit point d’im-
piété a dire , que ces Peuples font entétés de leurs
Dieux, & frappés d’une vaine terreur. Il falloit
cependant. trouver de lirréligion dans ce mor-
«ceau : qu’a fait M. Chaumeix ? Il a retranché tout
‘ce qui pouvoit le géner , & commence ainfii
-» Quand on eft entété de fes Dieux jufqu’a mou-
.» rir pout leur plaire , ménage-t-on beaucoup
» leurs ennemis ¢ Deld ces fiecles de perfécu-
» tions « ; & fans ajouter ce qui fuit, il fait une

TP T T ETLEES
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i [x]) Didiionnaire -Encyclopédique, Art, Fanatifine,
Tome 1V, ¥4



354 - JUSTIFICATION
vigoureufe fortie fur 'Auteur, enlui imputant d'in-
fulter A I'attache des premiers Chrétiens pour Je-
fus-Chrift , qui alloit jufqu’a mourir pour lui plaire.
M.. Chaumeix joint une ironie affez groffiere &
cette imputation odieufe, & finit par un autre
morceau qu’il tronque encore. Je crois que tout
homme impartial verra, au premier coup d’ceil ,
qu’il n'eft 1a quefltion ni de Martyres ni de Chré-
tiens , comme le prétend M. Chaumeix. Cet Au-
teur tranfporté, ne prend qu'une phrafe, qu'un
mot des articles qu'il veut cenfurer. Tout le mon-
de fait qu'en ufant de cette méthode , on pour-
roit trouver dans le livre le plus orthodoxe, des
propofitions qui - paroitroient condamnables au
premier coup d’ceil. L'infidélité faute encore aux
yeux dans le-morceau qui fnit.

» Mais voici d’autres fureurs, continue I'Hif-
» torien du Fanatifme : Pardonne , Religion fain-
» te, fi je rouvre icites plaies, & la fource de
» tes larmes «. Il fait enfuite la peinture des hor-
reurs commifes par les Croifés; détail que nous
ne lifons point dans nos Hiftoriens , fans deplorer le
funefte aveuglement de ce fiecle barbare; il pafie
‘enfuite aux excés commis dans leNouveau-Monde
par ces Conquérans farouches ; qui firent trem-
bler 'Amérique; & l'inonderent de fang.

» Quand le plus humain des: Légiflateurs en-
» voya des Pécheurs pour annoncer fa Dodirine
» A toute la Terre,, comme une bonne nouvelle,,
s penfoit-il quon abuferoit un jour de fa parole
» pour bouleverfer 'Univers 2 ... Le Chriftiani{-
» me eft la meillenre école d’humanité. Une Loi,
»dit un Auteur , qu'aucun partine défayouera.,
» quelle que fut fa croyance; une Loiqui ordonne
» afes Difciples d’aimer tousles hommes , fans en
» excepter méme leurs ennemis'; “qui leur défend
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# 'de perfécuter ceux qui les haiffent, & de hair
» ceux qui les perfécutent , ne leur permet pas
» de maudire ceux qui béniffent Dieu dans une
» autre Langue v ce n’eft point a elle qu'on im-
» putera ces fleuves de fang que le Fanatifime a
» fait couler.Lette faufle idée de Dieu & de la
» Religion , dit Tillotfon, que nous ne  crain-
» drons pas de citer encore’, les dépouille” Pun
» & lautre de toute leur gloire & de. toute leur
» majefté. Séparer de la Divinité la bonté 8 1a
» miféricorde , & de la Religion la compaflion &
» “la charité; c’eft vendre inutiles les -deux meil=
» leures chofes du monde, la [?ivi,_n_ité &la Re-
» ligion, Eneffet, lorfque la Religion nous poufle
» a faire mourir les hommes pour I'amour de
» Dieu ; lorfqu’elle ne fert qu’a nous rendte en-
»-fans de la colere & de la cruauté, ce n’eftplus
» une Religion , mais une impiété. Il vaudroit
» mieux quiln’y et point de révélation «. -
M. Chaumeix auroit dit faire obferver afes Lec~
teurs , que les Auteurs Encyclopédiques ne font
- ici que rapporter les paroles de Tillotfon, Ar-
chevéque de Cantorbery ; chofe qu'il n’a pas faitez
‘mais le comble de la mauvaife foi eft d’avoir dit.,
d’apres PAuteur de I'Article Fanatifine , que les
Paiens furent étonnés quand ils virent les Chré-
tiens devenus plus nombreux, fe déclarer une
guerre implacable , & , au défaut d’armes , s’atta~
quer par la calomnie ; Nicolaites ,. Carpocratiens ,
Montaniftes , &c. tous connus fous le nom de
‘Chrétiens , donner aux Idolétres la plus mauvaife
1dée de la Religion des Saints. Quelle conclufion
allez-vous tirer de cetexpofé, dit M, Chaumeix 2
» Il vaudroit mieux quil n'y elit pas de révéla-
»_tion «. Linfidélite, fjc': le. répete , faute aux
yeux, Il o’y a qu'a confronter les dieux textes ,
2
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pour découvrir la vérité. Qui ne doit étre étonné,
aprés cet extrait fidele , de la hardiefle de M.
Chaumeix , qui ne craint point de dire : 3
~ » Il eft clair que I'intention des Encyclopédif~
» tes, dans Article que Jexamineici, eft de faire
» entendre que le Fanatiime ou la Religion, eft
» laméme chofe ; c’eft pourquoi, aprés nous avoir
» montré que la Religion chrétienne eft un Fana-
» tifme ., .. (1) «. Mais )’ai honte moi-méme d
rapporter de pareilles accufations. :

G- BB .1 LR LY.
De _Z'_Am'c[s qume.' g

da L1

g 3

M R. Chaumeix dccufe icy ‘M. & Alembert dI’a-
Noir confondu Phomme avec la bryte, & cela pour
avoir dit: » Siles bétes fentent , comme Pexpé-
“» rience '-pai'oif't le prouver , elles ont donc en
“»elles un principe diftingué de la matiere : car ce
“» ' {eroit renverfer les preuves de la fpiritualité de
‘» P'ame, que de croire que Dieu puifle accorder
» A une ﬁ?bﬂanct_étendue le fentiment & la pen=
“w f€e: ou fi Pame des bétes n’eft point matiere ,
“» pourquoi s'éteint-elle & la deftru&tion de leur
“» ‘corps ? La Philofophie de ’Ecole n’a pu trou-
“» ver a cette difficulté d’autre réponfe , finon que
9 Pame des bétes étoit matériclle fans étre ma-
» fiere ; au lieu que I'ame de 'homme étoit {pi-
“» rituelle: comme fi une abfurdité pouvoit ré-
» foudre une obje&ion ; & comme fi nous pou-
' » vions concevoir un Etre fpirituel fousune au-

k11 Efai de réfusation de PEncyclopécie, Liy, 2, pag. 2754
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» tre idée que fous Iidée négative d’'un Etre qui
» n’eft point matiere (1) «.

. » Les Philofophes modernes, plus raifonnables,
» conviennent de la fpiritualité de Pame des bé-.
» tes, & fe bornent a dire quelle n’eft pas im=
» mortelle, parce que Dieu I'a voulu ainfi «.

Mais croire que les bétes fentent , & par con=-
féquent qu’elles fouffrent , n’eft-ce pas enlever a
la Religion lé grand argument que S. Auguftin
tire des fouffrances de I’Eomme., pour prouver le
péché originel  Sous un Dieu jufte, dit ce Pere,
zoute créature qui fouffre , doit avoir péché.

» Delcartes, le plus hardi, mais le plus confé-
» quent des Philofophes, n’a trouvé c!u’une rc-
» ponfe a cette objeétion terrible : ca et¢ de re-
» fufer abfolumenttout{entiment auxanimaux ; de
» foutenir qu'ils ne foufirent point, & de les re«
» garder comme de purs automates , &c. «

» Quel parti faut-il donc prendre fur la quef=
» tipn de’ame des bétes ? Croire, d’apres le fens
» commun , que les bétes fouffrent ; croire en
» mémetems ,d’apres la Relifion , que notre ame
» eft {pirituelle ; que Dieu eft toujours fage, tou-
» jours jufte , & favoir ignorer le refte «,

Cette fage retenue, ce ton philofophique de M.
d'Alembert luia valu, de la part de M. Chau-
meix, les reproches les plus vifs. On peut voir
comment cet illuftre Académicien a répondudans
le tome 4e. de fes Mélanges de Littérature & de
Philofophie, a toutes ces accufations. Je me bor-
nerai ici feulement A faire quelques réflexions
fur la critique de M. Chaumeix.

Si les bétes ne font que de purs automates ; fi
Pon peut expliquer, par le méchani{fme des nerfs,

[:] Tome II, pag. 1764
- " 3
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comment une fubftance matériclle peut avoir des:
fenfations, peut hair , aimer , fe reflouvenir, j’a=:
voue qu'on Ote a la raifon I'argument le plus fort
quelle puiffe apporter de la fpiritualité de P'ame ;-
car je fuis infimement perfuadé que la faculté de’
fentir-ne peut étre l'attribut de la matiere , (com-
me:je le prouverai par la fuite ) & que ‘cette fa-
culté ne peut réfider que dans une fubftance fim-:
ple, indivifible , fpirituelle par conféquent ; dans
une ame’, ‘en un mot.
» Mais comment, avec des organes pareils aux
notres, avec des fenfations femblables , & fou-
vent plus vives, les bétes reftent-elles bomées
~a ces mémes fenfations, fans en tirer, comme
nous ; une foule d’idées abftraites & réfléchies ,
les notions'métaphyfiques , les Loix , les Scien-
ces & les Arts. Cleft ce qu'il faut nous réfou-
» dre & ignorer «. Cleft un trifte fort pour notre: .
euriofité & notre amour-propre ; mais ¢’eft le fort
de humanité. En vain vougrions-nous arracher
le voile que Vintelligence fupréme a mis devant
notre foible vue. La raifon nous force a croire
uela faculté de fentir ne peut étre I'attribut d’'une
?ubﬁance matérielle; les bétes ont donc.une ame:
mais la certitude parfaite que neus avons de
Pimmortalité de la nétre , fe fonde principale-
" ment fur ce que Dieu l'a révélé, Or, la méme
révélation qui “nous apprend que 'tme humaine
eft immortelle , nous apprend auffi que 'ame des
bétes n’a pasle méme privilege. Elle doit donc
périr avec leur corps. Voild , je penfe, la feule
profeflion de foi fur cette matiere , que Portho-
doxie la plus ferupuleufe foit en droit d’exiger.
Pour ce qui regarde le paffage de.S. Auguftin,’
que M. d’Alembert tradwit par zoute créature , &
M. Chaumeix par aucun homme, il ne valoit pas ja

Yy ¥Y¥ ¥y
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peine de chicaner li-deflus ; & je donne & Mr.
Chaumeix ce paflage-ci du méme Pere a traduire:
Omnis pana fi jufta cft , ¢ft pana peccati. Lib. 1.
Retraét. Cap. 9. Num. j.

M. d’Alembert dit quenous ne pouvons avoir
d’autre idée de fpiritualit¢ qu’une idée négative
ce qui eft affurément trés-vrai & tres-orthodoxe;
mais M. Chaumeix, Métaphyficien plus fublime ,
prétend en aveir une autre idée. Voicifon rai-
fonnement. '

» Tous les objets qui ont frappé mes fens , &
par conféquent, tous les objets que je connois,
font matériels ; ainfi I'idée d'un Etre {pirituel,
& la feule que je puiffe en. avoir , eft une idée
négative, ceft-a-dire, qu'en niant les idées de
tout ce que je connois, jaurai I'idée d’efprit :
mais comme ¢’eft auffi la feule idée que j’aie du
néant, le néant ou l'efprit font la mgume chofe.
Je vous défie, continue-t-il, de vous commens-
ter plus fidellement (1) «. t

La feule réponfe que mérite ici ce Commen-
taire, eft celle~ci : le néant eft la négation de 1'é-
tre; Pefprit eft la négation de la matiere & de I'¢é-
tendue. Un homme qui auroit, d'une fubftance
fimple & indivifible , une autre idée que celle
d’une fubftance quin’a point de parties, & ne peut
point &tre divifée, feroit affurément un phénome-
ne. Ce quine peut &tre divifé n'eft pas matiere,
& tout ce qui n’eft pas matiere , ne peut étre di-
vifé: mon ame n’eft ni matiere, ni étendue, &
cependant C’eft une fubflance: voila tout ce qu'il
m’eft permis d’en favoir. Mais M Chaumeix eft
bien un autre homme, lui qui nous aflure qu’il a
-une idée claire & diftinéte d'une figure de mille

¥E.89 Yy Yy ¥y

(1) Chaumeix, Tome II, pag. 248.
: Z 4
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angles ; que tous les gens inftruits ont décidé que
les bétes font de pures machines ; qu'il a de Uef-
_prit une autre idée qu’une idée négative; qu'il fou-
tient de plus, » que les devoirs dela morale ne
» peuvent étre connus par laraifon ; que I'exiften-
» cedes corps, eft une vérité révélée, & quel’ame
» eft immortelle de fa nature «. Je me garderai
bien de dodner a cette derniere propofition la
?uaiiﬁcation quelle mérite ; la charité¢ me le dé-

end.

C. AP IT RE-N
De PAriicle Foi.

M R. Chaumeix commence Pexamen de PArti-
cle Foi, par une Satyre contre M. Morellet. Je
croirois me rendre complice de fa mauvaife inten-
tion , {i j’entreprenois méme de le réfuter & cet
égard: au refte , M. Morellet & les Auteurs En-
eyclopédii[ll.tes doivent étre bien contens , que dans
un article de pres de vingt pages in-folio ; que dans
une matiere métaphyfique , & qui tient a toute la
Théologie , M. Chaumeix , malgré fon talent a dé-
couvrir de prétendues impiétes & chaque page ,
nait pu prefenter a fes Leteurs , que quelques
propofitions détachées , & que fa cenfure I'ait lui-
méme induit en erreur : entrons dans 'examen de
fa critique. '

Tout le monde fait qu’on regarde comme de foi
en Théologie, les dogmes rigoureux de la néceffité
abfolue de la fo1; au lieu qu'on traite de fentimens
pieux les principes qui peuvent lui fervir de cor-

Tedlif, Ceft ainfi qwon dit que la volont¢ de Diew
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de fauver tous les hommes , & Ia conceflion des
moyens fuffifans pour le falut , font des fentimens -
pieux, & qui-approchent de la Foi.

» La Dotirine de I'Eglife Chrétienne n’eft pas,
» dit M. Morellet, que, hors ceux qui font vifible-
» ment de 'Eglife,, & qui ont entendu & recu la
» parole de ’Evangile , tous les autres périffent
» cternellement ; C’eft feulement que celui qui ne
». croit pas, fera condamné ; que celui qui ne fera
» pas de 'Eglife par la Foi, n’entrera point dans
» le Royaume des Cieux ; mais elle ne décidepas
» z;!e » hors ceux qui font vifiblement de PEglife ,

gui ont requ , par les moyens ordinaires, la

prédication de 'Evangile,, aucun n’ait la Foi. En
» un mot , cette propofition : Hors de [Eglife , &
» Jfans la Foi, point de falut , n'eft pasla méme
» que celle-ci: Hors de I Eglife vifible point de Foi «.

» Le dogme de la néceflité de la Foi ne regoit
» donc aucune atteinte de opinion de ceux qui
» difent , que des Paiens & des Sauvages fe font
» fauvés par la Foi«.

» Mais , dit-on, ces gens-13 ne peuvent pas
» croire, felon ce paflfage de S. Paul : Quomodd
» credent , finon audierunt? Quomodd audient , fine
» pradicanie : ils font donc fauvés fans la Foi. Les
» Théologiens répondent, que les Paiens & les
» Sauvages en queftion , ne peuvent pas croire
» par les voies ordinaires ; mais que rien n’empé-
» che qué Dieu n’éclaire leur efprit extraordinai-
» rement ; que perfonne ne peut borner la puif-
fance & la bonté de Dieu , jufqu’a décider qu’il
n’accorde jamais ces fecours extraordinaires :
cependant , on voit que I'hypothefe de ce fe-
cours eft abfolument gratuite «.
Voila le paflage comme auroit dil le préfenter
M, Chaumeix, Voici a&uellement fa réponfe : j’en

»
»

»
»
»
»
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ﬁ!ague encore les inve&ives & les allufions froi<
des. :
»s Jefus-Chrift a dit a {es Difciples: dlle , inftrui-
= &7 toutes les Nations; quiconque croiray, & fera bap-
95 tifé, fera fauvé. 1l eft clair , continue M, Chau-
5» meix , que Jefus-Chrift vouloit que toutes les
»» Nations ne fuffent fauvées que par le moyen de
»» Vinftruétion de fes Apotres & de leurs fuccef=
s> feurs, & que le Baptéme fiit le fceau de la pro-
, s mefle du falut qit'il faifoit au monde , juftement
»» condamné & une punition cternelle. Quelle dif-
»» ficulté trouvez-vousa ce que la plus grande par-
" 5 tie du genre-humain périffe éternellement ? Le
5, nombhre des Elus doiti1l étre celuidela plus gran-
5> de partie des hommes (1)« ?
Ce raifonnement peut fe réduire a I'une de ces
deux prétentions. ‘ :
1°. Ou qu’aucune Créature n’a jamais été , &
ne fera jamais éclairée extraordinairement ; & que
les Infideles ne peuvent jamais avoir des moyens
dont le bon ufage puiffe les conduire infaillible-
menta la grace de la Foi, quoique ces moyens ne
foient pas naturels : dans ce cas, la propofition eft
téméraire. :
2. Ou que l'infidélité mémenégative eft unpé-
ché: erreur que 'Eglife a condamnée dans Baws.
Infidelitas puré negasiva in his quibus Chriftus non eft
pradicatus , peccatum eff. Num. 68. -
Cleft 2 M. Chaumeix a chotfir 5 car il faut qu’il
foutienne l'une de ces deux propofitions , pour
trouver repréhenfible le paflage que y'ai rapporté;
autrement , il n’auroit pas entendu I'état de la quef-
tion. Qu’'on juge par-la combien la critique de cet
Auteur eft jufte; & la fcience théologique profon-

oY) Prejugés Egitimes: Tome 2, pag. 339
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de :mais, continuons. M. Morellet fefait, & réfout
enfuite les objeftions fur la néceflité de la Foi ,
qu'on trouve dans tous les. Traités de Théologie.
»» Mais fi un Infidele a des moyens fuffifans
»» pourobferver la Loinaturelle, dit M. Morellet ;
s» s'lla le fecours dela grace pour cela, il peut fort
»» bien arriver qu’il Pobferve effeftivement ; c’eft
s ce que prouve clairement hypothefe que fait
» Collius, &c. St. Thomas répond , que fi cet
»» homme obfervoit la Loi naturelle , Dieu lui en-
55 verroit plutétun Ange du Ciel , pour luiannon--
5 cer les vérités qu'il eft néceflaire qu’il croie,
»» pour arriver au falut, ou qu'il uferoit de quel=
»» que moyen extraordinaire pdur le conduire a la
s> Foi ; & qu’ainfi il ne fe fauveroit pas fanslaFoi,
»» ou s’il fermoit les g'eux alavérité , apres Iavoir
55 entrevue , fon infidélité cefleroit d’étre pure-
», ment négative. ' _
» 1l eft faux , répond M. Chaumeix , que S. Tho-
4» mas convienne de la poffibilité de 'hypothefe ,
& 1%1) «. Voila qui eft formel. Cependant voici le
paflage de ce Do&eur ! i aliguis in filvis , vel inter
briza animantia nutritus , duttum naturalis ratiopis
Jequeretur in appetita boni & fugd mali , certiffime oft
tenendum qudd ei Deus yvel per'internam infpiratio-
nem., revelaret ea qua funt ad credendum neceffaria ,
vel aliguem fidei pradicatorem ad eum dirigeret , ficut
mifie Petrum- ad Cornelium. Quaft. 14 de Verit,
Art. I i
On peut juger a&tuellement de la Foi qu’il con-
vient d'ajouter aux démentis formels de I'Auteur
des Préjugés légitimes. '
Je ne réfuterai point ce qu’il ajoute enfuite :
cxine ce ne font que des reproches vagues , &

(2) Préjugés. lgitimes, Tome 2, pag. 241,
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des déclamations vaines, affaifonnées du fiel qu'il
répand toujours fur les Auteurs Encyclopédiques,
jenem’y arréterai pas.

oﬁswmg‘@ﬁmggu* ;
SCH AYPISFR'E VL
'° De PArticle Chriffianifme.

@ LE Chriftianifme , dit I’Auteur de cet Arti-
s> cle, (1) peut étre confidéré dans fon rapport ,
»s Ouavecdes vérités fublimes 8 révélées, ouavec
» des intéréts politiques , c’eft-a-dire , dans fon
s Tapport ou avec les félicités d’une autre vie , ou
» avec le bonheur qu'il peut procurer en celle-ci.
s> Envifagé fous le premier afpe& , il eft entre tou-
» tes les Religions qui fe difent révélées , la feule
3 ?ui le foit effectivement , & par conféquent la
»» feule qu'il faut embrafler. Les titres de fa divi-
s» nité font contenus dans les livres de ’Ancien &
s du Nouveau Teftament : 1a critique la plus fé-
» Vere reconnoit authenticité de ces Livres: la
» raifon la plus fiere refpeéte la vérité des faits
» qWils rapportent ; & la faine Philofophie s’ap-
s> puyant f{ur leur authenticité & fur leur vérité ,
s» conclut de I'un & de lautre que ces livres font
» divinement infpirés , &c. « :

» Mais la morale du Chriftianifme eft non-feu-
s lement la feule vraie ; mais elle eft encorela Plus
»» utile, fuivant cette regle invariable , qu'il n’y a
»» rien duniverfellement utile , qui ne foit exacte-
» ment vrai; ces deux chofes marchant toujours
» de front, & agiffant en méme tems fur les ef=

(3) Dittion. Encyclop. Tome HI , pag. 384
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o Pprits. Jefus-Chrift en apportant au monde fa re-
sy ligion, s’eft propofé , pour fin , d’inftruire les
»» hommes, & de les rendre meilleurs. « Sa mo-
rale , a ne la confidérerméme que dans le rap-
port qu’elle peut avoir avec notre bonheur ici-
bas , eft encore la plus utile , parce qu’elle eft la
plus vraie.,

» Les autres Légiflateurs , pour imprimer aux
»» peuplesle refpectenvers les Loix quils leur don-
»» DNoient , ont afpiré a 'honneur d’en étre regar-
»» dés comme les organes de la Divinité. .. Ainfi,
s» Amafis chez les Egyptiens, prétendoit avoir
» recu fes Loix de Mercure , de Lycurgue, d’Ap-
»» pollon ; Numa, de la Déefle Egérie , &c, «

»» Mais en faifant defcendre du ciel ‘en terre 3
»» comme d’une machine , tous ces Dienx , pour
»» leur infpirer les Loix qu'ils devoient difter aux
4> hommes, les Légiflateurs nous montrent dans
s> leurs perfonnes des fourbes & des impofteurs ,
»s Qui , pour fe rendre utiles au genre~humain en
9 cette vie , ne penfoient guere a le réndre heu-
4, Teux danslautre. Jefus-Chrift , animé d’un ef] prit
»» bien-différent de celui de tous les Légiflateurs
5 dont j'ai parlé , commenca par détruire les er=
,» Teurs qui tyrannifoient le monde. Afin de ren-
» drefa.religion plus utile; enlui donnant, pour
»» premierobjet, la félicité d*une autre vie, il vou-
., lut'encore qu'elle fit notre bonheur en celle-ci.
5 Sur laruinedesidoles,dont le culte fuperflitieux
5> entrainoit mille défordres, il fonda le Chriftia=
5 nifme, qui adore en efprit & en vérité un feul
5 Dieu jufte rémunérateur de la vertu, Il réta=
»» blit dans fa fplendeur primitive la Loi natu-
»» relle,queles paflions avoient obfcurcie. Il révéla
» aux hommes une morale jufqu’alors inconnue
» dans les. autres Religions, Il leur apprit A fe haix



636 o JusTIFICATION
5y f0i-méme , & renoncer a fes plus cheresinclinas
, tions, Il grava dans les efprits ce fentiment pro~
9y fond d’humilité, qui détruit & anéantit toutes
5 les reflources de Famour-propre, enle pourfui~
»» vant jufques dans.les replis les plus cachés de
* 55 I'ame, Il ne renfernia pas le pardon des injures
» dans une indifférence floique, qui n’eft quun
2 Mépris orgueilleux delaperfonne qui aoutragé ;
»» mais il le porta jufqua 'amour méme pour les
5. plus cruels ennemis. Il commanda d’allier la mo-
55 deftie avec les plusrares talens. Il réprima , par
»» une . féverité prudente , le crime jufques dans la
» 'volonté méme , pour-empécher de fe produire
» au dehors, & d’y caufer de funeftes ravages(1)e.
Yai cru 'devoir rapporter ce paflage en entier ,
quoiquun peu long, parce que M. Chaumeix en a
tiré des conféquences injurieufes a la religion de
I'Auteur, & que la feule infpection du texte tran-
chera la difficulte , & fervira a mettre.dans tout
tout fon jour la mauvaife foi du Critique. X
55 Quoique les Auteurs Encyclopeédiftes , dit
s, M. Chaumeix, nemettent pas d'ordinaire leurs
»» impictes dans les articles ot I'on: pourroit ai--
»» fément les trouver , néanmoins a Particle Chrif=
3> tianifme, ils n'ont puw éviter de:fe trahir. . . s
»» -ontconclu que nous ne devonsregarder Jefus-
25 Chrift que comme un Légiflateur,.. 1:-Ceux-ci,
5 de méme que Jefus-Chrift, -ont-ils -avancé, ont
5 appuyé¢ leurs Lo du dogme desipeines &
» des recompenfes: d’une autre vie.: Tous les Lé-
55 gillateurs {e font tous dits infpirés pourannon-
25 cerla vérité aux hommes ; donc, vous n’avez
» regarde Jefus-Chriftque comme un Légiflateur ;
9 & la preuve, continue M. Chaumeix', c’eft que

_ (1) Dittiganaire Eneylopédigué. - Tome Tk ,pige 384...
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55 vous avez ofé prononcer que la conduite de Je=
4 fus-Chrift vous paroifloit prudente (1) «. ‘
- Voild les pieces du proces , c’eft au Leteur &
juger : mais affurément il n’eft perfonne qui,aw
premier coup d’eeil , ne voie qu’il n’y a pas um
mot de tout cela. ,
Mais ce n’eftpas tout. L"Auteur de I'article Chrift
tianifme ; apres avoir confondu ceux qui veulent
attaquer la morale de Jefus-Chrift ; du c6té de fa
perfedtion, combatapres , ceux qui fe retranchent
a dire que cette perfeftion méme eft nuifible aux
Etats ; diftillent leur fiel contrele célibat, que la -
Religion Chrétienne confeille & uncertain ordre
d’hommes , pour une plus grande perfettion , &
contre le luxe qu'elle .défend. 1’Auteur s’éleve
contre ces.deux reproches 5 & conclut , a I'égard
du luxe, que puifque le Chriftianifme permet les
dépenfes a’'proportion de lin¢galité des fortu=
nes, il n’eft point un obftacle: aux progres des
Arts, du commerce & de I'indaftrie, toutes cho=
fes qui concourent a la fplendeur des Etats.
: “Mais il eft des hommes qui cherchant toujours
des prétextes plaufibles pour fe livrer & leurs paf-
fions, portent tout 2 'excés:enmatiere demorale,
& aiment {péculativement tout ce qui tient d'une
dureté farouche , & de moeurs feroces ; les difs
férentes héréfies en fourniffent plufieurs exem-
ples: tels furent les Novatiens & les Montaniftes,
quireprochoienta’Eglife fon'extréme indulgence,
dans le tems méme, ol pleine encore de fa pre~
miere ferveur , elle impofoit aux Pécheurs pu-
blics des pénitences canoniques, dont la {Pe'mture
‘feroit capable d’effrayer aujourd’hw les folitaires
de la Trappe. Tels ont ét¢ les Huffites qui ont

(1) Préj. __kg'. Tom,II , pag. 277.
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préparé les voies & la réformation des Proteftans;
» Dans I'Eglife méme Catholique, ajoute 'Au-
» teur de VArticle. Chriffianifine ,-il fe trouve de
» ces prétendus fpirituels qui, foit hypocrifie
» foit mifanthropie, condamaent comme abus
» tout ufage des biens de la_Providence, qui va
au deld du ftri& néceflaire) &c. «
Ici M. Chaumeix accufe I'Auteur dlinve&iver
contre ceux qui nous préchent lamorale de I'E«
vangile. » Nous ne devons prendre des créatu-
» res , ( ajoute-il dogmatiquement ) que ce dont
» nous ne pouvons abfolument nous paffer «.
Cela feroit excellent, fi IEncyclopédie n’étoit
faite que pour des Chartreux , & fi les confeils de
PEvangile étoient autant de préceptes. - 3
! » Je ne prétends point condamnery dit un Pré-
» dicateur célebre, les diftinétions des dignités
» 8 de naiffance, que les vétemens & les' équi-
» pages peuvent marquer , & qui ont befoin , en
» quelque maniere , de certain fafte extérieur ,
» pour fe foutenir, pour attirer le refpect dir &
» leur condition : telle eft la foibleffe ,Euma'ine;
» elle a befoin d’un dehors qui frappe , {oit pour
» maintenir le commandement , foit pour adou<
» cir Pobéiffance. Vivez , Chrétiens , paroiffez
» d’une maniere convenable & votre état ; ce
» n'eft point ce que j’ai & vous reprocher; fur
» quoi je fuis obligé de vous blimer', ceft fur
» ces exces qui vont au deld de votre condition 4
» de vos revenus , &c. « )
- On voit que tous les Prédicateurs ne font pas
auffi rigides que M. Chaumeix.

¢ e
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CHAPILTRE,VIL
De I Article Eclettique.

M R. Chaumeix w’a pas craint de mettre fur le
compte des Auteurs Encyclopédiques , ce qulils
ont dit de la Doétrine d’Epicure. Il a fait un cri-
me & M. Diderot d'aveir rapporté le fylléme de
ce Philofophe. Quoi, I'honneur & I'intérét de la
Religion exigeroient-ils qw’on {upprimdt ces d¢-
tails ? Les dogmes de I'Evangile, aprés avoir fub-
jugué  les plus grands hommes , viendroient-ils
éciouer contre la Philofophie d’Epicure & de
Platon ? Non: le croire c’eft montrer une pufilla-
nimité coupable , ou une ignorance honteufe.
Quon étale aux yeux du Chrétien les {yftémes
du Paganifme les mieux liés, il faura en déméler
tous les détours, L’Ecole 'de Jefus-Chrift peut
combattre 3 découvert & confondre I'Ecole de
Platon. On peut donc , on doit méme , dans un
~ Quvrage philofophique, comme I'Encyclopédie,

retracer fous nos yeux les erreurs & les vérités
qu’ont enfeigné les anciens Philofophes , fur-tout
quand-les faits dépofés dans ces archives de Pef-
prit humain, font avérés, & prouvés par I'Hif-
toire : ainfi, fans étre accufés d'une audace cou-
_pable , plufieurs grands hommes nous ont donné

*Hiftoire des moeurs & des fentimens des anciens
Philofophes. Nous vivons dans un fiecle trop
éclairé , & la vérité de la Religion Chrétienne eft
trop bien étayée, pour chercher & détruire, par
un zele indifcret , les monumens de PAntiquité ,
qui font échappés a la fureur des tems.

Tome IV, Aa



370 " JUSTIFICATION

Cependant un exces aufliblimable femble avoir
porté M. Chaumeix 2 faire aux Auteurs Encyclos
pediques les reproches les plus vifs, dans I'exa-
men qu'il a fait de PArticle £cledtifine : quelle au-
trerailon , en effet, auroit pu I'y détermmer ? Ces
Auteurs n’ont fait que rapporter ce que Bruker,
Deflandes , & tant d’autres ont dit.

» L'Ecledifme, qui avoit étéla Philofophie des
» bons efprits depuis la naiffance du monde’, ne-
» forma une Selte, & n’eut un nom que vers la
‘» fin du fecond fiecle (1) «.

» Quoi, dit M. Chaumeix , tous ceux qui
» croyoient aux vérités que Dieu avoit révélées
» & nos premiers Peres ; enfin, tous ceux quipar
» leur foi meriterent que leurs a&tions leur Elf-'
» fent imputées a juftice, quiaflurément n’étoient
» pas des Ecleligues, n’étoient pas aufli de bons
» efprits [2] « ! 1

Il n’eft aflurément ici queftion ni d’Abraham ni
de Jacob; c’eft de la Philofophie Ecledfique dont
parlent les Auteurs Encyclopediques. M. Chau-
meix veut-il pouffer la barbarie ou Pignorance
jufquau point de refufer 3 quelques Philofophes -
Paiens le titre de bons efprits , dans le fens qu'on
Tentend ordinairement : qu'il voieles aveux qu'en
ont fait les Peres de I'Eglife.

Ecoutey les temoignages de vos propres Philofo-
phes (3) ,{difoit Ter‘%ﬁlﬁen; rendez-vous & leurfu«
zorite. Flaton ne vous paroit.il pas un Maitre [olide
& intelligent } Dever-vous craindre de fuivre les tra~.
ces d'un guide fi éclairé? ]

Que M. Chaumeix parcoure la lifte des Sages

1) Diflionnaire Encyclopédigue. Art, Ecle@,
21 Prejugés ligitimes, Tome I, pag. 150.
[3] Tert. Apof, ]
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qui ont fleuri dans le Paganifme , & querevendis
quent Juftin , Martyr, & Eufebe. Mais les Eclecs
eigues recueillant de tous les Philofophes ce qu'ils
trouvoicnt de plus conforme a la raifon, vinrent
a bout de former le {yft¢me d’extravagances le
plus monfirueux que Pon piit imaginer. lls fuppos
ferent des miracles , des extafes & des Gémes
Toutes ces idées puifées dans le {yfléme de Plas
ton, ou groffiérement piliées d'apres celles des
Chrétiens , donnerent lieu aux extravagances de
cette Théurgie dont nous parlent les Peres des
premiers fiecles de I'Eglife. Porphyre , qu'on nom=
moit , par excellence, Ze Philofopke , écrivant &
Ancbon , Prétre Egyptien, agite plufieurs queftions
fur la nature de Dieu , fur la différence des An~
ges & des Démons, fur les rangs établis entré
ces Démons, fur le Deftin , la. Magie-pratique,
- &e. \
Cependant c’eft de cet alliage bizarre de Jefus=
Chrift & de Platon, que ’Auteur Encyclopédique
appelle /iyt me dextravagances,dont M. Chaumeix
" {femble vouloir fe rendre I'apologifte.

» Quoi, ditil , vous reprochez aux Ecledi=
» tigues de donner dans un travers inconcevable ,
» parce qu'ilsadmettent les dogmes des Chrétiens;
» & vous appellez le fyftéme des Eclediques, un
» fyftémie d’extravagances : falloit-il donc, ajoute-

» tl, qu'ils fuffent Encyclopédiques ? 8c. (1) «
Comment faut-il appeller un fy{téme qui ne fais
foit que parodier Squ’on me pafie cette expref-
fion ) les dogmes des Chrétiens , finon, -un fyf=
téme d’extravagances ? Quel apologifte de la Reli~
gion des Saints que M: Chaumeix ! Quel défenfeur
des dogmes du Chriftianifme , qu'un. homme qui

1] Préjugés Iéﬁimu.‘ Toém, II, pag. 151
: Aag
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trouve mauvais qu'on blime les Eclediques d’a~
voir voulu imiter , par leurs myfteres théurgiques,
les dogmes de la Religion ! Je ne vous demande
point y difoit Arnobe , aux Paiens , fi vons avey des
Geénies qui vous infpirent ; mais [i ces Génies font di-
gnes du oulte que vous leur rendeg. Lib. 7.
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voifinage des qualités occultes & des formes fubf~
tantielles , fut aifément méconnue par ceux qul
vouloient renverfer les extravagances & les {yfté-
mes chimériques du Péripatétiime, '
Ariftote,, que les Scholaftiques encenfoient par
reconnoiffance , puifqarils appuyoient toutes leurs
‘@érreurs de {on autorité, étoit encore de plus, pro-
tégé par les Théologiens. Le fanatifme des feéta-
teuts dece grand hemme, tenoit enchainés au pied
de l'idole, ceux qui ofoient le contredire : ainfi
Ramus , Bitaud Villon & de Claves furent traités ,
comme des ennemis de 'Etat & de la Religion,pour
avoir ofé tenter cette efpece de révolte. On étoit
fi peu perfuadé que I'opinion que nos idées vien-
nent dgs fens , fiit dangereufe , queidans 'Arrét du
Parlement, rendu contre Villon , en faveur.d’Arif=
tote , on défendit , fous peine de la vie, d’enfei~. °
ner-aucimes maximes contraires, Il étoit bien
ile fansdoute , pour la vérité , d’étre défendue-
avec un appareil {1 im pofant ; mais il étoit encore
bien plus humiliant pour elle , de voir foutenir ,
avec Ja_méme force, les queftions furla matiere
pretiiére , fur lés formes fubftantielles , & furla
tranfmutation des él¢mens. Ce cortege , toutavi=
liffant qu’il étoit, ne la fit cependant pas méconnoi:
tte par Bacon.Ce grand homme futun des premiers
gu.i\q,f.ia faire pénétrer quelques rayons de lumiere
ans le labyrinthe obfcur ol s’égaroient les Péri-
patéticiens. Pour connoitre la verité, il falloit s’¢-
lever au deflus des opinions, & foumettre & un
examen rigoureux , les axiomes & les notions
communes. Un doute général fut donc la bafede
12 méthode quemploya Bacon. i ke
Dans ce naufrage général de toutes fes opinions
& detoutes fes idées , il reconnut deux guides, nos
fens & Pexpérience. Toutes nos idées naiflent dgs
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fens ; toutes nos connoiflances ne fontdonc que des
manieres de réunir, de comparer les faits qu'ils
nous indiquent.Cette vérité,paroifiant feule & fans
étre obfcurcie par l'alliage des erreurs & des pré-
jugés fcholaftiques 5 en devenoit plus. lumineufe.
“Enfin Defcartes vint 3 le doute quw'enfeignoit
Bac¢on lui parut un fil propre & le ginder dans la
recherche de la vérité : mais Defcartes , né avee
> une imagination vive,& féconde , fe. mit dans un
point de vue encore plus élevé. que n'avoit fait
Bacon : tout .s’anéantit & fes yeux , excepté
Iui-méme, Son exiftenee Jui parut le premier chais
non de cette chaine immenfe qui devoit le con
~ duire 2 la vérité. Bacon étoit remonté des faits
- aux principes 3 Defcdrtes defcendit /des principes
aux faits, Je penfe , donc j'exiffe., fut le premier de
, fes principes ; mais fon ame , cet étre penfant,
. flottant feul fur le chaos des opinions & des con»
. noiffances humaines ; devoit donc avoir des idées;
»car’ queft-ce quun érre fpirituel fans idées?
~ »L’afnea donc des idées dés l’ilrf}tant quelle com~
mence d'étre: il.}r a donc des idées innées. « De
la fpiritualité de 'ame, Defcartes-avoit conclu les
idées innées ; ¢’étoit defcendre des principes aux
faits; mais des idées innées , il n’avoit pas conclu,
-~ la {piritualité de Page ; il auroit contredit la mé-
_ " thode qulil avoit employée pour bafe de fon fyfx
- téme , & feroit remont¢ des faits aux principes,
Le fott des chefs de Se&es, eft d’avoir pour
fuccefleurs des enthoufiaftes qui abufent des prins
cipes de leur maitre , & font {chifme, La méthode
de Bacon & de Defcartes , donna naiflance a deux
fyftémes d’impiété. Bacon fut précurfeur de Hobs

bes, & Defcartes lefut de Spinofa.
Les idées innées jouifioient de toute la fortune
que leur avoient procurce la céléhri;é de Defcars

\ a4
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tes , & Pattrait de la nouveauté , quand Locke pa=

rut. Il combattit cette  opinion en Logicien exatt, -

& en homme qui favoit faire des expériences fur
Yame , & raflembler des faits. > 9135
Nos idées viennent des fens 3 Lexpérience le
prouve. Notre ame eft une fubftance fpirituelle &
fmmortellés la révélation nousenzafiure. Voila le
point ol Locke dévoit s'arréter 3 mais il mit hif=
toire de fes opinions 2 cotédevcetle de {escons
noiffances. Il efbun terme ot la Métaphyfigne nanj _
laiffe ; & Ceft A ce terme-la méme, que la révéla-
tion nous prend nous devons alors nous: laiffef
conduire 3 & notre foible vue ne doit point.cher-
cher 4 percer lervoile dont ellé nous couvre =tovt
nous dit qu'il faut favoir nous taire, & ignorer ce
qu'elle ne daigne pas méme nous apprendre. 7 s
. Locke , accoutumé A détniiire:des opinions re-
cues , & & rabaiffer Vorgueil de I'efprithumain;
s’avanga jufqu'a dire que » nous ne ferions peut=
» étre iam;ais capables de connoitre fi un étre ma-
» tériel pente ou non ; par la raifon qu'il nous eft
» impofiible de.'découvrir, par la contemplation
» ‘de nos propresidées, fansla révélation, fi Dieu
» n’a point donné & quelque amas. de matiere ,
» difpotée comme il le trauve & propos , la puif-
y fance d’appercevoir & de penfer ; ou §il na
point um & joint A la matiere ainfi difpofée ,
une fubflance immatérielle qui penfe : car;par
rapport A nos notions, il ne nous ‘eft pas-plus
mal-aifé de concevoir 3ue Dieu peut , sl Jui
plait , ajouter & notre idée-de la:matiere la fa-
culté de penfer, que de comprendre ﬁu’il y
» joigneuneautre fubftanceavecla faculté de pen:
fer ; puifque. nous ignorons enquoi confifte la
» penfce, g{.-e‘l quelle efpece de {ubftance cet étre
» tout- puiffant a trouvé A propos daccorder.

z 32 ¥ 2N
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» cette puiffance , quine fauroit étre dans aucun
» 8tre créé , qu'en vertu du bon plaifir & de la
» bonté du Creéateur. «

Malgré la circonfpeftion de Locke, le Doc-
teur Stillingflet I'attaqua , & cette difpute ne fi-
nit'qu’a la mort du Prélat Anglois. Locke fut ac-
cufé de matérialifme ; mais 1l fuffit de direici,
pour {i juftification’, qu’il ravoit point prétendu
attaquer les fondemens de la Religion ; qu'il feroit
aifé de prouver que perfonne n’a peut-gtre mieux
établi que lui la fpiritualité de l’Etr.efu{)réme , &
qu’il n’eft tombé en contradiction avec ui-méme,
que par haine pour-le fyfiéme Cartéfien;, avec le-
quel il étoit difficile de réfoudre les difficultés
qu'il propofoit. Au refte ; cette queftion eft étran-

ere 2 mon fujet , puifqu’elle n’eft point une con-

équence des principes de Locke: contre les idées
innées. Qu'on ait abufé de quelques paflages de ce
grand homme ; que quelques-uns de fes partifans
aient paflé les bornes ot il ’étoit arrété 5il a en
le fort de tous les Métaphyficiens qui ‘ont paffé
pour Légiflateurs. Mallebranche a fait naitre le fy(-
téme de Berkeley.

La Métaphyfique {femble toujours marcher en-
tre le Scepticifme & le Fatalifme ; il n’y a quela
révélation qui puiffe nous guider : auffi arréta-
t-elle Mallebranche fur le bord du précipice oitil
étoit prét A tomber. Il ne faut donc pas rejetter
des prin¢ipes siirs & évidens, parce qu'on en a abu-
{é. Cette méthode n’eft pas bonne , quoique M.
Chaumeix Pait fouvent pratiquée : il ne cefle deré-

éter , dans le cours de fon ouvrage, que tous
es Matérialiftes n’admettent point d’idées innées.
Je me contenterai de répondre ici , que les Egoif-
tes ont formé leur fyftéme des principes de Def-
cartes & de Mallebranche., Le principe que nos
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idées viennent des fens, n’eft point contraired la:
Religion; & M. Chaumeix n’a pas réfuté Locke 5
comme il voudroit le faire croire : C’eft ce que je
vais prouver icl. ‘ '

CHAPITRE PREMIER. |
Que le fyftéme que nos idéesviennent des fens u'r:ﬂ;
point contraire a la Religion. > =~

»O N peut divifer toutes nos connoiffances en
» dire@tes & en réfléchies. Les direttes font célles
» que nous recevons immédiatement, fans aucune
opération de notre volonté , qui trouvant ou=
vertes , fi on peut parler ainfi, toutes les portes
de notre ame , y entrent fans effort. Les con~
noiffances réfléchies font celles que Pefprit ac~
quiert en opérant fur les diretes, en les uniffant
& en les combinant. : :

» ‘Toutes nos connoiffances dire&es fe rédui~
» fent & celles que nous recevons par les fens;
» d’otr il enfuit que c'eft A nos fenfations que
» nous'devons toutes nos idées, «

Cleft ainfi que l'illuftre d’Alembert s’eft exprimé
dans la Préface du premier Volume de I'Ency-
elapédie. Ce fentiment , que tous les Théologiens
ont crit vrai, jufqu’a la renaiffance du fyftéme Cars
téfien , ne méritoit pas , de la part de M. Chau-
meix, par cette feule raifon, ni le titre d’impie , ni
le titre d’exsravagant. On peut étre trés-orthodoxe,
& ne point croire aux idées innées, Ce dernier
fentiment' néft pas érigé en article de foi ; aufli
peut-on le rejetter, fans pour cela, étre foupgonné
de matérialifme. 33
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Que I'ame, avantle péché, ait été dans un fyi-
téme différent de celw ol elle eft aujourd’hui
quexergant un empire abfolu fur fes fens, elle ait
pu- en fuipendre laétiond fon gré; qulelle ait eu
des idées antérieures A leur ufage, ce n'eft pas ce
dont il eft queftion ici. M. &’Alembert . abandonne
judicieufement & M, Chaumeix les réflexions qu'll
pourroit faire fur cet état heureux, qui n’a malheu-
reufement pour nous exifté que quelques inftans.
Dans I'état d’ignorance ol il a plu & IEtre fupré-
me-de nous laiffer dans I’état aétuel , nos fens font
la fource occafionnelle de nos -connoiffances ; &
Pame eft auffi dépendante des fens , que sils
étoientla caufe phyfique de ce qu'ilsne font.qu'oc-
cafionner. Cleft une vérité dure , mais qui eft d’ex-
périence. Rien ne prouve peut-&tre mieux que
nous fommes déchus d'un état plus parfait par
notre défobéiflance , que cette dépendance fervile
ot fe trouve notre ame. Ainfi le fyftéme que nos
1dées viennént des fens , eft peutétre plus propre
aexpliquer le péché originel, que celui des idées
innées, jO .

Mais dans I'hypothefe que nos idées viennent
‘des fens, comment 'ame penfera-t-elle apres fa
féparation dwcorps ? Quel fora lordre de fes idées?
Queftions que M. Chaumeix fait ficrement aux
‘Auteurs Encyclopédiques , pour prouver ( nous
affure-t-il) qu'ils font matérialiftes. A cela il fuf-
fit de répoagiz que le comment weft du reflort,
ni des Auteurs Encyclopédiques , ni de M. Chau-
meix. Notre ame eft fpirituelle & immortelle 5
voila ce que la raifon & la révélation nous enfeix
gnent : unieici bas & un corps , elle en eft dépen=

" dante pendant le tems quelle y eft enfermce.
Voilal'état fur lequel il eqflil permis au Philofophe
de raifonner ; & P'on peut dire, fans étre Matcriar
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-Iiffe;avec M. Diderot, » quelle que foitla maniere
»" dont nons penferons quand notre ame fera dé-
» barrafi¢e de {fon enveloppe & fortira de I'état de
» Chryfalide , il eft certain que cette coque me-
» prifable , dans laquelle elle refte détenue pour
» un tems , influe prodigieufement fur ordre des
» penfées qui conflituent fon étre. » .
M. Chaumeix trouve dans ce paflage une razllerie
amere ; pour moi, je n’y vois'que le ton qui con-
wvient & un Philofophe , qui parle d'un état furle-
quel il n’a pas plua Dieu de nous ¢clairer davan-

tage : & fur la maniese dont nous penferons quand.

notre ame fera débarrafiée de fon enveloppe, M.
Chaumeix n'en fait firement pas plus que moi;
quand bien méme il me fourniroit le catalogue des
adées innées. ' v sl

Le fentiment que nous devons toutes nos idées
3 nos  fenfations , étant une vérité' d’expérience,

d’apres laquelle font partis les Auteurs du Dic-

tionnaire Encyclopédique ,il n’eft pas étonnant que
cete prétendue impiéeé {e foit reproduite dans un
nombre prodigieux d’articles. M. Chaumeix de-
voit donc s’attacher & prouver que ce principe eft
contraire 4 la Religion. Je me garderai bien de le
fuivre chapitre par chapitre. Pour lire une pareille
réfutation , il faudroit avoir lu la Critique. Eh !
qui a eu, comme moi, le courage de parcourir un
recueil d'injures, fous le titre d’Apologie de la
Religion, ot "Auteur , & mille infidélités ;a joint
encoreles contradi@ions les plus groflieres, com-
me : les Encyclopédiftes font Matérialiffes; & puis ,
dans le volume fuivant, M. d’ Alemibere eft accufé
davoir donné une ame fpirituelle aux bétes, &
injurié en conféquence., :
Oneft indigné, ( quon paffe ce termea un hom-
me qui aime la vérité ) on eft indigné, dis-je

]
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de voir intenter , A la téte de chaque chapitre de
Pouvrage de M. Chaumeix, les accufations les
Plus graves & les plus inouies, & de trouver fes
Preuves uniquement appuyées fur des paflages
tronqués , comme je I'ai déja fait voir , & fur la
prétendue erreur que nos idées viennent des fens.

Faut-il étre Cartéfien pour étre rangé au nom-
‘bre des Chrétiens ? Je vais ticher au moins de
rendre la chofe problématique pour M. Chau-
meix ; car je ne prétends pas le convertir.

Si 'ame pouvoit penfer indépendamment des

‘organes du corps, dans Pétat actuel (1); ce

feroit par une force d’altion & de réaétion fur
elle-méme : d’o il s'enfuivroit.-

1°. Que cette force feroit plus grande, quand
les organes du corps feroient affoiblis; & que les
principes innés devroient paroitre avec plus de
vivacité dans I'état de fommeil : or, expérience
nous prouve le contraire ; car 'ame, dans cet état;
ne peut feulement pas fupplcer par elle-méme
aux 1dées dontelles eft privée par Pinterception
del'exercice de la mémoire. De-ld nulle diftine-
tion du préfent & du paffé; nulle lfaifon, nul rap-
port entre les idées chimériques d’un homme qui
dort.

2°. Que P'ame connoitroit intuitivement le

incipe a&if qui la meut, puifqu’elle feroit tout
a la fois le fujet, la fource & la caufe de fesidées;
& qu'elle n"auroit, par de telles idées, aucun rap-
port avec les Etres que nous connoiffons. Or, il
eft de fait que ces connoiffances font inacceflibles
anos lumieres actuelles.

(1) On doit obferver que je dis dans I'état altuel, &
vil n'eft pas queftion ici de I'état d'innocence , qui ne
bfifte plus, ni de I'état oir fe trouvera l'ame aprés la
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3°. Que l'objet fur lequel ame porteroit fon
a&ion , feroit apperqu par elle fous toutes les fa-
ces poffibles, puifque rien ne pourroit ni la dif-
traire, ni la retarder dans fon opération. Or,
cet attribut n’eft 'appanage que de 'Etre fupré-
me, oudes Etres auxquels il peut accorder d’une
fagon plus ou moins etendue , par un effet imple
de fa volonté : mais il eft toujours vrai de dire
ue dans notre fituation préfente , nous ne jouif-
ons pas de cette prérogative.
4°. Que 'idée que 'ame pourroit avoir , ne fe-
roit point une idée repréfentative ; d’ott il faut
conclure que le principe , il ¢ft impoffible qu'une
. chofz foit & ne foit pas en méme tems, ne peut étre
un prinCiFe inné ou habituel & I'ame, puifqu’il
n’eft que le réfultat de deux fenfations.
so. Que fi Pame pouvoit avoir des principes
innés, ce feroit dans tous les cas poffibles; carce
qui eft féparable d’un Etre dans une hypothefe
ﬁuelconque, n'eft point effentiel & cet Etre: or ,
ans Phypothefe qu’un homme n’ait jamais eu
qu’une fenfation ; celle d’odeur de rofe, par exem=
ple, toujours dans le méme degré de force, il ne
pourroit jamais avoir I'idée de ce principe , i ¢ff
ampolfible gu’une chofe foit & ne foit pas en'méme
tems : car, 1°.'il croiroit étre odeur de rofe. 2°. 11
n’auroit aucune idée de la fucceflion du tems. 39,
N’ayant jamais éprouvé Pabfence de V'odeur de
rofe, il lui feroit impoflible de favoir ce que c’eft
que ne pas étre. 4°. Il ne pourroit avoir aucune
idée des termes abftraits contenus dans la propos
fition énoncée ci-deflus, puifque les abftradtions
ne font que leréfultat de pilﬁeurs fenfations; d’olt
il faut conclure que le principe , il ¢ff impoffible
gu’une chofe [oit & ne [oit pas en méme tems, wefk
point un principe inn¢, :
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- Je pourrois rapporter beaucoup d’autres preu-
ves ¢galement decifives, fi mon deffein étoit de
faire un Traité de Métaphyfique ; mais les raifons
gtie Jai alléguées fuffifent, pour faire voira M.
Chaumeix que le fyftéme des 1dées innées w'eft pas
A P'abri de toutes objections.

Si vous admettez une fois que c’eft & nos fenfa-
tions que nous devons toutes nos idées , répete
fans cefle 'Auteur des Préjugés Légitimes , VOUS
étes Matérialiftes. Le fyftéme Cartéfien eft plus
propre i établir la fpiritualité de I'ame ; vous de-
vez donc le recevoir, & croire fermement aux
fix méditations de Defcartes. Cleft & peu pres
comme fi un homme vouloit me forcer a adop~
ter les principes de Cudworth ou de Berkeley ,
parce qu'ils font plus propres quaucuns autres &
fxpliciue_r le myftere de la préfence réelle.

Si les principes qu'ont pofés, d'apres Pexpé-
rience , Locke , d’ dlembert , I’Abbé ¥Yvon, &c. con«
duifoient infailliblement au Matérialifme , fans
doute il feroit prudent de les rejetter; mais foit
jue je fuive le fentiment des Auteurs que je viens
de citer, foit 3ue je fuive celui de M. Chaumeix ,
je trouve également des deux <_:6tés des argu-~
mens qui établiffent la fpiritualité¢ de P'ame : il
m’eft donc permis de choifir.

Je vais ticher de prouver ce que j’avance ici 3
mais j’avertis en méme tenis que les preuves, foit
direétes, foit indireCtes, de la fpiritualité de'ame
ou de {2 liberté , font toutes tirées des Auteurs
que M. Chaumeix a fi libéralement accufés de
Matérialifme. ;

L’ame refteroit probablement toujoursattachée -
3 la méme idée , fi elle n’étoit tirée a chaque mo-
ment decet état dinertie, par quelque chofe d’ex-
térieur A elle : mais dans quelque inftant que je I



384 JUSTIFICATION

confidere, je la trouve affaillie par une foule de
fenfations différentes ; telles font celles de fon,
d’odeur , de chaud, de froid , &c.

Les objets extérieurs agiroient envain fur les
fens , fi 'ame n’¢toit point avertie de leur préfen-
ce, & fi elle n’avoit pas la faculté de fentir; d’olt
il réfulte :

1°. Que la propriété de fentir eft une propriété
paflive , & que cette propriété paflive forme I'ef-
fence de PEtre fenfitif, puifque les formes ou les
affeftions accidentelles ne peuvent ajouter a 'Etre
{enfitif que des qualités accidentelles.

22, Que cette propriété ne peut dépendre de
Porganifation du corps ; Porgamifation n’étant pas
Pétat primitif de la matiere; car elle ne confifte
que dans les formes qu’elle peut recevoir. Il eft
vrai que nous recevons nos fenfations par en-
tremi(}e de l'organifation de notre corps ; mais
Torganifation n’eft que caufe conditionnelle, &
non pas propriété radicale. :

3°. Que la propricté de Etre fenfitif ¢tant une
faculté paffive, il n’eft pas en fon pouvoir de fe
donner des fenfations ; comme , par exemple,
quand il fent du froid, fe donner la fenfation du
chaud.

4°. Que n’étant que le fujet paflif de fes; fenfa-
tions , il doit les recevoir telles qu'elles font ; d’ott
il réfulte que les appréhenfions” {font toujours
vraies. :

Nos erreurs ne viennent jamais que de nos ju-
gemens.

Toutes les fenfations qui viennent afliéger I'ame
n’¢tant pas dans une égale force, I'ame refie plus
particulicrement occupée de celle qui a plus de
vivacité : mais 'impreflion de la fenfation paffée
fe confervant , comme I'expérience le prouve, la

capacité
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capacité de fentir fe partage entre une fenfation
que nous avons eue, & une fenfation que nous
avons: la premiere s'appelle fenfation rémémo-
rative , ou mémoire, & lautre{enfation attuelle ;
d’otr 1l fuit :

1°. Que fans la mémoire, PEtre fenfitifn’auroit
nulle combinaifon d’idéesdu préfent & du paffé,
& quil n'auroit que la fenfation de Vinftant
préfent. -

2°. Que le reflouvenir d’une fenfation n'eft
que la réproduétion de la fenfation méme.

3°. Que la mémoire n’appartient pas effentiel-
lement a IEtre fenfitif, puilque ce n’eft qu’une fa-
culté conditionnelle; & qu'elle peut étre trou-
blée, ou affoiblie par les maladies, le délire, I'im=
béaillité , &c. :

4°. Que Pexercice alternatif des fens & de I3
mémoire, eft la fource de la certitude que nous
avons de la durée fucceflive de notre exiftence,
& de celle des objets de nos fenfations. La mé-
moire, par exemple, me rappelle fréquemment
le reflouvenir du lit qui eft dans ma chambre; &
ce reflouvenir eft vérifié toutes les fois que j’entre
dans ma chambre : mes fens m’aflurent donc dela
fidélité de ma mémoire,

Mais la mémoire peut nous rappeller les fenfa-
tions dans un autre ordre , & fous d’autres formes
que nous ne les avons recues par I'nfage des fens:
-ainfi les Peintres, en joignant des parties du corps
hamain 2 des parties des corps des bétes , ont for-
mé des fatyres, des {phinx, &c. d’on il réfulte :
Que P’Etre fenfitif, purement paffif dansla récep-
tion de toutes {es fenfations, diverfement rappor-
tées, combinées, ou totalement changées par la
mémoire , a cependant la faculté de faifir , de
joindre , ou de {éparer les différens rapports des

Tome 1V, Bb it
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objets quelle lui préfente : d’olt naiffent toutes
les abftra&tions poflibles. Les abftrations générales
n’étant que 'idée particuliere d’un attribut com-
mun A plufieurs objets déja connus par des fen=
{ations, il faut conclure :

1°. Que ne pouvant étre affeftés que de tres=
peu de fenfations diftinétes a la fois , c’eft unique-
ment notre imperfeétion qui nous force A avoir
des idées abfiraites générales & particulieres.

2°. Que C’eft aux 1dées abftraites générales que
nous devons attribuer la caufe de nos erreurs;
parce queles hommes livrés & desidées abftraites
généraﬁ‘;s , & 4 des iddes telles qu'ils les ont re-
cues par Pufage des fens, tirent de ces diverfes
idées, des conféquences qui fe contrarient.

De la double attention qui provient de Pexer-.
cice aftuel des fens, & de la mémoire qui rap-
pelle une fenfation que j’ai éprouvée , réfulte une
comparaifon : or,comparer, €'eft juger; car porter
un jugement n’eft autre chofe que reconnoitre &
aPpercevoir les rapports, les qualités oules fagons
d’étre des objets. Mais ces attributs font partie
des fenfations repréfentatives des objets. La fen-
fation devient donc fucceflivement atzention , com=
paraifon ou jugement.

Jai dit que PEtre fenfitif ayant deux percep-
tions, Pune paffée & rappellée par la mémoire ,
Pautre a&uelle & donnée par I'exercice des fens,
il y avoit toujours comparaifon entre les diffé-
rens rapports appercus dans les objets des deux
fenfations. Or , cette comparaifon ne peut fe faire
‘dans un point étendu: » car fuppofons que A,
» qui eft une des parties dans la compofition de
» cecorps , ait_eu la perception du rouge; &
» que B, qui eft une partie différente, ait eu la
‘w perception du verd;| e demande ou fe fera la
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» comparaifon ; elle ne peut pas fe:faire en
» puifque cette partie ne peut comparer une per—
» ception qu'elle a avec une perception quelle
» n’a pas ; elle ne peut point non plus fe faire en
» B, par la méme raifon : donc il faut admettre
» un point de réunion, une fubftance qui foit en
» méme-tems un fujet fimple & indivifible , dif=
» tinéte par conféquent du corps, une ame fpij
» rituelle, en un mot «. '

Je joins a cette preuve celle qui fe trouve dans
PArticle Evidence,, d’otij’ai tiré une partie de ce
que jai dit plus haut. L’Aureur a été trop maltraité
par M. Chaumeix , pour ne pas rapporter ce qu’il
ditde la fpiritualité de ame; c’eft la maniere la
plus propre a confondre les ridicules imputations:
de Matzérialifme,dont I'a chargé 'Auteur des Fré-
jugés Légitimes. .

» On ne peut fuppofer, dit 'Auteur de 'Ar«
» ticle Evidence , un aflemblage d’Etres , qui
» aient la propriété de fentir, fans reconnoitre
qu’ils ont chacun en particulier cette propriété
a part, privativement & exclufivement & tout
» autre ; que leurs fenfations font réciproquement
» incommunicables par elles-mémes , de 'un a
» lautre ; quun tout compof¢ de parties fenfiti=
» ves,ne peut pas former une ame ou un Etre
» fenfitif individuel ; parce que chacune de ces
» parties penferoit {¢parément & privativement
» les unes aux autres ; que les fepfations de ces
» Etres fenfitifs n’¢tant point communicables de
» Iun a lautre, il ne pourroit y avoir de réu-
» nion ou de combinaifon ‘intime d’idées dans un
»_aflemblage d&’Etres fenfitifs, dont les divers
» €tats ou pofitions variercient les fenfations , &
» dont les diverfes fenfations de chacun d’eux , fe~
» roicnt ingosnues aux autres, De-13 il eft évident

Bb 2
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» qu’une portion de matiere compofée de parties
”":l;ellement diftinétes , ne peut I;;s formgr une
» ame. Or , toute matiere étant compofée de
» parties réellement diftinétes les unes des autres,
» les Etres fenfitifs individuels ne ‘peuvent pas
» @€tre des fubftances matérielles, » (1)
- §’il n’exiftoit pour 'homme que des' fenfations’
douloureufes, continuelles & inévitables, {fon exif-
- tence lui feroit & charge; le' néant vaudroit mieux
pour lui que PEtre : §11 ¢toit également fans fen-
fations de douleur & de plaifir,- PEtre ne feroit
?a’s;pour lui un bien: §'il * étoit fans mémoire , il
e tromperoit & chaque inftant dansla recherche
de fon bonhéur; il - éprouveroit fans ceffe  des'
maux auxquels il ne s’étoit point attendu. Mais
Fhomme a tout & la fois T'avantage de ne point
éprouver toujours des fenfations Eéfagréables 3il
reflent du plaifir; la mémoire qui luirappelle les
fenfations paflées, les lui rappelle avec des cir-'
conftances qui yfont jointes. L’homme fe fouvient
donc qu'au moment qu'il s’eft livré & 'objet quit
TaffeCtoit agréablement , quelquefois il s’enfuivoit
un mal-&étre, ou une fituation douloureufe, 1l éloi-
gae alors de lui la jouiflance momentanée , agréa~
ble,, de cet objet appercu fous ce nouveau rap-
port ; il fedétermine, par fes fenfations mémes, &
examiner avant que de fe fixer décifivement ala
jouiflance des objets qui lui font' avantageux ou’
nuifibles ; il peut donc donner fon acquiefcement
ou fon défiftement A des fenfations plus ou moins’
agréables , 8 choifir entre les objets qui procu~
rent des fenfations, ceux qui peuvent lui étre plus’
oumoins avantageux, ou plus ou moins nuifibles;
Mais ileft des hommes qui, portés au dérégle=

(3) Dittion. Encyclop, Tome VI, pag. 1544
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ment par des paffions qui n’ont point été répri-
mées , fuivent avec impetuofité, fans choix, fans
attention , les différentes impreffions des objets

ui contrarient le plus leurs intéréts, le bon or-
e , la regle des devoirs , & leur bonheur. Leur
ame , alors dominée par des fenfations affeclives ,
erverfes, n’écoute plus la voix des fenfations
mftruétives. De-la Pobligation d’avoir recours
aux chitimens pour réprimer les defordres des
hommes rebelles & méchans.
» Cette liberté animale, ou ce conflit de {enfa=
» tions affedtives, doit éwre diffinguce de la li-
» berté morale ou d'intelligence, qui n'eflt pas
» obfédée par des affe€tions déréglces ; qui rap-
» pelled chacun fes devoirs envers Dieu, en-
» vers foi-méme, envers les autres; qui fait ap-
» percevoir toute l'indignité du mal moral, de
» liniquité du crime, du déréglement ; qui a
“ » pour objet le bien moral , le bon ordre , la pro-
» bité, les bonnes ceuvres , lintérét bien en-
» tendu, Cleft cette liberté qui fait connoitre I'¢-
» quité, les avantages de laregle ; Ti fait chérir
;q;ormeur , la vertu, & qui porte dans 'homme
» P'image de la Divinité : carla liberté divine
» n'eft quune pure liberté dintelligence. Gleft
~ » dans I'idée d’une telle liberté, a laquelle '’hom-
» meeft élevé par fon union avec lintelligence
» Divine, que neus appercevons que nous {om-
» mes réellement libres ; & que dans l'ordre na-
» turel , nous ne fommes lgbres effeCtivement ,
» quautant que nous pouvons, par notre intelli-
» gence, diriger nos dcterminations morales ; ap-
» percevoir , examiner , apprécier les motifs lici-
» tes qui nous portent a remplir nos devoirs ,8& 2
w réfifter aux affections qui tendent a nous jetter
» dans le déréglement : auffi con\l;ientwn que
Bb 3
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» dans Pordre moral, les enfans, les fous ,' ‘es
» imbécilles, ne font pas libres. Ces premieres
» vérités évidentes font la bafe des connoiffan-
& ces furnaturelles , les premiers développemens
» des connoiffances naturelles , les vérités fonda-
» mentales desfciences , les loix qui dirigent T'ef-
» pritdans le progrés des connoififances, &c «.

La foi vient encore nous éclairer , nous appren-
dre A nous connoitre nous-mémes, & nous affu-
aer qu'il ne tient qud nous de réprimer nos affec-
tions déréglées : » Ceft elle qui nous enfeigne '
» que la fagefle fupréme eft elle-méme la lumiere
» cipi éclaire tout homme venant en ce monde 5 que
» I'homme, par fon union avec l'intelligence par
» eflence, el{) élevé A un plus haut degre de con-
» noiffance , qui le diftingue des bétes ; ala con-
» noiffance du bien & du mal moral, par la-
» quelleil peut fe diriger avec raifon & équité
» dans Pexercice de fa liberté; par laquelle il
» reconnoit le mérite & le démérite de fes ac-
» tions ; & par laquelleil fe juge lui-méme dans
» les déterminations de fon libre arbitre , & dans
» les décifions de fa volonté , &c. (1) «

Voild comme PAuteur de I'Article Evidence
seft expliqué, ou & peu pres, fur Porigine de hos
{enfations , la fpiritualité de lame &la liberté.
Que M. Chaumeix ne penfe pas comme lui fur le
premier point , c’eft un malheur pour la vérité,
dont le fort ordinaire eft d’étre méconnue par la .
plupart des hommes. Les principes les plus lumi-
neux ont été quelquefois combattus:on a vu des
hommes qui fe paroient du titre de Philofophes ,
nier Pexiftence du mouvement; mais fur la fpiri-
tualité de 'ame & la liberté , M. Chaumeix ne

11 Difiionnaire Encyclopédique, Art. Evidence,
_ cyciopediq



pu DicTioNNAIRE ENCYCLOP. 391

peut penfer autrement que I'Auteur de I'Article
que j'ai cité. Mais pourquoi M. Chaumeix a-t-il
accuié¢ de Mazénalifme I’ Auteur Encyclopédique ?
Je crois en avoir trouvé la caufe dans cette ido-
litrie que tous les hommes ont pour leurs opi-
nions. La vérité colite tant de pewne a découvrir,
?ue quand on croit I'avoir faifie , on voudroit la
aire reconnoitre de tous les hommes : mais cette
vérité tant defirée, reflemble a la Jumiere ; fes
rayons font rompus ; brifés par 'atmofphere des
préjugés. Combien peu de gens favent fe placer
de fagon a les recevoir direGtement ! -

RN e S e S S S Y
CHAPITRE IL :
Réponfes a quelques objeitions de M, Chaumeix.

A Prés avoir fait voir combien les accufations
" de M. Chaumeix font injuftes , je crois devoir
rapporter quelques-unes de fes objeftions, pour
faire fentir combien elles font peu folides. Ce
Chapitre pourroit prefque tenir lieu de réponfe
au volumineux cours de Mcétaphyfique de ce

ouveau Cartéfien. Comme il n’a fait que réiPé—
ter fans cefle les mémes difficultés, je feran fort
court.

» Quel eft Porgane , demande M. Chaumeix,
» qui peut étre affecé de Iidée de juftice ...,
» Cette idée eft-elle lumineufe , colorée ou fono-
» re, pour étre entrée par les yeux ou par l'o-
» dorat ? «

Je réponds a cette queftion , que I"ame, pure-
ment paffive dans la réception des idées fimples,
puifqu’elle ne peut fe donner I'idée g’l;me couleur

: : 4
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qu'elle n’a jamais vue, a cependant la faculté de
pouvoir former des idées abftraites, faltices,
relatives, morales & phyfiques; que Iidée de
juftice, par exemple , tient a des objets fenfibles
& correlatifs ; & que je défie M. Chaumeix d’a-
voir I'idée de juftice, fans avoir en méme tems
I'idée de quelque chofe de jufte em particulier.
Dans la longue difpute de I'Auteur des Préjugés
Légitimes avec M. Locke, le principe , i ¢ff im-
polfible qu une chofe foit & ne foit pas en méme-tems ,
quiil veut faire paflfer pour un principe inné,
n’eft reconnu vrai par tous ceux qui'y font atten-
tion , que parce qu'il n’eft que le réfultat de plu-
fieurs idées fimples, telles que nous les avons re-
cues par les fenfations ; & que ces mémes fenfa-
tions font toujours vraies, completes & entiére-
ment conformes aux objets. /

“» Mais, dit M. Chaumeix, en quelqu’inftant
» de ma vie que j’aie pu réfléchir , & dont je puiffe
» me fouvenir, j'ai trouvé en moi telle & telle
» notion : fi j'avois acquis ces notions, il y au-
» roit un tems ol je ne les aurois pas eues : ce-
» pendant je ne vois pas de tems dans lequel je
» puiffe dire que je ne les avois pas, nique je les
» aie acquifes : donc ces idées fontinnées enmoi «,

Je demande 3 M. Chaumeix s'il fe fouvient du
tems ol il s’eft formé I'idée de corps , d’étendue,
de durée, &c. Tout ce que jefais , c’eft que ce
{ont firement des id¢es acquifes, & que j’aimerois
autan: quon demandit & un homme quelle eft la
premiere fenfation qu'il a eue. Comme on n’a pas
encore vu qui que ce foit totalement privé du
fens du toucher , il eft & préfumer que Pexiftence
des corps extérieurs, la diftindtion de ce qui eft
‘néere, d’avec ce qui nous environne, font des
connoiflances acquifes de fort bonne-heure ; parce
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I?u’elles ne font que le réfultat de nos premieres
enfations. Car pour établir la différence qulil ya
entre le moi & les corps qui m’environnent , je
n’ai eu qu'a porter la main fur une partie de mon
corps ; alors ma fenfation a ét€ double; elle n’a
été au contraire que fimple, quand j’ai touché un
corps étranger. D’otr il réfulte :

19. Que le fens du toucher que j'ai exercé de-
puis que j’exifte , m’a toujours donné plufieurs fen-
fations ; puifquil n’eft pas d’inftant dont je puiffe
me fouvenir , ol jen’aie touché mon corps, & ot
je n’aie été touché. o

2°. Que deux fenfations de cette nature ont fuffi
pour me donner la connoiffance du principe : le
corps A n’eft pas le corps B. _

3°. Que quand j'ai fait ufage de ma raifon,
toutes les fois quona réveillé en moi Iidce de
ce principe, j'y ai donné mon acquiefcement ;
parce qu'il n’eft que le réfultat de deux percep-
tions fimples , & toujours ¢lémentaires.

» Locke a dit, un enfant connoit la vérité
» de cette propofition: Trois & quatre font
» égaux A fept ; fur les mémes fondemens & de
» la méme maniere qu'il favoit quela verge & la
» cerife ne font pas la méme chofe,, & qu'il faura
» dans la fuite, gu'il ¢ft impoffible qu'une chofe foit
» & ne [oit point en meme-tems. {

Voici comme répond M. Chaumeix. » Si vous
» mettez devant un enfant fept boules d'un coté,
» & trois & quatre de I'autre, il pronenceraala
feule vue attentive , que trois & quatre font
égaux A fept , fans méme favoir ce que fignifie
ni fept, ni quatre , ni trois : mais il prononce
intérieurement cette égalité, parce quila con-
noiffance du principe que vous vous efforcez
» de combattre, & qu'il applique, en cette tencon-

T 2T 2 ¢



394 JUSTIFICATION

» tre, decette maniere : ces chofes étant égalesy
» elles ne font point différentes. Vous étes le mai-

» tre de exprimer en maximes philofophiques :
» ce qui eft eff , ou il eft impoffible quune chofe foit &
w ne foit pasen méme tems «. '

Cette réponfe bien analyfée nefignifie rien de
plus que ce que j'ai déja dit ailleurs, quieft, qu’il
weft pas en notre pouvoir de dénaturer nos pre-
mieres perceptions , qui font toujours vraies ,
claires & diftinftes;, Quand un enfant prononce
intérieurement quin & trois font égauxa quatre,
fans favoir ce que fignifie ni trois ni quatre , il ne
fait qu'avoir la pe rception d'an, un, un; & puis
enfuite la perception d’ur & un, ainfi jufqu'a qua-
tre. $'il vient emrfuite & 'prononcer qu'un & 1rois
font égaux & qua tre, c’eft uniquement en donnant *
fon attention au x perceptions quila éprouvées,

' &Tﬁl juge Ctr e les memes. A

Il n’y. a perf onne, je crois, qui puifle avoir
Pidée des nomkbres deux & ‘trois, quautant quil
fe repréfente ¢ eux & trois objets différens. Quand.
on pafle au ne mbre fix , on eft obligé d’en mettre’
trois d'un cd ¢, & trois de I'autre ; mais fi 'on
cherche & al ler plus loiny il faut inventer des
fignes, & le s réunir pour cet effet a plufieurs ob-
jets; car il ne faut pas croire il y aitdans Pef-
prit rien @ itre chofe qui puiffe reunir plufieurs
unités,, qu > les noms memes auxquels on les a at-
tachées. ] Je-1a Pignorance de certains. Peuples
qui, mar quant de chiffres , ou de fignes quelcon-
ques , n€ peuvent compter jufqu’a vingt ; ou qui
n'enaya nt que de fort incommodes , ne peuvent
méme @ ller% loin; tel eft , par exemple le Peu-
ple dor .t parle M. de la Condamine , qui n’a point
d’autrr . figne pour exprimer le nombre trois, que
Lemof . Pegllarrarorincourac, Suppofons que je mette

34
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devant un enfant mille boules d’un c6té, & de
Pautre cOté neuf cens quatre-vingt-onze & neufs
je dis que fans 'ufage d’aucun chiffre quelconque,
1l ne pourra prononcer fur I'égalit¢ dece nombre;
car il ne pourroit le faire quen répétant toujours
un, un ,-gtc. ainfi jufqud mille; & de méme de
Pautre coté. Or , il eg impoflible qu'il puiffe ¢tre
affuré en procédant ainfi, qu'il ne s’eft pas trom-

é, & quiil a toujours répété les unités : donc,
Fans Pufage des fignes, il ne pourroit prononcer
ue nf:utE cent quatre-vingt-onze & neuf , font
égaux 4 mille , quand méme je mettrois mille bou-
les d’un cOté & mille boules de l'autre; parce
qu'il eft impoffible & I'efprit de pouvoir raflembler
en méme-tems un aufli grand nombre de percep-
tions. Qulon ne dife point que cet exemple eft
trop compliqué; car fi c’eft envertu d’un principe
uelconque , qu'un enfant , fans ufage d’aucun
zgne , en voyant fept boules d’un coté, & trois
& quatre de l'autre , prononce que trois & qua,
tre font égaux a fept, ( ce que je n’affirme pas)
on doit hu faire prononcer enfuite, & dans le mé-
me inftant , que fept , trois & quatre font égaux
a quatorze , & ainfi jufqu’a mille ; ce que je crois
démontré impoflible. D’ol il faut conclure que ce
n’eft point en vertu d’aucun principe , qu'un en-
fant pourroit prononcer en voyant trois boules
d’un cOté, & une & deux de Pautre, quun &
deux font égaux  trois; mais parce quil eft peut-
&tre poflible de raffembler & réunir ce petit nom-
bre de perceptions ala fois.
-+ » Mais, répete fans cefle M, Chaumenx, qu’eft-
» ce qu'un Etre fpirituel qui n’a point d'idées des
» Pinftant qu’il exifte ? Locke & tous fes Difci-
» ples foutiennent que toutes les connoiflances
» de homme lui viennent des fens : c’eft-a-dire, -
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» que Pefprit fans corps n’auroit aucune connoif-
» fance : comment peut-on reconnoitre un efprit
» ol on n"admet point de connoiflances ? &c. «
Il eft facile de répondre a toutes ces queftions.
10. N’ayant point d’idée diftin&e de la nature de
Pame, 1l ne me convient point de décider s'il eft
de la nature d’un Etre fpirituel de penfer.tou-
jours. M. Chaumeix connoit-il affez parfaitement .
Yeffence del’ame, oufes différentes modifications,
pour ofer affirmer qu’elle doit toujours penfer 2
29, Il eft vrai que les Difciples de Locke foutien-
nent que nous devons toutes nos idées A nos
fenfations ; mais il eft faux qu'ils {foutiennent que-
Yefprit fans corps, n’auroit aucunes connoiffan=
ces. Ils difent, ces Difciples , & que M. Chaumeix
le retienne bien, qu'en vertu des loix de I'union
de 'ame & du corps, dansl’étataltuel; en un mot,
» l'ame a des propriétés qu'elle n"auroit pas, fi
» -elle n’¢étoit qu’un pur efprit, un efprit non uni
" » Aun corps « : qwayant plua PEtre fuprémed’u~
nir deux fubftances aufli différentes que le corps
& Tame, il a donné a cette union toute la per-
feétion pofiible: que I'a&tion & la réation de ces
deux fubftances, unies par la volonté du €réa- -
teur ; que leur dépendance réciproque eft auffi
entiere que la nature de 'ame & du corps a pule
permettre; quen conféquence ,'ame regoit par le
canal des fens, les perceptions produites parla
prefence des objets; qu'en uniffant , combinant ,
a {on tour, ces différentes perceptions, elle vient
a bout de former toutes les idées abftraites pofli-
bles. Mais quelles font les propriétés que.I’ame
pourra recouvrer apres fa i%paratiou du corps ?
Quel feraVordre de fes idées ? Quelles feront fes
connoiflances ? Elles feront flirement d’une na-
ture difiérente de celles qu'elle a adtuellement.
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Voila fur quoi les Difciples de Locke , & fur-tout
ceux que critique M. Chaumeix, n’ont jamais ofé
prononcer,

»
»
»
»
»

»
»
»
»
»
»
»

k4

L L LT LIS

?

» L’ame eft immortelle, ont-ils dit, ces préten-
dus Matérialiftes ; la Philofophie fournit des ar-
gumens preflans de la réalité d’une autre vie;
nous avons de tres-fortes raifons de croire que
notre ame fubfiftera éternellement, parce que
Dieu ne pourroit la détruire fans Panéantir ;
& que I'anéantiflement de ce qu'il a produit une
fois, ne paroit pas étre dans les vues de fa fa-
gefle , & que les corps méme ne fe détruifent
qu'en fetransformant, D’un autre coté, 'exem-
ple des animaux , dans lefquels la fubftance im-
matérielle périt avec eux, & ce grand principe

ue rien de tout ce qui eft cré¢ n’eft immortel
ge fa nature , fuffifent pour nous faire fentir
que Dieu pouvoit ne créer notre ame que pour
un tems: ainfi 'impénétrabilité des decrets éter-
nels nous laifferoit toujours quelque efpece
d’incertitude fur cet important objet, fi la Re-
ligion révélée ne venoit au fecours de nes lu-
mieres , non pour y fuppléer entiérement, mais
pour y ajouter le peu qui leur manque : d’'un
coté , la vertu fouvent malheureufe en ce mon-
de, exige de I'Etre fupréme des récompenfes
apres la mort: deTautre, la révélation nous a
fait connoitre pourquoi Dieu , qui doit des ré-
compenfesa la vertu, ne les lui accorde pas dés
cette vie méme , & fouffre qu’elle feit malheu-
reufe fans Pavoir mérité. La Religion feule , dit
Pafcal , empéche I’état de "homme en cette vie,
d’étre une énigme. Voild ce que le Philofophe
ne doit point perdre de vue , en traitant la
queftion de I'immortalité de Pame , pour dif-
tinguer ,. comme dans Pexiftence de Dieu, les
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# preuves direftes qui font du reflort de la rai-

» fon, d’avec les objeétions dont la révélation
» fournit la réponfe «.

Voila ce que M. Chaumeix deveit lire , avant
de décider {ur 'orthodoxie des prétendus Diici-
ples de Locke. M. d’Alembert lui auroit encore
appris que dans 'homme iln’y a que 'ame qui

foit capable de f{entiment, & que tout fentiment-

confideré dans 'ame , eft quelque chofe de {piri-
tuel; & que » pour qu'un Etre ne foit pas mateé-

» riel , il fuffit m&éme qu’il {oit capable de fentir ;

 J

» cette faculté ne pouvant appartenir ( de I'aveu
pouvant app

» de tous les Theologiens ) qua une fubftance

» {pirituelle «, :

Je ne continuerai point a examiner les autres
obje&tions de M. Chaumeix , qui s’eft répété fans
cefle , parce qu’il vouloit faire un livre. Ces ab-
jetions font en partie réfolues dans ce Chapitre 5

ou dans le précedent.

| detetetete e S g e

C.H-APJ R E  Bbl
Du Syftéme de M, de Buffon,

.M R. de Buffon femble avoir découvert dans
'action de I'intelligence qui a produit 'Univers

& les animaux, la plus grande fimplicit¢ de moyens,

& la plus grande vari¢té dans les effets ; mais ces’

loix générales, ces preuves fublimes font celles

4
s . W

de Newton : tout le monde n’eft pas & méme de

trouver, dans le premier verfet du Pfeaume 18,
Celi enarrant g!on'am_ Det , Ja convittion la plus in-,
zime de 'exiftence de 'Etre fupréme. Quelle loi

plus fimple & plus générale que celle qui crablit o

-

L4
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gue le méme moyen qui porte I'animal a fe nour-
rir, le rend fécond, & quil trouve dans tout ce
qui le nourrit de quoi fe perpétuer.

Voild le point de vue fous lequel un Ecrivain
refpe@able , judicieux , & partifan 2¢l¢ de la Re-
- ligion qu’il a fi bien défendue, a confidéré le {yf~
téme de M. de Buffon, & principalement celui des
molécules organiques. Il n’a point, comme M.
Chaumeix, traité 'Hiftorien de la nature d’impie,
& fes opinions d’extravagantes (1). » Dans le fyf-
» téme des Molécules organiques, a-t-il dit, la

réproducion de I'animal eft une fuite de fa nu-
trition & de fon développement. Apres que le
corps a regu tout I'accroiflement dont il eft ¢a-
pable 5 le fuperflu du fuc qui le nourrit , eft
_renvoyé de toutes les parties du corps dans un
réfervoir commun .- . . Lorfqu’on eavifage ce
» fyftéme fous ce point de vue, on découvre
» dans I'a&ion de I'intelligence qui a produit les
animaux, la plus grande fimplicité de moyens,
& la plus grande variété dans les effets. Ellea
créé une multitude infinie de Molécules organi-
ues ; avec ces Molécules organiques elle a
?Ormé les animaux , dans lefquels elle a placé
un réfervoir propre a contenir les Molccules
fuperflues qui, renvoyées de toutes les parties
du corps, arrivent dans le réfervoir , chacune
avec les dire@ions , les figures & le degré de
mouvement qu'elles ont recus de chacune des
parties du corps de I'animal ; & par confé-
quent , toutes avec la force & la détermina=
tion néceflaires pour fe ranger entre elles dans
Pordre qu'elles avoient dans 'animal.Voild, par
cette organifation fi fimple, la génération des

L I 2 2 A
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(1) Préj. lig, Tom, 11 ; pag. 123,
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» animaux affurée pour 'éternité. Le méme moyen
» qui porte 'animal & fe nourrir, le rend fécond.
» Voild certainement la loi la plus générale, la
» plus fimple, la plus féconde & la plus bel-
» le (1)«. Envoila aflez pour faire voir 3 M.
Chaumeix que tout Chrétien ne regarde point les
opinions de M. de Buffon, comme impies & extra-
vagantes, Cet ouvrage eft autant au deflus d'une
qjuitification de ma part, qu'il eft au deflus de la-
critique de 'Auteur des Préjugés Legitimes.

C°H AP T TRE IV,

Du Droit naturel.

» SI j'avois un plan Encyclopédique & tracer ,
» dit gravement M. Chaumeix (1) , & qu'il falliit
» y faire entrer l'ex;l))oﬁnon de la maniere dont
» la fociété a été érablie chez les hommes, j’a-
» voue que jen’en faurois pas davantase que de
» ‘dire tout fimplemeant: Dieu a créé 'homme,
» & lui a donpé une compagne femblable 3 lui,
» ' Ce premier homme inftruit par Dieu méme , a
» impof¢ & fes defcendans l’ob[ifation d’habiter
» avec leurs femmes; & telle eft Porigine de la
» fociété. Je crois méme qu'il ne fe trouveroit
» perfonne aflez favant dans le monde, pour en
» dire davantage, Je ne connois point de fources
» defquelles on puiffe tirer d’autres connoiffances
» 2 ce fujet «.

Siune Encyclopédie formée & exécutée fur un
ptreil plan, avoit le malheur de paffer a la pofté-

(1) Examen du Fatal. Tome III , pag. 82.
(1) Prejugés ligitimes, TomeII , pag. 48, i

rité 5
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rité, & qu'on piit ignorer qu'elle efit été écrite
au fein d’une Nation inftruite,, polie & Philofo-

he, on attribueroit fiirement cette produttion
informe & quelques-uns de ces fiecles d'ignorance
& Jde barbarie, ot il étoit défendu méme d’exa-
miner la vérité; oit 'on regardoit comme un cri-
me de fe frayer une route pour s'inftruire de fes
devoirs , & de faire écouter la raifon par laquelle
le premier Etre intelligent a parlé & 'Univers.
L’Etre fupréme a fans doute ferré les premiers
noeuds de la fociété ; mais ’homme abientot apres
rompu ces liens formés pour fon bonheur. Que M,
Chaumeix jette feulement les yeux fur les plaines
de Sennaar; il verra les Architectes de Babel dé-
funis , & ne parlant plus le méme langage , fe {é-
parer , & fe répandre dans différens climats, pour
remplir les vues de 'Etre fupréme, qui venoit de
rompre le feul lien qui les unifioit. Toutes ces fa-
milles ainfi difperfées & ifolées, ne tarderent point
A tomber dans I'ignorance la plus profonde & la
lus affreufe, » On vit alors les hommes errer ,
», difperfés dans les bois, fans police & fans chef.
» Leur férocité devint fi %_rande , que plufieurs
» fe porterent au point de fe manger les uns les
» autres. Ils négligerent tellement d’entretenir les
» comnnoiflances les plus communes, que quel-
» ques-uns oublierent jufqu’a Pufage du feu (1) «.
En parcourant les différentes relations des Voya-
geurs , nous voyons qu'il exifte méme encore dans
certaines parties du monde des hommes nés avec
un caraétere fi féroce , qu’ils n’ont entre eux ni
commerce, ni fociété, abandonnés & eux-mémes ;
peu différens des bétes brutes , dénués des no-
tions les plus communes , n’ayant de ’homme que

(1) Origine des Loix, 1 Vo,
Tome 1V, Ce
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Ia figure. CesSauvages , pour comble de barbarie 4
fe détruifent en fe mangeant les uns les autres.
» Les Barbares que la Providence m’a chargé
de cultiver , dit leP. Scanislas Artel (1) ,{e nom=
ment Canifiens; ce font des hommes tous Sau-
vages & peu différens des bétes pour la ma-
niere de vivre & defe conduire.Ils vont nuds,
» hommes & femmes ; 1ls n’ont point de demeu-
res fixes , point de loix, point de gouverne-
ment. Egalement ¢loignés de la Religion, ils
ne rendent aucun honneur a Dieu, ni aux Dé-
mons, quoiqu’ils alent quelques idées groffieres
dela Divinité «. :
Cet état honteux pour 'humanité, & qui fub-
fifte encore pour quelques familles ifolées , n’a
probablement pas duré long-tems pour la plus
rande partie du geare-humain, Mais quels font
fcs motifs qui ont concouru a rapprocher les hom-
mes ainfi difperiés ? Comment cette réunion s’eft-
elle faite ? Alors fe préfente la grande queftion
fur Uorigine des foci¢tés. Comme il ¢ refte gue-
re. de monumens certains de ces premiers eve-
nemens ; le Philofophe ne peut former que des
conjeftures , & ctablir des I})1)']'r)i)theﬁ=:s ;?lus ou
moins ingénieufes , fans pour cela étre taxé
d’impie & dextravagant 5 pmiquil n’a pas plu a
PEtre fupréme de faire un miracle a la réunion de
chaque fgmille, depuis la difperfion des hommes,
Cependant M. Chaumeix s’cleve aujourd’hui con=
tre ces principes, & veutinterdire a tout homme
e pouvoir de faire des recherches fur Iorigine
des fociétés , ou de confidérer ce que feroit deye=
nu ’homme abandonné a lui-méme ; comme
fi hiftoire hypothétique du genre-humain ne pous
woit pas fervir elle-méme a nous conduire a re=

1Y% g e
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) Lewres Edif, Tome 11, pag. 174
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mercier PEtre fupréme des bienfaits qu’il nous a
accordés , particuliérement en corrigeant nos_in-
clinations perverfes, & en donnant une affiette
inébranlable a un Etat qui fait tout 4 la fois notré
bonheur & celui des autres. it

Apres Pintrodu@ion de M. Chaumeix, qui vient
de donner matiere a cette digreflion , fuit imme-
diatement Pexamen critique de I'Article = Droié
Naturel, Je vais donner ic1 Je réfumé des huit pa-
ragraphes de M, Dideroz. On ne doit point attens
dre de moi que jaille réfuter M. Chaumeix articlé
par article; cette forme feroit trop longue , & fit-
rement ennuyéufe : mais jattends cependant de
Péquité de mon Leé&eur , qu'il voudra bien faire
attention que ce réfumé contient exaltement les
conféquences immédiates de Article de M. Di-
derot.. _

De toutes les notions de morale, celle du Drozz
Naturel eft une des plus compliquées , & des plus
difficiles & déterminer. Qu'ef-ce que le Droit? Le
Philofophe interrogé, répond A cette queftion: le
Droit ¢ft le fordement oula raifon, premicre de la Juf-
zice : mais qu'eftce que la Juftice ? Ceft obliga=~
tion de rendre d chacun ce qui lui appartiens: mais
gweft-ce qui appartient al'un plutot au"é Pautre
dans un état de chofes ol tout feroiz a .r.ouj_z.& 0
peut-étre Pidde diftinGte d’obligation n’exiftereit
pas encore , & que devroit aux autres celur qui
Jeur permettroit tout ? Clefl ici que le Philofo;;a?e
commence 3 fentir la néceffite d’ctablir des prin-
cipes a Paide defquels il puiffe réfoudre les diffis
cultés les plus confidérables, qwon a coutume de
propofer contre le Droit Naturel mais pour évi¢
ter les contradictions qui regnent entre les Ecri
vains qui ont'traité cette umportante matiere, il
faut néceflairement faire dgcoqleé les principes

€2 .
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de la fcience du Droit Naturel, de la Nature mé-
me de ’homme , & des idées relatives d la conf-
titution d’un étre moral libre & intelligent.

“ " Létude de Phomme originel eft donc la plus
convenable pour nous guider dans la recherchede
1a colle@ion des regles auxquelles on a donné le
nom de Loi naturelle. Cette connoiffance eft plus
compliquée quon nelimagine ; & malgré les mau-
vaifes plaifanteries de' M. Chaumeix , ileft affez
difficile, dans Pétat aGuel de dépravation caufée

ar nos inclinations perverfes, & celles de nos

{femblables, de reconnoitre dans la colletion des
Loix qui nous obligent, celles qui parlent immé-
diatement par la voix de la Nature.

' Nous voulons étre heureux : mais ’homme
“injufte & paflionné fe fént porté, & chaque inftant,
2 faire & antrui ce qu'il ne voudroit pas quon lui
fit. Envain, pour obtenir le pouvoir de fatisfaire
fes paffions , accorderoit-il le méme droit aux
autres ; en vain leur permettroit-il méme de fe dé-
faire de fon exiftence, fielle leur ¢toit importune,,
pour acquérir A fon-tour le droit de fe défaire’ de
celledes autres individus ; il faut toujours quil
convienne que quand fa vie feroit un bien dontiil
phit difpofer & fon'gré, cet échange de fa vie con-
‘tre celle de tous, feroit & peine équitable, §%l
1’y avoit que lui & un autre méchant furla terre:
‘qu'il eft abfurde de faire vouloir aux autres ce
que T'on veut : qu'il fe conflitue jugede ?artie dans
12 queftion du Droit Naturel, & que ceft au tri-
bunal de la raifon, qui s’explique dans le filence
des paffions , qu'il faut porter cette grande quef-
tion; fans quot il faut Petouffer fans lui répondre.
Mais Pufage que chaque individu peut faire de fa
raifon, étant proportionné au degré 'd’amour qu'il
a pour Péquité , au- degré de force qu'il oppofed
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fes paffions; fa rectitude naturelle étant fans cefle
oblitérée par fes inclinations perverfes; fa con-
{cience décifive , ou fa raifon ponvant étre bonne
ou mauvaife , inquiete ou erronnce 3 enfin , ¢tant
décidé qu'il n'y a point d’avantage a ce que l'in-
dividu foit tout a la fois le juge & le vengeur des
torts qu'il pourroit prétendre avoir regus; a que
donc appartiendra le droit de décider déhmtive-
ment fur la notion du jufte & de I'injufte ? Ol de-
vra-t-on porter cette queftion importante? Ou 2
Devant le genre-humain, parce que le bien de
tous eft lafeule paflion quil ait; parce que les
volontés particulieres font fufpeétes ; parce qu'en
un mot , ce qui eft accordé parl’efpece entiere eft
vraiment jufte.

Silon demande, oit eft le dépot de cette vo-
lonté générale ? Ol peut-on la confulter ?. . ...
Dans les principes du Droit écrit des Nations
policées , dans les aétions des Peuples fauvages &
barbares , qui poffedent dans un degré plus vif que
nous ,ce fens moral qui n’eft point corrompu par
les vices des fociétés,, 8 qui eft le premier don
que nous ayons regu , comme dit Burlamaqui,
pour difcerner le bien & le mal moral, & que la
raifon vérifie,, quand elle n’eft point abatardie par
les paffions : enfin , dans les conventions tacites des
ennemis du genre-humain entr'eux. M. Diderot a
dit , dans les conventions tacites ; car il ne faut
pas croire que les Loix Naturelles , dansles princi-
pes de cet Auteur, foient le fruit de Tlelques
délibérations confirmées par des attes folemnels.
Les conventions tacites fontle moyen le plus fim-
ple & le plusuniverfel que les hommes emploient
pour s’engager a 'exécution d’uneloi quelconque;
Pautorité politique ne s’eft elle-méme ¢établie que
de cette fagon, Ainfi tombent les mauvaifes plai-

Cc 3
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fanteries que fait M. Chaumeix furla maniere dont
devroit voter le genre-humain affemblé, pour décis
df'r fur Ta notion du juffe & de Vinjufie. Des prin-
cipes que je viens de rapporter, & quifont répan-
dus dans les huit paragraphes de PArticle Droie
Nasurel , M. Diderot a conclu ( & je conferve
1ci fes expreffions’) que celui qui veut raifonner
doit étre convaincu,

» 19, Que ’homme qui n’écoute que fa volonté
» particuliere eft, 'ennemi du genre-humain (1) «,

» 2% Que la volonté générale eft dans chaque
» individuun ate pur de Pentendement , qui rai=
» fonne dans le filence des paffions, fur ce que
» I'homme peut exiger de fon femblable, & fur ce
» que fon {emblable eft en droit d’exiger de lui.
- » 3% Que cette confidération de la volonté
» générale de Pefpece & du defir commun , eft
» laregle de la conduite relative d’un particplier
» envers la {ociété dontil eft membre , & de la
» foci¢té dont il eft membre , envers les autres
g goCIes, " Ml 0F ¢

» 4%, Que la foumifliona la volonté général
» eft le lien de toutes les fociétés, fans en excep- .
» ter celles qui font formées par le crime. Hélas }
» la vertu eft fi belle que les voleurs en refpec-
» tent l_’image dans le fond méme de leurs ca-
#» yerpes, :

» 5% Que les loix doivent étre faites pour.
» tous, & non pour un; autrement cet étre foli-
» taire reflembleroit au raifonneur violent que
» nous avons étouffé dans le paragraphe V.,

» 6Y. Que puifque de deux volontés, Pune
» générale,, & "autre particuliere, la volonté gé-
y nérale n'erre jamais ; il n'eft pas difficile de

(1) Didtionnaire Encyclopédique, Art, Droit nat,
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» voir A laqueile il faudroit, pour le bonheur
» du genre-humain, que la puiffance légiflative
» appartint, & quelle vénération l'on doit aux
» mortels auguftes, dont la volonté particuliere
» réunit lautorité & linfaillibilité de la volonté
» générale. .

» 79. Que quand on fuppoferoit 1a notion des
» efpeces dans un flux.perpétuel , la nature du
» Droit Nagurel ne changeroit pas, puifqu’elle fe-
» roit toujours relative a la volonté genérale &
» au defir commun de l'efpece entiere,

. . » 8% Que I'équitéeft a la Juffice, comme la
» caufe eft A fon effet, ou quela Jificg ne peut
» Etre rien autre chofe que 'équité déclarce.

» 9°. Enfin, que toutes ces confé%;lences font
» évidentes pour celui quiraifonne ; ue celui
» quine veut pas raifonner, renongant a la qua~
» lité ’homme, doit étre traité comme un ¢tre
» dénaturé, « :

M. Chaumeix s’eft difpenf¢ de rapporter ce ré-
fumé de M. Diderot; il a {ans doute eu fes rai-
fons ; & il n'eft pas difficile de les deviner. Au
refte, quelles qu'elles foient , je garderai la-deflus
un filence rigoureux , ainfi que fur les Plaifameries
groffieres , & fur les jeux de mots qu'il a oppofés
pour réponfe aux quatre premiers Paragraphes de
M. Dideror. Je vais ticher de tirer de ce fatras
- d’injuresles raifons que ’Auteur des / réyuges Légi=
times a oppofégs a Auteur Encyclopédique. Je vais
expofer les principes avec lefquels M. Chaumeix
a combattu M, Liderot. Je ne renfermerai pomt
la juftification de ce dernier dans une fimple dé-
fenfe; "attaquerai méme l'agrefleur, quand je croi
rai qu’il le mérite. >

Sivousétes curieux , dit M Chaumeix, de fa«
voir ce que je penfe fur l¢ Droic Naturel, le voicis

Ccy
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19, Cen’eft ni & I'individu , ni A Pefpece que je
donne le pouvoir légiflatif fur cette matiere. (1) Ce
n'eft point A P'individu, parce qu'il faudroit accor-
der I'infaillibilité & chaque homme fur ce pointj; ce
n’eft pas non plus 3 Tefpece , parce que je défie
au genre-humain de prononcer aucune loi 2 cet
égard , puifqu’il faudroit : 1°. Que cette loi fiit
propof¢e par une volonté particuliere, qui peutfe
tromper ; qu’elle fiit approuvée par des volontés
particulieres, & cela fucceflivement. 2°. Parce _.
qu’il eft impoffible qu'on foit affuré que tous les
hommes de tous les fiecles fe réuniront i convenir
de telle loi. '

Avant de répondre 3 M. Chaumeix, on doit
obferver : 1°. Qu'iln’eft pas ici queftion, ni dans
T'Article de M, Diderot, Xes devoirs que nous de-
vons & Dieu : c’eft I'objet de la Thé(ﬁogie Natu-
relle , qui eft elle-méme infuffifante A cet égard,
puifquil a plua Dieu de nous indiquer d’autres
regles de conduite par une révélation particuliere,
Il n’eft donc queftion ici que de cette morale uni-
verfelle qui eft uniforme chez tous les peuples,
& qui eﬂ une furte néceflaire des fociétés, puif-
qu’elle a pour objet ce que nous devons aux au-
tres hommes. Or, c’eft fur cette morale que M.
Chaumeix prétend que l'individu ne peut pas pro-
noncer.

1°. Je réponds que cette propofition eft faufle,
puifque tout homme qui veut faire ufage de fa
raifon, parviendra infailliblement a découvrir ce
gu’il doit aux autres. Ainfi les Paiens, les Setes

e Philofophes qui nioient Pexiftence de I'Etre

fupréme , ont pratiqué quelques vertus morales :
& Zénon , chef des Stoiciens , qui n"admettoit

(2) Préjugés ligitimes, Tome 11, pag. 73 & 744
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d’autre Dieu que I'Univers , enfeignoit la morale
la plus pure que la lumiere naturelle ait pu infpi--
rer aux hommes.

2°, En otant a Pindividu le pouvoir de pro<
noncer fur lg Droit Naturel , oufur la morale de
homme., M. Chaumeix ne s’appercoit pas qu’il
pofe un principe deftru&if de toutes fociétés : je
m’explique:

Dieu a mis en nous deux moyens de difcerner
le jufte & linjufte ; Vun eft un inflind moral qui
" nous porte a regarder une chofe comme bonne
ou mauvaife, indépendamment de toute réflexion.
Ainfi, A la vue &'un homme qui fouffre , avons-
nous un fentiment de compaffion qui nous fait
trouver beau de le fecourir. Ce fentiment eft plus
vif & plus vrai dans ’homme fauvage , que dans
Fhomme policé. Les animaux mémes femblent
partager avec nous , au moins jufqu’a un certain
degré , ce fentiment toujours plus prompt que le
raifonnement ou la réflexion.

Le fecond moyen , & qui eft plus fir, eft la
raifon, quand elle s’explique dans le filence des
paffions, comme I'a dit- M. Diderot. Il entre dans
le plan d’un Etre fouverainement bon & fage , de
créer un Etre capable d’un bonheur aufli parfait
que le comporte fa nature. Mais 'homme ne peut-
étre heureux qu’er: calculant fans cefle les biens

Wil doit fe procurer , & les maux qu’il doit
éviter ; ce n'eft qu’en méditant {ur ces différentes
fagons d’étre ; ce n’eft qu'en connoiffant les diffe-
rens rapports , les convenances , ou les difcon-
venances des chofes avec fa félicité, qu’il peutfe
rendre heureux. Or, ces différens calculs, ces
différentes méditations , ne font rien autre chofe

ue raifonner, La raifon eftdonc, a cet ¢gard,le
eul moyen deparvenir au bonheur, qui eft la fin
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$|e nous nous propofons fans cefle, Ceft donc 3

e a nous indiquer la vraie re?le -des attions
humaines , ou fi I'on veut,la regle primitive , &
les principes du Droit Naturel , qui w'eft rien autre
chofe que la collettion de ces regles , que la rais

* fon regarde comme effentielles & notre bonheur,
& qu'elle approuve comme telles,

Nous avons des befoins , & les autres hommes
en ont de femblables aux notres. Ceft donc furces
befoins réciproques , qu'eft fondée la connoiffans
¢e de nos devours envers la colletion des étres
qui nous environnent. Ainfi la définition de 1'ia-
;;Ju{k eff tout ce qui tend @ nuire a la fociéeé , en trous

ant le bi n-étre phyfique de fes membres.

- 81 quelgu’un nie cette vérite , comme obferve
un Savant de nos jours (1) ; qu'il fuppofe un inf-
tant Phomme impaffible , & qu'il lui fafle acqué-
nir la potion de Vinjufte. Ce n'eft que fucceflives
ment, & en calculant les différens rapports que
nous pouvons avoir avec les autres hommes , que
fe font développdes les premieres loix dans Pori-
gine des fociétés. Mais ces loix ne pouvoient étre
fuffifantes pour procurer a tous le bonheur & la
tranquillité , parce que Phomme abandoané a lui
méme, écoute fes pa%ous , & quil eft fujet a fe
tromper , foit dans 'application , foit dans 'exés
cution de la Loz. D’ailleurs , 1l eft a craindre , &
Pexpérience nous le prouve , que 'homme qui eft
tout 2 la fois le juge & le vengeur d'un tort qu’il
arecu , tranfgrefle la regle , & pafle les bornesde
Véquité. Les Loix Naturellesne pouvoient donc fers
vir que foiblement au bonheur des fociétés. Deld
PThomme , quoique né libre , a compris que , pour
on propre intérét ;il devoit renoncer i l'ufage

- (1) D'Alemb. Elémens de Philof. Tome IV,
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illimité de fa volonté , & qu'il falloit qu'une cer-
taine portion de la fociété fe rendit ¢épendante
de Pautre. Ceft & ces principes que les différentes
formes de Gouvernement doivent leur naiffance,
Mais les hommes en confiant a #z, ou a plxfieurs,
le dépot de la volonté générale, wont pu fe {ou-
mettre ainfi, que parce que chaque individu a
trouvé que cet abandon d’une partie de fes droits
étoit effentiel A fon honheur , & que fa raifon Pap-
prouvoit. Cette approbation n’a point ¢té le fruit
d’une délibération tumultueufe du genre-humain
( propofition chimérique que M. Chaumeix com-
bat ) ; mais les premieres conventions ont ¢té pu=
rement tacites ; & Cleft ainfi que fe font liés les
hommes lors de ‘la réunion des familles. Ainfi,
croire que ’homme qut fait ufage de fa raifon, ne
puiffe pas établir les principes du Droit Naturel,
c’eft croire quun étre peut étre obligé fans con-
noitre la nature de lobligation ; c’eﬁ croire que
nous ne pouvons pas remonter , a l'aide dela rai-
~ fon , aux premiers principes qui font la bafe fur
laquelle porte toute fociéI:é, tout gouvernement 3
C'eft croire enfin , que Dieu nous a donné un defir
vif pour notre bonheur , fans nous avoir mis en
main le flambeau qui doit nous guider dans nos
recherches , & qu'il ne s’explique jamaisa hom-
me par le canal de la raifon; cequi eft évidem-
. ment faux, & répugne A la bonté de VEtre fu-
préme,

L'individu dont la raifon eft quelquefois altérée
par des paffions , on dégradée par des vices étran-
- gers A fa nature , doit étre privé du droit de déci-
der fur lanotion du j:i]k & de Linjufle. 1l faut donc
qu'il y ait, dans tous les tems, dans toutes les cir=
conftances, & pour tous les hommes, un tribunal
exempt de corruption, & fans ceffe exiftant , olila
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grande queftion du Droit Naturel puifle étre portée.
Ce tribunal , dit M. Diderot, ceft 1a volonté gé-
nérale , comme toujours vraie , parce que tout ce
qui eft accordé par D'efpece entiere , eft toujours
Jufte.

; ﬁM Chaumeix n’a point fait difficulté de traiter
cette affertion d’erreur, méme monfruenfe. Quelui
trépondre ? Qu'il fe trompe groffiérement ; & oppo-
fer en ménie tems A fes prétendus principes , des
principes vrais & avouds de tout le monde.

‘En effet , tous celix qui ont traité la queftion du
Droit Naturel conviennent ; & il y» auroit de Uim-
bécillicé a le nier : ;
© 19, Que Tutilité univerfelle & commune fe
trouve toujours d’accord avec la juffice.

29, Que fondée fur la raifon , elle ne fe borne
pas au préfent , elle s’étend auffi a lavenir.

3°. Que la raifon ne confidere comme vraiment
utile , que ce qui eft tel a tous égards.

" 4°. Que la volonté générale n'étant que la rai-
fon , qui nefuit pas Iinflinét aveugle des paffions ,
Ta volonté particuliere ne peut étre dans tous les
cas la regle siire de notre conduite envers les au-
tres.

» Je crois, pourfuit M. Chaumeix, que le Droit

» Naturel eft éternel , immuable ; qu'il a précédé
» non-feulement toute fociété , & toute conven-
» tion,mais encorel’exiftence du premier homme,
» &c. « :

C'eft affurément uine prétention frivole que de
faire exifter le juffe ou 'injuffe depuis toute éter=
pité, & antécédemment & toute loi , comme file
jufte & Vinjufte n’étoient pas des idées abftraites,

& qu'il eft impofiible de réalifer, qu'en les combi-
nant avec des alions humaines. Or , les aftions
humaines fuppofent manifeftement P'exiftence de
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Thomme ; autrement P'effet feroit antérieur ala
caufe ; ce qui eft abfurde. S

La Loi Naturelle eft aufli ancienne que la nature
humaine, puifqu’il y a eu quelque ghofe de jufte
& dinjufte, des quil y a euun fujet capable d'ad-
mettre ce prédicat , c’eft-a-dire , des qu’i[)y aeu des
ations humaines, NI

» Vouloir donc appeller quelque chofe szffe ou
» injuffeindépendamment de touteloi,c’eft vouloir
» déterminer les propriétés d’un chiteau en l'air.
» Car cen’eft pas dire beaucoufxﬁkue de dire que

Pidée du juffe & de Vinjufle a exift¢ depuis toute
» éternité dans I'entendement divin. L’on en peut
» direautant , non-feulement de tout ce qui exifte,
» mais encore de gout ce qui eft poffible. (1) «

» Je ne dis jas ( ajoute PAuteur des Prejugés

$

» Légitimes) (2) que telleloieftjufte , parce qu'elle
» eft approuvée par tous les hommes ; mais que
» tous les hommes ont été obliges de 'approuver,
» parce quelle étoit de Dreir Naturel «. Ceft 3
peu prés comme fi M. Chaumeix avoit dit : je ne
crois point que. telle Joi foit raifonnable , parce
quelle eft approuvée par la raifon , mais que la
- raifon P'a approuvée , parce qu’elle ctoit railonna-
ble. Ce galimatias porte en lui-méme fa réfutation.
Tai cependant une queftion a fairea M, Chaumeix.
Pour interdire étude de 'homme origine/ , il a dit
plus haut que Pétat de fociété étoit aufli ancien 31;,&
Phumanité , & qu'il s'étoit toujours confervé de-
puis , telqu’il nous le dépeint , ¢’eft-a-dire, dansla
dépendance d’un étre & un autre &tre: la dépen-
dance ou le droit d’inégalité eft donc de méme date.
Si je lui demande enfuite,fi le Droir &inégalié eft

b4

" (1) Efuis fur PHift. di Droit nat.’ 1 Vol,
" (2) Préjugés ligitimes, Tome I, pag, 73+ -
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de Droit Naturel , & qu'il me réponde oui ; il dird
‘affurément une faufleté. §'il me répond que ce
Droit eft jufte , parce qu'il eft fondé fur la raifon,
8 approuvé par tous les hommes , comme un lien
effentit] A leur bonheur , il fe contredit. Je le laiffe
le maitre de choifir , &le renvoie encore pour fon
inftri@ion , & I'Article Economie politique du Dic-
Yionnaire, quil a fi injuftement critiqué, pour favoir
mettre une différence entre les Loix naturelles qui
regardent état originel de Phomme , & fon état
accefloire 3 & fur-tout pour avoir une explication
déraillée de ce qwentend M. Diderot par volonté
générale,

M. Chaumeix ne s’eft pas contenté de nier des
prinicipes avoués par tous ceux qui ont traité la

effion du Droit Naturel ; il seft avancé méme,

ans fon fixieme volume, jufgqu’a foutenir qu'il

étoit impoffible de démontrer les premieres maxi-
mes de morale ; propofition évidemment faufle ,
pour ne rien dire de plus.
» Pour en venir, dit-il, 2 démonftrer cette propo-
fition : (1) ne faites a autrui que ce que vous vous
drieg qui vous fiit fait @ vous-méme , il faut nécef=
fairement avoir recours a quélque principe ges
néral dont convienne celui & qui on veut la dé-
montrer: {ans cela il ne fe rendra pas , & ne dé=
vra pas méme fe rendre. Mais ol trouver ce
Irsrincipe , sil 'n"iy‘en a aucun dont les hommes
oient obligds de convenir , & moins qu'on ne
le leur démontre. Il faudra encore neceflaire
ment faire voir la vérieé de celui-ci, & puis
nous n’en ferons pas plus avancés , puifquil y
aura encore la méme difficulté & P'égard de ce-
lui quon apportéra pour preuve de lautre «,

T ¢y .sieyisie 'y ge vy

[1] Tome VI, pag. xsd._
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Que répondre @ M. Chaumeix ? Ce que Locke,
gu’il a fi libéralement critiqué, va lui répondre
ici pour moi.
» On peut définir parfaitement, & avec la der-
niere exactitude , les modes. mixtes qui appar=
tiennent & la morale ; car ces modes étant dew
combinaifons de différentes idées que Pefprita
 raflemblées arbitrairement , fans rapport a au-~
cun < rehétype , les hommes peuvent connoitre
exalement , s'ils veulent , les diverfes idées
qui entrent dans chaque combinaifon , & ainfi
-employer ces mots dans un fens fixe & affuré,
& déclarer: parfaitement ce qu'ils fignifient;,
lorfque I"occafion s’en préfente . . . Cleft fur ce
fondement que j'ofe me perfuader que la morale
» eft capablede démonftrations, auffi-bien que
» lcs Mathématiques , puifque 'on peut connoi-
# tre parfaitement & précifément P'effence réelle.
» des chofes que les termes de morale fignifient,
» &e. (1)« 100
-1l faut affurément avoir la raifon bien obfcur-
cie pour ne pas, a fon aide, pouvoir parvenir &
connoitre les premieres maximes de morale.

» La Loi naturelle , dit Burlamaqui ( 1),
» eft celle qui convient tellement a la nature
» de 'homme , que fans 'obfervation de fes
» maximes, ni les particuliers, ni la focicté ne
» fauroient fe maintenir dans un ¢tat honnéte &
» avantageux ; & comme cette loi a une conve-
» nance effentielle avec la conflitution de la na-
» ture humaine ; on peut parvenir i la connoitre
» par les feules lumieres de la raifon : Ceft pour
» cela quon Tappelle naturelle «. .

g9 ddegyeyery

[2] Locke, pag. 419.
[1] Pag. 192, '
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Ce premier principe que cherche M. Chaus
meix , eft celui-ci : Nous ne faifons rien qu'en vertu
de notre bonheur. Principe aufli rigoureufement
démontrable que la premiere des vérités mathé-
matiques. En effet, telle eftla nature de ’homme,
cw’il s'aime néceflairement lui-méme; qu'il cher-
che en tout & par-tout fon avantage; qu'il ne
fauroit s’en détacher; & que ce principe eft le
mobile de toutes fes déterminations. "

» Ce fyftéme de la Providence s’étend A tous
» les Etres doués de connoiffance & de fenti-
» ment. Les animaux mémes ont-un pareil ini=
» tinét; car ils s’aiment tous eux-mémes, & ti-
» chent de fe conferver par toutes fortes de
» moyens, Le méme penchant fe trouve dans
» I'homme , non-feulement comme un inftin&t,
» mais comme une inclination raifonnable que la
» réflexion approuve & fortifie, Ce defir de féli-
» cité, qui eft de l'efflence de I'homme , P'oblige,
» comme Etre raifonnable & intelligent, d’agir
» toujours dans une certaine vue & pour une
» certaine fin (1) «, .

O homme ! nous dit fans ceffe la raifon ,quand
nous la confultons dans le filence de nos paffions ,
tu veux étre heureux; tout annonce en toi ce de-
fir; toutes tes déterminations tendenta ce but;
il eft de la nature de tout Etre vivant de parta-
ger ce privilege avec toi. La lumiere vive & pure

ui m’accompagne , & dont PEtre fupréme ta
joué particuliérement , te fervira & connoitre ce
fentiment, & a te guider dans la recherche de ton
bonheur, Mais s’il eft deton effence de tendre &
la félicité , tous ayantla méme nature, & le mé-
me auteur de léur étre, tous ont auffi un droit

[1] Tring, du Dreit, nat, pag. le,' kb,
! ; égal
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¢gal au tien. Garde-toi d’enfreindre ce droit, &
de porter le trouble au milieu de ceux qui t’en-
vironnent, La réaifion de tous les étres fur toine
tarderoit pas ate faire {entir qu'on eft malheu-
reux quand on éft méchant. 1l faut que tu te difes
fans cefle & toi-méme: yaurai indiftintement pour
tous ce fentiment de bienveillance que je defire que
tous aient pour moi; je ne ferai donc & autrui que
ce que je youdrois qu'il me fiit fait, & j'écarteras,
par-la de moi, Pépithete de méchant , C'eft-a-dire,
celle de malheurenx : état quirépugne A ma nature.
Quoique libre & indépendant, je renoncerai &
upe partie de mes droits ; & l’u'flﬁge- de ma vo-
lonte, loin d’étre fans bornes & illimité , fera
toujours.d’accord avec celle: de mes {femblables ,
& reftreint par la volonté générale,qui eft tou-
jours bonne & jufle, puifquelle eft fondée fur la
raifon. £ ' 2
Je ne fais fi M. Chaumeix regarde ces princi-
pes comme ron-démontrables; quant a moi, je les
regarde comme démontrés 5 & je penfe, de plus,
.que pour le croire, il ne faut qu'étre raifonna-
ble,, faire taire nos paffions & nos préjuges, Ceft-
a-dire ; ne pas chercher toujours a contredire le
fentiment des autres, précifement parce qu'ils ne
penfent pas. comme nous. '
. W
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CHAPITRE V.

De quelques autres erreurs de M, Chaumeix.

C E T Article feroit un des plus longs de cet ou-
vrage, fi je voulois réfuter toutes les erreurs que
M. Chaumeix a commifes; je vais feulement in-
diquer ici les principales bévues de PAuteur des
Préjugés lgitimes. Leur fimple expofition fuffit
pour les faire trouver condamnables ; 'ainfi mes
raifonnemens feront courts. :
Les Auteurs Encyclopédiques ont dit, Tome III
Ppag. 459 : » Que quelques Peres de I’Egl,if_e ont
» jugé A propos d’ajouter quelques ‘réflexions au
» récit du Législateur des Juifs; les uns pour
mieux faire connoitre la Toute-puiflance de
‘Dieu, les autres prévenus de je ne fais quelle
propriété des nombres. Quand Moife affure ,
dit S. Auguftin, Lib, 2, de Civit. Dei , que le
Monde fut créé en fix jours, on auroit tort de
S’imaginer quie ce tems fut néceflaire A Dieu,
& qu'il n'ait pu le créer tout A 'la fois : mais
on a feulement voulu par-1a marquer la fo-
lemnité de fes ouvrages.... Il y a méme des
Juifs qui ont adopté ce fentiment : & Philon,
Auteur d’une aflez grande réputation , a traité
de ridicule P'opinion qui admet la diftinétion
des journées , qui n'eft rapportée Ear Moife
que pour marquer quelquordre qui donne une
idée de génération.
» Cleft ainfi , dit M. Chaumeix (1), que les

¥ vy ¥uyyyuewlyeyyy!

[1] Préjugés ligitimes, Tom, II, pag. 124,
Aa'x
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» Encyclopédiftes commentent Ecriture.Tout ce
» que nous lifons dans le premier Chapitre de la
» Genefe, au fujet de la création & de la divifion
» des ceuvres du Tout-puiffant en fix jours , n’eft
» quune fition pour donner aux hommes une
» idée de génération «, Il eft faux, 1°., que les
Auteurs Encyclopédiques difent quela diftinétion
de fix jours foit une fidfion, 2°. Quand bien méme
ils auroient dit que Moife n’a parlé¢ d’une créa-
tion fucceflive, que pour nous donner une idée
plus diftinéte du développement & de I'arrange-
ment des parties du chaos , ils n’auroient rien
avancé dabfurde, puifque ce fentiment a été
foutenu par des hommes dont l'autorité eft ca-
pable affurément de contrebalancer celle de M.
Chaumeix. Voici la lifte des principaux Auteurs
qui ont penfé que la création {E::ccefgve étoit con=
traire 2 la Toute-puiffance du Créateur. Phil.
Alleg. Lib. 1 , de Mundi Opif, pag. 6 & 41. Orig.
Lib. 6, contra Celfum. Auguft. Lib, 4, de Geneft.
de Civit. Dei. 6, 7. Cajet, Melch, Canus. & interp.
paffim.
» La maniere d’adorer le vrai Dieu , dit M.
» Diderot (1), ne doit jamais s'écarter de larai=
» fon , parce que Dieu eft 'Auteur dela raifon ,
» & quil a voulu qu'on s’en fervit, méme dans
» les jugemens de ce qu'il convient de faire, ou
» ne pas faire a fon égard. '
» Les Encyclopédii%es croient que la raifon ,
» obje@te M. Chaumeix (2) , eft le feul flambeau
"» qu doive nous éclairer. Voila, felon eux, le
» guide que nous devons fuivre pour rendre a
» Dieu le culte que nous lui devons «.

(1) Dig.1Vol. pag. 144.
[2] Préjugés légitimes, Tome 1I, pag. 108.
Ddz
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Quoi ! ce culte intérieur fondé fur I'admiration
ue caufe en nous I'idée de la grandeur de Dieu,,
le reflentiment de fes bienfaits , n’eft pas une
fuite des lumieres de la raifon ? Quoi ! ce n'eft
point fon flamheau qui nous guide, pour nous
faire connoitre méme que tout culte extérieur,
infenfé, ou fondé fur un alliage impur de fuperf-
tition & de fang, doit étre réprouvé ? Ce ll::roit'
donc en vain que S. Paul nous auroit dit , rendez
a Dieu un culte raifonnable , rationabile obfe-
quium (IP Quelle ignorance, ou quelle impiété !
Tout le monde fait qu’il fe trouve des difficul-
tés aaccorder la Chronologie facrée avec la Chro-
nologie profane ; mais la raifon nous obligeant &
regarder la Chronologie profane , ou comme fa-
buleufe,, ou comme réduétible A la Chronologie
des Livres facrés , PEcriture-Sainte doit étre notre
guide, ‘Quelques differences que P'on trouve , &
cet égard , dans les trois textes, ont fait naitre
plufietrs {yftémes. Tels font ceux d’Eufebe, de
Juie Africam, de S. Epiphane, du P. Petau, de’
. Marsham, de Pezeron, de 'Abbé de Prades ( ng-
téme cenfuré par la Faculté de Théologie de Pa-
1is , & combattu par les Auteurs Encyclopédi-
jues ), & enfin celui que M. d’Alembert expofe
ans I'Article Chronologie Sacrée. Je nentrerai point
dans'le dérail de ce fyftéme ingénieux ; cela eft
inutile & la caufe que je défends ; mais ce qu'il eft
néceflaire de favoir ici , c’eft que M. Chaumeix
renvoie fans cefle M. d’Alembert & la Vulgare , &
I'accufe de manquer au refpeé qu'il doit aux Li-
vres facrés, en cherchant & corriger un texte par
Pautre. M. Chaumeix ignore , fans doute, que,’
quoique le Concile de Trente ait d¢claré la Vul-

[t] Ep. B. P. ad Rom, Cap. I,
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gare authentique , il ne s'enfuit pas dela qu'il Pait
référée aux originaux , ni qu’il ait voulu auto-
rifer les fautes qui y étoient alars, & quiy font
encore aujourd’hui, La décifion du Concile de
Trente ne tombe que fur le corps entier de la
Vulgate,, & non pas fur tous les mots. On peut la
confronter aux originaux , & les originaux entre
eux. Voild ce qui eft permis & ceux qui cher-
chent i accorder la Chronologie facrée avec la
Chronologie profane. :

. M. Chaumeix accufe les Auteurs Encyclopédi-
ques de foutenir » que tout le récit de Moife n'¢ff
w pas différent de ce qu'Ovide nous debite «: mais
fur quel fondement eft appuy¢e cetté accufation
graye ? Le voici. » Vous ofez nousaflurer, dit-il,
» 1°. que quelques Savans ont cru que dans le:
~ » premier verfet de la Genefe , il faut lire, fui-

» vant V'Hébreu, formavit , difpofuit, au lieu de
» creavit : 2°. que Ceft une chofe permife que de
- foutenir , fuivant le récit méme de Moife, que
le chaos a exifté avant la {éparation que Dieu
» a faite de fes différentes parties : 3%, que cette
» idée n’a rien d’hétérodoxe «.

Parmi la quantité de raifons queje pourrois ap-
porter contre le ridicule de la critique de M.
Chaumeix , je me bornerai adire : 1°. que la tra-
dultion du mot Hébreu Bara, a exercé plufieurs
Savans , & qu'Oleafter,, habile dans la langue Hé-
braique , & Inquifiteur de la Foi a Lisbonne , I'a
traduit par dividere , divifer : ainfi les Auteurs En-
cyclopédiques nont avancé rien de nouveau , ni
d'impie. : :

2", Qu'il eft permis de foutenir que le chaos a
exifté avant la féparation que Dieu a faite de fes
différentes parties, & que le P. Calmet, apres
avoir traduit , Terra_autem erat inanis & vacua,

N Dd 3
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par, la Terre étoit fans ornement ,dit que fien ne
revient mieux A I'idée de Moife que le chaos des
Anciens : Rudis indigeflaque moles : paflage qu'il rap-
porte lui-méme, 3°. Quecette idée n'arien d’h
térodoxe ; que Defcartes , Auteur favori de M.
Chaumeix , {outenoit que les Planetes & la Terre
avoient été des Soleils, qui s’ctoient enfuite en-
croutés : que la Reli%on abandonne a nos difpu-
tes tous fyftémes de Phyfique a cet égard , pour-
vu qu'on admette Dieu comme Créateur de
matiere & du mouvement ; que je confeille 3 M.
Chaumeix de lire PArticle Création dans le Dic-
tionnaire Encyclopédique , & qu’il {y voie les ef-
forts heureux que ces Auteurs ont faits pour arra-

cher jufqu’aux racines de ’Athéifme , & qu'il dai-
gne mettre fa Métaphyfique en parallele avec
celle de M. de Formey.

CHAPITRE VL
Conclufion.

C Omme il s’agiffoitde I"accufation la plus grave
contre les Auteurs Encyclopédiques, j'ai cherché
leur juftification dans les Articles mémes qui ont
paru & M. Chaumeix les plus repréhenfibles : j’ai
rapporté les paflages qu’if lui avoit plu de tra-
veflir en autant d’impiéeés , pour faire voir jufqu’a-
quel point il les avoit altérés. Ceft au Public ac~
tuellement a étre juge entre le Cenfeur de PEn-
cyclopédie & moi. ‘
_ Je crois devoir faire obferver ici queje n"ai ré-
futeé de I'ouvrage de M. Chaumeix que les endroits
qui intéreflent %e plus la Religion, ou ceux olr'il a
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jointa des foupconshardis quelque apparence de
raifonnement ; jofe affirmer (& je fws a méme
de I¢'démontrer ) qu'il neft pas un feul Article
extrait du Didtionnaire Encyclopédique , ot M,
Chaumeix n’ait commis les mémes infidélités &
les mémes erreurs que je lui ai déja reprochées.

On ne m’accufera point non plus de m’étre fer-
vi de la méthode que PAuteur des Préjugés Légiti=
mes, a jugé néceffaire pour mettre fes Leteurs dans
le cas de 'écouter. Des plaifanteries ameres peu-
vent échapper a I’Auteur d’une Satyre; mais tout
honnéte homme fait ce qu’il doit aux autres, ce
qu'il fe doit a luiméme, quand il annonce la veé-
rité.

Qu’importoit, en effet, 4 la caufe que défen-
doit M. Chaumeix, que les ouvrages de Mr. de
Marmontel lui fuffent inconnus , que les Tragédies
de M. de Voltaire fuflent ennuyeufes a la ledure ,
& que le Journalifte de Liege fut un Ecrivailleur
obfeur & refugié } Ces traits odieux ne font pas faits
pour étre lancés par un homme qui s’annonce
comme un Apologifte de la Religion. D’ailleurs ,
les lauriers poétiques de M. de Voltaire font pla-
cés trop haut pour étre altuellement flétris par le
fouffle impur de tout critique obfcur & jaloux.
Pour Mrs. de Marmontel & Rouflfeau de Tou-
loufe, ils doivent fe confoler d’étre maltraités
dans un ouvrage oit les d’Alembert , les Buffon ,
font traités d’ignorans , & Locke de mauvais rai-
fonneur. -

Je fais qu’un zele impétueux & véhément peut
emporter celui qui s’y livre au dela du cercle
étroit ol le circonfcrit la Charité ; mais ce zele,
quelquardent qu’il foit, ne nous mene pas en-
core fi loin que cette fureur que nous avons d’¢-
riger en dogmes nos Opinions , OU NOS e€rreurs,
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Que d’hommes imitent, d bien des égards, les’
excés coupables de cet Arabe impofteur, qui ,
I’ Alcoran dans une main , & le glaive dans l'autre’,
difoit 4 qui ofoit le contredire, /s , crois ou meurs.

Lezele qui outrage , eft un zele barbare. Plus
la vérité que nous défendons nous eft chere, plus
nous devons étre indulgens pour ceux qui la com-
battent : » Que ceux-1d vous traitent avec rigueur
dit S. Auguftin, qui ignorent combien il eft pé-
» nible de faire cefler les fantomes de I'imagina-
» tion; que ceux-la vous traitent avec rigueur ,
» qui ne connoiffent "point avéc quelle difficulté
» on rend Phomme capable de voir fon foleil ,
» c'eft-d-dire, la vérite «. Aug, Cont. Epift. Fund.
Cap. 2, t. 8, Edit. Benedid.

b4
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